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Ten rozdziat zawiera:

UWAGI | DEZPIECZEASIWO. ...ttt 14
DEFINICIE POJEC .. e 15
Bezpieczenstwo dotyczace pradu elektryCZnego ... .. ovu i 19
BezpieCZeAStWO UZYEKOWGNIG . ... ..t 21
BeZPIECZNA KONSEIWAC)A ..ttt e e e e e 24
Informacje kontaktowe zwigzane z ochrong srodowiska i BHP............cooiiiiiiiiiii e 25
SYMDOLE PrOAUKLU ... e 26

Drukarka i zalecane materiaty eksploatacyjne zostaty tak zaprojektowane i przetestowane, aby spetniaty rygorys-
tyczne wymagania dotyczqce bezpieczenstwa. Przestrzeganie ponizszych zalecen zapewnia nieprzerwang, bez-
pieczng prace drukarki firmy Xerox®.
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Uwagi i bezpieczenstwo

Przeczytaj uwaznie nastepujqce instrukcje przed skorzystaniem z drukarki. Przestrzeganie ponizszych zalecen za-
pewnia nieprzerwana, bezpieczng prace drukarki.

Drukarka i materiaty eksploatacyjne firmy Xerox® zostaty zaprojektowane i przetestowane zgodnie z rygorystycz-
nymi wymaganiami dotyczqcymi bezpieczefstwa. Dotyczy to oceny i certyfikacji przez urzad do spraw bezpie-
czehstwa oraz zgodnosci z przepisami dotyczgcymi kompatybilnosci elektromagnetycznej i obowigzujgcymi
standardami ochrony srodowiska.

Testy zwigzane z bezpieczefstwem i ochrong Srodowiska i parametry tego produktu zweryfikowano tylko przy
uzyciu materiatdw firmy Xerox®.

f Uwaga: Nieautoryzowane modyfikacje, takie jak dodanie nowych funkgji lub podtqczenie urzgdzen zew-
netrznych, mogag wptyngé¢ na certyfikacje produktu. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy sie skon-
taktowaé z przedstawicielem firmy Xerox.
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Definicje pojec

j’ Uwaga: Uwaga zawiera informacje, ktére mogq okazaé sie pomocne.

Ostrzezenie: Ostrzezenie informuje o sytuacji, ktéra moze spowodowaé uszkodzenie sprzetu lub opro-
gramowania produktu.

& Przestroga: Przestroga informuje o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji, ktéra moze spowodowaé
obrazenie ciata uzytkownika.

R6zne rodzaje komunikatow:

& PRZESTROGA — RYZYKO ODNIESIENIA OBRAZEN CIALA: Oznacza ryzyko obrazen ciata.

/B\ PRZESTROGA — RYZYKO PORAZENIA PRADEM: Oznacza ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

PRZESTROGA — GORACA POWIERZCHNIA: Oznacza ryzyko poparzenia w przypadku
dotkniecia.

& PRZESTROGA — RYZYKO WYWROCENIA SIE: Oznacza ryzyko zmiazdzenia.

PRZESTROGA — RYZYKO ZMIAZDZENIA: Oznacza ryzyko przytrzasniecia miedzy czesciami
ruchomymi.

A PRZESTROGA — RUCHOME CZESCI: Oznacza ryzyko skaleczenia lub otarcia obracajgcymi sie
czesciami.

INFORMACJE DOTYCZACE PRODUKTU

& PRZESTROGA — RYZYKO ODNIESIENIA OBRAZEN CIALA: Aby unikngé ryzyka pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym, podtqcz przewdd zasilajgcy do prawidtowo uziemionego, tatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach znajdujgcego sie w poblizu
urzgdzenia.

& PRZESTROGA — RYZYKO ODNIESIENIA OBRAZEN CIALA: W celu unikniecia ryzyka pozaru
lub porazenia prqdem nalezy korzysta¢ wytqcznie z przewodu zasilajgcego dotgczonego do tego
produktu lub z czesci zamiennych autoryzowanych przez producenta.
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& PRZESTROGA — RYZYKO ODNIESIENIA OBRAZEN CIALA: Nie nalezy uzywaé tego
urzadzenia z przedtuzaczami, listwami zasilajgcymi o wielu gniazdkach, przedtuzaczami o wielu
gniazdkach lub urzgdzeniami UPS. Drukarka laserowa moze tatwo przekroczyé moc znamionowq tego
rodzaju urzgdzeh, co moze spowodowac ryzyko pozaru, uszkodzenia mienia lub niskq wydajnosé
drukarki.

& PRZESTROGA — RYZYKO ODNIESIENIA OBRAZEN CIALA: Nie nalezy uzywac tego produktu
z filtrem przeciwprzepieciowym. Uzywanie ochrony przeciwprzepieciowej moze spowodowac ryzyko
pozaru, uszkodzenia mienia lub niskg wydajnos¢ drukarki.

/B\ PRZESTROGA — RYZYKO PORAZENIA PRADEM: Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem
elektrycznym, nie nalezy umieszcza¢ ani uzywac tego produktu w poblizu wody ani w miejscach o
duzej wilgotnosci.

/B\ PRZESTROGA — RYZYKO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé ryzyka porazenia pradem
elektrycznym, nie nalezy instalowaé urzgdzenia ani podtgczaé zadnych przewodoéw (np. faksu,
przewodu zasilajgcego lub kabla telefonicznego) podczas burzy.

& PRZESTROGA — RYZYKO ODNIESIENIA OBRAZEN CIALA: Nie nalezy przecina, skrecac,
zawigzywac ani zatamywac przewodu zasilajgcego, a takze stawiaé na nim ciezkich przedmiotoéw. Nie
nalezy narazaé przewodu zasilajgcego na Scieranie ani zgniatanie. Nie nalezy Sciskaé¢ przewodu
zasilajgcego miedzy przedmiotami, np. meblami i Sciang. Jesli wystgpi ktéras z tych okolicznosdi,
powstanie ryzyko wywotania pozaru lub porazenia pradem. Nalezy regularnie sprawdzaé przewdd
zasilajgcy pod katem oznak takich probleméw. Przed przystgpieniem do sprawdzania stanu przewodu
zasilajacego nalezy odtqczy¢ przewdd od gniazda elektrycznego.

/B\ PRZESTROGA — RYZYKO PORAZENIA PRADEM: Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem
elektrycznym, nalezy upewnic sie, ze wszystkie potaczenia zewnetrzne, np. Ethernet i potgczenia
systemu telefonicznego, sq odpowiednio zainstalowane w oznaczonych gniazdach.

& PRZESTROGA — RYZYKO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé ryzyka porazenia prgdem
elektrycznym w przypadku uzyskiwania dostepu do ptyty kontrolera bgd? instalowania opcjonalnego
sprzetu lub urzgdzen pamieci masowej po zainstalowaniu samej drukarki, nalezy wytqczyé drukarke i
wyjgé wtyk przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego przed przystgpieniem do dalszych
czynnosci. Jesli do drukarki podtgczone sq inne urzqgdzenia, nalezy je takze wytgczy¢ i roztgczy¢ kable
taczqce je z drukarka.

& PRZESTROGA — RYZYKO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé porazenia pradem elektrycznym
podczas czyszczenia zewnetrznej powierzchni drukarki, nalezy najpierw wyjac przewod zasilajgcy z
gniazdka elektrycznego, a nastepnie odtqczy¢ wszystkie kable prowadzqgce do urzgdzenia.

& PRZESTROGA — RYZYKO ODNIESIENIA OBRAZEN CIALA: Jesli masa drukarki jest wieksza
niz 20 kg (44 funty), do jej bezpiecznego przeniesienia potrzeba co najmniej dwéch przeszkolonych
pracownikow.
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& PRZESTROGA — RYZYKO ODNIESIENIA OBRAZEN CIALA: Zastosowanie sie do ponizszych
wskazéwek pozwoli unikngé obrazen ciata oraz uszkodzenia drukarki podczas jej przenoszenia:

e Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie drzwi i tace sq zamkniete.
e Wytgczy¢ drukarke, a nastepnie wyjgé przewdd zasilajgcy z gniazdka elektrycznego.
e Odtgcz wszystkie przewody i kable.

e Jezeli do drukarki sq podtgczone oddzielne, opcjonalne tace podtogowe lub opcje wyjsciowe, przed
przenoszeniem drukarki nalezy je odtgczy¢.

e Jesli drukarka jest wyposazona w podstawe na kétkach, przesuf drukarke ostroznie na nowe
miejsce. Zachowaj ostroznos¢ przy przechodzeniu przez progi i uwazaj na przerwy w podtodze.

e Jezeli drukarka nie jest wyposazona w podstawe na kétkach, ale jest skonfigurowana do obstugi
opcjonalnych tac lub opgji wyjsciowych, odtqcz opcje wyjsciowe i podnies drukarke z tac. Drukarki
ani wyposazenia opcjonalnego nie wolno podnosi¢ jednoczesnie.

e Przy podnoszeniu drukarki zawsze uzywaj uchwytow.

e Jesli drukarka jest przewozona na wozku, musi on mie€ na tyle duzg powierzchnie, aby miescita sie
na nim cata podstawa drukarki.

e Jesli wyposazenie opcjonalne jest przewozone na wozku, musi on miec na tyle duzq powierzchnie,
aby w petni miescity sie na nim opcjonalne elementy wyposazenia.

e Drukarka musi pozostawaé w pozycji pionowe;j.
e Unikaj gwattownych wstrzgséw.
e Podczas ustawiania drukarki nalezy zachowaé ostroznos¢, aby nie przycisnac sobie palcow.

e Nalezy sprawdzi¢, czy wokét drukarki jest wystarczajgco duzo wolnego miejsca.

& PRZESTROGA — RYZYKO WYWROCENIA SIE: Instalacja jednej opgji lub wiekszej ich liczby w
drukarce lub urzgdzeniu wielofunkcyjnym moze wymaga¢ zastosowania stojaka na kétkach, mebla lub
innego elementu wyposazenia w celu unikniecia niestabilnosci urzqdzenia, ktéra mogtaby grozi¢
uszkodzeniem ciata. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat obstugiwanych konfiguracji, nalezy
skontaktowaé sie ze sklepem, w ktérym zakupiono drukarke.

& PRZESTROGA — RYZYKO WYWROCENIA SIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko niestabilnosci sprzetu,
kazdg tace nalezy tadowa¢ oddzielnie. Wszystkie pozostate tace powinny byé zamkniete do czasu, gdy
bedq potrzebne.

PRZESTROGA — GORACA POWIERZCHNIA: Wewnetrzne elementy drukarki moggq by¢ gorgce.
W celu zmniejszenia ryzyka oparzenia, przed dotknieciem danej czesci nalezy odczekaé, az ostygnie.

& PRZESTROGA — RYZYKO ZMIAZDZENIA: Aby zminimalizowac ryzyko przytrzasniecia, nalezy
zachowaé ostroznosé w obszarach z tym oznaczeniem. Ryzyko przytrzadniecia jest najwieksze podczas
pracy przy czesciach ruchomych, takich jak kota zebate, drzwi, tace czy pokrywy.
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& PRZESTROGA — RYZYKO ODNIESIENIA OBRAZEN CIALA: Niniejszy produkt wykorzystuje
technologie laserowg. Uzycie elementéw sterujgcych, ustawien lub zastosowanie procedur innych niz
podane w Podreczniku uzytkownika moze spowodowaé ekspozycje na szkodliwe promieniowanie.

& PRZESTROGA — RYZYKO ODNIESIENIA OBRAZEN CIALA: Bateria litowa stosowana w tym
produkcie nie jest przeznaczona do wymiany. Nieprawidtowa wymiana baterii litowej grozi wybuchem.
Nie nalezy tadowaé, demontowaé ani pali¢ baterii litowej. Zuzytych baterii litowych nalezy pozbywaé
sie zgodnie z instrukcjami producenta i lokalnymi przepisami.

Ten produkt zostat zaprojektowany z wykorzystaniem okreslonych podzespotdéw producenta i zatwierdzony jako
spetniajgcy surowe Swiatowe normy bezpieczenstwa. Rola niektérych podzespotéw w zachowaniu
bezpieczefnstwa nie zawsze jest oczywista. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki stosowania innych
czgSci zamiennych.

Wszelkie naprawy i czynnosci serwisowe, oprocz opisanych w dokumentacji uzytkownika, powinny byé
wykonywane przez serwisanta.

Informacje na temat wentylacji i ozonu

Szczegbtowe informacje podano w dokumentach Fakty na temat ozonu oraz Fakty na temat wentylacji na
stronie Zdrowe i bezpieczne srodowisko pracy — Xerox.

NINIEJSZA INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC.
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Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo dotyczqce prqdu elektrycznego

OGOLNE WSKAZOWKI

& Przestroga:

¢ Nie nalezy wpychaé przedmiotéw do gniazd lub otwordéw drukarki. Dotkniecie zasilanego punktu
lub zwarcie danej czesci moze spowodowaé pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.

e Nie nalezy zdejmowa¢ pokryw ani elementéw ochronnych przykreconych srubami, chyba ze
instaluje sie sprzet opcjonalny i instrukcja moéwi, ze nalezy to zrobi¢. Podczas wykonywania takiej
instalacji nalezy wytgczyé drukarke. Gdy instalacja sprzetu opcjonalnego obejmuje zdjecie pokrywy
lub ostony, nalezy odtqczyé przewdd zasilajgcy. Z wyjatkiem elementéw opcjonalnych
instalowanych przez uzytkownika, zadne czesci pod tymi pokrywami nie podlegajg konserwagji ani
serwisowaniu.

Nastepujqce czynniki zagrazajg bezpieczenstwu:

e Przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub postrzepiony.

o Na drukarke zostat wylany ptyn.

e Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.

e 7 drukarki wydobywa sie dym lub jej powierzchnia jest niezwykle gorgca.
e Drukarka emituje nietypowe dzwieki lub zapachy.

e Drukarka powoduje uaktywnienie wytgcznika automatycznego, bezpiecznika lub innego urzgdzenia
zabezpieczajgcego.

Jedli wystapiq jakiekolwiek z tych czynnikow, nalezy wykonaé nastepujqce czynnosci:
1. Natychmiast wytgcz drukarke.
2. Odtqgcz przewdd zasilajgcy od gniazda elektrycznego.

3. Skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.

PRZEWOD ZASILAJACY

Nalezy uzywaé przewodu zasilajgcego dostarczonego z drukarkg.

Przestroga: Aby unikngé ryzyka pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy uzywac
przedtuzaczy, listew elektrycznych ani wtyczek.

e Przewdd zasilajgcy nalezy podigczy¢ bezposrednio do odpowiednio uziemionego gniazda elektrycznego.
Nalezy sie upewnic, ze oba kofce przewodu sq dobrze podtgczone. Jesli nie wiadomo, czy gniazdo jest
uziemione, nalezy poprosic elektryka o dokonanie kontroli.

e Nie nalezy uzywac uziemiajqcej wtyczki przejsciowej do podtqczania drukarki do gniazda elektrycznego nie
wyposazonego w bolec uziemienia.
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e Nalezy sprawdzi¢, czy drukarka jest podtgczona do gniazdka, ktére moze dostarczy¢ prad o odpowiednim
napieciu i mocy. Jesli to konieczne, nalezy przejrzec specyfikacje elektryczng z elektrykiem.

e Nie nalezy umieszcza¢ drukarki w miejscu, w ktoérym ktos moze nadepngé na przewdd.
e Nie umieszczaé na przewodzie zadnych przedmiotow.

e Nie nalezy podtgczaé ani odtgczaé przewodu zasilajgcego, gdy przetqcznik zasilania jest w potozeniu
wigczenia.

o Jezeli przewdd zasilajgey ulegt przepaleniu lub zuzyciu, nalezy go wymienié.
e Aby zapobiec porazeniu prgdem i zniszczeniu kabla, w celu odtqczenia kabla zasilajgcego chwyé za wtyczke.

Kabel zasilajgcy stanowi oddzielny element, ktory jest przymocowany z tytu drukarki. Jesli jest konieczne
odtgczenie wszystkich zrédet prgdu od drukarki, nalezy odtgczy¢ kabel zasilajgcy od gniazdka elektrycznego.

WYLACZANIE AWARYJNE

W nastepujgcych okolicznosciach nalezy natychmiast wytqczy¢ drukarke i odtgczyé przewdd zasilajgey od
gniazda sieci elektrycznej. W nastepujgcych przypadkach nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym Xerox, aby rozwigzaé problem:

¢ Nietypowe zapachy lub dzwigki po uruchomieniu wyposazenia.
e Przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub postrzepiony.

e Wytgcznik automatyczny na panelu Sciennym, bezpiecznik lub inne urzgdzenie zabezpieczajgce zostato
uaktywnione.

e Na drukarke zostat wylany ptyn.
e Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.

e Jedna z czesci drukarki jest uszkodzona.

BEZPIECZENSTWO DOTYCZACE BATERII

Co najmniej jedna ptytka drukowana w tej drukarce zawiera baterie litowg. Nie nalezy podejmowaé préb
naprawy ani wymiany baterii litowej. W przypadku wystgpienia problemu z baterig nalezy skontaktowaé sie z
autoryzowanym przedstawicielem serwisu, ktéry pomoze go rozwigzad.

& Przestroga: Nieprawidtowe zamontowanie baterii na ptytce drukowanej stwarza ryzyko wybuchu.

Bateria litowa w tej drukarce zawiera materiat zawierajgcy nadchloran. Informacje na temat specjalnych
procedur postepowania z materiatem zawierajgcym nadchloran podano na stronie https://dtsc.ca.gov/
perchlorate/.
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Bezpieczenstwo uzytkowania

Drukarka i materiaty eksploatacyjne zostaty zaprojektowane i przetestowane, aby spetniaty rygorystyczne wyma-
gania dotyczqce bezpieczenstwa. Sformutowanie to obejmuje przebadanie przez urzqd do spraw bezpieczen-
stwa, zatwierdzenie i zgodnos¢ z obowiqzujgcymi standardami Srodowiskowymi.

Zwrocenie uwagi na ponizsze wytyczne dotyczqce bezpieczenstwa pomoze zapewnic ciggte i bezpieczne dziata-
nie drukarki.

WYTYCZNE DOTYCZACE UZYTKOWANIA

e Podczas drukowania nie nalezy wyjmowac zadnych tac.

e Nie otwiera¢ drzwi drukarki podczas drukowania.

e Nie przesuwac drukarki podczas drukowania.

e Rece, whosy, krawaty itp. nalezy trzymaé z dala od miejsc wyjsciowych i rolek podajgcych.

e Pokrywy, ktére usungé mozna jedynie przy uzyciu narzedzi, zabezpieczajqg niebezpieczne miejsca w drukarce.
Nie usuwaj pokryw zabezpieczajgcych.

e Nie nalezy obchodzi¢ zadnych zabezpieczeh elektrycznych ani mechanicznych.

e Nie prébuj usuwac papieru zacietego gteboko w drukarce. Nalezy niezwtocznie wytgczy¢ drukarke i
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

/\ Przestroga:

e Metalowe powierzchnie w okolicy urzgdzenia utrwalajgcego silnie sie nagrzewajq. Podczas
usuwania zacie¢ papieru w tym obszarze nalezy zawsze zachowywaé ostroznos¢ i unikaé dotykania
jakichkolwiek metalowych powierzchni.

e Aby unikng¢ ryzyka przewrocenia, nie popycha¢ ani nie przesuwac urzgdzenia z wysunietymi
tacami papieru.

LOKALIZACJA DRUKARKI

e Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i niewibrujqcej powierzchni o wytrzymatosci odpowiedniej do jej
ciezaru. Informacje na temat ciezaru drukarki znajdujq sie w sekcji Specyfikacje fizyczne w Przewodniku
uzytkownika.

¢ Nie nalezy blokowa¢ ani zakrywa¢ gniazd i otwordw drukarki. Te otwory to otwory wentylacyjne
zapobiegajqce przegrzaniu drukarki.

e Drukarke nalezy umiesci¢ w miejscu, w ktorym jest odpowiednia przestrzen na prace i serwis.

e Jezeli drukarka biurowa jest instalowana w korytarzu lub innym miejscu o podobnych ograniczeniach,
konieczne moze by¢ zapewnienie dodatkowe] przestrzeni. Nalezy przestrzega¢ wszystkich przepisow
dotyczqgcych bezpieczenstwa w miejscu pracy, przepisow budowlanych oraz przepiséw przeciwpozarowych
obowigzujgcych w danym regionie.

e Drukarke nalezy umiesci¢ w niezapylonym miejscu.
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e Nie nalezy przechowywac lub obstugiwa¢ drukarki w bardzo gorgcym, zimnym lub wilgotnym Srodowisku.
e Nie nalezy umieszczaé drukarki w poblizu zrodta ciepta.

e Nie umieszcza¢ drukarki w miejscu wystawionym na dziatanie promieni stonecznych, aby nie narazi¢
podzespotow wrazliwych na swiatto.

e Nie umieszczaé drukarki w miejscu bezposrednio wystawionym na przeptyw zimnego powietrza z systemu
klimatyzacyjnego.

e Drukarki nie nalezy umieszczaé w miejscach narazony na drgania.

e Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢, drukarki nalezy uzywaé na wysokosciach nad poziomem morza
okreslonych w sekcji Specyfikacje srodowiskowe w Przewodniku uzytkownika.

MATERIALY EKSPLOATACYJNE DRUKARKI

e Nalezy uzywaé materiatéw eksploatacyjnych przeznaczonych do posiadanej drukarki. Uzycie
nieodpowiednich materiatow moze spowodowac niskg wydajnosc i zagrazac bezpieczenstwu.

o Nalezy przestrzegaé wszystkich ostrzezen i instrukgji, ktére zostaty oznaczone na produkcie lub dostarczone z
produktami, elementami opcjonalnymi i materiatami eksploatacyjnymi.

e Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé zgodnie z instrukcjami umieszczonymi na pakiecie
lub kontenerze.

e Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

e Nie wolno wrzuca¢ toneru, wktadéw toneru, wktadéw bebna ani wktadéw odpadéw do ognia.

& Przestroga: Podczas obstugi wktadow, np. wktadéw toneru, nalezy unika¢ kontaktu ze skorg i oczami.
Kontakt z oczami moze by¢ przyczyng podraznienia i zapalenia. Nie wolno rozmontowywaé wktadow,
poniewaz moze to by¢ przyczyng podwyzszenia ryzyka kontaktu ze skérg lub oczami.

Ostrzezenie: Uzycie materiatdw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox nie jest zalecane. Gwarancja
Xerox, umowa serwisowa i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji) nie
obejmujq uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych uzyciem materiatow
eksploatacyjnych innych firm niz Xerox lub uzyciem materiatdw eksploatacyjnych firmy Xerox nie
przeznaczonych do tej drukarki. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji) jest
dostepna w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie. Zakres moze réznic sie poza tymi obszarami. Aby
uzyskac szczegbtowe informacje, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

INFORMACJE DOTYCZACE MATERIALOW EKSPLOATACYJNYCH

& Przestroga: Pracujqc z wktadami toneru zawierajgcymi tusze lub utrwalacze, nalezy unikaé ich
kontaktu ze skérg i oczami. Kontakt z oczami moze by¢ przyczyng podraznienia i zapalenia. Nie nalezy
prébowaé demontowaé wktadu. Zwigksza to ryzyko ich kontaktu ze skérg lub oczami.

e Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywac zgodnie z instrukcjami umieszczonymi na pakiecie
lub kontenerze.

o Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.
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Bezpieczenstwo

e Nigdy nie nalezy wrzuca¢ toneru, wktadéw toneru ani pojemnikdw na zuzyty toner do ognia.

Aby uzyska¢ informacje dotyczqgce programéw recyklingu materiatow eksploatacyjnych Xerox®, nalezy odwiedzi¢
strone internetowg www.xerox.com/recycling.
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Bezpieczenstwo

Bezpieczna konserwacja

Nie nalezy prébowac wykonywaé zadnych procedur konserwacyjnych, ktére nie zostaty opisane w dokumentacji
dostarczonej z drukarkg.

e Nalezy czysci¢ wytgcznie suchq Sciereczkg, niepozostawiajgcg wiokien.

e Materiatdw eksploatacyjnych i czyszczgcych nalezy uzywaé zgodnie z instrukcjami.

& Przestroga: Nie nalezy uzywac srodkow czyszczgcych w aerozolu. Stosowanie Srodkéw czyszczg-
cych w aerozolu do czyszczenia urzgdzen elektromechanicznych moze doprowadzié do wybuchu
lub pozaru.

¢ Nie wolno zdejmowac pokryw lub oston przykreconych za pomocg Srub. Nie ma za nimi elementow, ktore
mogtyby by¢ serwisowane przez klienta.

e W przypadku rozsypania toneru lub tuszu nalezy uzyé miotty lub wilgotnej Sciereczki, aby usungé¢ rozsypany
proszek. Zamiataj wolnymi ruchami, aby unikngé nadmiernego wzniecania pytu. Nalezy unika¢ stosowania
odkurzacza. Jesli konieczne jest jego zastosowanie, musi by¢ on przystosowany do zbierania palnych pytow
oraz miec silnik dopuszczony do atmosfery wybuchowej i nieprzewodzqcy waz.

& Przestroga: Metalowe powierzchnie w okolicy urzgdzenia utrwalajgcego silnie sie nagrzewaja.
Podczas usuwania zacie¢ papieru w tym obszarze nalezy zachowywaé ostroznos¢ i unikaé dotyka-
nia jakichkolwiek metalowych powierzchni.

e Materiatdw eksploatacyjnych i elementéw konserwacyjnych nie nalezy pali¢. Aby uzyskaé informacje doty-
czqce programéw recyklingu materiatdw eksploatacyjnych firmy Xerox®, przejdz do www.xerox.com/
environment.
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Bezpieczenstwo

Informacje kontaktowe zwigzane z ochrong Srodowiska i BHP

Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczgcych ochrony srodowiska i BHP, zwigzanych z tym produktem i materiata-
mi eksploatacyjnymi firmy Xerox®, nalezy skorzystac z nastepujgcych informacji kontaktowych:

o Tylko Stany Zjednoczone i Kanada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
e Adres internetowy: Bezpieczenstwo srodowiska i zrownowazony rozwoj — Xerox
e Adres e-mail (globalny): EHS-Europe@xerox.com

Aby uzyskaé informacje na temat bezpieczefstwa produktu w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie, przejdz do
strony: www.xerox.com/environment.
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Bezpieczenstwo

Symbole produktu

Przestroga:

Wskazuje zagrozenie, ktére w wyniku moze spowodowaé powazne uszko-
dzenie ciata lub Smierc.

Gorgca powierzchnia:

Gorgca powierzchnia na lub w drukarce. Nalezy zachowaé ostroznos¢ w celu
unikniecia urazow.

Ostrzezenie:

Ruchome czesci. Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ w celu unikniecia urazow.

> B> B

[Brak symbolu] Ostrzezenie:

Wskazuje obowigzkowq akcje do wykonania w celu unikniecia uszkodzenia
urzqdzenia.

Nie nalezy dotykaé tej czesci ani obszaru drukarki.

Nie nalezy dotyka¢ tej czesci drukarki.

Nie nalezy dotykac tej czedci ani obszaru drukarki.

Nie nalezy wystawia¢ wktadoéw bebna na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Nie nalezy pali¢ elementu.

Nie nalezy pali¢ wktaddw toneru.

D OB RO
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Bezpieczenstwo

SYMBOL OPIS

Nie nalezy pali¢ wktadéw bebna.

Nie nalezy pali¢ zuzytego wktadu toneru.

Ryzyko obrazen:

W celu unikniecia urazéw nalezy zachowaé ostroznosé podczas pracy w tym
obszarze.

Ryzyko obrazen:

W celu unikniecia urazéw nalezy zachowa¢ ostroznosé podczas pracy w tym
obszarze.

Nie nalezy uzywac sity podczas wyjmowania papieru.

Gorgca powierzchnia:

Przed rozpoczeciem obstugi nalezy poczekaé, az uptynie wskazany czas.
00:40 365°F Pt oaEP i ’

Wigczone

Wytqczone

Gotowosé

@ Nie nalezy uzywac papieru ze zszywkami ani innymi rodzajami spinaczy.

Nie nalezy uzywac papieru posktadanego, zagietego, pomarszczonego ani
pogniecionego.
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Bezpieczenstwo
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OPIS

Nie nalezy tadowa¢ ani uzywaé papieru do drukarek atramentowych.

Nie nalezy ponownie tadowaé papieru, ktory byt juz uzywany lub na ktérym
wczesniej drukowano.

Nie nalezy uzywac pocztowek.

Nie nalezy uzywac kopert.

Nie nalezy kopiowa¢ pieniedzy.

00 @ @

Nalezy doda¢ papier lub no3niki.

O

Zaciecie papieru

Zablokowanie

Odblokowanie

Spinacz do papieru

S O 2

Chtodzenie

S

Czas, ktory uptynat
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Bezpieczenstwo

SYMBOL OPIS

Podawanie papieru

Jednostronny dokument oryginalny

Papier dziurkowany

Wt6Z papier firmowy strong do zadrukowania skierowang w gore.

Wt6zZ papier firmowy strong do zadrukowania skierowang w dét.

W1éZ etykiety strong do zadrukowania skierowang w dét.

USB:

Uniwersalna magistrala szeregowa

LAN:

Sie¢ lokalna

Linia telefoniczna

Waga

Przycisk Strona gtéwna ustug

Ten element mozna ponownie przetwarzac.

@EPFCi d I TTMmE
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Bezpieczenstwo
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Wprowadzenie

Ten rozdziat zawiera:

CZESCH ATUKATKI .o 32
(0] o1l [<lZe ] (o a ] o WO PP P PRI 40
DOStEP dO ArUKAIKT ... 42
Aplikacje, MOZIIWOSCH | FUNKCIE.... .. e 45
SErONY Z INFOMMACIAMI ... e e 46
EmMbedded WED SEIVET ... ... e 48
J[aEy e lotai oWl Ne]al o[V (o el o MU P TP 54
POAGCZANIE ArUKAIKI ... e e 58
Poczgtkowa konfiguracja drukarki............cooiunii e 65
Instalowanie oprogramowania SteroWNIKA ArUKU............oiuuiiini e 67
WIECE) INFOTMCICTT L. e e 72
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Wprowadzenie

Czesci drukarki

WIDOK Z PRZODU

vos W N

32

Panel sterowania lub interfejs uzytkownika
Standardowa taca wyjsciowa

Drzwi A, przednie drzwi

Taca boczna, 100 arkuszy

Taca 1, standardowa taca na 550 arkuszy
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CZESCI WEWNETRZNE

(S LL07):

N
w

1. Drzwi A, przednie drzwi
Wktad toneru
Zespot obrazujgcy

Drzwi C, tylne drzwi

vos W N

Zespot urzadzenia utrwalajgcego
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Wprowadzenie

STRONA TYLNA

1. Drzwi C, tylne drzwi
Gtéwne gniazdo zasilania
Port USB, Typ B

Port Ethernet

v W

Port USB, Typ A

34
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Wprowadzenie

PANEL STEROWANIA

Panel sterowania sktada sie z ekranu dotykowego oraz przyciskow stuzgcych do kontrolowania funkgcji, ktére sq
dostepne w drukarce. Panel sterowania ma nastepujgce funkcje:

e Pokazuje biezgcy stan pracy drukarki.

e Zapewnia dostep do drukowania i innych funkcji.

e Zapewnia dostep do materiatéw informacyjnych.

e Zapewnia dostep do menu Narzedzia oraz Ustawienia.

e Wyswietla komunikaty odnosnie braku papieru, koniecznosci wymiany materiatow eksploatacyjnych i
usuniecia zaciec papieru.

e Wyswietla ostrzezenia i komunikaty o btedach.

e Udostepnia przycisk zasilania/wybudzania, ktéry stuzy do wiqczania lub wytgczania drukarki. Za pomocq

tego przycisku obstugiwane sq tryby oszczedzania energii. Migajacy wskaznik przycisku wskazuje stan
zasilania drukarki.

1 2 3

; . . 4

7 8

POZYCJA | NAZWA OPIS

1 Przycisk logowania Dotkniecie przycisku Zaloguj na ekranie dotykowym panelu
sterowania umozliwia zalogowanie sie do drukarki i potwierdzenie
swojej tozsamosci. Aby uzyskaé dostep do funkgji drukarki zaloguj
sie za pomocg poswiadczeh uzytkownika. Jesli nie znasz nazwy
uzytkownika lub hasta, skontaktuj sie z administratorem systemu.

2 Przycisk jezyka Dotkniecie przycisku Jezyk pozwala wybraé wersje jezykowq
wyswietlang na panelu sterowania.
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Wprowadzenie

POZYCJA | NAZWA OPIS

f Uwaga: Czasami ta opcja jest ukryta w widoku. Aby
uzyskac szczegotowe informacje, przejdz do dokumentu
System Administrator Guide (Podrecznik administratora
systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

3 Resetuj Uzyj przycisku Resetuj, aby przywréoci¢ domyslne ustawienia
wszystkich aplikagji.

4 Przycisk zasilania/ Ten przycisk obstuguje kilka funkcji zwigzanych z zasilaniem:

wybudzania e Gdy drukarka jest wytgczona, nacisniecie tego przycisku
powoduje wigczenie jej zasilania.

e Gdy drukarka jest wtgczona, nacisniecie tego przycisku
powoduje wySwietlenie menu na panelu sterowania. Za
pomocg tego menu mozna wybraé opcje przejscia do trybu
uspienia, ponownego uruchomienia drukarki lub wytgczenia
drukarki.

e Gdy drukarka jest wigczona, ale dziata w trybie uspienia,
nacisniecie tego przycisku powoduje wybudzenie drukarki.

Wskaznik przycisku miga, wskazujgc stan zasilania drukarki:

e Gdy wskaznik miga powoli, drukarka jest w trybie uspienia.

e (Gdy wskaznik miga szybko, drukarka jest wytgczana lub
wybudzana.

5 Przycisk strony gtownej Ten przycisk powoduje wyswietlenie menu strony gtownej, ktore
zapewnia dostep do funkcji drukarki, tj. drukowania i innych
aplikacji Xerox.

6 Obszar funkcji NFC NFC (ang. near field communication) to technologia, ktéra
umozliwia komunikacje pomiedzy urzqdzeniami znajdujgcymi sie
w odpowiedniej odlegtosci od siebie. Korzystaj z obszaru NFC w
celu uzyskania interfejsu sieciowego, dodania drukarki do
urzgdzenia mobilnego lub nawigzania tgcznosci TCP/IP pomiedzy
urzgdzeniem a drukarka.
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Wprowadzenie

POZYCJA | NAZWA OPIS

7 Wskaznik stanu Ta kontrolka miga na niebiesko lub pomarafczowo, wskazujgc stan
drukarki.

Niebieski:

e Miga raz na niebiesko w celu uwierzytelniania karty dostepu,
jesli wystepuje opdznienie odpowiedzi z serwera zdalnego.

f Uwaga: Niektore czytniki kart nie sg zgodne z tq
funkcja.

e Miga dwa razy wolno na niebiesko, aby wskazag, ze praca
zostata wykonana.

e Bardzo szybko miga na niebiesko, gdy trwa wigczanie drukarki
lub aby zasygnalizowaé wykrycie sygnatu Identyfikuj drukarke
za pomocg funkgji AirPrint w stosownych przypadkach.

Pomaranczowy:

Miga na pomarahczowo, aby wskazaé btqd lub ostrzezenie o
problemie, ktéry wymaga interwencji uzytkownika lub
administratora systemu. Kolor ten moze na przyktad wskazywaé
stan braku toneru, zaciecia papieru lub braku papieru w drukarce
dla biezgcej pracy.

8 Ekran dotykowy Ten ekran wy3wietla informacje i umozliwia dostep do funkgji oraz
aplikacji drukarki, takich jak drukowanie i inne aplikacje Xerox.
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Wprowadzenie

KONFIGURACJE DODATKOWE I OPCJE

1. Standardowe tace 2, 3 i 4, opcjonalne tace na 550 arkuszy

Karta sieci bezprzewodowej z funkcjg Bluetooth i gniazdem USB typu A
Zestaw zwiekszajacy wydajnos¢ (dysk twardy o pojemnosci ponad 500 GB)
Opcjonalny podajnik duzej pojemnosci, 2100 arkuszy

Podstawa na kétkach

o v &~ w N

Podstawa drukarki

@ Wazne: Jesli drukarka ma karte sieci bezprzewodowej wymagajacq instalacji w przednim gniezdzie USB
oraz masz czytnik kard USB, nie instaluj czytnika kart w gniezdzie USB karty sieci bezprzewodowej. Uzyj
tylnego gniazda USB dla czytnika kart. W celu uzyskania dalszych informagji zapoznaj sie z instrukcjg
instalacji dotgczonqg do karty sieci bezprzewodowej oraz zestawu opcjonalnego z czytnikiem kart do
drukarki.
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Wprowadzenie

OPCJE TAC PAPIERU

Tace papieru dostepne w drukarce to:
e standardowa taca na 550 arkuszy
e Taca boczna

e opcjonalne tace na 550 arkuszy

e Opcjonalny podajnik o duzej pojemnosci

Konfigurowanie dedykowanych tac papieru

Administrator systemu moze ustawié tace na tryb W petni requlowane lub Przeznaczone. Gdy taca papieru jest
ustawiona w trybie tacy w petni regulowanej, ustawienia papieru mozna zmieni¢ przy kazdorazowym tadowaniu
tacy. Gry taca papieru jest ustawiona w tryb Przeznaczona, na panelu sterowania zostanie wyswietlony monit o
wtoZenie papieru o okreslonym rozmiarze, typie i kolorze.

W zaleznosci od konfiguracji drukarka moze mie¢ maksymalnie trzy opcjonalne tace standardowe na 550
arkuszy lub dwie opcjonalne tace standardowe na 550 arkuszy z tacg z podajnikiem o duzej pojemnosci.

e Taca o duzej pojemnosci jest skonfigurowana jako taca w petni regulowana.

e Taca o duzej pojemnosci zostata zaprojektowana z myslg o obstudze wigkszej ilosci papieru i ograniczeniu
zaktocen drukowania.

f Uwaga: Aby skonfigurowaé ustawienia tacy, przejdz do dokumentu System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

Potwierdzenie rozmiaru papieru

Administrator systemu moze skonfigurowa¢ reakcje urzqgdzenia wyswietlang na ekranie dotykowym panelu
sterowania, gdy do tacy zostanie zatadowany papier o tym samym rozmiarze. W przypadku standardowych
regulowanych tac papieru wybierz opcje:

e Zawsze pokazu: ta opcja powoduje wyswietlanie monitu o potwierdzenie papieru na ekranie dotykowym
panelu sterowania do momentu odrzucenia go przez uzytkownika.

e Potwierdzenie opéznione: ta opcja powoduje wyswietlanie monitu o potwierdzenie papieru przez
okreslony czas. Po uptywie tego czasu monit jest zamykany, co oznacza potwierdzenie zatadowanego
papieru. W trakcie gdy monit jest widoczny na ekranie dotykowym panelu sterowania, mozesz potwierdzié
dowolng zmiane typu, koloru i rozmiaru papieru.

e Potwierdzenie automatyczne: ta opcja powoduje automatyczne potwierdzenie typu, koloru i rozmiaru
papieru bez wyswietlania monitu potwierdzenia na ekranie dotykowym panelu sterowania.

j’ Uwaga: Firma Xerox® nie zaleca korzystania z opcji potwierdzenia automatycznego, jezeli nie tadujesz
zawsze do tacy doktadnie tego samego typu, koloru i rozmiaru papieru. Aby skonfigurowaé monit
automatycznego potwierdzenia tacy, przejdz do czesci Zasady dotyczgce wymaganego papieru w
Podreczniku administratora systemu na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.
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Wprowadzenie

Opcje zasilania

TRYB ENERGOOSZCZEDNY

Aby zredukowaé zuzycie energii w trybie gotowosci, mozna uzy¢ funkgji limitu czasu pracy w trybie uspienia, aby
ustawic czas, przez ktory drukarka pozostaje bezczynna w trybie gotowosci, zanim przejdzie w tryb uspienia.

WLACZANIE DRUKARKI LUB WYCHODZENIE Z TRYBU USPIENIA

Drukarka jest wyposazona w jeden przetqcznik zasilania. Przetgcznik zasilania to przycisk zasilania/wybudzania
na panelu sterowania. Przycisk zasilania/wybudzania steruje zasilaniem elementéw elektronicznych drukarki i
przy wytgczaniu rozpoczyna kontrolowang przez oprogramowanie procedure wytgczania drukarki. Preferowang
metodg wiqczania i wytgczania drukarki jest uzywanie przycisku zasilania/wybudzania.

e Aby wigczy¢ drukarke, nacisnij przycisk zasilania/wybudzania na jej panelu sterowania.

74

e Aby przejs¢ do trybu uspienia lub z niego wyjs¢, nacisnij przycisk zasilania/wybudzania.

f Uwaga:

40

Gdy drukarka odbiera dane od potgczonego w sieci urzqgdzenia, automatycznie wychodzi z trybu
uspienia.
Gdy drukarka odbiera dane od pracy drukowania sieciowego, w celu zredukowania zuzycia energii

tylko niezbedne elementy elektroniczne automatycznie wychodzq z trybu uspienia. Panel sterowania
nie wychodzi z trybu upienia.

Gdy drukarka jest w trybie uspienia ekran dotykowy jest wytqczony i nie reaguje. Aby wybudzi¢
drukarke recznie, nacisnij przycisk zasilania/wybudzania.

Po wigczeniu opcji Automatyczne wytgczanie drukarka wytgcza sie automatycznie po spetnieniu
okreslonych warunkéw. Aby wigczy¢ tryb automatycznego wytgczania, skontaktuj sie z
administratorem systemu. Aby uzyskaé szczegotowe informacje, przejdz do dokumentu System
Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/
VLB620docs.
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Wprowadzenie

Ostrzezenie: Gtdwne gniazdo zasilania jest z tytu drukarki. Nie podtqczaj ani nie odtgczaj przewodu
zasilajgcego, gdy drukarka jest wtgczona.

PONOWNE URUCHAMIANIE, WLACZANIE TRYBU USPIENIA LUB WYLACZANIE DRUKARKI
Aby ponownie uruchomié drukarke, przenies jg do trybu uspienia albo wytqcz jej zasilanie:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Zasilanie/Wybudzanie.

2. Wybierz opcje:
e Aby ponownie uruchomi¢ drukarke, dotknij pozycji Uruchom ponownie.
e Aby wigczy€ tryb uspienia drukarki, dotknij pozycji Uspij.
W trybie uspienia ekran dotykowy jest ciemny, a przycisk zasilania/wybudzania miga.

e Aby wytgczy¢ drukarke, dotknij pozycji Wytacz. Podczas wytqczania drukarki zostanie wyswietlony
komunikat z prosba o oczekiwanie.

f Uwaga: Nie jest to zalecane, ale w razie koniecznosci szybkiego wytqczenia drukarki, nacisnij i
przytrzymaj przycisk zasilania/wybudzania przez 5 sekund.

3. Jedli chcesz wytqczy¢ drukarke na dtuzszy okres, otworz przednie drzwi drukarki, a nastepnie odtgcz jg od
gtébwnego gniazda zasilania.

Ostrzezenie: Nie odiqczaj przewodu zasilajgcego podczas wytgczania drukarki.
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Dostep do drukarki

IDENTYFIKACJA

Identyfikacja to proces potwierdzania tozsamosci. Gdy administrator systemu uruchamia funkcje identyfikacji,
drukarka poréwnuje podane przez uzytkownika informacje z innym zrédtem danych, na przyktad z katalogiem
LDAP. Podawang informacjg moze by¢ nazwa uzytkownika i hasto lub dane zapisane na karcie magnetycznej,
zblizeniowej, smart lub na karcie identyfikacyjnej RFID (Radio Frequency Identification). Jezeli informacje sq
wazne, uzytkownik zostaje zidentyfikowany.

Istnieje kilka sposobow na uwierzytelnienie uzytkownika:

¢ Nazwa uzytkownika/hasto — sprawdz poprawnosé na urzgdzeniu: Ta opcja umozliwia wiqczenie
uwierzytelniania lokalnego. Uzytkownicy potwierdzajg swojg tozsamosé, wpisujgc nazwe uzytkownika i hasto
na panelu sterowania lub na wbudowanym serwerze sieci Web. Drukarka poréwnuje poswiadczenia
uzytkownika z informacjami zapisanymi w bazie danych uzytkownika. Jezeli liczba uzytkownikéw jest
ograniczona lub nie ma dostepu do serwera uwierzytelniania, uzyj tej metody uwierzytelniania.

o Nazwa uzytkownika/hasto — sprawdz poprawnosé w sieci: Ta opcja umozliwia wigczenie
uwierzytelniania sieciowego. Uzytkownicy potwierdzajg swojq tozsamos¢, wpisujac nazwe uzytkownika i
hasto na panelu sterowania lub na wbudowanym serwerze sieci Web. Drukarka poréwnuje poSwiadczenia
uzytkownika z informacjami zapisanymi na serwerze uwierzytelniania.

e Wygodne uwierzytelnianie: Jesli ta opcja zostanie wtqgczona, bedzie uzywana karta z paskiem
magnetycznym lub karta identyfikacyjna RFID. Karta do wygodnego uwierzytelniania rézni sie od karty
smart, ktéra uzywa wbudowanego mikrouktadu i przewaznie wymaga danych logowania i hasta. W
przypadku zainstalowania zintegrowanego czytnika RFID w celu uwierzytelnienia uzytkownicy umieszczajg
wstepnie zaprogramowang karte na czytniku RFID w obrebie panelu sterowania.

o Xerox Workplace Cloud: Ta opcja umozliwia wigczenie uwierzytelniania opartego na chmurze. Drukarka
tqczy sie bezposrednio z rozwigzaniem Xerox® Workplace Cloud. Ta metoda zapewnia wiele opgji
uwierzytelniania. Aby potwierdzi¢ swojq tozsamosé, uzytkownicy mogg skorzystaé z mobilnych metod
uwierzytelniania, takich jak NFC lub kody QR, uzy¢ karty identyfikacyjnej lub wpisaé nazwe uzytkownika i
hasto.

e System Xerox Secure Access Unified ID: Ta opcja umozliwia uwierzytelnianie w systemie Xerox Secure
Access Unified ID. Uzytkownicy wktadajg wstepnie zaprogramowang karte identyfikacyjng do czytnika kart
na panelu sterowania. Drukarka poréwnuje podwiadczenia uzytkownika z informacjami zapisanymi na
serwerze Xerox® Secure Access.

o Dostawca tozsamosci (IdP) — sprawdz poprawnosé w chmurze: Ta opcja umozliwia wigczenie
uwierzytelniania opartego na chmurze za posrednictwem dostawcy tozsamosci (IdP). Urzgdzenie nawigzuje
bezpieczne potgczenie z IdP, a nastepnie przekazuje dane logowania uzytkownika do IdP w celu
uwierzytelnienia.

e Karty Smart Card: Ta opcja umozliwia uwierzytelnianie przy uzyciu czytnika kart smart. Uzytkownicy
wktadajg wstepnie zaprogramowang karte identyfikacyjng do czytnika kart na panelu sterowania.

¢ Niestandardowe uwierzytelnianie: Do uZycia tej metody uwierzytelniania, wymagany jest klucz instalagji
funkcji. Po wprowadzeniu klucza instalacji funkcji dostepne sq metody niestandardowego uwierzytelniania
dostarczone przez firme Xerox, ktére mozna skonfigurowac.
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j’ Uwaga: Administrator systemu moze zezwoli¢ na wpisywanie nazwy uzytkownika oraz hasta, gdy
podstawowq metodq identyfikacji jest wygodne uwierzytelnianie lub uzycie karty Smart Card. Jezeli
administrator skonfiguruje alternatywng metode identyfikacji, a uzytkownik zgubi karte, nadal moze
uzyskac¢ dostep do drukarki.

Aby uzyskac szczegbtowe informacje na temat konfigurowania ustawief uwierzytelniania, przejdz do
dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/
VLB620docs.

UWIERZYTELNIENIE

Uwierzytelnianie to funkcja stuzqca do okreslania opgji, do ktérych uzytkownicy majq dostep oraz proces
zatwierdzania lub odrzucania dostepu. Mozesz skonfigurowaé drukarke tak, aby umozliwi¢ uzytkownikom dostep
do niej, ale ograniczy¢ dostep do niektorych jej funkcji, narzedzi i ustug. Na przyktad mozesz zezwoli¢
uzytkownikom na dostep do drukowania, ale ograniczyé dostep do innych aplikacji Xerox. Mozesz takze
kontrolowa¢ dostep do danych funkcji w okreslonych porach dnia. Na przyktad mozesz ograniczyé grupie
uzytkownikéw dostep do funkcji drukowania podczas szczytowych godzin pracy.

Wystepujq dwa typy autoryzacji:
e Uwierzytelnianie lokalne sprawdza poprawnosé danych uzytkownika w drukarce, aby zatwierdzi¢ dostep.

e Uwierzytelnianie sieciowe sprawdza informacje uzytkownika przechowywane zewnetrznie w sieciowej
bazie danych, na przyktad w katalogu LDAP, aby zatwierdzi¢ dostep.

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje na temat konfigurowania ustawief autoryzacji, przejdz do dokumentu
System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

PERSONALIZACIJA

Personalizacja to proces dostosowywania i konfigurowania informacji o urzgdzeniu oraz jego ustawien dla
zalogowanego uzytkownika.

Personalizacja pozwala zalogowanym uzytkownikom na tworzenie spersonalizowanego Srodowiska uzytkownika
w lokalnym interfejsie uzytkownika. Personalizacja jest domyslnie wigczona dla zalogowanych uzytkownikow.

Personalizacja pozwala zalogowanemu uzytkownikowi na skonfigurowanie nastepujgcych ustawien:

e Spersonalizowany ekran urzgdzenia: Po zalogowaniu uzytkownika w urzgdzeniu uruchamiana jest
preferowana aplikacja zamiast domyslnego ekranu urzqdzenia.

e Personalizowany ekran gtéwny: Uzytkownik moze wybraé preferowane aplikacje, ktore bedg wyswietlane w
wybranej kolejnosci na ekranie gtéwnym.

e Spersonalizowane sugestie uczenia adaptacyjnego: Personalizacja funkcji Uczenie adaptacyjne udostepnia
sugestie dotyczgce automatyzacji przeptywu pracy, ktére pomagajg zalogowanym uzytkownikom w
usprawnieniu pracy. Spersonalizowane sugestie dotyczqce przeptywu pracy aplikacji obejmujg ustawienia
preferencji jezykowych.

W przypadku zalogowanego uzytkownika wszystkie spersonalizowane ustawienia zastepujg ustawienia
domyslne urzgdzenia.
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Wprowadzenie

j’ Uwaga: Dostepne opcje sg definiowane przez administratora. Przyktadowo, jesli administrator
zdecydowat sie ograniczy¢ uprawnienia do korzystania z aplikacji, poszczegdlni uzytkownicy nie mogqg
zmienic tych uprawnien.

Wiecej informacji na temat wszystkich opcji personalizacji podano w czesci Personalizuj.

j’ Uwaga: Aby zezwoli¢ zalogowanemu uzytkownikowi na personalizowanie lokalnego srodowiska
interfejsu uzytkownika, administrator systemu musi skonfigurowa¢ zasady personalizacji urzgdzenia. Aby
uzyskaé szczegdtowe informacje na konfigurowania zasad urzgdzenia w celu personalizacji
uzytkownikoéw, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu)
na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

ZLICZANIE

Zliczanie jest uzywane do Sledzenia i rejestrowania liczby prac drukowania, ktére urzgdzenie wykonuje dla
kazdego uzytkownika. Administrator systemu musi utworzy¢ konta uzytkownikéw i wigczy¢ funkcje zliczania. Po
wiqczeniu zliczania podaj identyfikatory zliczania na drukarce, aby uzyskaé dostep do ograniczonych aplikacji. W
przypadku wigczenia uwierzytelniania nalezy sie najpierw zalogowac. Przed rozpoczeciem drukowania
dokumentéw z komputera podaj szczegdty konta w sterowniku druku.

Administrator systemu moze ustawiac limity, aby ograniczaé tgczng liczbe prac wedtug typu, jaki dany
uzytkownik moze wysyta¢ do drukarki. Administrator moze generowac raporty z listg danych eksploatacyjnych
poszczegblnych uzytkownikéw oraz grup.

Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

LOGOWANIE

Logowanie to proces podczas ktoérego uzytkownik umozliwia drukarce dokonanie identyfikacji uzytkownika. Jesli
identyfikacja jest wtqczona, dostep do funkcji drukarki wymaga zalogowania sie przy uzyciu danych logowania.

Logowanie na panelu sterowania

¢ Uwaga:

e Przed pierwszym zalogowaniem na panelu sterowania urzqdzenia firmy Xerox zaloguj sie do
oprogramowania Embedded Web Server, a nastepnie zaktualizuj hasto. Szczegdtowe informacje
mozna znalez¢ w czesci Logowanie przy uzyciu oprogramowania Embedded Web Server.

e Jesli nie znasz nazwy uzytkownika lub hasta, skontaktuj sie z administratorem systemu.
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij opcji Zaloguj sie.

W obszarze Nazwa uzytkownika uzyj klawiatury i wprowad? swojg nazwe, a nastepnie dotknij pozycji Dalej.

&w N

Po wyswietleniu monitu wprowadz hasto, a nastepnie dotknij pozycji Gotowe.

j’ Uwaga: Aby przejs¢ do poszczegblnych aplikacji zabezpieczonych hastem, powtérz kroki 3 i 4.
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Wprowadzenie

Aplikacje, mozliwosci i funkcje

WPROWADZENIE DO APLIKACJI

Aplikacje Xerox to brama do mozliwosci i funkgji urzadzenia. Aplikacje standardowe sq juz zainstalowane na
urzgdzeniu i wyswietlane na ekranie gtownym. Niektore aplikacje sg instalowane w standardzie, ale sg ukrywane
podczas pierwszego uzycia urzgdzenia.

Gdy sie zalogujesz, aplikacje skonfigurowane dla Twojego konta osobistego pojawig sie na panelu sterowania.

Dalsze aplikacje dla urzgdzenia mozesz pobrac z galerii aplikacji Xerox® App Gallery. W celu uzyskania dalszych
informacji zapoznaj sie z czedciq Xerox® App Gallery.

UCZENIE ADAPTACYIJNE

Funkcja Uczenie adaptacyjne oferuje automatyzacje przeptywu pracy i sugestie, ktére pomagajg zalogowanym
uzytkownikom w usprawnieniu pracy. Wigczona funkcja Uczenie adaptacyjne pozwala na automatyczne
konfigurowanie ustawieft domyslnych urzgdzenia:

Automatyczna konfiguracja ustawien domyslnych urzqgdzenia: Ta funkcja jest wigczana przez administratora i
umozliwia dostosowanie ustawien domyslnych w oparciu o sposéb korzystania z urzgdzenia przez uzytkownikow
podchodzqcych do urzgdzenia. Dostepne opcje obejmujg domyslny ekran Walk-Up urzqdzenia. Ta funkcja jest
domyslnie wytgczona, co powoduje gromadzenie danych uzycia i wprowadzanie zmian ustawiefi domyslnych
urzgdzenia tylko w przypadku wykrycia innego wzorca uzycia niz powigzany z ustawieniami domyslnymi.

j’ Uwaga: Gdy funkcja Uczenie adaptacyjne wprowadza zmiany wartosci domyslnych urzgdzenia, pojawia
sie baner z powiadomieniem. Mozesz tymczasowo odrzuci¢ baner, ale pojawi sie on ponownie w trakcie
kazdej sesji w ciggu 8-dniowego okresu powiadamiania, aby poinformowaé wszystkie osoby korzystajgce
z urzqgdzenia o zmianach.

W celu uzyskania dalszych informacji zapoznaj sie z czescig Personalizuj.

f Uwaga: Funkcja personalizacji Uczenia adaptacyjnego jest dostepna tylko dla zalogowanych
uzytkownikow.

Aby uzyska¢ szczegotowe instrukcje dotyczgce konfigurowania uczenia adaptacyjnego, przejdz do dokumentu
Podrecznik administratora systemu na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.
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Strony z informacjami

Drukarka umozliwia wydrukowanie zestawu stron informacyjnych. Strony te obejmujg miedzy innymi informacje
dotyczgce konfiguracji i czcionek, strony dotyczqce pierwszych krokéw i inne.

Dostepne sq nastepujqgce strony informacyjne:

NAZWA OPIS

Podstawowy raport konfiguracji Podstawowy raport konfiguracji zawiera informacje o
drukarce, m.in. numer seryjny, zainstalowane opcje,
ustawienia sieciowe, konfiguracje portéw, informacje
o tacach itd.

Szczegbtowy raport konfiguracji Szczegbtowy raport konfiguracji zawiera informacje o
wszystkich ustawieniach drukarki, w tym konfiguracje
ustug rozszerzonych, konfiguracje serwera zabezpie-
czen i uwierzytelniania, ustawienia tgcznosci i inne.

Podsumowanie zliczania Raport podsumowania zliczania zawiera informacje
na temat urzqdzenia i szczegdtowq liste licznikow zli-
czania oraz liczby stron.

Wprowadzenie Przewodnik Pierwsze kroki zawiera oméwienie kluczo-
wych funkgji drukarki.

Strona rozwigzywania probleméw z jakoscig druku Strona rozwigzywania probleméw z jakoscig druku za-
wiera liste czesto wystepujgcych problemoéw z jakos-
ciq druku oraz wskazéwkami utatwiajgcymi ich
rozwigzanie.

Strona zuzycia materiatdow eksploatacyjnych Strona Stosowanie materiatow eksploatacyjnych za-
wiera informacje na temat pokrycia oraz numery ka-
talogowe niezbedne do ponownego zamawiania
materiatdw eksploatacyjnych.

Strona demonstracji graficznej Wydrukuj te strone, aby sprawdzi¢ jakos¢ grafik.

Lista czcionek PCL Lista czcionek PCL to wydruk wszystkich czcionek PCL
dostepnych w drukarce.

Lista czcionek PostScript Lista czcionek PostScript to wydruk wszystkich czcio-
nek PostScript dostepnych w drukarce.

DRUKOWANIE STRON INFORMACYJNYCH
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij kolejno pozycji Urzgdzenie > Strony informacyjne.
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3. Aby wydrukowac strone informacyjng, dotknij potrzebnej strony, a nastepnie dotknij pozycji Drukuj.
Drukarka wydrukuje wybrang strone informacyjng.

4. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

RAPORTY KONFIGURACJI

Dostepne sq dwa raporty konfiguracji: Podstawowy raport konfiguracji oraz Szczegétowy raport
konfiguracji. Raporty konfiguracji zawierajqg informacje o produkcie, m.in. zainstalowane opcje, ustawienia
sieciowe, konfiguracje portu, informacje o tacy itd.

Drukowanie raportu konfiguracji
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij kolejno pozycji Urzgdzenie > Strony informacyjne.

3. Dotknij pozycji Podstawowy raport konfiguracji lub Szczegétowy raport konfiguracji, a nastepnie
dotknij pozycji Drukuj.

Drukarka wydrukuje wybrany raport konfiguragji.

4. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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Embedded Web Server

Embedded Web Server to zainstalowane na drukarce oprogramowanie do administracji i konfiguracji. Umozliwia
ono administratorom systemu zdalne modyfikowanie ustawien sieci i systemu w drukarce przy uzyciu przeglg-
darki internetowe;j.

Mozna sprawdza¢ stan drukarki, monitorowaé poziomy papieru i materiatow eksploatacyjnych oraz przesytac i
Sledzi¢ prace drukowania. Dostep do wszystkich tych funkcji mozna wygodnie uzyskiwaé na komputerze.

Wymagania oprogramowania Embedded Web Server:
e Potgczenia TCP/IP miedzy drukarkg a siecig (w Srodowiskach Windows, Macintosh, UNIX lub Linux).
e W drukarce musi by¢ wtgczony protokédt TCP/IP oraz HTTP.

e Komputera podtgczonego do sieci i przeglgdarki internetowej z obstugq jezyka JavaScript.

ZNAJDOWANIE ADRESU IP DRUKARKI

Adres IP drukarki jest potrzebny do wykonania nastepujgcych czynnosci:

e Aby zainstalowac sterownik druku dla drukarki podtgczonej do sieci.

e Aby uzyskac¢ dostepu do ustawien drukarki za posrednictwem wbudowanego serwera sieci Web.

Mozliwy jest poglad adresu IP drukarki z panelu sterowania lub z raportu konfiguracji.

f Uwaga: Aby wyswietli¢ adres TCP/IP na panelu sterowania, zaczekaj, az drukarka bedzie wigczona przez
2 minuty. Jezeli po tym czasie adres TCP/IP to 0.0.0.0 lub rozpoczyna sie liczbg 169, oznacza to wystgpit
problem z tgcznosciq z sieciq.

Wyswietlanie adresu IP drukarki na panelu sterowania

Aby zobaczy¢ adres IP w panelu sterowania drukarki:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij pozycji Urzgdzenie > Informacje.

Adres IP zostanie wyswietlony w sekcji Sie¢ ekranu Informacje dla adresu sieci przewodowej IPv4 lub adresu
sieci przewodowej IPv6.

3. Zapisz adres IP z wySwietlacza.

4. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Uzyskiwanie adresu IP drukarki z raportu konfiguracji
Aby uzyska¢ adres IP drukarki z raportu konfiguragji:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij kolejno pozycji Urzgdzenie > Strony informacyjne.
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3. Dotknij pozycji Podstawowy raport konfiguracji lub Szczegétowy raport konfiguracji, a nastepnie
dotknij pozycji Drukuj.

Drukarka wydrukuje wybrany raport konfiguracji. Adres IP jest wyswietlany w czesci Typowe dane
uzytkownika w raporcie konfiguracji.

4. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

UZYSKIWANIE DOSTEPU DO WBUDOWANEGO SERWERA SIECI WEB

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie
nacisnij klawisz Enter lub Return.

Aby korzystaé z oprogramowania Embedded Web Server, kliknij zgdang strone:

e Dom: Ta strona zawiera opis drukarki i biezgce powiadomienia, stan tac papieru oraz informacje dotyczgce
materiatdw eksploatacyjnych i fakturowania. W dolnej czesci strony znajduje sie obszar Szybkie tqcza, ktéry
zapewnia bezposredni dostep do kluczowych funkcji i stron.

e Prace: Strona Prace umozliwia zarzqdzanie aktywnymi pracami na drukarce, wyswietlanie, drukowanie i
usuwanie zapisanych prac oraz tworzenie folderéw zapisanych prac i zarzgdzanie nimi.

e Drukuj: Ta strona umozliwia przesytanie gotowych do druku plikdw do drukarki w celu ich wydrukowania.
Pozwala ona réwniez na wybranie opgji prac drukowania. Mozna przesyta¢ tylko pliki w formatach gotowych
do druku, takich jak PDF, PS, PCL, JPG, TXT, PRN i TIFF.

e Wiasciwosci: Na karcie Wiasciwosci mozna uzyskiwaé dostep do ustawien urzqgdzenia i je konfigurowaé. Do
zmiany wiekszosci ustawien sg wymagane poswiadczenia logowania administratora systemu.

» Pomoc techniczna: Ta strona oferuje dostep do ogélnych informacji pomocy technicznej i numeréw
telefondw. Strony Pomoc techniczna mozna uzywac¢ do uzyskiwania dostepu do zdalnego panelu sterowania
oraz wysytania informacji diagnostycznych do firmy Xerox.

Oprogramowanie Embedded Web Server oferuje opcje pomocy, ktéra udostepnia informacje na temat
wszystkich dostepnych funkcji urzgdzenia. Aby uzyskaé dostep do pomocy, kliknij tgcze Pomoc wyswietlane w
dolnej czedci strony. PrzejdZz do wymaganego tematu lub uzyj funkcji Wyszukaj, aby znalez¢ potrzebne
informacje.

Szczegbtowe informacje dotyczgce sposobu konfigurowania ustawier drukarki przy uzyciu oprogramowania
Embedded Web Server mozna znalezé w dokumencie System Administrator Guide (Podrecznik administratora
systemu) pod adresem www.xerox.com/office/VLB620docs.

LOGOWANIE PRZY UZYCIU OPROGRAMOWANIA EMBEDDED WEB SERVER

W celu uzyskania dostepu do niektérych funkgji, narzedzi i aplikacji, zaloguj sie do oprogramowania Embedded
Web Server na urzgdzeniu.

f Uwaga: Dostep do niektérych ograniczonych funkcji wymaga praw administratora. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora
systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

Aby zalogowac sie do oprogramowania Embedded Web Server:
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1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie
nacisnij klawisz Enter lub Return.

2. W prawym gornym obszarze strony kliknij opcje Login (Logowanie).
3. Wprowadz swoj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij opcje Login (Logowanie).
4. Jesli logujesz sie po raz pierwszy, skonfiguruj hasto.

a. Wpisz stare hasto.

b. Wpisz nowe hasto. Aby zweryfikowaé hasto, wpisz je ponownie.

j’ Uwaga: Nowe hasto musi spetnia¢ wszystkie minimalne wymagania dotyczgce hasta. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, skontaktuj sie z administratorem systemu lub przejdz do dokumentu System
Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

c.  Kliknij przycisk Save (Zapisz). Nowe hasto zostanie zapisane.

CERTYFIKATY OPROGRAMOWANIA EMBEDDED WEB SERVER

Twoje urzgdzenie ma certyfikat HTTPS. Urzgdzenie generuje certyfikat automatycznie podczas instalacji.
Certyfikat HTTPS stuzy do szyfrowania komunikacji miedzy komputerem i urzgdzeniem firmy Xerox.

¢ Uwaga:

e Na stronie oprogramowania Embedded Web Server dla danego urzgdzenia Xerox moze byé
wyswietlany komunikat o btedzie polegajgcym na tym, Ze certyfikat zabezpieczen nie jest zaufany. Ta
konfiguracja nie ostabia zabezpieczef komunikacji miedzy komputerem i urzgdzeniem firmy Xerox.

e Aby wyeliminowa¢ ostrzezenie dotyczgce potqgczenia w przeglgdarce internetowej, mozna zastgpic
certyfikat podpisanym certyfikatem z urzedu certyfikacji. Informacji na temat uzyskiwania certyfikatu
z urzedu certyfikacji moze udzieli¢ ustugodawca internetowy.

e Aby wyeliminowac ostrzezenie dotyczgce potgczenia w przeglgdarce internetowej, mozna pobraé
certyfikat gtébwnego urzedu certyfikacji formy Xerox z oprogramowania Embedded Web Server
urzgdzenia, a nastepnie zainstalowa¢ certyfikat w obrebie klienta.

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat uzyskiwania, instalowania i wigczania certyfikatow, przejdz do
dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/
VLB620docs.

POBIERANIE RAPORTU KONFIGURACJI Z OPROGRAMOWANIA EMBEDDED WEB SERVER

Z poziomu wbudowanego serwera sieci Web mozna pobra¢ i zapisa¢ kopie raportu konfiguracji na dysku
twardym komputera. Raporty konfiguracji z wielu urzgdzen umozliwiajg porownywanie wersji oprogramowania,
konfiguracji i informacji dotyczqcych zgodnosci.

Aby pobraé kopie raportu konfiguracji z wbudowanego serwera sieci Web:
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1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie
nacisnij klawisz Enter lub Return.

j’ Uwaga: Szczegbty dotyczgce uzyskiwania adresu IP drukarki mozna znalezé w czesci Znajdowanie adresu
IP drukarki.

2. Aby pobraé raport konfiguracji, przewin strone w dét. W sekcji Szybkie tgcza kliknij pozycje Pobierz strone
konfiguracji.

j’ Uwaga: Jesli opcja Pobierz strone konfiguracji nie jest wyswietlana, zaloguj sie jako administrator
systemu.

Dokument jest automatycznie zapisywany jako plik XML w domyslnej lokalizacji pobierania na dysku
twardym komputera. Aby otworzyé raport konfiguracji, uzyj przegladarki plikow XML.

KORZYSTANIE Z FUNKCJI ZDALNEGO PANELU STEROWANIA

Funkcja zdalnego panelu sterowania w oprogramowaniu Embedded Web Server umozliwia uzyskiwanie dostepu
do panelu sterowania drukarki zdalnie z przeglgdarki internetowe;.

j’ Uwaga: Aby uzyska¢ dostep do zdalnego panelu sterowania, najpierw wigcz funkcje. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, skontaktuj sie z administratorem systemu lub przejdz do dokumentu System
Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

Aby korzystaé z funkcji zdalnego panelu sterowania:

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie
nacisnij klawisz Enter lub Return.

j’ Uwaga: Szczegdty dotyczgce uzyskiwania adresu IP drukarki mozna znalezé w czesci Znajdowanie adresu
IP drukarki.

2. W obszarze Szybkie tqcza kliknij pozycje Zdalny panel sterowania.

j’ Uwaga: Jesli opcja Zdalny panel sterowania nie jest wyswietlana lub nie mozna jej zatadowad,
skontaktuj sie z administratorem systemu.

3. Aby uniemozliwi¢ uzytkownikom uzyskiwanie dostepu do panelu sterowania urzgdzenia, gdy nawigzesz
zdalne potgczenie z urzgdzeniem, wybierz pozycje Blokuj panel sterowania urzgdzenia (uzytkownik
lokalny moze tylko obserwowag).

f Uwaga: Jesli uzytkownik lokalny prébuje uzyska¢ dostep do zablokowanego panelu sterowania
urzgdzenia, panel sterowania nie bedzie reagowac. Na paneli sterowania pojawi sie komunikat
potwierdzajqcy, ze panel ten zostat zablokowany, a sterowanie urzadzeniem odbywa sie zdalnie.
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4. Aby wigczy¢ zdalny dostep do panelu sterowania urzgdzenia, kliknij pozycje Uruchom sesje zdalng. Zdalny
panel sterowania wysyta zgdanie do lokalnego panelu sterowania.

e Jesli lokalny panel sterowania jest nieaktywny, sesja zdalnego panelu sterowania jest aktywowana
automatycznie.

o Jesli uzytkownik jest aktywny na urzqdzeniu, na lokalnym panelu sterowania pojawia sie komunikat
Zadanie sesji zdalnej. Uzytkownik lokalny wybiera opcje zaakceptowania lub odmowy zgdania.
Jesli zgdanie zostanie zaakceptowane, sesja zdalnego panelu sterowania jest aktywowana. W
przypadku odmowy zgdania w oprogramowaniu Embedded Web Server pojawi sie komunikat
Request Denied (Odmowa zgdania).

f Uwaga: Jesli administrator systemu zazgda sesji zdalnej i zgdanie to zostanie odrzucone, pojawi sie
opcja zastgpienia sesji lokalne;j.

POBIERANIE STEROWNIKOW DRUKU Z OPROGRAMOWANIA EMBEDDED WEB SERVER
Mozesz pobraé sterowniki druku do swojego urzgdzenia z oprogramowania Embedded Web Server.

1. W przegladarce internetowej komputera otwérz oprogramowanie Embedded Web Server, wpisujgc adres IP
drukarki.

2. Kliknij przycisk Pomoc techniczna > Ogélne.
3. Aby pobra¢ sterowniki druku, w obszarze tgcza pomocy kliknij opcje Zainstaluj sterowniki druku.

Na komputer zostanie pobrany plik instalatora Smart Start.

KORZYSTANIE Z OPROGRAMOWANIA XEROX® WORKPLACE CLOUD DO ZARZADZANIA
URZADZENIEM

Xerox® Workplace Cloud to oparte na chmurze rozwigzanie do drukowania, ktére umozliwia zdalne zarzgdzanie
wieloma aspektami urzgdzenia. Xerox® Workplace Cloud zapewnia uwierzytelnianie, zarzqdzanie ustugami
drukowania, kontrole kosztéw i przeptywy pracy zwigzane z mobilnoscig.

Funkcje takie jak Pull Printing (Wydruk podgzajgcy) pozwalajg na przesytanie zadan do bezpiecznej kolejki z
dowolnego komputera lub urzqdzenia przenosnego. Po uwierzytelnieniu w wybranym urzgdzeniu sieciowym
mozna przeglgdaé, modyfikowaé, drukowaé lub usuwaé zadania w zaleznosci od potrzeb.

Elastyczne opcje uwierzytelniania umozliwiajg bezpieczne zwalnianie zadan wydruku podgzajgcego i dostep do
aplikacji drukarki. Uwierzytelnianie SSO (Single Sign-on) umozliwia dostep do wszystkich aplikacji z obstugg SSO
bez koniecznosci wykonywania dodatkowych krokéw logowania.

Konfiguracja i uzytkowanie Xerox® Workplace Cloud jest proste, a poniewaz ustuga jest hostowana w chmurze,
firma Xerox zarzqdza wszystkimi aktualizacjami i poprawkami.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat wigczania ustugi Xerox® Workplace Cloud dla urzgdzenia, skontaktuj sie
z administratorem systemu lub zapoznaj sie z System Administrator Guide (Przewodnik administratora systemu)
pod adresem www.xerox.com/office/VLB620docs.
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ZAMAWIANIE MATERIALOW EKSPLOATACYJNYCH W PROGRAMIE EMBEDDED WEB SERVER

Aby zaméwi¢ materiaty eksploatacyjne w programie Embedded Web Server:

1.

7.

W przeglgdarce internetowej komputera otwérz oprogramowanie Embedded Web Server, wpisujgc adres IP
drukarki.

Przejdz do pozycji Home > Supplies (Strona gtéwna > Materiaty eksploatacyjne).

Kliknij pozycje Details (Szczegbty) na karcie Supplies (Materiaty eksploatacyjne), a nastepnie kliknij pozycje
Order Supplies (Zaméw materiaty eksploatacyjne).

Kliknij pozycje Order Supplies (Zaméw) dla odpowiedniego dostawcy w obszarze Buy From (Kup od).

Widoczne sq kompletne informacje o dostawcy, takie jak Supplier Name (Nazwa dostawcy), Phone Number
(Numer telefonu) i Website URL (Adres URL witryny).

Aby zaméwi¢ materiaty eksploatacyjne, kliknij pozycje Buy (Kup).

Nastqpi przekierowanie na strone internetowq do stacji materiatdw eksploatacyjnych. Mozesz tu zamowic
wymagane materiaty eksploatacyjne.

Sklep detaliczny Xerox to domyslna opcja do zamawiania materiatdéw eksploatacyjnych bezposrednio od
firmy Xerox. Ponadto na stronie Zamdw materiaty eksploatacyjne mozna wyswietli¢ nastepujace informacje
dotyczgce Twojej drukarki:

e Plan materiatéw eksploatacyjnych
e Dziennik materiatéw eksploatacyjnych

W obszarze Dziennik materiatdw eksploatacyjnych ustaw wartos¢ pola Data ostatniego zamoéwienia i dodaj
tekst w polu Uwagi.

Kliknij przycisk Zapisz, a nastepnie przycisk Zamknij.

Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje na temat konfigurowania dostawcy, przejdz do dokumentu Podrecznik
administratora systemu na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.
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Instalacja i konfiguracja
Dodatkowe informacje:
o Instrukcja instalagji jest w zestawie z twojq drukarkg.

e Online Support Assistant (Asystent pomocy online) pod adresem www.xerox.com/office/VLB620docs

WPROWADZENIE DO INSTALACJI I KONFIGURACJI

Przed drukowaniem sprawdz, czy komputer i drukarka majg zasilanie oraz czy zostaty wtgczone i podtgczone.
Skonfiguruj ustawienia poczgtkowe drukarki, a nastepnie zainstaluj na komputerze oprogramowanie sterownika
druku oraz narzedzia dodatkowe.

Drukarke mozna podtgczy¢ bezposrednio do komputera za pomocg kabla USB lub do sieci za pomocq kabla
Ethernet lub ztqcza bezprzewodowego. Wymagania sprzetu i okablowania mogq byé rézne, w zaleznosci od
sposobu potgczenia. Routery, koncentratory sieciowe, przetgczniki sieciowe, modemy, kable Ethernet i USB nie sg
dostarczane z drukarkg i nalezy zakupic je osobno. zaleca korzystanie z potaczenia Ethernet, poniewaz jest ono
przewaznie szybsze od potqczenia USB i umozliwia dostep do oprogramowania Embedded Web Server.

Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

WYBIERANIE MIEJSCA DLA DRUKARKI

& Przestroga: W celu unikniecia urazéw i uszkodzef drukarki wymagana jest jej profesjonalna
instalacja.

1. Wybierz niezapylone miejsce, o temperaturze z przedziatu 10-32°C (50-90°C) i wilgotnosci wzglednej z
zakresu 15-85%.

f Uwaga: Nagte zmiany temperatury mogg mie¢ wptyw na jakos¢ druku. Nagte ogrzanie chtodnego
pomieszczenia moze spowodowac kondensacje wewnatrz drukarki, co ma bezposredni wptyw na transfer
obrazu.

2. Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i niewibrujacej powierzchni o wytrzymatosci odpowiedniej do
ciezaru drukarki. Upewnij sie, ze drukarka znajduje sie w pozycji poziomej, a jej cztery stopy majq staty
kontakt z podtozem.

Informacja na temat ciezaru drukarki znajduje sie w czesci Specyfikacje fizyczne.

3. Wybierz miejsce zapewniajgce odpowiedniq ilo5¢ wolnej przestrzeni, umozliwiajgcej dostep do materiatow
eksploatacyjnych oraz wtasciwg wentylacje.
Aby uzyska¢ informacje na temat wymogdw dotyczgcych wolnej przestrzeni, zapoznaj sie z czesciq
Wymagana wolna przestrzen.

4. Po ustawieniu drukarki mozna podtqczy€ jg do zrodta zasilania oraz komputera lub sieci.
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AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA SYSTEMU DRUKARKI

Przed zainstalowaniem sterownika druku nalezy sprawdzi¢, czy drukarka ma zainstalowang najnowszq wersje
oprogramowania systemowego. Po wydaniu nowej wersji oprogramowania systemowego drukarki lub
oprogramowania sprzetowego firmy Xerox mozliwa jest aktualizacja urzgdzenia. Aby umozliwi¢ pomyslng
aktualizacje oprogramowania, nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do plikow
oprogramowania. Oprogramowanie systemu drukarki jest pobierane z nastepujgcej lokalizacji: www.xerox.com/
office/VLB620support.

Przed pobraniem i zainstalowaniem nowego oprogramowania okres| biezqgcq wersje oprogramowania
zainstalowanego w urzgdzeniu. Wydrukuj raport konfiguracji, aby poréwnaé wersje oprogramowania systemu z
wersjg dostepng do pobrania. Aby uzyskaé instrukcje dotyczgce drukowania raportu konfiguracji, zapoznagj sie z
czescig Drukowanie raportu konfiguragji.

Postepuj zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do oprogramowania, aby pobraé pliki i uaktualni¢ urzgdzenie.
Mozna skonfigurowaé urzgdzenie tak, aby co jakis czas tqczyto sie z katalogiem FTP w sieci w celu
automatycznego zaktualizowania oprogramowania urzqgdzenia. Mozna réwniez zaktualizowaé oprogramowanie
urzgdzenia recznie. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat uaktualniania oprogramowania systemu
operacyjnego, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na
stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

WYJMOWANIE WEWNETRZNYCH MATERIALOW OPAKOWANIOWYCH

Drukarka jest dostarczana z wewnetrznym opakowaniem. Usun elementy opakowania i prawidtowo zainstaluj
zespot obrazowania i wktad toneru.

1. Otworz drzwi A z przodu drukarki.
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2. Wyjmij wktad z tonerem i zesp6t obrazowania.

3. Usun elementy opakowania, takie jak spinki z tworzywa sztucznego, tasme i pianke.
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Ustaw zesp6t obrazowania i wktad toneru z powrotem w ich pierwotnym potozeniu.

4,

////////////////////

5. Zamknij drzwi A.

acji drukarki.

[

W celu uzyskania dalszych informacji zapoznaj sie z Instrukcjq insta
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Podtgczanie drukarki

WYBIERANIE METODY POLACZENIA

Drukarke mozna potqczyé z komputerem przy uzyciu kabla USB, kabla sieci Ethernet lub potgczenia
bezprzewodowe. Wybrana metoda zalezy od sposobu potgczenia komputera z siecig. Potgczenie USB to
bezposrednie potqczenie najtatwiejsze do skonfigurowania. Potgczenie Ethernet jest uzywane do tgczenia z
sieciq. Jesli uzywasz potgczenia z siecig, wazne jest, aby zrozumied, jak komputer jest potgczony z sieciq.

j’ Uwaga: Wymagania sprzetu i okablowania mogg byé rézne, w zaleznosci od sposobu potgczenia.
Routery, koncentratory sieciowe, przetgczniki sieciowe, modemy, kable Ethernet i kable USB nie sgq
dostarczane z drukarkg i nalezy zakupié je osobno.

USB

Jedli tgczysz drukarke z jednym komputerem i nie masz sieci, uzyj potgczenia USB. Potgczenie USB oferuje
szybkie przesytanie danych, ale nie jest zazwyczaj tak szybkie, jak potgczenie sieciowe.

Siec
Jedli komputer zostat potgczony z siecig biurowq lub domowg, uzyj kabla Ethernet, aby potqczyé drukarke z
siecig. Nie mozna podtgczy¢ drukarki bezposrednio do komputera. Wymagane jest potgczenia za
posrednictwem routera lub przetqcznika sieciowego. Sie¢ Ethernet moze by¢ wykorzystywana przez co
najmniej jeden komputer oraz obstuguje wiele drukarek i systemow jednoczesnie. Potgczenie Ethernet jest

przewaznie szybsze niz USB i umozliwia uzyskiwanie bezposredniego dostepu do ustawier drukarki za
posrednictwem oprogramowania Embedded Web Server.

j’ Uwaga: Do uzyskania dostepu do oprogramowania Embedded Web Server wymagane jest potaczenie
sieciowe.

Sie¢ bezprzewodowa

Jesli Twoje srodowisko obejmuje router bezprzewodowy lub bezprzewodowy punkt dostepu, mozna potgczyé
drukarke z siecig przy uzyciu potgczenia bezprzewodowego. Potqczenie sieci bezprzewodowej oferuje ten
sam dostep i ustugi, co potgczenie przewodowe. Potgczenie sieci bezprzewodowej jest przewaznie szybsze niz
USB i umozliwia uzyskiwanie bezposredniego dostepu do ustawief drukarki za posrednictwem
oprogramowania Embedded Web Server.

j’ Uwaga: Aby drukarka mogta potqczy¢ sie z sieciq bezprzewodowaq, nalezy zainstalowa¢ karte sieci
bezprzewodowej.

PODLACZANIE DO KOMPUTERA ZA POMOCA KABLA USB

Aby podtqczyé¢ drukarke do komputera przy uzyciu kabla USB, musisz uzywaé jednego z nastepujgcych
systemow operacyjnych:

e  Windows 10, Windows 11, Windows Server 2012, Windows Server 2016, Windows Server 2019 i Windows
Server 2022.

e Macintosh OS w wersji 11 lub nowsze;j.
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e UNIX i Linux: Drukarka obstuguje potqczenia sieciowe z catqg gamg platform typu UNIX.

Aby podtqczyé drukarke do komputera za pomocq kabla USB:

—_

Podtqcz koniec B standardowego kabla A/B USB 2.0 lub USB 3.0 do portu USB z tytu drukarki.

2. Podtgcz koniec A kabla USB do portu USB na komputerze.

3. Jesli zostanie wyswietlony Kreator znajdowania nowego sprzetu systemu Windows, kliknij pozycje Anuluj.
4, Zainstaluj sterownik drukarki.
w

celu uzyskania dalszych informacji zapoznaj sie z czesciq Instalowanie oprogramowania sterownika druku.

PODLACZANIE DO SIECI PRZEWODOWE)J

Aby podtqczyé drukarke do sieci, uzyj kabla sieciowego kategorii 5 lub lepszego. Sie¢ Ethernet jest
wykorzystywana przez co najmniej jeden komputer, obstuguje wiele drukarek i systemow jednoczesnie.
Potgczenie ethernetowe umozliwia bezposredni dostep do ustawien drukarki za posrednictwem
oprogramowania Embedded Web Server.

Aby podtqczy¢ drukarke:
1. Podigcz przewdd zasilajgcy do drukarki i wtéz go do gniazdka elektrycznego.

2. Podtgcz jeden koniec kabla sieci Ethernet (kategorii 5 lub lepszej) do odpowiedniego portu z tytu drukarki.
Podtqcz drugi koniec kabla do poprawnie skonfigurowanego portu sieciowego.

3. Wiqgcz drukarke.

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat konfigurowania ustawien potgczen, przejdz do dokumentu
System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

KARTA SIECI BEZPRZEWODOWEJ Z FUNKCJA BLUETOOTH

Karta sieci bezprzewodowej Xerox® umozliwia korzystanie z kreatora sieci bezprzewodowej w celu potgczenia z
sieciq bezprzewodowq. Zgodnos¢ karty sieci bezprzewodowej zalezy od modelu urzgdzenia i wersji
oprogramowania.

Karta sieci bezprzewodowej Xerox® obstuguje nastepujqce funkcje:
e Pasma Wi-Fi: Dwupasmowe 2,4 GHz i 5 GHz
e Standardy sieci:
- 802.11ac
- 802.11n
— 802.11b/a/g
e Wi-Fi Direct
e Bluetooth 5.0 w celu obstugi funkcji iBeacon za pomocg technologii Bluetooth Low Energy

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat konfigurowania ustawien karty sieci bezprzewodowej, przejdz do
dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/
VLB620docs.
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Podtqczanie do sieci bezprzewodowej

Jedli zakupiono karte sieci bezprzewodowej Xerox®, mozna uzy¢ kreatora tgcznosci bezprzewodowej w celu
potgczenia urzgdzenia z siecig bezprzewodowaq. Jesli urzadzenie jest podtqgczone do sieci przewodowej,
ustawienia komunikacji bezprzewodowej mozna skonfigurowaé na wbudowanym serwerze sieci Web lub na
ekranie dotykowym panelu sterowania przy uzyciu Kreatora instalacji bezprzewodowe;.

f Uwaga:

e Nie wszystkie karty sieci bezprzewodowej Xerox® sq zgodne ze wszystkimi drukarkami Xerox® . Nalezy
upewnic sie, ze zakupiono odpowiedni zestaw Upewnij sig, ze zakupites odpowiedni zestaw karty sieci
bezprzewodowej Xerox® dla uzytkowanego urzgdzenia. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy
sie skontaktowac z przedstawicielem firmy Xerox.

e Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcjach dotyczgcych instalowania i konfiguracji sprzetu
dotgczonych do zestawu karty sieci bezprzewodowej firmy Xerox®.

e Urzqdzenie uzywa potqgczenia sieci bezprzewodowej lub przewodowej. Aktywowanie jednego
potgczenia sieciowego powoduje dezaktywowanie drugiego.

e W przypadku przetgczenia z potgczenia przewodowego na bezprzewodowe adres IP drukarki zmienia
sie. Wiecej informacji na temat adresu IP lub nazwy hosta mozna znalezé w System Administrator
Guide (Podrecznik administratora systemu).

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje na temat konfigurowania ustawief sieci bezprzewodowej, przejdz do
dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/
VLB620docs.

tACZENIE Z FUNKCJA WI-FI DIRECT

Mozesz potgczy¢ sie z drukarkg z dowolnego urzgdzenia mobilnego z funkcjg Wi-Fi, takiego jak tablet, komputer
lub smartfon, za pomocqg funkcji Wi-Fi Direct lub Soft AP. Funkcja Wi-Fi Direct jest domyslnie wytgczona w
urzgdzeniu firmy Xerox.

/’ Uwaga: Funkcja Wi-Fi Direct jest dostepna tylko w przypadku drukarkach z zainstalowang opcjonalng
kartg sieci bezprzewodowej. Po zainstalowaniu karty sieci bezprzewodowej funkcja Wi-Fi Direct jest
witgczana domyslnie.

Oméoéwienie funkcji Wi-Fi Direct

Funkcja Wi-Fi Direct umozliwia drukowanie z urzgdzenia mobilnego do drukarki przy uzyciu jednej z
nastepujgcych metod:

e Przycisk WPS — urzgdzenia z systemem Android z wigczong funkcjg Wi-Fi Direct i zainstalowanym
dodatkiem drukowania Mopria.

e Soft Access Point (AP) — telefony Apple iPhone i inne urzqdzenia mobilne, ktére nie obstugujg funkcji Wi-Fi
Direct.

Aby uzyska¢ informacje na temat uzywania funkcji Wi-Fi Direct w urzgdzeniu mobilnym lub tgczenia sie z
drukarkg za pomocg funkcji Soft AP, zapoznaj sie z dokumentacjg urzgdzenia mobilnego dostarczong przez
producenta.
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Aby uzyskac szczegbtowe informacje na temat konfigurowania funkcji Wi-Fi Direct w drukarce, przejdz do
dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/
VLB620docs.

Uzywanie funkcji Wi-Fi Direct w urzgdzeniu mobilnym

Funkcja Wi-Fi Direct z przyciskiem WPS wymaga zainstalowania aplikacji Mopria Print Service w urzqgdzeniu
mobilnym. Drukarka nie wymaga potgczenia bezprzewodowego.

Instalowanie ustugi drukowania Mopria

1. W urzgdzeniu mobilnym przejdz do sklepu Google Play, a nastepnie wyszukaj aplikacje Mopria Print
Service.

Zainstaluj aplikacje Mopria Print Service.
Przejdz do pozycji Ustawienia, a nastepnie dotknij pozycji Drukowanie.
Przejdz do obszaru powiadomief, a nastepnie dotknij pozycji Mopria Print Service.

Aby wigczy¢ ustuge Mopria Print Service, dotknij pozycji Wk.

o v &~ W N

Zamknij menu Ustawienia.

Urzgdzenie mobilne wyszuka drukarki z wtgczong obstugq funkgji Wi-Fi Direct, ktére znajdujqg sie w zasiegu
urzqdzenia.

Uzywanie funkcji Wi-Fi Direct w drukarce

Wi-Fi Direct to bezposrednie potgczenie bezprzewodowe z urzqdzenia mobilnego do drukarki. Funkcja Wi-Fi
Direct jest domyslnie wtgczona po zainstalowaniu sprzetu obstugujgcego sie¢ Wi-Fi.

Do korzystania z funkcji Wi-Fi Direct nie jest wymagane potqczenie z drukarkq za posrednictwem sieci
bezprzewodowej. Skontaktuj sie z administratorem systemu, aby potqczy¢€ sie z sieciq przewodowq lub
bezprzewodowa.

Drukowanie za pomocg funkcji Wi-Fi Direct

Aby wydrukowaé dokument z urzgdzenia mobilnego z wtgczong obstugg sieci Wi-Fi:
1. W urzgdzeniu mobilnym otworz dokument, ktéry chcesz wydrukowac.

2. W aplikacji urzgdzenia wybierz pozycje Drukuj.

3. Jedli w obszarze znajduje sie wiecej niz jedna drukarka z wigczong funkcjg Wi-Fi Direct, wybierz zgdang
drukarke z listy.

4. Wybierz ustawienia drukowania wymagane dla pracy.
5. Przedlij prace do wydrukowania.

W urzgdzeniu mobilnym zostanie wyswietlony komunikat.
6. Wybierz pozycje Potacz.

Po nawigzaniu potqczenia na drukarce pojawi sie komunikat.
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7. Na panelu sterowania drukarki dotknij przycisku OK.

Praca zostanie wydrukowana.
LACZENIE PRZY UZYCIU FUNKCJI NFC (NEAR FIELD COMMUNICATION)

Omoéwienie funkcji NFC

f NFC (ang. near field communication) to technologia, ktéra umozliwia komunikacje miedzy

@ urzgdzeniami znajdujgcymi sie blisko siebie. Funkcja NFC pozwala na tatwe dodawanie
drukarki do urzgdzenia mobilnego z systemem Android. Po dodaniu drukarki nie trzeba juz
uzywac na niej funkcji NFC. Funkcja NFC wymaga instalacji aplikacji Xerox Print Service w
urzadzeniu mobilnym.

Drukarki mogg komunikowac¢ sie za pomocg funkcji NFC, jesli znajdujq sie w zasiegu urzgdzenia przenosnego.

j’ Uwaga: Zakres moze roznic sie w zaleznosci od producenta urzqdzenia. Informacje na temat
wymaganych ustawien poszczeg6lnych urzgdzen mobilnych mozna znalezé w dokumentacji dotgczonej
do urzgdzenia mobilnego przez producenta.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat konfigurowania funkcji NFC w drukarce, przejdz do dokumentu
System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

Uzywanie funkcji NFC w urzgdzeniu mobilnym
Funkcja NFC wymaga instalacji aplikacji Xerox Print Service w urzgdzeniu mobilnym.

Urzgdzenie mobilne musi korzystaé z tego samego srodowiska sieci Wi-Fi, co drukarka. Drukarka nie musi miec¢
potgczenia bezprzewodowego.

j’ Uwaga: Funkcja NFC obstuguje urzgdzenia z systemem Android 4.4 lub nowszym.

Instalowanie dodatku ustugi drukowania Xerox

1. W urzgdzeniu mobilnym przejdz do sklepu Google Play, a nastepnie wyszukaj aplikacje Xerox Print Service
Plugin.

Zainstaluj aplikacje Xerox Print Service Plugin.
Przejdz do pozycji Ustawienia, a nastepnie dotknij pozycji Drukowanie.
Przejdz do rozwijanego paska powiadomien, a nastepnie dotknij pozycji Xerox Print Service.

Aby wigczy¢ ustuge Xerox Print Service, dotknij pozycji Wk.

o v & W N

Zamknij menu Ustawienia.

Witgczanie funkcji NFC w urzadzeniu mobilnym
Technologia NFC jest domyslnie wytgczona w wiekszosci urzadzen mobilnych.

Aby wigczy¢ technologie NFC:
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Przejdz do pozycji Ustawienia.

Przejdz do ustawienia NFC, a nastepnie dotknij pozycji Wk.

3. Zamknij menu Ustawienia.

Uzywanie funkcji NFC w drukarce

Mikrouktad NFC znajduje sie w prawym dolnym rogu panelu sterowania. Po wigczeniu funkcji NFC mozna z niej
od razu korzystac.

Informacje na temat lokalizacji mikrouktadu NFC w urzgdzeniu mobilnym mozna znalez¢é w dokumentagji
uzytkownika tego urzqdzenia.

j’ Uwaga: Funkcje NFC nalezy wiqczy¢ przed uzyciem. Aby uzyskaé instrukcje na temat wiqczania funkgji

NFC, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie
www.xerox.com/office/VLB620docs.

Mapowanie drukarki na urzgdzenie mobilne

1.

5w N

Otworz Dodatek ustugi drukowania Xerox.
W prawym gérnym rogu ekranu dotknij przycisku wybierania, a nastepnie wybierz pozycje Dodaj drukarke.
Dotknij opcji NFC.

Przytrzymaj urzadzenie mobilne nad ikong NFC na panelu sterowania.

Urzgdzenie mobilne i drukarka zaczng sie komunikowaé. Urzgdzenie mobilne wyszukuje drukarke w sieci.
Znaleziona drukarka jest dodawana do listy jako mapowana drukarka.
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Prace drukowania mozna przesytac z urzqdzenia mobilnego do drukarki.

Drukowanie za pomocgq ustug drukowania Xerox®

1. Otworz dokument, ktory chcesz wydrukowaé. Moze to by¢, np. dokument PDF lub Word.

W gornej czesci ekranu wybierz przycisk Drukuj.

Jedli zmapowano wiecej niz jedng drukarke do uzycia z technologig NFC, wybierz zgdang drukarke.

Wybierz ustawienia drukowania wymagane dla pracy.

v W N

Przedlij prace do wydrukowania.

KONFIGUROWANIE FUNKCJI AIRPRINT

AirPrint to funkcja oprogramowania, ktéra umozliwia drukowanie dokumentéw z urzgdzeA mobilnych z
systemem Apple iOS oraz z urzqdzen opartych na systemie MacOS bez sterownika druku. Drukarki obstugujgce
funkcje AirPrint, ktore korzystajq z potgczenia przewodowego lub bezprzewodowego, umozliwiajg drukowanie
lub faksowanie bezposrednio z komputera Mac albo urzgdzenia iPhone, iPad i iPod touch. Dodatkowo funkcji
AirPrint mozna uzywa¢ do skanowania z drukarki przewodowej lub bezprzewodowej do obstugiwanych urzqdzen
firmy Apple.

Aby uzyskaé¢ informacje na temat ustawien konfiguragji funkcji AirPrint, przejdz do dokumentu System
Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.
Mozesz rowniez na komputerze stacjonarnym przejsé do oprogramowania Embedded Web Server dla
urzgdzenia, a nastepnie klikng¢ tgcze Pomoc widoczne w dolnej czedci kazdej strony. Szczegdtowe informacje
mozna znalez¢é w czesci Uzyskiwanie dostepu do wbudowanego serwera sieci Web.

KONFIGUROWANIE URZADZENIA DO DRUKOWANIA W TRYBIE UNIVERSAL PRINT

Universal Print to oparty na chmurze protokét drukowania, ktory zapewnia proste i bezpieczne rozwigzanie do
drukowania dla uzytkownikéw systemu Microsoft® 365. Universal Print pozwala administratorom zarzgdzaé
drukarkami bez potrzeby korzystania z lokalnych serweréw druku. Universal Print umozliwia uzytkownikom
dostep do drukarek w chmurze bez koniecznosci stosowania sterownikow druku.

o Po wigczeniu funkcji Universal Print wySwietlane sq ustawienia konfiguracyjne. W obszarze Universal Print
wyswietlany jest stan rejestracji urzgdzenia.

e Po wytgczeniu funkcji Universal Print, ustawienia konfiguracyjne sg ukryte. W obszarze Universal Print
wyswietlany jest status Wyt . Ten status jest domyslny.

Aby uzyskaé szczegotowe informacje na temat konfigurowania urzgdzenia w funkcji Universal Print, przejdz do
dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/
VLB620docs.
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Poczgtkowa konfiguracja drukarki

Przed zainstalowaniem oprogramowania drukarki sprawdz, czy zostata ona prawidtowo skonfigurowana. Konfi-
guracja pozwala m.in. na wiqczenie funkcji dodatkowych i przydzielenie adresu IP dla potgczenia z siecig Ether-
net. Ustawienia drukarki mozna skonfigurowaé na jej panelu sterowania lub w oprogramowaniu Embedded
Web Server. Aby skonfigurowaé ustawienia na panelu sterowania drukarki, uzyj kreatora instalacji uruchamiane-
go po pierwszym uruchomieniu drukarki. Kreator wyswietla szereg pytan utatwiajgcych konfiguracje podstawo-
wych ustawien drukarki.

Administrator systemu moze skonfigurowaé nastepujgce ustawienia:
o Jezyk

e Ustawienia kopii zapasowej i przywracania

e Potgczenie sieciowe

e DataiGodz

e Jednostki Miary

e Ustawienia Zabezpieczenia

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat konfigurowania ustawien drukarki na panelu sterowania lub przy uzyciu
oprogramowania Embedded Web Server, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik admi-
nistratora systemu) dostepnego na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

SZABLON ZABEZPIECZEN

Szablon zabezpieczen to funkcja, ktéra umozliwia szybkie konfigurowanie ustawief zabezpieczen za pomocg
opcji Kreator instalacji, Narzedzia na panelu sterowania lub karty Security Dashboard (Pulpit nawigacyjny
zabezpieczen) w programie Embedded Web Server. Mozesz wybra¢ jeden z trzech wstepnie ustawionych
szablonéw: Default (Domyslny), Elevated (Podwyzszony poziom) i High (Wysoki) zgodnie ze swoimi
wymaganiami.

Aby uzyskac szczegdtowe instrukcje dotyczqce konfigurowania Szablonu zabezpieczen, przejdz do dokumentu
Podrecznik administratora systemu na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

CONFIGURATION WATCHDOG

Configuration Watchdog to funkcja bezpieczenstwa, ktéra monitoruje ustawienia funkgji, aby zapewnic, ze
urzgdzenie pozostaje w odpowiedniej konfiguracji podczas codziennej pracy. Ta funkcja pozwala zachowaé
zgodno3¢ wartosci bez zewnetrznego monitorowania urzgdzenia. Jesli obserwowane ustawienie ulegnie zmianie,
oprogramowanie Configuration Watchdog wykryje te zmiane przy nastepnej recznej lub planowej kontroli. Po
wykryciu zmiany Configuration Watchdog przywraca wymagane ustawienia funkgji.

Po dokonaniu przywrécenia administratorzy mogqg wyswietli¢ liste przywréconych elementéw na stronie
Configuration Watchdog.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje o oprogramowaniu Configuration Watchdog, skontaktuj sie z
administratorem systemu lub przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora
systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.
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FLEET ORCHESTRATOR

Funkcja Fleet Orchestrator pozwala na automatyczne skonfigurowanie wielu urzgdzed w podobny sposéb. Po
skonfigurowaniu jednego urzqgdzenia mozna w razie potrzeby przesta¢ dowolne ustawienia konfiguracji do
innych urzgdzen. Mozna skonfigurowaé harmonogramy, aby regularnie i automatycznie udostepniaé ustawienia
konfiguracji.

Funkcja Fleet Orchestrator umozliwia wspétdzielenie nastepujgcych typdw plikdw konfiguracji:
e Klonowanie plikow
e Pliki aktualizacji oprogramowania

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje o funkgji Fleet Orchestrator, skontaktuj sie z administratorem systemu lub
przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.
com/office/VLB620docs.

APLIKACJA XEROX® EASY ASSIST

Aplikacja Xerox Easy Assist pomaga w procedurze wstepnej konfiguracji nowej drukarki. Korzystajgc z aplikagcji
Xerox Easy Assist (XEA), mozna uzyskaé dostep do drukarki i skonfigurowaé jg z poziomu smartfonu. Aby uzyskaé
dostep do drukarki z poziomu smartfonu, pobierz i zainstaluj aplikacje Xerox Easy Assist na urzqdzeniu
przenosnym. Po zainstalowaniu aplikacji Xerox Easy Assist na smartfonie mozna tatwo skonfigurowaé nowg
drukarke, zarzqdza¢ jej konfiguracjg, wyswietla¢ alerty wskazujgce koniecznos¢ uzupetnienia materiatow
eksploatacyjnych i zamawiac je, a takze uzyska¢ pomoc techniczng na zywo w zakresie rozwigzywania
problemow z drukarka.

Aplikacja Xerox Easy Assist zawiera instrukcje oraz tqcza do filméw pomagajgce rozpakowaé drukarke z
opakowania. Aby zainstalowa¢ aplikacje Xerox Easy Assist na smartfonie, nalezy zeskanowa¢ kod QR. Ten kod
QR mozna znalez¢ na opakowaniu lub w instrukcji instalacji dotqgczonej do drukarki. Aby zainstalowa¢ aplikacje
Xerox Easy Assist po raz pierwszy, zeskanuj ten kod QR, uzywajgc aparatu w smartfonie.

W celu uzyskania dalszych informacji zapoznaj sie z czescig Aplikacja Xerox® Easy Assist (XEA).
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Instalowanie oprogramowania sterownika druku

Zanim zainstalujesz sterowniki, sprawdz, czy drukarka jest prawidtowo podtgczona do prgdu, wigczona i podig-
czona do sieci oraz czy ma poprawny adres IP. Adres IP jest przewaznie wyswietlany na domyslnym ekranie stro-
ny gtébwnej panelu sterowania. Jesli nie mozesz znalez¢ adresu IP drukarki, zapoznaj sie z czedcig Znajdowanie
adresu IP drukarki.

f Uwaga: Jesli ptyta z oprogramowaniem i dokumentacjq jest niedostepna, pobierz najnowsze sterowniki
ze strony www.xerox.com/office/VLB620drivers.

Po zainstalowaniu oprogramowania sterownika druku mozna skonfigurowaé preferencje drukowania i ustawie-
nia domyslne sterownika druku. W celu uzyskania dalszych informacji zapoznaj sie z czesciq Drukowanie.

Ustawienia drukowania dla urzgdzenia, takie jak opcje jezyka opisu strony, konfiguruje sie za pomocq oprogra-
mowania Embedded Web Server. Aby skonfigurowaé ustawienia sieci, skontaktuj sie z administratorem systemu
lub przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.
xerox.com/office/VLB620docs.

WYMAGANIA SYSTEMU OPERACYJNEGO

e Windows 10, Windows 11, Windows Server 2012, Windows Server 2016, Windows Server 2019 i Windows
Server 2022.

e Macintosh OS w wersji 11 lub nowszej.

e UNIXi Linux: Drukarka obstuguje potqczenia sieciowe z catq gamq platform typu UNIX.

INSTALOWANIE STEROWNIKOW DRUKARKI SIECIOWEJ W SYSTEMIE WINDOWS

1. Wiéz ptyte CD-ROM z oprogramowaniem i dokumentacjq do odpowiedniej stacji komputera. Jezeli
instalator nie uruchomi sie automatycznie, przejdz do napedu i dwukrotnie kliknij plik Setup.exe.

j’ Uwaga: Jesli nie masz ptyty z oprogramowaniem i dokumentacjq, pobierz plik instalatora Smart Start z
witryny www.xerox.com lub oprogramowania Embedded Web Server drukarki. W celu uzyskania dalszych
informacji zapoznaj sie z czedciq Pobieranie sterownikéw druku z oprogramowania Embedded Web
Server.

2. Kliknij pozycje Xerox Smart Start — Instalator sterownika (zalecane).
3. Po przeczytaniu umowy licencyjnej kliknij przycisk Zgadzam sie.

4. Zlisty wykrytych drukarek wybierz posiadang.

j’ Uwaga: Jesli podczas instalowania sterownikow druku dla drukarki sieciowej Twoja drukarka nie jest
wyswietlana na liscie, kliknij pozycje Nie widzisz swojej drukarki?, a nastepnie wprowad? adres IP
drukarki. Aby zainstalowaé rekomendowany sterownik druku, kliknij pozycje Kontynuuj, a nastepnie
pozycje Zainstaluj.

5. Kliknij pozycje Szybka instalacja.
Pojawi sie komunikat potwierdzajqcy, ze instalacja powiodta sie.

6. Aby zakonczyc¢ instalacje i zamkna¢ okno instalatora, kliknij przycisk Gotowe.
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INSTALOWANIE PLIKU .ZIP STEROWNIKA DRUKU SYSTEMU WINDOWS

Sterowniki druku mozna zatadowac z witryny Xerox.com w pliku .zip, a nastepnie zainstalowa¢ je na komputerze
za pomocg kreatora dodawania drukarki systemu Windows.

Aby zainstalowaé sterownik druku z pliku .zip:

1.
2.

10.
11.
12.

13.
14.

Pobierz, a nastepnie wyodrebnij wymagany plik .zip do katalogu lokalnego na komputerze.

Na komputerze otworz Panel sterowania, a nastepnie wybierz kolejno pozycje Urzgdzenia i drukarki >
Dodaj drukarke.

Kliknij pozycje Drukarki, ktérej szukam, nie ma na liscie, a nastepnie pozycje Dodaj drukarke lokalng
lub sieciowq z ustawieniami recznymi.

Aby uzy¢ wczedniej ustanowionego portu, wybierz pozycje Uzyj istniejgcego portu, a nastepnie z listy
wybierz standardowy port TCP/IP.

Aby utworzy¢ standardowy port TCP/IP:

a. Wybierz pozycje Utwérz nowy port.

b. W polu Typ portu wybierz pozycje Standardowy port TCP/IP, a nastepnie kliknij przycisk Dale;j.
¢. W polu Nazwa hosta lub adres IP wpisz adres IP lub nazwe hosta drukarki.

d. Aby wytqczy¢ funkcje, usuf zaznaczenie pola wyboru Sprawdz drukarke i automatycznie wybierz
sterownik do uzycia, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Kliknij pozycje Z dysku.

Kliknij pozycje Przegladaj. Wyswietl wyodrebnione pliki w lokalnym katalogu, a nastepnie wybierz plik
driver.inf dla drukarki. Kliknij pozycje Otwérz.

Wybierz model swojej drukarki, a nastepnie kliknij pozycje Dalej.

Jedli zostanie wyswietlony monit, poniewaz wczesniej zainstalowano sterownik druku, kliknij pozycje Uzyj
obecnie zainstalowanego sterownika (zalecane).

W polu Nazwa drukarki wpisz nazwe swojej drukarki.
Aby zainstalowa¢ sterownik druku, kliknij przycisk Dalej.

W razie potrzeby ustaw drukarke jako domyslng.

j’ Uwaga: Przed wybraniem opcji Udostepnij drukarke skontaktuj sie z administratorem systemu.

Aby wystaé strone testowq do drukarki, kliknij pozycje Drukuj strone testowq.
Kliknij pozycje Zakonhcz.

INSTALOWANIE STEROWNIKOW DRUKARKI USB W SYSTEMIE WINDOWS

1.
2.
3.

68

Podtgcz koniec B standardowego kabla A/B USB 2.0 lub USB 3.0 do portu USB z tytu drukarki.
Podtqcz koniec A kabla USB do portu USB na komputerze.

Jedli zostanie wyswietlony Kreator znajdowania nowego sprzetu systemu Windows, kliknij pozycje Anuluj.
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4. Wioz ptyte CD-ROM z oprogramowaniem i dokumentacjq do odpowiedniej stacji komputera. Jezeli
instalator nie uruchomi sie automatycznie, przejdz do napedu i dwukrotnie kliknij plik Setup.exe.

j’ Uwaga: Jesli nie masz ptyty z oprogramowaniem i dokumentacjq, pobierz plik instalatora Smart Start z
witryny www.xerox.com lub oprogramowania Embedded Web Server drukarki. W celu uzyskania dalszych
informacji zapoznaj sie z czedciq Pobieranie sterownikéw druku z oprogramowania Embedded Web
Server.

5. Kliknij Xerox Smart Start - Instalator sterownikéw (zalecane).
6. Po przeczytaniu umowy licencyjnej kliknij przycisk Zgadzam sie.

7. Na komputerach z systemem Windows nie trzeba zawsze instalowa¢ pakietu sterownikow druku, aby
utworzy¢ kolejke prac drukowania. Zapoznaj sie z ponizszymi opcjami:

e System Windows sprawdza, czy pakiet sterownikdéw druku zostat juz zainstalowany na komputerze. Jesli
zgodny sterownik druku jest dostepny na komputerze, uzywa sie go do tworzenia kolejki prac
drukowania USB.

e System Windows wyszukuje zgodny sterownik druku w witrynie Windows Update. Jesli zgodny sterownik
druku istnieje, system pobiera go i tworzy przy jego uzyciu kolejke prac drukowania USB.

o Jesli aktualizacja sterownika druku zostata zablokowana w Windows Update, a na komputerze nie ma
zgodnego sterownika, system Windows tworzy kolejke prac drukowania USB przy uzyciu wewnetrznego
sterownika Microsoft IPP Class Driver.

INSTALOWANIE DRUKARKI JAKO URZADZENIA USLUG SIECI WEB

Funkcja Web Services on Devices (WSD) umozliwia klientowi wykrycie i dostep do urzqdzenia zdalnego oraz
powigzanych z nim ustug za posrednictwem sieci. WSD obstuguje wykrywanie, sterowanie i uzytkowanie
urzgdzen.

Instalowanie drukarki WSD za pomocq Kreatora dodawania urzgdzenia

1. Na komputerze kliknij menu Start, a nastepnie wybierz pozycje Drukarki i skanery.

2. Aby doda¢ wymagang drukarke, kliknij pozycje Dodaj drukarke lub skaner.

3. Zlisty dostepnych urzgdzen wybierz urzgdzenie do uzycia, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

j’ Uwaga: Jezeli drukarka, ktorej chcesz uzyé, nie zostata wyswietlona na liscie, kliknij przycisk Anuluj. Aby
doda¢ drukarke recznie, uzyj adresu IP drukarki. Szczegbtowe informacje mozna znalezé w czesci
Instalowanie pliku .zip sterownika druku systemu Windows.

4. Kliknij przycisk Close (Zamknij).

INSTALACJA STEROWNIKOW I NARZEDZI W SYSTEMIE MACINTOSH O0S (MACOS)
1. Pobierz najnowszy sterownik druku ze strony www.xerox.com/office/VLB620support.
2. Otworz plik Xerox® Print Drivers 5.xx.x.dmg lub .pkg, zgodnie z wymogami dla danej drukarki.

3. Aby uruchomic plik Xerox® Print Drivers 5.xx.x.dmg lub .pkg, kliknij dwukrotnie nazwe odpowiedniego pliku.
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10.

11.
12.

13.

Po wyswietleniu monitu, kliknij polecenie Kontynuuj.
Aby zaakceptowaé umowe licencyjng, kliknij przycisk Zgadzam sie.

Kliknij przycisk Instaluj, aby zaakceptowaé miejsce biezqcej instalacji lub wybierz inne przed kliknieciem
przycisku Instaluj.

Po pojawieniu sie monitu wprowadz hasto, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Wybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Dalej.

Jedli drukarka nie jest widoczna na liscie wykrytych drukarek:

a. Kliknij ikone drukarki sieciowej.

b.  Wpisz adres IP lub nazwe drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Kontynuuj.

c.  Wybierz swoje urzadzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

Jedli drukarka nie zostata wykryta, sprawdz, czy jest wiqczona i czy kabel Ethernet lub USB jest podtqgczony
prawidtowo.

Aby zaakceptowac komunikat kolejki druku, kliknij przycisk OK.

Zaznacz lub wyczys¢ pola wyboru dla opcji Set Printer as Default (Ustaw drukarke jako domysing) i Print
a Test Page (Drukuj strone testowq).

Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), a nastepnie kliknij przycisk Close (Zamknij).

Dodawanie drukarki dla systemu MacOS

Aby pracowaé w sieci, nalezy skonfigurowaé drukarke przy uzyciu oprogramowania Bonjour® (mDNS), lub aby
korzystac z potgczenia LPD i LPR, nalezy nawiqzac¢ potgczenie przy uzyciu adresu IP drukarki. W przypadku
drukarki dziatajgcej poza siecig nalezy utworzy¢ stacjonarne potgczenie USB.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie asystenta Online Support Assistant (Asystent pomocy online) pod
adresem: www.xerox.com/office/VLB620support.

Dodawanie drukarki przy uzyciu oprogramowania Bonjour

Aby doda¢ drukarke przy uzyciu oprogramowania Bonjour®:

1.
2.

70

W folderze aplikacji na komputerze lub w elemencie Dock otwérz okno Preferencje systemowe.
Kliknij pozycje Drukarki i skanery.

W lewej czesci okna zostanie wyswietlona lista drukarek.

Na liscie drukarek kliknij ikone ze znakiem plus (+).

W gornej czesci okna kliknij ikone Domyslnie.

Wybierz drukarke z listy, a nastepnie kliknij pozycje Doda;j.

j’ Uwaga: Jesli drukarka nie zostata wykryta, sprawdz, czy jest wigczona i czy kabel Ethernet jest

podtgczony prawidtowo.
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Dodawanie drukarki przez okreslenie adresu IP

Aby doda¢ drukarke przez okreslenie adresu IP:

1. Zfolderu aplikacji na komputerze lub elementu Dock otwérz okno Preferencje systemowe.
2. Kliknij pozycje Drukarki i skanery.

W lewej czesci okna zostanie wyswietlona lista drukarek.

Na liscie drukarek kliknij ikone ze znakiem plus (+).

Kliknij pozycje IP.

Na liscie Protokot wybierz protokot.

W polu Adres wprowadz adres IP drukarki.

W polu Nazwa wprowad? nazwe drukarki.

Na liscie Uzyj wybierz pozycje Wybierz sterownik do uzycia.

Na liscie oprogramowania drukarki wybierz sterownik druku dla swojego modelu drukarki.

© v ® N o v & w

Kliknij przycisk Dodaj.

INSTALOWANIE STEROWNIKOW DRUKU I NARZEDZI DO DRUKOWANIA W SYSTEMACH
UNIX I LINUX

W celu buforowania druku i udostepnienia funkcji sieciowego serwera druku drukowanie bazujgce na systemie
UNIX wykorzystuje port LPD/LPR 515 lub lp do portu 9100. Informacje na temat drukowania w systemie UNIX
mozna znalez¢é w czesci Drukowanie w systemach UNIX, Linux i AS/400.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat instalowania sterownikéw druku i narzedzi do drukowania dla systeméw
UNIX i Linux, zapoznaj sie z czescig www.xerox.com/office/VLB620drivers.
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Wiecej informagji

Wiecej informagji dotyczqgcych drukarki zamieszczono w nastepujqgcych zrodtach:

MATERIAL LOKALIZACJA

Podrecznik instalacji

W komplecie z drukarkg.

Przewodnik Pierwsze kroki

Wydrukuj z panelu sterowania. Szczegbtowe informa-
cje mozna znalez¢ w czesci Strony z informacjami.

Inna dokumentacja drukarki

www.xerox.com/office/VLB620docs

Lista zalecanych nosnikow

Stany Zjednoczone: www.xerox.com/rmlna

Unia Europejska: www.xerox.com/rmleu

Informacje pomocy technicznej dla drukarki, w tym
pomoc techniczna online, Online Support Assistant
(Asystent pomocy online) i pliki sterownikow do
pobrania.

www.xerox.com/office/VLB620support

Strony z informacjami

Wydrukuj z panelu sterowania. Szczegdtowe informa-
cje mozna znalez¢ w czesci Strony z informacjami.

Informacje o oprogramowaniu Embedded Web
Server

W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij po-
zycje Help (Pomoc).

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych dla
drukarki

www.xerox.com/office/supplies

Zrédto zawierajgce narzedzia i informacje, takie jak
samouczki interakcyjne, szablony drukowania, po-
mocne wskazdwki i niestandardowe funkcje, zgodne z
wymaganiami indywidualnych uzytkownikow.

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Sprzedaz lokalna oraz Pomoc techniczna dla klientéw

www.xerox.com/office/worldcontacts

Rejestracja drukarki

www.xerox.com/register

Sklep online Xerox®

www.direct.xerox.com/
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UMIEJSCOWIENIE NUMERU SERYJNEGO

W przypadku zamawiania materiatdéw eksploatacyjnych lub kontaktowania sie z firmg Xerox w celu uzyskania
pomocy potrzebny jest numer seryjny urzadzenia. Numer seryjny mozna uzyskac na kilka sposobow. Aby
uzyskaé numer seryjny, nalezy wydrukowa¢ raport konfiguracji lub wyswietlié¢ numer seryjny na panelu
sterowania lub na stronie gtéwnej wbudowanego serwera sieci Web. Numer seryjny jest drukowany na etykiecie
dotgczonej do drukarki. Aby wyswietli¢ etykiete, otworz drzwi A.

Szczegbtowe informacje na temat drukowania raportu konfiguracji podano w czedci Strony z informacjami.
Aby uzyska¢ podglgd numeru seryjnego z panelu sterowania:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij pozycji Urzgdzenie > Informacje.
Zostanie wyswietlony model, numer seryjny i wersja oprogramowanic.

3. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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Utatwienia dostepu

Ten rozdziat zawiera:
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Utatwienia dostepu

Odwroc kolory wyswietlacza
Funkcja Odwré¢ kolory wyswietlacza umozliwia odwrécenie koloréw na wyswietlaczu panelu sterowania.
1. Na panelu sterowania urzgdzenia naciénij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij pozycji Urzgdzenie > Utatwienia dostepu.
Zostanie wyswietlone nowe okno Utatwienia dostepu.
3. Aby odwrécic kolory wyswietlacza panelu sterowania, dotknij przetqgcznika Odwréé kolory wyswietlacza.
4. Dotknij przycisku OK.

Inwersja koloréw wyswietlacza jest stosowana tylko do poszczegdlnych uzytkownikdéw podczas danej sesji.
Inwersja koloréw wyswietlacza zostaje anulowana w nastepujqgcych sytuacjach:

e Uzytkownik z powrotem zmieni to ustawienie.
e Biezqca sesja zakonczy sie.
e uzytkownik wybrat opcje Resetuj wszystko.

Aby zmieni¢ ustawienia domyslne, zapoznaj sie z dokumentem System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.
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Powiekszenie

Powiekszenie umozliwia powiekszenie obrazu na wyswietlaczu panelu sterowania nawet do 500 %. Ekran mozna
powiekszy¢, uzywajqc nastepujgcych metod:

1. Na ekranie panelu sterowania mozesz powigksza¢ i zmniejsza¢ obraz za pomocqg gestéw i palcow. Uzyj gestu
rozciggania (rozsuwania dwoch palcow), aby powiekszy¢ obraz, lub gestu szczypania, aby go zmniejszyc.

2. Na klawiaturze nacisnij réwnoczesnie Ctrl i + (plus), aby powiekszy¢ obraz, lub nacisnij jednoczesnie Ctrli -
(minus), aby go zmniejszyé.

Mozesz przejs¢ do tredci, przesuwajqc jg w odpowiednim kierunku.

j’ Uwaga: Po zakoficzeniu tej sesji ekran zostanie automatycznie zresetowany do oryginalnego rozmiaru
wyswietlania.
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Korzystanie z klawiatury

Aby wigczy¢ nawigacje za pomocq klawiatury na urzqgdzeniu, podtgcz obstugiwang klawiature USB do portu
USB i naciénij klawisz Tab, aby zainicjowaé nawigacje przy uzyciu klawiatury.

Gdy zaczniesz poruszac sie po interfejsie uzytkownika przy uzyciu klawiatury, pojawi sie wskaznik ostrosci, ktory
pokaze, na ktérym sktadniku aktualnie sie koncentrujesz.

Nawigacja za pomocg klawiatury koficzy sie, a wskaznik ostrosci znika, gdy:
e Uzytkownik z powrotem zmieni to ustawienie.
e Biezgca sesja zakonczy sie.
e uzytkownik wybrat opcje Resetuj wszystko.
f Uwaga:
e Ostrod¢ zostanie ustawiona tylko na dziatajgce sktadniki.
e Sktadniki, ktorych nie mozna uruchomié, nie bedg mieé ustawionej ostrosci.

¢ Nawigacja za pomocg klawiatury jest zgodna z opcjg Dane wyjsciowe mowy.

e Na niektorych ekranach i w pewnych aplikacjach innych firm nie mozna korzysta¢ z klawiatury.

OBSLUGA EKRANU PRZY UZYCIU KLAWIATURY

KLAWISZ ZASTOSOWANIE

Tab Przejscie do nastepnego aktywnego sktadnika.
Shift + Tab Przejscie do poprzedniego aktywnego sktadnika.
Enter lub Spacja Aktywacja przycisku z ostroscig, wierszy funkcji, wybdr opcji lub menu

zwijanego albo aktywacja suwaka.

Esc Zwiniecie menu, zamkniecie okna dialogowego lub odrzucenie powiadomier.

Strzatki Poruszanie sie po wierszach funkgji, opcjach w menu, wierszach w tabeli i
elementach w wierszu, a takze zwiekszanie i zmniejszanie wartosci
aktywowanego suwaka.

Home e Przejscie do ekranu Strona gtéwna.
e Po ustawieniu ostrosci na suwaku jest on przesuwany do najmniejszej
wartosci.
End Po ustawieniu ostrosci na suwaku jest on przesuwany do najwiekszej wartosci.
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Wyjscie — mowa (wersja testowa)

Wyjscie w postaci mowy jest obstugiwane jako funkcja w wersji tekstowej dla aplikacji natywnych na stronie
gtownej. Wyjscie w postaci mowy oznacza, ze zawartos¢ aktywnych sktadnikow jest odczytywana na gtos przez
gtosnik urzgdzenia, gdy poruszasz sie po urzgdzeniu za pomocg podtqgczonej do niego klawiatury USB.

f Uwaga: Przedstawiajgc wyniki za pomocg mowy, zwracaj uwage na otoczenie, poniewaz wszystkie infor-
macje poza zamaskowanymi hastami bedq odczytywane na gtos. Na przyktad nazwa logowania, nazwy
zadan, adres IP urzgdzenia, jesli jest wyswietlany na ekranie gtoéwny, itd.

j’ Uwaga: Na niektorych ekranach i w pewnych aplikacjach innych firm nie mozna przedstawiac wynikow
za pomocg mMowy.

Istniejq dwie opcje wigczania lub wytgczania funkcji Wyjscie — mowa:
1. Naciénij jednoczesdnie klawisze Ctrli 5, aby wtqczy¢ lub wytgczy¢ funkcje Wyjscie — mowa.

2. Na panelu sterowania urzgdzenia nacisnij przycisk Ekran gtéwny. Dotknij pozycji Urzgdzenie > Utatwienia
dostepu. Wigcz lub wytgcz funkcje Wyjécie — mowa (wersja testowa).

Uzytkownik moze dostosowaé gtodnosé mowy, wysokos¢ gtosu i szybkosé mowienia w obszarze Urzgdzenie >
Dostepnos¢.

Wyjscie w postaci mowy jest obstugiwane w nastepujgcych jezykach:
e Angielski (USA)

e Angielski (miedzynarodowy)

e Francuski

o  Wioski

e Hiszpanski

o Niemiecki

Wyjscie w postaci mowy ma zastosowanie tylko do indywidualnych uzytkownikéw w trakcie ich sesji. Wyjscie w
postaci mowy zostanie automatycznie wytgczone, gdy:

e Uzytkownik z powrotem zmieni to ustawienie.
e Biezqca sesja zakonczy sie.

o uzytkownik wybrat opcje Resetuj wszystko.
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Omowienie personalizagji

Ten rozdziat zawiera informacje na temat sposobéw personalizowania interfejsu uzytkownika urzgdzenia tak,
aby zaspokajat konkretne potrzeby zwigzane z przeptywami pracy uzytkownika.

Personalizacja umozliwia indywidualnym zalogowanym uzytkownikom bardziej produktywnq prace i gwarantuje,
Ze wyswietlane opcje i funkcje spetniajg potrzeby indywidualnych uzytkownikdw. Personalizacja umozliwia ukry-
wanie, wyswietlanie i zmienianie kolejnosci aplikacji na ekranie gtéwnym w celu dostosowania ich do prioryte-
tow prac.

Funkcja Uczenia adaptacyjnego jest wykorzystywana do analizowania aplikacji i funkcji uzywanych po zalogo-
waniu sie do urzgdzenia. Urzgdzenie przekazuje spersonalizowane sugestie dotyczqce przeptywu pracy na pod-
stawie aktywnosci uzytkownika. Indywidualny uzytkownik moze wybraé¢ rodzaje otrzymywanych sugestii funkcji
Uczenia adaptacyjnego. Opcje sugestii mozna wtgczaé i wytgczaé w panelu sterowania urzqgdzenia.

Administratorzy systemu mogg uzywacé funkgji dostosowania do konfigurowania ustawief dla wszystkich uzyt-
kownikéw. Dostosowanie umozliwia administratorowi systemu wykonywanie nastepujgcych czynnosci:

e Ukrywanie i pokazywanie aplikacji oraz zmienianie ich kolejnosci na ekranie gtownym
e Konfigurowanie i zapisywanie ustawiefh domyslnych

Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje, skontaktuj sie z administratorem systemu lub przejdz do dokumentu Sys-
tem Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

L . . . .o o . . . .2 .
¢ Uwaga: Ustawienia personalizacji skonfigurowane przez indywidualnych uzytkownikow zastepujqg wszyst-
kie rownowazne ustawienia dostosowywania skonfigurowane przez administratora systemu.
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Personalizacja przez uzytkownika

PERSONALIZOWANIE EKRANU GLOWNEGO

Za pomocq opcji personalizacji mozna wyswietla¢ i ukrywaé aplikacje oraz zmieniac ich kolejnosé na ekranie
gtownym.

Ukrywanie lub pokazywanie aplikacji na ekranie gtownym:

Aby wyswietli¢ lub ukry¢ aplikacje na ekranie gtéwnym zalogowanego uzytkownika:

1.
2.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Dotknij opcji Zaloguj sie. Wpisz nazwe uzytkownika przy uzyciu klawiatury, a nastepnie dotknij pozycji
Dalej. Wpisz hasto przy uzyciu klawiatury, a nastepnie dotknij pozycji Gotowe.

Przewin w dét i dotknij pozycji Personalizuj.

Dotknij pozycji Personalizuj ekran gtowny.

Aby wyswietli¢ zainstalowang, ale ukrytg aplikacje:

a. Dotknij ikony ze znakiem plus (+).

b. Dotknij aplikacji, ktéra ma by¢ widoczna na panelu sterowania.
Aby ukry€ zainstalowang aplikacje:

a. W przypadku wybranej aplikacji dotknij symbolu X.

b. Dotknij pozycji Ukryj.

Dotknij pozycji Gotowe.

Sprawdz, czy na ekranie gtdbwnym sq wyswietlane tylko wymagane aplikacje.

Zmienianie kolejnosci aplikacji na ekranie gtéwnym

Aby zmieni¢ kolejnos¢ aplikacji na ekranie gtobwnym zalogowanego uzytkownika:

1.
2.

N o v &~ W

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtowny.

Dotknij opcji Zaloguj sie. Wpisz nazwe uzytkownika przy uzyciu klawiatury, a nastepnie dotknij pozydji
Dalej. Wpisz hasto przy uzyciu klawiatury, a nastepnie dotknij pozycji Gotowe.

Przewifi w dét i dotknij pozycji Personalizuj.

Dotknij pozycji Personalizuj ekran gtéwny.

Dotknij zgdanej aplikacji, przytrzymaj jg, a nastepnie przeciggnij jg do nowej lokalizacji. Zwolnij aplikacje.
Dotknij pozycji Gotowe.

Sprawdz, czy aplikacje sq wyswietlane w prawidtowej lokalizacji na ekranie gtéwnym.
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Usuwanie aplikacji z ekranu gtéwnego

Aby usungé aplikacje z ekranu gtéwnego zalogowanego uzytkownika:

1.
2.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Dotknij opcji Zaloguj sie. Wpisz nazwe uzytkownika przy uzyciu klawiatury, a nastepnie dotknij pozycji
Dalej. Wpisz hasto przy uzyciu klawiatury, a nastepnie dotknij pozycji Gotowe.

Przewifi w dot i dotknij pozycji Personalizuj.

Dotknij pozycji Personalizuj ekran gtéwny.

Aby usunqgé zainstalowanq aplikacje:

a. W przypadku wybranej aplikacji dotknij symbolu X.
b. Po wySwietleniu monitu dotknij polecenia Usuf.
Dotknij pozycji Gotowe.

Sprawdz, czy na ekranie gtdwnym sg wyswietlane tylko wymagane aplikacje.

Usuwanie personalizacji z ekranu gtéwnego

Aby usunqg¢ personalizacje z ekranu gtdéwnego zalogowanego uzytkownika:

1.
2.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtowny.

Dotknij opcji Zaloguj sie. Wpisz nazwe uzytkownika przy uzyciu klawiatury, a nastepnie dotknij pozycji
Dalej. Wpisz hasto przy uzyciu klawiatury, a nastepnie dotknij pozycji Gotowe.

Przewifi w dot i dotknij pozycji Personalizuj.
Wybierz opcje:

e Usun personalizacje ekranu gtéwnego: Ta opcja powoduje usuniecie wszystkich personalizacji z
ekranu gtéwnego.

Ostrzezenie: Opcja Usun personalizacje ekranu gtdwnego powoduje usuniecie personalizacji z
ekranu gtéwnego i innych spersonalizowanych ustawief urzgdzenia.

5.

6.

84

e Usun wszystkie personalizacje: Ta opcja powoduje usuniecie wszystkich personalizacji dla
zalogowanego uzytkownika, w tym spersonalizowanych aplikacji 1-Touch.

fQ Uwaga: Nie wptywa to na zadne dostosowania skonfigurowane przez administratora systemu, w tym

aplikacje 1-Touch, EIP, obstugiwane jednym dotknieciem ani Weblet.
Po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Usun.
Aplikacje sg wyswietlane w domyslnej lokalizacji na ekranie gtéwnym.

Dotknij pozycji Gotowe.
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PERSONALIZOWANIE USTAWIEN DOMYSLNYCH EKRANU WEJSCIOWEGO

Opcja Ustawienia domyslne ekranu wejsciowego stuzy do ustawiania domyslnych ustawien ekranu lub
czynnosci wykonywanych po pierwszym zalogowaniu sie uzytkownika do urzgdzenia. Mozesz spersonalizowac
opcje Domyslna aplikacja urzadzenia. Domysina aplikacja urzadzenia to poczgtkowa aplikacja, ktéra jest
wyswietlana zalogowanemu uzytkownikowi lub po przywréceniu ustawieft domyslnych urzgdzenia.

Jesli wybrana aplikacja nie jest juz dostepna, zostanie wyswietlone powiadomienie, a domyslne ustawienia
ekranu wejsciowego zostang przywrécone do domyslnych ustawien fabrycznych.

Ustawianie domyslnej aplikacji urzgdzenia
Aby ustawi¢ domyslng aplikacje urzgdzenia dla zalogowanego uzytkownika:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij opcji Zaloguj sie. Wpisz nazwe uzytkownika przy uzyciu klawiatury, a nastepnie dotknij pozycji
Dalej. Wpisz hasto przy uzyciu klawiatury, a nastepnie dotknij pozycji Gotowe.

Dotknij pozycji Personalizuj.
Dotknij pozycji Ustawienia domyslne ekranu wejsciowego.
Dotknij pozycji Domyslna aplikacja urzadzenia.

Dotknij wymaganej aplikacji.

N o v &~ W

Dotknij przycisku OK.

USUWANIE PERSONALIZACJI APLIKACJI PRZY UZYCIU PANELU STEROWANIA
Aby usungé biezqgce ustawienia personalizacji aplikagji:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij opcji Zaloguj sie. Wpisz nazwe uzytkownika przy uzyciu klawiatury, a nastepnie dotknij pozycji
Dalej. Wpisz hasto przy uzyciu klawiatury, a nastepnie dotknij pozycji Gotowe.

Dotknij wymaganej aplikagji.
Przewin w dét listy funkcji, a nastepnie dotknij pozycji Personalizuj.

Dotknij pozycji Usui personalizacje aplikacji.

o v &~ W

Po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Usun.

PERSONALIZOWANIE USTAWIEN JEZYKA
Zalogowany uzytkownik moze spersonalizowaé domyslne ustawienia jezyka i domyslny uktad klawiatury.

Za kazdym razem, gdy uzytkownik loguje sie do urzgdzenia, aktywowane sg ustawienia wybranego jezyka
klawiatury.

Aby dokonaé personalizacji ustawien domyslnych jezyka i uktadu klawiatury:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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2. Dotknij opcji Zaloguj sie. Wpisz nazwe uzytkownika przy uzyciu klawiatury, a nastepnie dotknij pozycji
Dalej. Wpisz hasto przy uzyciu klawiatury, a nastepnie dotknij pozycji Gotowe.

Dotknij opcji Zaloguj sie, a nastepnie dotknij pozycji Personalizuj jezyk.
Aby zmieni¢ jezyk, dotknij wybranego jezyka.
Aby zmieni¢ uktad klawiatury, dotknij opcji Uktad klawiatury, a nastepnie dotknij wybranej opcji.

o v & W

Dotknij pozycji Gotowe.
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Personalizowanie z poziomu Uczenia adaptacyjnego

Funkcja Uczenie adaptacyjne monitoruje codzienne uzytkowanie urzgdzenia, aby usprawnié zadania dla uzyt-
kownikéw i administratoréw. Funkcja Uczenie adaptacyjne dostarcza zalogowanemu uzytkownikowi spersonali-
zowanych sugestii dotyczgcych przeptywu pracy, opartych na wykorzystaniu okreslonych aplikacji przez
uzytkownika. Indywidualny uzytkownik moze wybraé rodzaje otrzymywanych sugestii. Uzytkownicy indywidualni
mogg wigczaé i wytgczaé swoje spersonalizowane opcje sugestii w panelu sterowania urzgdzenia.

Personalizacja funkcji Uczenie adaptacyjne udostepnia sugestie dotyczgce automatyzacji przeptywu pracy, ktore
pomagajq zalogowanym uzytkownikom w usprawnieniu pracy. Spersonalizowane sugestie dotyczgce przeptywu
pracy aplikacji obejmujg ustawienia preferencji jezykowych.

Personalizacja funkcji Uczenie adaptacyjne jest domyslnie wtqgczona. Gdy personalizacja funkgji Uczenie adapta-
cyjne jest wigczona, wszystkie opcje sugestii personalizacji dla zalogowanych uzytkownikéw sg domyslnie wig-
czone. Gdy personalizacja funkcji Uczenie adaptacyjne jest wigczona, zalogowani uzytkownicy mogg zarzgdzaé
swoimi sugestiami personalizacji w panelu sterowania.

SPERSONALIZOWANE SUGESTIE JEZYKOWE

Jedli przy wigczonych funkcjach Uczenie adaptacyjne i Personalizacja zalogowany uzytkownik wybierze inny
jezyk, urzqdzenie oferuje zmiane jezyka natychmiast po zmianie biezgcego jezyka.

Aby spersonalizowaé ustawienia jezykowe z poziomu ekranu sugestii:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtowny.

2. Dotknij opcji Zaloguj sie. Wpisz nazwe uzytkownika przy uzyciu klawiatury, a nastepnie dotknij pozycji
Dalej. Wpisz hasto przy uzyciu klawiatury, a nastepnie dotknij pozycji Gotowe.

3. Jedli zalogowany uzytkownik zmienit jezyk w poprzedniej sesji, pojawi sie ekran z sugestig. Aby
zaakceptowaé propozycje zmiany domyslnego jezyka, dotknij opcji Ustaw jako domysiny.

Domyslny jezyk dla zalogowanego uzytkownika zostaje zmieniony.

ZARZADZANIE SUGESTIAMI DOTYCZACYMI PERSONALIZACJI

Gdy wtgczone sqg funkcje Uczenia adaptacyjnego i Personalizacji, urzqdzenie dostarcza sugestie dotyczgce
poprawy komfortu uzytkowania.

Aby zarzqdzaé sugestiami dotyczgcymi personalizacji:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtowny.

2. Dotknij opcji Zaloguj sie. Wpisz hazwe uzytkownika przy uzyciu klawiatury, a nastepnie dotknij pozycji
Dalej. Wpisz hasto przy uzyciu klawiatury, a nastepnie dotknij pozycji Gotowe.

3. Dotknij opcji Zaloguj sig, a nastepnie dotknij pozycji Zarzgdzaj sugestiami.
Z kazdego ekranu sugestii mozna réwniez przejs¢ do opcji Zarzadzaj sugestiami.

4. Dotknij opcji Jezyk, aby otrzymaé sugestie zmiany jezyka, gdy zostanie wybrany inny jezyk.
5. Dotknij przycisku OK.
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Usuwanie wszystkich personalizacji
Aby usung¢ wszystkie personalizacje z urzgdzenia:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij opcji Zaloguj sie. Wpisz nazwe uzytkownika przy uzyciu klawiatury, a nastepnie dotknij pozycji
Dalej. Wpisz hasto przy uzyciu klawiatury, a nastepnie dotknij pozycji Gotowe.

3. Przewin w dét i dotknij pozycji Personalizuj.

4. Dotknij pozycji Usun wszystkie personalizacje.

Ostrzezenie: Opcja Usun personalizacje ekranu gtdwnego powoduje usuniecie personalizacji z
ekranu gtéwnego i innych spersonalizowanych ustawieh urzgdzenia.

5. Po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Usuh wszystko.
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Ten rozdziat zawiera:

XETOX® APD GAUEIY ... 90
UTZOQZ. e e 93
P e e 105
DTUKUJ Ze e e 113
@PTINEBYXEIOX « ettt e e 116
XeroX® ConNECE FOr XIMPIE ... 117

Aplikacje Xerox® to brama do mozliwosci i funkcji urzgdzenia. Dostepne sq standardowe aplikacje, ktére juz zain-
stalowano i ktére sg wyswietlane na ekranie gtdwnym. Niektore aplikacje sg instalowane w standardzie, ale sq
ukrywane, gdy uzywasz urzgdzenia po raz pierwszy. Mozesz pokazywacé i ukrywac aplikacje oraz zmienia¢ ich ko-
lejnos¢ na ekranie gtownym przy uzyciu ustawien dostepnych w oprogramowaniu Embedded Web Server.

Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje na temat wyswietlania, konfigurowania i dostosowywania aplikacji, przejdz
do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/
office/VLB620docs.

Galeria aplikacji Xerox® App Gallery zawiera szereg aplikacji dostepnych do pobrania i zainstalowania. Sg to m.
in. aplikacje Xerox Extensible Interface Platform® (EIP). Aplikacje EIP umozZliwiajq instalowanie bezpiecznych,
podpisanych aplikacji na zgodnych drukarkach.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat portalu internetowego Xerox® App Gallery i pobierania aplikacji, zapo-
znaj sie z czedciq Xerox® App Gallery.
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Xerox® App Gallery

OMOWIENIE GALERII APLIKACJI XEROX® APP GALLERY

W galerii aplikacji Xerox® App Gallery mozna wyszukiwaé aplikacje oferujgce nowe funkcje
lub mozliwosci dla urzqdzenia. Galeria aplikacji Xerox® App Gallery oferuje bezposredni
dostep do aplikacji, ktére mogg zwiekszy¢ produktywnosé pracy, uprosci¢ schematy
wykonywania prac i udoskonali¢ Srodowisko pracy uzytkownika.

W galerii aplikacji Xerox® App Gallery mozna tatwo wyszukiwaé i aktualizowaé aplikacje.
Galerie aplikacji mozna przeglgdaé bez logowania sie. Ruchomy baner oferuje aktywny
sposob wyswietlania aplikacji. Mozna réwniez przewijac petnq liste aplikacji. Aby uzyskaé
wiecej informacji na temat aplikagji, dotknij jej nazwy na liscie.

Przed uzyciem galerii aplikacji Xerox® App Gallery nalezy upewnic sie, ze urzqdzenie ma potgczenie z siecig
bezprzewodowq lub przewodowa.

j’ Uwaga: Jesli urzgdzenie zostato skonfigurowane do uzyskiwania dostepu do Internetu za posrednictwem
serwera proxy, upewnij sie, ze serwer proxy zostat skonfigurowany prawidtowo i aplikacja Xerox® App
Gallery moze uzyskiwaé dostep do Internetu.

Dalsze informacje i instrukcje dotyczqce korzystania z galerii aplikacji Xerox® App Gallery mozna znalezé w
przewodniku uzytkownika galerii aplikacji Xerox® App Gallery dostepnym na stronie www.xerox.com/
XeroxAppGallery.

Jedli w urzgdzeniu wigczono uwierzytelnianie lub zliczanie, w celu uzyskania dostepu do funkcji wprowadz
szczegbty logowania. Szczegdtowe informacje na temat opcji personalizacji dla zalogowanych uzytkownikéw
podano w rozdziale Personalizacja.

TWORZENIE KONTA GALERII APLIKACJI XEROX® APP GALLERY

Z poziomu konta galerii aplikacji App Gallery mozesz uzyskiwaé bezposredni dostep do wszystkich aplikacji
dostepnych w urzqdzeniu. Konto galerii aplikacji App Gallery umozliwia przegladanie i kupowanie aplikacji,
instalowanie aplikacji w urzgdzeniu oraz zarzadzanie aplikacjami i licencjami.

Konto galerii aplikacji App Gallery mozna skonfigurowaé przy uzyciu panelu sterowania lub w portalu
internetowym Xerox® App Gallery. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat portalu internetowego Xerox® App
Gallery, zapoznaj sie z czedciq www.xerox.com/XeroxAppGallery.

j’ Uwaga: Jesli masz istniejace konto galerii aplikacji Xerox App Gallery, zapoznaj sie z czedciq Logowanie
do konta galerii aplikacji Xerox® App Gallery.

Aby utworzy¢ konto galerii aplikacji App Gallery przy uzyciu panelu sterowania:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij pozycji Xerox App Gallery.

3. Dotknij opcji Zaloguj sie.
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Dotknij pozycji Utwérz konto.

WprowadZ wymagane informacje w odpowiednich polach:
e Adres e-mail

e Potwierdz adres e-mail

e Hasto

e Potwierd? hasto

e Imie i nazwisko

e Nazwa firmy

e Krqgj

e Waluta ptatnosci

Przejrzyj i zaakceptuj warunki Swiadczenia ustug oraz warunki dotyczace administrowania danymi, a
nastepnie kliknij przycisk OK.

Po utworzeniu konta zostanie wyswietlona wiadomo3¢ potwierdzajgca, ze informacje dotyczqce
sfinalizowania procesu zostang wystane na adres e-mail wprowadzony w kroku 5.

Aby zakonczy¢ proces tworzenia konta, zweryfikuj swoje konto:

a. Przejdz do skrzynki odbiorczej adresu e-mail podanego w kroku 5, a nastepnie otw6rz wiadomosé e-
mail zatytutowang Welcome to Xerox® App Gallery (Witamy w galerii aplikacji Xerox App Gallery).

b. Kliknij przycisk Verify Account (Zweryfikuj konto).
Zostanie otwarta strona internetowa.

c. Aby zakofczyé proces weryfikacji, wprowadz adres-mail i hasto podane w kroku 5, a nastepnie kliknij
pozycje Zaloguj sie.

Zostanie wyswietlona wiadomos¢ powitalng z potwierdzeniem zakofczenia procesu weryfikacji konta.

LOGOWANIE DO KONTA GALERII APLIKACJI XEROX® APP GALLERY

Po zalogowaniu do galerii aplikacji App Gallery mozna przeglgdaé dostepne aplikacje oraz je instalowac i
aktualizowad.

Aby zalogowac sie do konta galerii aplikacji App Gallery:

1.

v W N

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Dotknij pozycji Xerox App Gallery, a nastepnie wybierz pozycje Zaloguj sie.
Aby wprowadzi¢ adres e-mail, uzyj dotykowej klawiatury ekranowe;j.

Aby wprowadzi¢ hasto, uzyj dotykowej klawiatury ekranowej.

Aby sie zalogowaé, dotknij przycisku OK lub klawisza Enter.
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INSTALOWANIE LUB AKTUALIZOWANIE APLIKACJI Z GALERII APLIKACJI XEROX® APP
GALLERY

Aplikacje firmy Xerox® dodajq, rozszerzajg lub dostosowujq funkcjonalnod¢ urzadzenia. Aplikacja galerii aplikacji
Xerox® App Gallery moze by¢ uzywana do przeglgdania aplikacji i ich instalowania na panelu sterowania
urzqdzenia.

Aby zainstalowaé aplikacje z galerii aplikacji App Gallery:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Dotknij pozycji Xerox App Gallery, a nastepnie wybierz pozycje Zaloguj sie.
Aby wprowadzi¢ adres e-mail, uzyj dotykowej klawiatury ekranowe;j.

Aby wprowadzi¢ hasto, uzyj dotykowej klawiatury ekranowej.

Dotknij przycisku OK lub klawisza Enter.

o v &~ W N

Dotknij wymaganej aplikacji, a nastepnie dotknij pozycji Install (Zainstaluj). Zostanie wySwietlony ekran
umowy licencyjnej.

j’ Uwaga: Jesli aplikacja zostata zainstalowana wczedniej i dostepna jest nowa wersja, opcja Instaluj
zmieni sie w opcje Aktualizuj.

7. Dotknij pozycji Agree (Zgadzam sie). Rozpocznie sie proces instalacji.

Jedli instalacja aplikacji zakohczy sie niepowodzeniem, mozesz sprébowaé ponownie jg zainstalowag,
dotykajgc pozydji Install (Zainstaluj).

8. Aby wyjs¢ z aplikacji Xerox® App Gallery, naciénij przycisk ekranu gtéwnego.

Aktualizowanie aplikacji z galerii aplikacji App Gallery

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Dotknij pozycji Xerox App Gallery, a nastepnie wybierz pozycje Zaloguj sie.
Aby wprowadzi¢ adres e-mail, uzyj dotykowej klawiatury ekranowe;j.

Aby wprowadzi¢ hasto, uzyj dotykowej klawiatury ekranowej.

Dotknij przycisku OK lub klawisza Enter.

o v & W N

Dotknij wymaganej aplikacji, a nastepnie dotknij pozycji Update (Aktualizuj). Zostanie wyswietlony ekran
umowy licencyjne;j.

7. Dotknij pozycji Agree (Zgadzam sie).
8. Po zakohczeniu aktualizacji przycisk Aktualizuj zmieni sie w stan Zainstalowano.

9. Aby wyjs¢ z aplikacji Xerox® App Gallery, nacisnij przycisk ekranu gtéwnego.
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Urzgdz.

URZADZENIE — OMOWIENIE

Aplikacja Urzgdzenie umozliwia uzyskiwanie dostepu do informacji dotyczgcych drukarki,
takich jak m.in. numer seryjny i model. Mozesz rowniez wyswietli¢ stan tac papieru i
informacje dotyczqgce zliczania i materiatdw eksploatacyjnych oraz wydrukowaé strony
informacyjne.

Wiele opcji urzgdzenia mozna skonfigurowaé zgodnie z indywidualnymi potrzebami. Aby uzyskaé szczegétowe
informacje na temat konfigurowania wszystkich ustawien urzgdzenia, przejdz do dokumentu System
Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

Opcje urzgdzenia

Dostepne sq ponizsze opcje urzqdzenia:

OPCJA OPIS

o Ustawienia Ustawienia personalizacji zapewniajg zalogowanym uzytkownikom
(. personalizacji dostep do opcji Spersonalizowany jezyk oraz Zarzgdzaj
administratora sugestiami. Wiecej informacji na temat ustawier Personalizacji
podano w czesci Personalizacja.

Jezyk Nacisniecie przycisku Jezyk pozwala wybraé wersje jezykowq
@ wyswietlang na panelu sterowania.

f Uwaga: Czasami ta opcja jest ukryta w widoku. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, przejdz do dokumentu System
Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na
stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

Utatwienia Nacisniecie przycisku Utatwienia dostepu pozwala uzyskaé dostep
dostepu do funkcji Odwréé kolory wyswietlacza, ktéra zmienia wyglgd
ekranu dotykowego panelu sterowania. W celu uzyskania dalszych
informacji zapoznaj sie z czedciq Utatwienia dostepu.

B Informacje Opcja Informacje umozliwia wyswietlenie przeglgdu urzqgdzenia,

numeru seryjnego urzgdzenia oraz informacji o biezgcych
ustawieniach.

; Strony z Drukarka umozliwia wydrukowanie zestawu stron informacyjnych.
informacjami Na stronach tych znajdujg sie miedzy innymi dane o czcionce,
konfiguracji czy przyktadowe strony.

o Powiadomienia | Opcja Powiadomienia umozliwia wyswietlanie szczegotow
D wszystkich biezgcych alarmow lub usterek urzgdzenia. Opcja
Historia usterek stuzy do wyswietlania kodéw usterek urzgdzenia i
dat ich wystgpienia.
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OPCJA OPIS

Tace papieru

Opcja Tace papieru umozliwia wyswietlanie rozmiaru i typu papieru
oraz zestawu koloréw dla kazdej tacy papieru, a takze stanu
pojemnosci tacy.

Materiaty
eksploatacyjne

W sekcji Materiaty eksploatacyjne mozna monitorowaé stan
wymiennych sktadnikéw. Zawiera ona informacje na temat
poziomu materiatu eksploatacyjnego oraz liczby pozostatych
obrazéw lub dni dla kazdej jednostki.

Zliczanie/uzycie

Opcja Zliczanie/uzycie umozliwia wyswietlanie numeru seryjnego
urzgdzenia oraz tqczng liczbe obrazéw wykonanych za jego
pomoca.

Narzedzia

Opcja Narzedzia umozliwia dostosowywanie ustawien, takich jak
tryb energooszczedny, data i godzina oraz jasnos¢ panelu
sterowania. Ustawienia mozna skonfigurowa¢ przy uzyciu panelu
sterowania urzqdzenia lub oprogramowania Embedded Web Server.

f Uwaga: Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat
konfigurowania ustawien drukarki, przejdz do dokumentu
System Administrator Guide (Podrecznik administratora
systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

Konfiguracja
internetowa
(wersja testowa)

Narzedzie Konfiguracja internetowa (wersja testowa) umozliwia
korzystanie z mozliwosci urzgdzenia i opcji konfiguracji dostepnych
w oprogramowaniu Embedded Web Server z poziomu panelu
sterowania urzgdzenia.

f Uwaga: Niektore opcje i funkcje konfiguracji
oprogramowania Embedded Web Server majg ograniczenia.
Przyktady opcji i funkcji z ograniczeniami to pobieranie i
instalowanie plikdw oraz uzyskiwanie dostepu do tgczy
przekierowujgcych do zewnetrznych witryn internetowych.
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OPCJA OPIS

S

Ustugi zdalne

Opcja Ustugi zdalne umozliwia wysytanie informacji o btedach i
uzyciu do zespotu pomocy technicznej firmy Xerox.

f Uwaga: Administrator systemu musi wigczy¢ te funkcje za
pomocq oprogramowania Embedded Web Server.

Aplikacja Xerox
Easy Assist

Korzystaj z aplikacji Xerox Easy Assist, by uzyskaé dostep do drukarki
i jej konfiguracji z poziomu smartfonu. Po zainstalowaniu aplikacji
Xerox Easy Assist na smartfonie mozna tatwo skonfigurowaé nowq
drukarke, zarzgdzaé jej konfiguracjg, wyswietla¢ alerty wskazujgce
konieczno3¢ uzupetnienia materiatdéw eksploatacyjnych i zamawiaé
je, a takze uzyska¢ pomoc techniczng na zywo w zakresie
rozwigzywania probleméw z drukarkg.

W celu uzyskania dalszych informacji zapoznaj sie z czescig
Aplikacja Xerox® Easy Assist (XEA).

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje na temat konfigurowania ustawief drukarki, przejdz do dokumentu System
Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

INFORMACIJE

Opcja Informacje przedstawia opis urzqdzenia oraz jego aktualne ustawienia i stan. Mozna wyswietli¢ numer
seryjny, numer modelu i wersje oprogramowania.

STRONY Z INFORMACJAMI

Drukarka umozliwia wydrukowanie zestawu stron informacyjnych. Strony te obejmujg miedzy innymi informacje
dotyczgce konfiguracji i czcionek, strony dotyczqce pierwszych krokéw i inne.

Dostepne sq nastepujgce strony informacyjne:

NAZWA OPIS

Podstawowy raport konfiguracji

Podstawowy raport konfiguracji zawiera informacje o
drukarce, m.in. numer seryjny, zainstalowane opcje,
ustawienia sieciowe, konfiguracje portéw, informacje
o tacach itd.

Szczegbtowy raport konfiguragji

Szczegbtowy raport konfiguracji zawiera informacje o
wszystkich ustawieniach drukarki, w tym konfiguracje
ustug rozszerzonych, konfiguracje serwera
zabezpieczen i uwierzytelniania, ustawienia tgcznosci
iinne.

Podsumowanie zliczania

Raport podsumowania zliczania zawiera informacje
na temat urzqdzenia i szczegdtowq liste licznikow
zliczania oraz liczby stron.
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NAZWA OPIS

Wprowadzenie Przewodnik Pierwsze kroki zawiera omdwienie

kluczowych funkcji drukarki.

Strona rozwigzywania probleméw z jakoscig druku Strona rozwigzywania probleméw z jakoscig druku

zawiera liste czesto wystepujqcych problemoéw z
jako3cig druku oraz wskazéwkami utatwiajgcymi ich
rozwigzanie.

Strona zuzycia materiatdw eksploatacyjnych Strona Stosowanie materiatow eksploatacyjnych

zawiera informacje na temat pokrycia oraz numery
katalogowe niezbedne do ponownego zamawiania
materiatdw eksploatacyjnych.

Strona demonstracji graficznej Wydrukuj te strone, aby sprawdzi¢ jako3¢ grafik.

Lista czcionek PCL Lista czcionek PCL to wydruk wszystkich czcionek PCL

dostepnych w drukarce.

Lista czcionek PostScript Lista czcionek PostScript to wydruk wszystkich

czcionek PostScript dostepnych w drukarce.

Drukowanie stron informacyjnych

1.
2.
3.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtowny.

Dotknij kolejno pozycji Urzgdzenie > Strony informacyjne.

Aby wydrukowac strone informacyjna, dotknij potrzebnej strony, a nastepnie dotknij pozycji Drukuj.
Drukarka wydrukuje wybrang strone informacyjng.

Aby powrdci¢ do ekranu gtdwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

STAN MATERIALOW EKSPLOATACYJNYCH

Stan oraz procentowq pozostatq ilos¢ materiatdw eksploatacyjnych drukarki mozna sprawdzi¢ na panelu
sterowania lub za pomocg oprogramowania Embedded Web Server. Gdy wkrotce wymagana bedzie wymiana
materiatdw eksploatacyjnych drukarki, na panelu sterowania pojawiajq sie alarmy ostrzegawcze. Mozesz
dostosowaé alarmy pojawiajqgce sie na panelu sterowania i skonfigurowaé powiadomienia alarmowe e-mail.

Aby sprawdzi¢ stan materiatéw eksploatacyjnych na panelu sterowania:

1.
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Aby wyswietli¢ informacje o stanie materiatdw eksploatacyjnych drukarki, dotknij pozycji Urzgdzenie >
Materiaty eksploatacyjne.

Aby wyswietli¢ szczegbtowe informacje o konkretnej pozycji, w tym numerze czesci do ponownego
zamoéwienia, dotknij danej pozycji.

Aby powrdci¢ do ekranu materiatdw eksploatacyjnych, dotknij symbolu X.

Aby wrbci¢ do ekranu urzgdzenia, dotknij symbolu X.
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Aby sprawdzi¢ stan materiatdw eksploatacyjnych i skonfigurowa¢ alarmy, uzyj oprogramowania Embedded
Web Server. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje na temat konfigurowania wszystkich ustawien urzgdzenia,
przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.
com/office/VLB620docs.

LICZNIKI ZLICZANIA I LICZNIKI EKSPLOATACYIJNE

Menu Zliczanie/uzycie wyswietla tgczng liczbe obrazdéw wygenerowanych lub wydrukowanych przez drukarke w
trakcie jej eksploatacji. Nie mozna zresetowac tych licznikdw. Jednostkg podstawowq jest wydruk na jedne;j
stronie kartki papieru. Na przyktad, arkusz papieru z wydrukami po obu stronach liczony jest jako dwa obrazy.

Aby wyswietli¢ liczniki zliczania i liczniki eksploatacyjne:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij kolejno pozycji Urzadzenie > Zliczanie/Zuzycie.
Sag wyswietlane nastepujqce liczby obrazow:
e Obrazy Czarno-Biate: Lgczna liczba wydrukowanych stron bez wybranego koloru.
e Catkowita liczba Obrazéw: tgczna liczba obrazéw kolorowych i czarno-biatych.
3. Aby wyswietli¢ wiecej szczegdtdw, dotknij pozycji Liczniki eksploatacyjne, a nastepnie wybierz opcje.

e Liczniki obrazéw: Ta opcja przedstawia liczbe obrazéw wykonanych przez drukarke. W zaleznosci od
konfiguracji drukarki liczba obrazoéw nie moze by¢ inna niz liczba zliczonych arkuszy. Jesli drukarka
zostata skonfigurowana do zliczania duzych arkuszy jako duzych obrazéw lub wielu matych obrazéw,
liczba obrazéw moze byé inna.

e Liczniki arkuszy: Ta opcja przedstawia liczbe obrazéw wykonanych przez drukarke. Obrazy na arkuszach
dwustronnych sq identyfikowane jako osobny wiersz w arkuszach jednostronnych.

e Wszystkie liczniki eksploatacyjne: Ta opcja przedstawia wszystkie dane eksploatacyjne drukarki.

4. Aby powréci¢ do ekranu gtdwnego, po wyswietleniu odczytéw eksploatacyjnych, nacisnij przycisk Ekran
gtowny.

USLUGI ZDALNE

Korzystajgc z opgcji ustug zdalnych, mozna wysyta¢ informacje dotyczqce btedow i uzycia do zespotu pomocy
technicznej firmy Xerox, aby poméc w szybkim rozwigzywaniu problemow.

Aby uzyska¢ informacje na temat witgczania ustug zdalnych i przekazywania informacji do firmy Xerox, przejdz
do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/
office/VLB620docs.

APLIKACJA XEROX® EASY ASSIST (XEA)

Aplikacja Xerox Easy Assist umozliwia dostep do drukarki i jej konfiguracje z poziomu smartfonu. Aby uzyskaé
dostep do drukarki z poziomu smartfonu, pobierz i zainstaluj aplikacje Xerox Easy Assist na urzqdzeniu
przenosnym. Po zainstalowaniu aplikacji Xerox Easy Assist na smartfonie mozna tatwo skonfigurowaé nowg
drukarke, zarzqdza¢ jej konfiguracjqg, wyswietla¢ alerty wskazujgce koniecznos¢ uzupetnienia materiatow
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eksploatacyjnych i zamawiac je, a takze uzyska¢ pomoc techniczng na zywo w zakresie rozwigzywania
problemow z drukarka.

Aby zainstalowa¢ aplikacje Xerox Easy Assist na smartfonie, zeskanuj kod QR lub wyszukaj aplikacje w sklepie
Apple App Store lub Google Play. Istniejg dwa typy kodéw QR aplikacji XEA:

e Kod QR do pobrania aplikacji XEA: ten kod QR stuzy do poczatkowej instalacji aplikacji. Aby zainstalowaé
aplikacje Xerox Easy Assist po raz pierwszy, nalezy zeskanowac ten kod QR, uzywajgc aparatu w smartfonie.
Ten kod QR mozna znalezé na opakowaniu lub w instrukgji instalacji dotqczonej do drukarki.

» Kod QR do potgczenia z urzgdzeniem przenosnym z drukarkg: Ten kod QR stuzy do skonfigurowania
potgczenia sieci bezprzewodowej miedzy smartfonem a drukarka. Na przyktad potgczenia z Wi-Fi Direct. W
przypadku drukarek z dotykowym interfejsem uzytkownika kod QR mozna znalez¢ na panelu sterowania
drukarki w kreatorze instalacji urzgdzenia. Kod QR zawiera wszystkie kluczowe informacje potrzebne do
potgczenia smartfonu i drukarki bez koniecznosci recznego wprowadzania jakichkolwiek specjalistycznych
informacji. Aby nawigza¢ potgczenie z drukarka, zeskanuj ten kod QR w aplikacji Xerox Easy Assist. W celu
uzyskania dalszych informacji zapoznaj sie z czescig Po pierwszej instalacji: taczenie sie z aplikacjg Xerox®
Easy Assist z panelu sterowania.

Jesli drukarka ma potgczenie z Internetem, mozna potgczy¢ sie z aplikacjg XEA w smartfonie, wprowadzajgc
adres IP drukarki.

Gtowne funkcje aplikacji Xerox Easy Assist:

Konfiguruj nowq drukarke

Za pomocq kodu QR lub adresu IP mozna skonfigurowaé nowg drukarke Xerox, korzystajqc z aplikacji Xerox
Easy Assist. Na ekranie Moje drukarki w aplikacji dotknij ikony +, a nastepnie dotknij opcji Rozpakuj nowg
drukarke. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

W celu uzyskania dalszych informacji zapoznaj sie z czescig Dodawanie wielu drukarek w aplikacji Xerox Easy
Assist.

Alerty

Aplikacja Xerox Easy Assist moze generowaé ostrzezenia o wszelkich btedach lub problemach z drukarkg. Aby
wyswietli¢ liste btedéw, dotknij ikony dzwonka.

Stan drukarki

Stan przedstawia informacje o drukarce, takie jak gotowos¢ do pracy, poziom tonera i stan poszczegélnych
tac papieru. Aby wyswietli¢ dodatkowe informacje dotyczgce stanu drukarki, dotknij ikony (i). Gdy masz
zarejestrowanego dostawce, wybierz ikone Toner, a nastepnie dotknij opcji Zaméw ponownie, aby
zamowic nowy toner.

Zamow materiaty eksploatacyjne

Za posrednictwem aplikacji Xerox Easy Assist mozna zamawiac¢ czesci i materiaty eksploatacyjne. Gdy
poziom toneru jest niski, wybierz opcje Zaméw materiaty eksploatacyjne, aby zaméwié nowy toner.
Mozesz doda¢ wtasnego dostawce materiatdow eksploatacyjnych i zamawiaé materiaty eksploatacyjne od
niego. Jesli nie dodano niestandardowego dostawcy w aplikacji, po dotknieciu opcji Zaméw materiaty
eksploatacyjne zostanie wyswietlony monit o skonfigurowanie dostawcy. Z poziomu monitu dotknij opcji
Dodaj dostawce i postepuj zgodnie z instrukcjami. Instrukcje prowadzg do menu Ustawienia urzadzenia
> Profil dostawcy. Na stronie Profil dostawcy wprowadz dane dostawcy, takie jak nazwa, informacje
kontaktowe, numer telefonu i adres URL witryny. Po skonfigurowaniu niestandardowego dostawcy
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materiatdw eksploatacyjnych dotknij opcji Kup. Nastgpi przekierowanie na strone internetowq do stacji
materiatdw eksploatacyjnych.

Sklep detaliczny Xerox to domyslna opcja do zamawiania materiatow eksploatacyjnych bezposrednio od
firmy Xerox. Ponadto na stronie Zamoéw materiaty eksploatacyjne mozna wyswietli¢ Plan materiatow
eksploatacyjnych i Dziennik materiatow eksploatacyjnych drukarki.

Skanowanie
f Uwaga: Funkcja skanowania jest dostepna tylko na drukarkach wielofunkcyjnych.

Za posrednictwem aplikacji Xerox Easy Assist mozna uruchomié prace skanowania. Po umieszczeniu
dokumentéw na szybie dokumentéw lub w automatycznym podajniku dokumentéw drukarki uzyj aplikacji
Xerox Easy Assist, aby bezposrednio zeskanowa¢ dokument i wystaé go na telefon lub adres e-mail. W
aplikacji wybierz swojg drukarke, a nastepnie dotknij opcji Skanuj. MoZzesz potwierdzi¢ ponizsze ustawienia
skanowania zgodnie z drukarkg.

e W obszarze Wyjscie:
— Nazwa pliku: Mozesz zmieni¢ domyslng nazwe pliku zeskanowanego dokumentu.
— Format: Mozesz wybra¢ format wyjscia, PDF lub JPG.

— Rozdzielczosé: Mozesz wybra¢ ustawienie rozdzielczosci obstugiwane przez drukarke. Wartosé
domyslna to 300 dpi.

—  Kolor: Mozesz wybra¢ zeskanowany wydruk w kolorze, skali szarosci lub w czerni i bieli zgodnie z
mozliwosciami drukarki.

e W obszarze Oryginalny dokument:

- Zrédto skanowania: Aplikacja XEA moze automatycznie wykrywaé Podajnik dokumentéw lub Szyba
dokumentéw jako zrédto skanowania, jesli nie zdefiniowano go wczesnie;j.

— Oryginat dwustronny: Mozesz wtqczy¢ skanowanie dwustronne dokumentu.

— Rozmiar oryginatu: MoZesz wybra¢ rozmiar oryginatu dla dokumentu i skonfigurowaé go przed
rozpoczeciem skanowania. Rozmiar domyslny to A4 (210 x 297 mm).

Po zdefiniowaniu ustawien skanowania dotknij opcji Rozpocznij skanowanie. Po zakoficzeniu skanowania
mozna przejrze¢ zeskanowany dokument na stronie Podglad aplikacji. Na stronie Podglgd mozesz
udostepni¢ zeskanowany dokument zgodnie z opcjami dystrybucji dostepnymi w telefonie.

Drukuj
Za posrednictwem aplikacji Xerox Easy Assist mozna uruchomié prace drukowania. W aplikacji wybierz swojg
drukarke, a nastepnie dotknij opcji Drukuj. Wybierz dokument, ktéry chcesz wydrukowaé na urzadzeniu
przenosnym, potwierdz ustawienia drukowania, a nastepnie dotknij opcji Drukuj.

Ustawienia urzgdzenia

Ustawienia drukarki mozna wyswietli¢ i edytowac na karcie Ustawienia urzadzenia. Aby wyswietli¢ lub
edytowac istniejgce ustawienia drukarki, nalezy ustawi¢ hasto (jesli nie zostato ono ustawione podczas
konfiguracji wstepnej). Karta Ustawienia urzgdzenia zawiera nastepujgce elementy:

e Informacje

o Jezyk
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Konfiguracja Wi-Fi

Jednostki Miary

Data i godzina

Dzwiek

Tryb energooszczedny

Profil dostawcy

Faks (w stosownych przypadkach)

Hasto administratora

Centrum wsparcia

Za posrednictwem aplikacji Xerox Easy Assist mozesz wysyta¢ zgtoszenia pomocy technicznej i wyszukiwac
rozwigzania probleméw zwigzanych z drukarkg. Centrum wsparcia obejmuje nastepujqce ustugi:

100

Samoobstuga: Aby uzyska¢ dostep do tej funkcji w aplikacji, wybierz drukarke, a nastepnie dotknij
kolejno opcji Centrum wsparcia > Samoobstuga. Opcja samoobstuga przekierowuje na nowq strone
aplikacji CareAR Instruct. Za posrednictwem aplikacji CareAR Instruct mozna pobraé, poznawag i
wyszukiwa¢ informacje o drukarce.

Czat: Aby uzyska¢ dostep do tej funkcji w aplikacji, wybierz drukarke, a nastepnie dotknij kolejno opgji
Centrum wsparcia > Czat. Nastgpi potqczenie z chatbotem na zywo agenta pomocy technicznej firmy
Xerox.

Witryna drukarki: Aby uzyska¢ dostep do tej funkcji w aplikacji, wybierz drukarke, a nastepnie dotknij
kolejno opcji Centrum wsparcia > Witryna drukarki. Nastgpi przekierowanie na nowq strone
Dodatkowe ustawienia drukarki. Mozna na niej wyswietli¢ petng konfiguracje drukarki oraz uzyskaé
dostep do witryny drukarki. Strona Dodatkowe ustawienia drukarki zawiera rowniez opcje Udostepnij
tgcze. Aby wystac adres IP drukarki i inne szczegdty na zarejestrowany adres e-mail, dotknij opgji
Udostepnij tqcze.

Konfiguruj méj komputer: Aby uzyska¢ dostep do tej funkcji w aplikacji, wybierz drukarke, a nastepnie
dotknij kolejno opcji Centrum wsparcia > Konfiguruj méj komputer. Za posrednictwem aplikacji Xerox
Easy Assist mozesz pobieraé sterowniki druku i skanowania do drukarki. W polu E-mail wprowadz swoj
zarejestrowany adres e-mail, a nastepnie dotknij ikony +, aby go dodaé. Aby pobraé oraz zainstalowaé
sterowniki druku i skanowania, aplikacja wysyta szybkie tqcze na podany adres e-mail.

Drukuj strone testowa: Aby uzyskaé¢ dostep do tej funkcji w aplikacji, wybierz drukarke, a nastepnie
dotknij kolejno opcji Centrum wsparcia > Drukuj strone testowg. Mozna wydrukowac strone testowqg
zawierajgcg uzyteczne informacje o drukarce i sprawdzié, czy wszystkie ustawienia sq prawidtowe.

Rejestracja produktu: Aby zarejestrowac swojq drukarke w firmie Xerox, wybierz jg, a nastepnie dotknij
opcji Centrum wsparcia > Rejestracja produktu. Zostanie otwarta strona Rejestracja produktu. Mozesz
na niej przesta¢ dane rejestracji, a takze uzyskaé dostep do gwarancji, pomocy technicznej i aktualizacji.

Zréwnowazony rozwoj: Aby uzyska¢ dostep do tej funkcji w aplikacji, wybierz drukarke, a nastepnie
dotknij kolejno opcji Centrum wsparcia > Zrbwnowazony rozwdj. Nastgpi przekierowanie na nowgq
strone Dziatania Xerox na rzecz zrownowazonego rozwoju. Mozna na niej wyswietli¢ informacje o
zarzgdzaniu odpadami, dane dotyczgce zdrowia i bezpieczefhstwa oraz inne inicjatywy. Dostep do strony
zrébwnowazonego rozwoju firmy Xerox (Bezpieczenstwo srodowiska i zréwnowazony rozwoj — Xerox)
mozna uzyska¢ za pomocg dowolnej przeglgdarki na urzgdzeniu przenosnym.
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Usun drukarke

Mozesz usung¢ drukarke z aplikacji Xerox Easy Assist. Wybierz drukarke w aplikacji, a nastepnie dotknij opgji
Usui z moich drukarek.

Przed zainstalowaniem drukarki: Wstepna konfiguracja aplikacji Xerox® Easy Assist

Aby przeprowadzi¢ wstepng konfiguracje i zainstalowaé aplikacje Xerox Easy Assist po raz pierwszy, wykongj
nastepujgce czynnosci:

1. Po pierwszym wiqczeniu zasilania drukarki zostajg wtgczone ekrany wstepnej konfiguracji. Wykonaj
nastepujgce czynnosci na panelu sterowania drukarki:

a. Wybierz Jezyk, a nastepnie dotknij przycisku Dalej.
Zostanie wyswietlony ekran aplikacji mobilnej Xerox Easy Assist.
b. Aby uzy¢ urzgdzenia przenosnego do skonfigurowania drukarki i zarzqdzania nig, dotknij opcji Tak.

Zostanie wyswietlony ekran Pobierz aplikacje w celu potwierdzenia typu urzgdzenia przeno3nego.
Wybierz jedng z nastepujgcych opcji:

e i0S: wybierz te opcje, aby zainstalowa¢ aplikacje Xerox Easy Assist na telefonie iPhone.

e Android: wybierz te opcje, aby zainstalowa¢ aplikacje Xerox Easy Assist na urzqdzeniu przenosnym
z systemem Android.

¢ Mam aplikacje: Jesli aplikacja Xerox Easy Assist zostata juz zainstalowana na urzgdzeniu
przenosnym, wybierz te opcje.

2. W przypadku wybrania opgji iOS lub Android pojawi sie ekran, za pomocg ktérego bedzie mozna pobraé
aplikacje. Na panelu sterowania dotknij opcji Pokaz kod QR.

Zostanie wyswietlony ekran z kodem QR. Aby zainstalowa¢ aplikacje, zeskanuj kod QR aparatem w
smartfonie.

3. Pobierz i zainstaluj aplikacje Xerox Easy Assist na swoim smartfonie:

o Telefony z systemem Android: Przejdz do sklepu Google Play, a nastepnie wyszukaj aplikacje Xerox Easy
Assist.

o Telefony z systemem iOS lub iPhone: Przejdz do sklepu Apple App Store, a nastepnie wyszukaj aplikacje
Xerox Easy Assist.

4. Po zainstalowaniu aplikacji po raz pierwszy na smartfonie i wyswietleniu informacji o umowie licencyjnej
uzytkownika koncowego (EULA) dotknij opcji Zgadzam sie.

j’ Uwaga: Aplikacja Xerox Easy Assist zawiera instrukcje pomagajqce rozpakowaé drukarke z opakowania.
Aby obejrze¢ pomocny film dotyczqcy rozpakowywania drukarki, zeskanuj aparatem smartfonu kod QR
na opakowaniu lub instrukgji instalacji dostarczonej z drukarkg. Zaakceptuj umowe licencyjng
uzytkownika koficowego (EULA), a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji.

5. Aby skonfigurowaé nowq drukarke z poziomu aplikacji XEA na smartfonie, na ekranie Dodaj drukarke
wybierz opcje Rozpakuj nowq drukarke. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji.

Zostanie wyswietlona strona Wybierz model drukarki.
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10.

11.

Wybierz model drukarki z listy dostepnych drukarek.
Zostanie wyswietlony ekran powitalny aplikacji Xerox Easy Assist.
Sq dostepne nastepujgce opcje:

e Help Me Unpack My Printer (Poméz mi rozpakowaé mojq drukarke): wybierz te opcje, aby
wyswietli¢ instrukcje pomagajqce rozpakowaé drukarke z opakowania.

e I've Unpacked My Printer (Moja drukarka jest rozpakowana): wybierz te opcje, aby potgczy¢
aplikacje XEA z drukarkg.

W aplikacji dotknij opcji I’ve Unpacked My Printer (Moja drukarka jest rozpakowana).
W aplikacji zostang wyswietlone nastepujgce opcje umozliwiajgce nawigzanie potgczenia z drukarkg:
e Potgczenie reczne:

e Scan QR Code (Zeskanuj kod QR): ta opcja umozliwia nawigzanie potgczenia z drukarkq przez
zeskanowanie kodu QR. W aplikacji dotknij opcji Scan QR Code (Zeskanuj kod QR), a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Na panelu sterowania drukarki dotknij
opcji Show QR Code (Pokaz kod QR), aby potqczy¢ sie z aplikacjg. Zostanie wyswietlony drugi kod
lub kod QR potgczenia. Zeskanuj kod QR za posrednictwem aplikacji Xerox Easy Assist. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikagji.

Po skonfigurowaniu potgczenia smartfon i drukarka tymczasowo korzystajq z tej samej sieci
bezprzewodowej.

e Wprowadz adres IP: ta opcja umozliwia nawigzanie potgczenia z drukarkg przez wprowadzenie
adresu IP drukarki. Potgcz drukarke z sieciq lub Internetem za pomocq przewodu Ethernet. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji, aby znalez¢ adres IP drukarki. Po znalezieniu
adresu IP dotknij opcji Enter IP Address (Wprowadz adres IP). Wprowadz? adres IP w polu Dodaj
drukarke w aplikacji XEA, a nastepnie dotknij przycisku OK.

e Szybkie potqczenie — wyszukiwanie urzgdzen: Gdy drukarka jest potgczona z Internetem za
posrednictwem funkcji Szybkiego potqczenia, aplikacja XEA wyszuka drukarki w poblizu.

Korzystajgc z aplikacji Xerox Easy Assist, dokoncz wprowadzanie ustawieh ogoélnych i zarejestruj drukarke w
sieci.

Ustawienia ogdlne obejmujg: Hasto administratora, £gcznosé, Pomiary, Data i godzina, DZzwiek, Ustawienia
oszczedzania energii i inne.

_fQ Uwaga: Sprawdz, czy smartfon jest potgczony z tq samg siecig bezprzewodowq lub przewodowq co
drukarka i czy urzgdzenia mogg sie komunikowa¢ po ukoficzeniu konfiguracji.

Aby ukonczy¢ wstepng konfiguracje w aplikacji, wprowadz? niezbedne informacje dotyczgce drukarki, a
nastepnie dotknij opcji Zakoncz konfiguracje.

Zostanie wyswietlony ekran powitalny.

Po ukonczeniu wstepnej konfiguracji, korzystajgc z aplikacji Xerox Easy Assist, mozna wykonywaé nastepujqce
Czynnosci:
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Konfigurowanie nowej drukarki
Sprawdzanie stanu drukarki

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych
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Pobieranie sterownikdw druku i skanowania

Drukowanie

Uzyskiwanie pomocy technicznej przy rozwigzywaniu problemoéw
Uzyskiwanie dostepu do witryny drukarki

Uzyskiwanie dostepu do informacji na temat ochrony srodowiska i BHP

Usuwanie drukarki z listy Moje drukarki w aplikacji XEA

Informacje o funkcjach aplikacji Xerox Easy Assist podano w Aplikacja Xerox® Easy Assist (XEA).

Po pierwszej instalacji: Lgczenie sie z aplikacjg Xerox® Easy Assist z panelu sterowania

Aby zainstalowaé aplikacje Xerox Easy Assist (XEA) i korzysta¢ z niej na drukarce, ktéra jest juz zainstalowana i
potgczona z siecig, mozna odszukac kod QR na panelu sterowania.

tqczenie za pomocqg kodu QR:

1.

S

Pobierz aplikacje Xerox Easy Assist (XEA) ze sklepu Apple App Store lub Google Play.
Na stronie Dodaj drukarke dotknij opcji Potacz z istniejgca drukarka.
Wybierz model drukarki z listy dostepnych drukarek.

Aplikacja wyszuka drukarki w sieci. Ten proces mozna pomingé. Aby nawigzaé potgczenie za pomocg kodu
QR, dotknij kolejno opcji Pomin, a nastepnie Dodaj drukarke.

Na ekranie Potgcz z istniejgcg drukarkg dotknij opcji Scan QR Code (Zeskanuj kod QR). Sq dostepne

nastepujqgce opcje:

e Poméz mi znalezé kod QR: Wybierz te opcje i postepuj zgodnie z instrukcjami, aby znalez¢ kod QR na
panelu sterowania drukarki.

¢ Gotowe do skanowania: Wybierz te opcje, gdy widzisz kod QR na panelu sterowania drukarki i chcesz
zeskanowac go za posrednictwem aplikacji.

Na panelu sterowania drukarki dotknij paska stanu w gornej czesci ekranu gtdwnego, aby uzyskaé dostep do
Centrum powiadomier.

W Centrum powiadomien dotknij ikony kodu QR dla opcji Potgczenie sieciowe. Zostanie otwarte nowe
okno Potacz z aplikacjg mobilng Xerox Easy Assist, w ktorym zostanie wyswietlony kod QR potgczenia.

Zeskanuj kod QR za pomocq aplikacji XEA. Spowoduje to dodanie drukarki do listy Moje drukarki w aplikagcji
XEA.

tgczenie za pomocqg adresu IP:

1.

& W N

Pobierz aplikacje Xerox Easy Assist (XEA) ze sklepu Apple App Store lub Google Play.
Na stronie Dodaj drukarke dotknij opcji Potqgcz z istniejgcg drukarkaq.
Wybierz model drukarki z listy dostepnych drukarek.

Aplikacja wyszuka drukarki w sieci. Ten proces mozna poming¢. Aby nawigza¢ potgczenie za pomocg adresu
IP, dotknij kolejno opcji PomiA, a nastepnie Dodaj drukarke.
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Na ekranie Potqcz z istniejqcq drukarkg dotknij opcji Enter IP Address (Wprowadz adres IP). Sg dostepne
nastepujqgce opcje:

e Poméz mi znalezé adres IP: wybierz te opcje i postepuj zgodnie z instrukcjami, aby znalez¢ adres IP
drukarki na panelu sterowania.

e Wprowadz adres IP: Wybierz te opcje, gdy masz adres IP drukarki i chcesz wprowadzi¢ go w aplikagji.
Na panelu sterowania drukarki sprawdz adres IP na pasku stanu w gornej czedci ekranu gtéwnego drukarki.

Wprowad? adres IP na ekranie Dodaj drukarke w aplikacji XEA, a nastepnie dotknij przycisku OK. Spowoduje
to dodanie drukarki do listy Moje drukarki w aplikacji XEA.

Dodawanie wielu drukarek w aplikacji Xerox Easy Assist

Po skonfigurowaniu drukarki w sieci i ukonczeniu wstepnej konfiguracji mozna skorzystaé z aplikacji XEA w celu
dotagczenia dodatkowych drukarek bezposrednio do listy Moje drukarki. Mozesz sprawdzi¢ stan drukarki, pobrac
sterowniki druku i uzyskaé pomoc chatbota. Aby dodaé¢ drukarki nalezgce do sieci, otwérz strone gtéwng aplikagji
XEA na smartfonie. Na ekranie Moje drukarki dotknij ikony + lub opcji Dodaj w gérnej czeci ekranu. Zapoznaj
sie z ponizszymi opcjami:

Konfigurowanie nowej drukarki: Aby skonfigurowaé nowq drukarke z poziomu aplikacji XEA na smartfonie,
na ekranie Dodaj drukarke wybierz opcje Rozpakuj nowqg drukarke. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na panelu sterowania drukarki i ekranie urzgdzenia przenosnego.

Dodawanie istniejgcej drukarki: Aby doda¢ istniejgcg drukarke, ktéra jest juz potgczona z siecig, na
ekranie Dodaj drukarke wybierz opcje Potgcz z istniejacq drukarkg. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na panelu sterowania drukarki i ekranie urzgdzenia przenosnego.

Mozna dodaé drukarke za pomocqg jednej z ponizszych metod:

Kod QR: aby zeskanowa¢ kod QR drukarki za pomocg skanera aplikacji XEA, dotknij opcji Kod QR. Aby
znalez¢ kod QR drukarki, zapoznaj sie z czesciq Po pierwszej instalacji: tgczenie sie z aplikacjg Xerox® Easy
Assist z panelu sterowania.

Adres IP: aby nawigza¢ potqczenie z drukarkg, wprowadzajgc adres IP recznie, dotknij opcji Adres IP.
Wprowad? adres IP drukarki, a nastepnie dotknij przycisku OK. W celu uzyskania dalszych informacji
zapoznaj sie z czesciq Po pierwszej instalacji: taczenie sie z aplikacjg Xerox® Easy Assist z panelu sterowania.

Wyszukiwanie drukarek sieciowych w poblizu: Gdy smartfon jest potgczony z tg samgq siecig
bezprzewodowq lub przewodowq co drukarka, w przypadku funkcji Szybkie potgczenie aplikacja wyszukuje w
sieci drukarki, ktére sq w poblizu.

— Jedli aplikacja znajdzie drukarke, mozesz ja bezposrednio wybrac i dodac do listy.

— Jedli aplikacja nie znajdzie wyszukiwanej drukarki, mozesz doda¢ jg, wprowadzajqc adres IP.

j’ Uwaga: Jesli komunikacja miedzy drukarkg a urzgdzeniem przenodnym jest niemozliwa, sprawdz, czy sq

potqczone z tq samgq sieciq.
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Prace

PRACE — OMOWIENIE

Za pomocq opcji Prace mozna przeglgdaé biezgce prace, drukowaé zapisane i

zabezpieczone prace oraz wyswietla¢ szczegdty zakoficzonych prac. Mozna wybrang prace
wstrzymaé, usung¢ i wydrukowaé. Mozna takze wyswietli€ jej postep.

OPCJE PRACY

Dostepne sq ponizsze opcje pracy:

OPCJA OPIS

Przycisk Gdy administrator systemu wigczy te opcje, nacisniecie przycisku
= przerywania Przerwanie umozliwia wstrzymanie biezgcej pracy w celu
uruchomienia pracy pilniejszej.

j’ Uwaga: Czasami ta opcja jest ukryta w widoku. Aby wiqczyé
funkcje przerywania, przejdz do dokumentu System
Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na
stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

Przycisk Nacisniecie przycisku Wstrzymanie pozwala tymczasowo
“ wstrzymywania | wstrzyma¢ aktywng prace drukowania. Praca zostanie wstrzymana
— bedzie mozna wznowi¢ drukowanie lub usung¢ prace.

ZARZADZANIE PRACAMI

W menu Prace na panelu sterowania mozna wyswietlac listy prac biezgcych, zabezpieczonych lub zakonczonych.
Drukowane prace mozna przerywaé, wstrzymywac lub usuwac. Mozna réwniez wyswietli¢ postep lub szczegoty
dotyczqce wybranej pracy.

Praca drukowania moze zostaé wstrzymana przez drukarke, gdy nie mozna jej ukonczyé. Na przyktad: drukarka
wymaga uwagi, papieru lub materiatdbw eksploatacyjnych. Gdy problem zostanie rozwigzany, drukarka
automatycznie wznawia drukowanie. Gdy wysytasz prace zabezpieczonego drukowania, praca jest wstrzymana
do czasu zwolnienia jej przez wprowadzenie hasta na panelu sterowania. W celu uzyskania dalszych szczegotow
zapoznaj sie z czesciq Zarzadzanie specjalnymi typami prac.

W oknie Jobs (Prace) oprogramowania Embedded Web Server mozna wyswietli¢ liste aktywnych i zakonczonych
prac drukowania. W celu uzyskania dalszych szczegdtow zapoznaj sie z czescig Zarzgdzanie pracami w
oprogramowaniu Embedded Web Server.
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Przerywanie drukowania

Administrator systemu moze zezwoli¢ uzytkownikom na przerywanie aktywnych prac drukowania. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje na temat opcji Przerwij wigczanie drukowania, przejdz do Podrecznika administratora
systemu na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij polecenia Prace.
Zostanie wyswietlona lista aktywnych prac ustawionych w kolejce dla drukarki.

3. Na panelu sterowania dotknij przycisku Przerwanie. Drukarka kontynuuje drukowanie, a przy tym okresla
najlepsze miejsce do wstrzymania pracy drukowania znajdujgcej sie w buforze.

4. Drukowanie zostanie zatrzymane, aby drukarka mogta ukofczyé inng prace.

5. Aby wznowi¢ drukowanie, ponownie dotknij przycisku Przerwanie.

Wstrzymywanie lub usuwanie pracy drukowania
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij polecenia Prace.
Zostanie wyswietlona lista aktywnych prac ustawionych w kolejce dla drukarki.
3. Aby wstrzymaé drukowang prace, dotknij przycisku Wstrzymanie na panelu sterowania.
4. Wybierz zadanie.
e Aby wznowi¢ prace drukowania, dotknij pozycji Wznéw.
e Aby usung¢ prace drukowania, dotknij przycisku Usui. Po wySwietleniu monitu dotknij polecenia Usuf.

5. Aby powréci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Drukowanie pracy wstrzymanej z powodu zasobow

Gdy praca jest wstrzymana do zasobdéw, na panelu sterowania domyslnie pojawia sie komunikat o stanie i alert
podreczny. Z poziomu oprogramowania Embedded Web Server administrator systemu moze skonfigurowaé, czy
na panelu sterowania jest wyswietlany tylko komunikat o stanie czy komunikat o stanie i alert podreczny.

1. Jesli administrator systemu wytqczy alert podreczny, wykonaj nastepujgce czynnosci, aby wyswietli¢
wstrzymane prace:

a. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
b. Dotknij polecenia Prace.
Zostanie wyswietlona lista aktywnych prac ustawionych w kolejce dla drukarki.

2. Gdy alert podreczny jest wigczony, w przypadku wstrzymania pracy do zasobéw na panelu sterowania
zostaje wyswietlony alert podreczny. W alercie podrecznym dotknij opcji Wyswietl aktywne prace.

Zostanie wyswietlona lista aktywnych prac ustawionych w kolejce dla drukarki.
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3. Na liscie prac dotknij nazwy wstrzymanej pracy. Zostang wyswietlone nastepujqce opcje:

Drukuj na innym papierze: Aby wybra¢ alternatywne zrédto papieru i umozliwi¢ drukowania, dotknij
pozycji Drukuj na alternatywnym papierze. Wybierz tace papieru i dotknij przycisku OK.

e Kasuj: Aby usung¢ prace drukowania, dotknij przycisku Usuni. Po wySwietleniu monitu dotknij polecenia
Usun.

e Postep pracy: Aby wyswietli¢ postep pracy, dotknij opcji Postep pracy.

e Szczegoty pracy: Aby wyswietli¢ szczegdty, dotknij opcji Szczegébty pracy. Po wyswietleniu monitu
mozesz wyswietli¢ Ustawienia pracy i Wymagane materiaty.

4. Aby wydrukowaé prace, uzupetnij wymagane materiaty. Gdy wymagane lub alternatywne materiaty bedg
dostepne, praca zostanie automatycznie wznowiona.

j’ Uwaga: Opcje Drukuj na innym papierze wigcza sie za pomocg oprogramowania Embedded Web
Server. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje na temat opcji Drukuj na innym papierze, przejdz do
Podrecznika administratora systemu na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

5. Aby powréci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

ZARZADZANIE SPECJALNYMI TYPAMI PRAC

Funkcja specjalnych typoéw prac umozliwia wystanie pracy z komputera i wydrukowanie jej z poziomu panelu
sterowania. W sterowniku drukarki wybierz specjalne typy prac na karcie Opcje drukowania w obszarze Typ
pracy.

Zapisana praca

Zapisane prace to dokumenty wysytane do drukarki i przechowywane w drukarce do uzycia w przysztosci.
Wszyscy uzytkownicy mogg wydrukowaé lub usungé prace zapisang.

Uzywajgc menu Drukuj z na panelu sterowania, mozna przeglgdac i drukowaé zapisane prace. W oknie Jobs
(Prace) w oprogramowaniu Embedded Web Server mozna wyswietla¢, drukowac i usuwaé zapisane prace oraz
zarzqdzaé miejscami zapisywania prac.

Drukowanie za pomocq funkcji Zapisana praca

1. W aplikacji przejdz do ustawief drukowania. W przypadku wiekszosci aplikacji nalezy nacisngé kombinacje
klawiszy CTRL+P w systemie Windows lub CMD+P na komputerach Macintosh.

2. Wybierz drukarke, a nastepnie otworz sterownik drukarki.

e W systemie Windows kliknij Wtasciwosci drukarki. Nazwa przycisku moze sie rézni¢ w zaleznosci od
aplikagji.

e Na komputerze Macintosh w oknie drukowania na liscie opcji drukowania kliknij pozycje Funkcje
Xerox.

3. Dla funkcji Job Type (Typ pracy) wybierz Saved Job (Zapisana praca).
a. Wpisz nazwe pracy lub wybierz jq z listy.
b. Wpisz nazwe folderu lub wybierz jq z listy.
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4,

c. Aby doda¢ kod dostepu, kliknij pozycje Prywatny, a nastepnie potwierdz kod.
d. Kliknij przycisk OK.

Wybierz inne wymagane opcje drukowania.

e W systemie Windows kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij pozycje Drukuj.

e Na komputerze Macintosh kliknij pozycje Drukuj.

Drukowanie, usuwanie, przenoszenie lub kopiowanie zapisanej pracy w oprogramowaniu Embedded Web Server

1.
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Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie
nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Home (Ekran gtowny).

Kliknij polecenie Jobs (Prace).

Kliknij karte Saved Jobs (Zapisane prace).

Zaznacz pole wyboru obok pracy do przetworzenia.

Z menu wybierz odpowiedniq opcje.

e Print Job (Drukuj prace): Ta opcja powoduje natychmiastowe wydrukowanie pracy.

e Delete Job (Usun prace): Ta opcja powoduje usunigcie zapisanej pracy.

e Move Job (Przenies prace): Ta opcja powoduje przeniesienie pracy do folderu w innej lokalizacji.
e Copy Job (Kopiuj prace): Ta opcja powoduje powielenie pracy.

Kliknij przycisk Przejdz.

Drukowanie zabezpieczone

Skorzystaj z funkcji Zabezpieczone Drukowanie, w przypadku drukowania waznych lub poufnych informacji. Po
wystaniu pracy do urzgdzenia jest ono przechowywane w drukarce do momentu wprowadzenia kodu dostepu
na panelu sterowania drukarki.

Po wydrukowaniu zabezpieczonej pracy drukowania jest ona automatycznie usuwana.

Drukowanie za pomocgq funkcji Drukowanie zabezpieczone

1.

108

W aplikacji przejdz do ustawien drukowania. W przypadku wiekszosci aplikacji nalezy nacisngé kombinacje
klawiszy CTRL+P w systemie Windows lub CMD+P na komputerach Macintosh.

Wybierz drukarke, a nastepnie otworz sterownik drukarki.
e W systemie Windows kliknij Wkasciwosci drukarki. Nazwa przycisku r6zni sie w zalezno3ci od aplikacji.

e Na komputerze Macintosh w oknie drukowania kliknij pozycje Podglad, a nastepnie wybierz pozycje
Funkcje Xerox.

Dla funkcji Job Type (Typ pracy) wybierz Secure Print (Zabezpieczone drukowanie).

Whpisz kod dostepu, potwierdz go, a nastepnie kliknij przycisk OK.
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5. Wybierz wszystkie inne wymagane opcje drukowania.
e W systemie Windows kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij pozycje Druku;j.
e Na komputerze Macintosh kliknij pozycje Drukuj.

Zwalnianie pracy drukowania zabezpieczonego
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij polecenia Prace.

Aby wyswietli¢ prace drukowania zabezpieczonego, dotknij pozycji Prace zabezpieczone.

&ow N

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

e W przypadku przesytania pojedynczej pracy drukowania zabezpieczonego dotknij folderu, a nastepnie
dotknij pracy. Wprowadz numer hasta, a nastepnie dotknij przycisku OK. Praca zostanie wydrukowana
automatycznie.

e W przypadku przesytania wielu prac drukowania zabezpieczonego dotknij folderu, wprowadz hasto, a
nastepnie dotknij przycisku OK. Wybierz opcje:

e Aby wydrukowaé pojedynczqg prace drukowania zabezpieczonego, dotknij wymaganej pracy.
e Aby wydrukowaé wszystkie prace znajdujqgce sie w folderze, dotknij polecenia Drukuj wszystko.

e Aby usungé pojedynczg prace drukowania zabezpieczonego, dotknij ikony Kosz. Po wySwietleniu
monitu dotknij polecenia Usun.

e Aby usungé wszystkie prace znajdujqce sie w folderze, dotknij polecenia Usun wszystko.
j’ Uwaga: Po wydrukowaniu zabezpieczonej pracy drukowania drukarka usuwa jg automatycznie.
5. Aby powréci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

j’ Uwaga: Prace zabezpieczonego drukowania mozna wystaé i zwolnié za pomocg funkeji Universal Print.
Aby uzyska¢ szczegotowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

Zestaw prébny

Funkcja Probki drukuje jedng kopie wielostronicowego zadania drukowania zanim zostang wydrukowane
pozostate kopie. Po sprawdzeniu Probki mozna wydrukowaé pozostate kopie lub usungc je, korzystajac z panelu
sterowania drukarki.

Probka to typ zapisanej pracy o nastepujqcych cechach:

e Probka jest wyswietlana w folderze o nazwie utworzonej z wykorzystaniem identyfikatora uzytkownika
skojarzonego z pracg drukowania.

e Probka nie korzysta z kodu dostepu.
e Kazdy uzytkownik moze wydrukowaé lub usungé probke.

e Opcja Probki umozliwia drukowanie jednej kopii pracy do wglgdu, przed wydrukowaniem pozostatych
egzemplarzy.
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Po wydrukowaniu probki praca jest automatycznie usuwana.

Aby wydrukowaé zestaw prébny, zapoznaj sie z czescig Drukowanie za pomocq funkcji Zestaw probny.

Drukowanie za pomocq funkcji Zestaw probny

1. W aplikacji przejdz do ustawien drukowania. W przypadku wiekszosci aplikacji nalezy nacisngé kombinacje
klawiszy CTRL+P w systemie Windows lub CMD+P na komputerach Macintosh.

2. Wybierz drukarke, a nastepnie otworz sterownik drukarki.
e W systemie Windows kliknij Wkasciwosci drukarki. Nazwa przycisku r6zni sie w zalezno3ci od aplikacji.

e Na komputerze Macintosh w oknie drukowania kliknij pozycje Podglagd, a nastepnie wybierz pozycje
Funkcje Xerox.

3. Dla funkgji Typ pracy wybierz opcje Préobka.

4. Wybierz wszystkie inne wymagane opcje drukowania.
e W systemie Windows kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij pozycje Drukuj.
e Na komputerze Macintosh kliknij pozycje Drukuj.

Zwalnianie probki
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Aby wyswietli¢ dostepne prace, dotknij opcji Prace.

3. Dotknij prace typu Probka.

j’ Uwaga: W opisie pliku prébki praca jest przedstawiana jako zachowana do przysztego drukowania.
Podawana jest réwniez liczba pozostatych kopii pracy.

4. Wybierz opcje.
e Aby wydrukowaé pozostate kopie pracy, wybierz opcje Zwolnij.
e Aby usung¢ pozostate kopie pracy, dotknij pozycji Usun.

5. Aby powrdcié do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

ZARZADZANIE PRACAMI W OPROGRAMOWANIU EMBEDDED WEB SERVER

Na liscie Active Jobs (Prace aktywne) w oprogramowaniu Embedded Web Server mozna wyswietli¢ prace
aktywne i usuwaé prace drukowania. Oprogramowanie Embedded Web Server umozliwia rowniez przesytanie
prac do wydrukowania na urzgdzeniu. Funkgji przesytania prac mozna uzywaé do drukowania plikdw w
formatach .ps, .pdf i .pcl bez instalowania sterownika druku. Prace do drukowania mozna wybiera¢ na dysku
twardym komputera lokalnego, urzgdzeniach pamieci masowej lub dysku sieciowym.

Zapisane prace to dokumenty wystane do drukarki i zapisane na niej do uzycia w przysztoci. Wszystkie zapisane
prace sq wyswietlane na stronie Zapisane prace. Strona Zapisane prace stuzy do wyswietlania, drukowania i
usuwania zapisanych prac, a takze tworzenia folderéw, w ktérych bedq one przechowywane, oraz zarzqdzania
nimi.

Aby zarzqdzaé pracami w oprogramowaniu Embedded Web Server:

110 Drukarka Xerox® Versalink® B620 Poradnik uzytkownika



5.

Aplikacje Xerox®

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie
nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Jobs (Prace).
Kliknij nazwe pracy.
Z menu wybierz odpowiedniq opcje.

e Aby wstrzymac prace drukowania, kliknij pozycje Pause (Wstrzymaj), a nastepnie kliknij pozycje Go
(Id2).

e Aby usung¢ prace drukowaniga, kliknij pozycje Delete (Usun), a nastepnie kliknij pozycje Go (Idz). Po
wyswietleniu monitu kliknij przycisk OK.

Aby powrdci¢ do ekranu gtdwnego, dotknij pozycji Strona gtéwna.

Przesytanie prac do drukowania przy uzyciu oprogramowania Embedded Web Server

1.

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie
nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Home (Ekran gtowny).
Kliknij opcje Print (Drukuj).

W obszarze File Name (Nazwa pliku) kliknij pozycje Browse (Przeglgdaj) lun Choose File (Wybierz plik), a
nastepnie wykonaj jeden z ponizszych krokow.

e Przejdz do pliku i wybierz go.

e Whpisz Sciezke do pliku, ktory chcesz wybrac.

W polu Kopie w obszarze drukowania wybierz pozycje Auto lub wprowad? liczbe kopii do wydrukowania.
W polu Typ papieru wybierz opcje:

e Normalne drukowanie: Ta opcja powoduje natychmiastowe wydrukowanie pracy.

e Drukowanie zabezpieczone: Ta opcja powoduje wydrukowanie pracy po wprowadzeniu kodu dostepu
na panelu sterowania drukarki.

e  Wydruk prébny lub Préobka: Te opcje powodujg wydrukowanie jednej kopii pracy drukowania z
wieloma kopiami. Urzgdzenie przechowuje pozostate kopie w pamieci do momentu zwolnienia ich do
drukowania na panelu sterowania.

e Zapisz prace dla pon. wydr. Ta opcja powoduje zapisanie pracy drukowania w folderze na serwerze
druku w celu wydrukowania w przysztosci. Mozna okresli¢ nazwe zadania i folder.

e Opodznione drukowanie: Ta opcja powoduje wydrukowanie pracy po uptywie okreslonego czasu (maks.
24 godzin) od chwili wystania pracy.

W razie potrzeby w obszarze wybierania papieru wybierz rozmiar, kolor, typ i tace papieru.
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W razie potrzeby wybierz opcje pracy.

V4

Jedli funkcja zliczania zostata wtqczona, wprowadz identyfikator uzytkownika i identyfikator konta.

9.

Drukowanie dwustronne
Uktadanie
Orientacja

Miejsce docelowe

Uwaga: Dostepne opcje rézniqg sie w zaleznosci od urzgdzenia.

10.  Kliknij Przeslij prace.

Ponowne drukowanie zapisanych prac w oprogramowaniu Embedded Web Server

1.
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Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie
nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Home (Ekran gtowny).

Kliknij polecenie Jobs (Prace).

Kliknij karte Saved Jobs (Zapisane prace).

Zaznacz pole wyboru obok pracy do przetworzenia.

Z menu wybierz odpowiedniq opcje.

Print Job (Drukuj prace): Ta opcja powoduje natychmiastowe wydrukowanie pracy.
Delete Job (Usun prace): Ta opcja powoduje usuniecie zapisanej pracy.
Move Job (Przenies prace): Ta opcja powoduje przeniesienie pracy do folderu w innej lokalizacji.

Copy Job (Kopiuj prace): Ta opcja powoduje powielenie pracy.

Kliknij przycisk Przejdz.
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Drukuj z

OMOWIENIE FUNKCJI DRUKUJ Z

Aplikacja Drukuj z umozliwia drukowanie prac z ré6znych zrodet. Mozna drukowaé prace
drukowania przechowywane w formacie gotowym do drukowania na nosniku USB. Mozna
drukowaé prace zapisane i przechowywane w skrzynce pocztowe;.

Aby utworzy¢ plik gotowy do drukowania, podczas drukowania dokumentéw z programow,
takich jak Microsoft Word, wybierz opcje Drukuj do pliku. Informacje na temat opcji
tworzenia plikow gotowych do druku mozna znalez¢é w wybranej aplikacji do publikowania.

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje na temat konfigurowania i dostosowywania, przejdz do dokumentu
System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

Jedli w urzgdzeniu wigczono uwierzytelnianie lub zliczanie, w celu uzyskania dostepu do funkcji wprowadz
szczegbty logowania.

DRUKOWANIE Z PAMIECI FLASH USB

Mozesz wydrukowaé jeden lub wiele plikdw zapisanych w pamieci flash USB. Gniazdo USB znajduje sie z przodu
drukarki.

fo Uwaga: Obstugiwane sq tylko dyski USB Flash skonfigurowane w systemach plikdw FAT16, FAT32 i
exFAT. Obstuga systemu exFAT to licencjonowana funkcja, ktéra wymaga zakupienia klucza FIK.

Aby wydrukowa¢ dokument z pamieci Flash:

1. Widz pamiec flash USB do portu USB drukarki.
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2. Na ekranie wykrywania urzqdzenia USB dotknij pozycji Drukuj z USB.

Ostrzezenie: Aby unikng¢ utraty danych lub awarii drukarki, nie wolno dotyka¢ pamieci flash ani
drukarki w pokazanym obszarze w trakcie drukowania, odczytywania lub zapisywania z urzqdzenia
pamieci.
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f Uwaga: Jesli funkcja Drukuj z USB nie jest widoczna, wigcz jg lub skontaktuj sie z administratorem
systemu. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

3. Aby wybraé plik do wydrukowania, przejdz do pliku i dotknij pola wyboru. Jesli trzeba wydrukowaé wiele
plikbw, przejdz po kolei kazdego pliku i zaznacz pole wyboru dla poszczegdlnych plikdw.

4. Dotknij przycisku OK.
Zostanie wyswietlona lista plikow wybranych do wydrukowania.
5. Aby usunqg¢ pliki z listy drukowania:

e Aby usung¢ pojedynczy plik, dotknij go, a nastepnie wybierz pozycje Usun. Aby potwierdzi¢ usuniecie,
dotknij pozycji Usun.

e Aby usungé wszystkie pliki, dotknij pliku, a nastepnie wybierz pozycje Usun wszystko. Aby potwierdzi¢
usuniecie, dotknij pozycji Usuf wszystko.

Dostosuj odpowiednio ustawienia funkcji.
Dotknij pozycji Drukuj.

Po ukorczeniu wyjmij pamie¢ flash USB z gniazda.

o 00 N oo

Aby powr6ci¢ do ekranu gtdwnego, naciénij przycisk Ekran gtéwny.

DRUKOWANIE Z FOLDERU ZAPISANE ZADANIA

Aby wydrukowaé zapisang prace:

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Ustugi, nastepnie dotknij pozycji Drukuj z.

2. Dotknij pozycji Zapisane prace, a nastepnie wybierz nazwe folderu zawierajgcego zapisang prace.

3. Dotknij nazwy zapisanej pracy, ktorg chcesz wydrukowacé.
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4. Wybierz opcje dostarczania papieru, ilosci, drukowania dwustronnego i wykanczania.

5. Dotknij pozycji Drukuj.

j’ Uwaga: Aby wydrukowaé prywatng zapisang prace, na ekranie Wymagane hasto wprowadz kod
dostepu, a nastepnie dotknij przycisku OK.

6. Aby wydrukowaé inng zapisang prace, dotknij nazwy biezgcej pracy, a nastepnie dotknij pozycji Usun.
Dotknij kolejno pozycji Dodaj dokument i Zapisane prace, a nastepnie przejdz do wymaganej pracy.

7. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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@PrintByXerox

@PRINTBYXEROX — OMOWIENIE

Aplikacji Xerox® @PrintByXerox mozna uzywaé do drukowania zatgcznikéw do
wiadomosci e-mail i dokumentéw wysytanych do drukarki z urzgdzefn mobilnych.

Gdy urzgdzenie firmy Xerox jest potgczone z Internetem, aplikacja @PrintByXerox
wspotdziata z oprogramowaniem Xerox® Workplace Cloud, aby obstugiwaé proste
drukowanie oparte na poczcie e-mail.

f Uwaga: Aplikacji @PrintByXerox mozna uzywaé bezptatnie. Do obstugi bardziej zaawansowanych
przeptywdw pracy nalezy uzywac oprogramowania Xerox® Workplace Cloud. Oprogramowanie Xerox®
Workplace Cloud wymaga powigzanej licencji. Szczegétowe informacje mozna znalezé w dokumencie
Xerox® @PrintByXerox App Quick Start Guide (Skrocona instrukcja obstugi @PrintByXerox App)
dostepnym pod adresem www.xerox.com/XeroxAppGallery.

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje na temat konfigurowania i dostosowywania, przejdz do dokumentu
System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

Jedli w urzgdzeniu wigczono uwierzytelnianie lub zliczanie, w celu uzyskania dostepu do funkcji wprowad?
szczegbty logowania.

DRUKOWANIE PRZY UZYCIU APLIKACJI @PRINTBYXEROX

1. Wyslij wiadomosé e-mail z zatgcznikiem zawierajgcym obstugiwany typ pliku na adres Print@printbyxerox.
com.

Nowi uzytkownicy otrzymajq odpowiedz e-mail z identyfikatorem i hastem uzytkownika.
Na panelu sterowania urzgdzenia Xerox nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij pozycji @PrintByXerox.

Wprowad? adres e-mail, a nastepnie dotknij pozycji OK.

v W N

Na ekranie wprowadzania hasta wprowadz hasto przy uzyciu dotykowej klawiatury ekranowej, a nastepnie
dotknij przycisku OK.

6. Woybierz dokumenty, ktére chcesz wydrukowac.

7. Aby zmodyfikowa¢ ustawienia druku, dotknij pozycji Ustawienia drukowania, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

8. Aby zwolni¢ prace drukowania, dotknij pozycji Drukuj.
e Zostanie wyswietlony komunikat Przesytanie prac do drukowania i stan konwers;ji.

e Po rozpoczeciu drukowania dokumentdw pojawi sie zielony znacznik wyboru.
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Xerox® Connect for XMPie

OMOWIENIE APLIKACJI XEROX® CONNECT FOR XMPIE

szablonéw. Jednym dotknieciem mozna tworzyé spersonalizowane tresci z poziomu

Aplikacja Xerox® Connect for XMPie zapewnia natychmiastowy dostep do co najmniej 50
m drukarki.

Skorzystaj z aplikacji Xerox® Connect for XMPie, aby uzyskaé bezptatny dostep do
szablonéw z mozliwosciq ich personalizacji w celu natychmiastowego wydruku.

Aby skonfigurowac aplikacje Connect for XMPie z poziomu drukarki, skontaktuj sie z administratorem systemu
lub przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.
xerox.com/office/VLB620docs.

Aby skorzystaé z aplikacji Connect for XMPie z poziomu ekranu gtéwnego, dotknij pozycji Connect for XMPie.
Na ekranie gtéwnym wyswietlane sq Polecane produkty oraz Kategorie produktéw. Mozesz przeglgdac kategorie
dla produktow, ktére chcesz utworzyé. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby utworzyé
prace drukowania z niestandardowymi polami. W razie potrzeby mozna wy3swietli¢ podglad i wydrukowaé. Aby
uzyska¢ wiecej informacji na temat XMPie, odwiedz? strone www.support.xerox.com i w polu Wyszukaj wpisz
XMPie.

Jedli w urzgdzeniu wigczono uwierzytelnianie lub zliczanie, w celu uzyskania dostepu do funkcji wprowadz
szczegbty logowania. Szczegdtowe informacje na temat opgji personalizacji dla zalogowanych uzytkownikéw
podano w rozdziale Personalizacja.
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Przeglad funkcji drukowania

Przed drukowaniem upewnij sie, ze zaréwno komputer, jak i drukarka sq zasilane, wigczone i poditgczone do
aktywnej sieci. Upewnij sig, ze na twoim komputerze zostato zainstalowane odpowiednie oprogramowanie dla
sterownika drukowania. Szczegétowe informacje mozna znalezé w czesci Instalowanie oprogramowania
sterownika druku.

1.
2.
3.

120

Wybierz odpowiednig tace papieru.
W6z do niej papier. Na panelu sterowania drukarki wybierz rozmiar, kolor i typ papieru.

PrzejdZ do ustawien drukowania, dostepnych w ramach programu. W przypadku wiekszosci aplikacji nalezy
nacisngé kombinacje klawiszy CTRL+P w systemie Windows lub CMD+P na komputerze Macintosh.

Wybierz swojg drukarke.

Aby uzyska¢ dostep do ustawien sterownika w systemie Windows, wybierz pozycje Wtasciwosci drukarki,
Opcje drukowania lub Preferencje. Na komputerze Macintosh wybierz pozycje Funkcje Xerox. Nazwa
opcji moze sie rozni¢ w zaleznosci od aplikagji.

W razie potrzeby zmien ustawienia sterownika drukarki, a nastepnie kliknij OK.

Aby wystaé¢ prace do drukarki, kliknij polecenie Drukuj.

Jesli wybrano specjalny typ pracy, na przyktad Zabezpieczone drukowanie lub Wydruk prébny, praca jest
wstrzymywana na drukarce i wymaga wykonania dalszych akcji w celu wydrukowania. Aby zarzgdzaé
pracami na drukarce, uzyj aplikacji Prace.

Dalsze informacje na temat zarzqdzania pracami drukowania mozna znalez¢é w czesci Zarzadzanie pracami.
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Wybieranie opcji drukowania

Opcje drukowania (nazywane réwniez opcjami oprogramowania sterownika druku) mozna okresli¢ w oknie Pre-
ferencje drukowania systemu Windows oraz w obszarze Funkcje Xerox® na komputerze Macintosh. Opcje druko-
wania obejmujg ustawienia druku dwustronnego, uktadu strony i jakosci druku. Opcje drukowania ustawione w
obszarze Preferencje drukowania okna Urzgdzenia i drukarki stajg sie ustawieniami domyslnymi. Opcje drukowa-
nia ustawione w aplikacji programowej majq charakter tymczasowy. Po zamknieciu programu warto3ci ustawien
nie sq zapisywane.

f Uwaga: W systemie Windows 10 i nowszych opcje drukowania mozna ustawi¢ w oknie Preferencje druko-
wania w obszarze ustawien Drukarki i skanery.

POMOC STEROWNIKA DRUKARKI

Informacje pomocy dotyczqgcej sterownikdw druku Xerox® zwykle sq dostepne w oknie Preferencje drukowania.
Aby wyswietli¢ pomoc, kliknij przycisk Pomoc (?) w lewym dolnym rogu okna Preferencje drukowania.

e | . ] EEE -
AR - ) |

Informacje na temat preferencji drukowania zostang wyswietlone w oknie Pomoc. W tym oknie mozesz wybraé
temat lub skorzystac z pola wyszukiwania. W polu wyszukiwania wpisz wymagany temat lub nazwe funkgji.

OPCJE DRUKOWANIA W SYSTEMIE WINDOWS

Ustawianie domyslnych opcji druku w systemie Windows

W przypadku drukowania z dowolnego oprogramowania drukarka wykorzystuje ustawienia pracy drukowania
okreslone w oknie Preferencje drukowania. Mozna wybieraé najczesciej uzywane opcje drukowania i zapisywac
je do ponownego uzycia, aby nie zmienia¢ ich podczas kazdego drukowania.

Na przyktad, jesli zazwyczaj drukujesz po obu stronach papieru w wiekszosci prac, ustaw w preferencjach
drukowania druk dwustronny.
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1. Na komputerze przejdz do listy drukarek:
e W systemie Windows Server 2012 lub nowszym kliknij przycisk Start > Ustawienia > Drukarki.

e W systemie Windows 10 kliknij kolejno pozycje Start > Ustawienia > Urzgdzenia > Drukarki i
skanery.

e W systemie Windows 11 i wersjach pdzniejszych kliknij kolejno pozycje Start > Ustawienia >
Bluetooth i urzgdzenia > Drukarki i skanery.

_fQ Uwaga: Jezeli korzystasz z niestandardowej aplikacji menu Start, aplikacja moze zmienic Sciezke
nawigagji do listy drukarek.

2. Dla drukarki wybierz pozycje Preferencje drukowania:

e W systemie Windows Server 2012 lub nowszym kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a
nastepnie kliknij pozycje Preferencje drukowania.

e W systemie Windows 10 kliknij ikone drukarki, a nastepnie kliknij pozycje Zarzgdzaj > Preferencje
drukowania.

e W systemie Windows 11 kliknij ikone drukarki, a nastepnie kliknij pozycje Preferencje drukowania.

3. W oknie Preferencje drukowania kliknij karte, a nastepnie wybierz opcje. Aby zapisa¢ ustawienia, kliknij
przycisk OK.

f” Uwaga: Aby uzyskaé wiecej informacji o opcjach sterownika druku w systemie Windows, kliknij przycisk
' Pomoc (?) w oknie Preferencje drukowania.

Wybieranie opcji druku dla pojedynczej pracy w systemie Windows

Aby uzy¢ specjalnych opcji druku dla okreslonego zadania, mozna zmieni¢ preferencje drukowania przed
wystaniem pracy do drukarki.

1. Po otwarciu dokumentu w danym programie przejdz do ustawien drukowania. Dla wiekszosci aplikacji w
systemie Windows trzeba wybra¢ menu Plik > Drukuj lub nacisng¢ klawisze CTRL+P.

2. Aby otworzy¢ okno Wtasciwosci drukowania, wybierz drukarke, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci
drukarki, Opcje drukowania lub Preferencje. Nazwa przycisku moze sie rozni¢ w zaleznosci od aplikacji.

3. Kliknij karte w oknie Preferencje drukowania, a nastepnie okresl parametry.
4. Aby zapisaé wybor i zamkng¢ okno Preferencje drukowania, kliknij przycisk OK.

5. Aby wysta¢ prace do drukarki, kliknij polecenie Drukuj.
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Wybieranie ustawiei domyslnych drukowania w systemie Windows dla udostepnionej drukarki
sieciowej
1. Na komputerze przejdz do listy drukarek:

e W systemie Windows Server 2012 lub nowszym kliknij przycisk Start > Ustawienia > Drukarki.

e W systemie Windows 10 kliknij kolejno pozycje Start > Ustawienia > Urzgdzenia > Drukarki i
skanery.

e W systemie Windows 11 i wersjach pdzniejszych kliknij kolejno pozycje Start > Ustawienia >
Bluetooth i urzgdzenia > Drukarki i skanery.

f” Uwaga: Jesli na pulpicie nie ma ikony Panel sterowania, kliknij pulpit prawym przyciskiem myszy, a
' nastepnie wybierz pozycje Personalizuj. Wybierz kolejno pozycje Ekran gtéwny panelu sterowania >
Urzgdzenia i drukarki.

2. Dla drukarki wybierz pozycje Wtasciwosci drukowania:

e W systemie Windows Server 2012 lub nowszym kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a
nastepnie kliknij pozycje Wtasciwosci drukowania.

e W systemie Windows 10 kliknij ikone drukarki, a nastepnie kliknij pozycje Zarzadzaj > Wtasciwosci
drukarki.

e W systemie Windows 11 kliknij ikone drukarki, a nastepnie kliknij pozycje Preferencje drukowania.
W oknie dialogowym Wtasciwosci drukarki kliknij karte Zaawansowane.
Na karcie Zaawansowane kliknij pozycje Ustawienia domyslne drukowania.

Na kartach sterownika druku wybierz odpowiednie opcje, a nastepnie kliknij pozycje Zastosuj.

o v s w

Aby zapisaé ustawienia, kliknij przycisk OK.

Zapisywanie zestawu najczesciej uzywanych opcji drukowania w systemie Windows

Mozesz zdefiniowac i zapisac zestaw opgji, aby zastosowaé go do przysztych prac drukowania. Po zapisaniu
zestawu opgji drukowania bedg one dostepne na liscie Zapisane ustawienia lub Zadane ustawienia albo w
obszarze 1-Touch, jesli jest dostepny.

Aby zapisaé zestaw opcji drukowania:
1. Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik > Drukuj.

2. Aby otworzy¢ okno Preferencje drukowania, wybierz drukarke, a nastepnie kliknij pozycje Wtasciwosci lub
Preferencje.

3. W oknie Preferencje drukowania kliknij karty, a nastepnie wybierz wymagane ustawienia.

4. W oknie Wtasciwosci drukowania kliknij pozycje Zapisane ustawienia lub Zadane ustawienia, a potem
kliknij pozycje Zapisz jako.
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5. Wpisz nazwe zapisanego lub zadanego ustawienia, a nastepnie wybierz opcje zadanych ustawien, jesli sq
dostepne:

e Wybierz ikone dla zadanego ustawienia.
e Aby wigczyé zadane ustawienie jako 1-Touch, wybierz pozycje Zadanie ustawienie 1-Touch.

e Aby udostepni¢ zadane ustawienie we wszystkich sterownikach druku, wybierz pozycje Pokaz to zadane
ustawienie we wszystkich sterownikach.

6. Kliknij przycisk OK.
7. Aby drukowaé przy uzyciu tych ustawien:
e Na liscie Zapisane ustawienia lub Zadane ustawienia wybierz nazwe zadanego ustawienia.

e W obszarze zadanego ustawienia 1-Touch kliknij pozycje 1-Touch, a nastepnie kliknij wymagane zadane
ustawienie 1-Touch.

OPCJE DRUKOWANIA DLA KOMPUTEROW MACINTOSH

Wybér opcji drukowania dla komputeréw Macintosh

Aby skorzystac z konkretnych opcji druku, nalezy zmieni¢ ustawienia sterownika przed wystaniem pracy do
drukarki.

1. Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik > Drukuj.
2. Wybierz swojq drukarke.

3. W oknie drukowania na liscie opcji drukowania kliknij pozycje Funkcje Xerox.
f Uwaga: Aby wyswietli¢ wszystkie opcje drukowania, kliknij pozycje Pokaz szczegoty.
4, Ustaw wszystkie inne wymagane opcje drukowania na listach.

5. Aby wysta¢ prace do drukarki, kliknij polecenie Drukuj.

Zapisywanie zestawu najczesciej uzywanych opcji drukowania w komputerach Macintosh
Mozesz zdefiniowac i zapisaé zestaw opcji, aby zastosowaé go do przysztych prac drukowania.
Aby zapisa¢ zestaw opcji drukowania:
1. Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik > Druku;j.
2. Wybierz swojq drukarke z listy Drukarki.
3. Wybierz zgdane opcje drukowania z list w oknie dialogowym Drukowanie.
j’ Uwaga: Aby wyswietli¢ wszystkie opcje drukowania, kliknij pozycje Pokaz szczegoty.
4. Kliknij kolejno pozycje Zadane ustawienia > Zapisz biezace ustawienia jako zadane.
5. Wpisz nazwe opcji drukowania. Aby zapisaé zestaw opgji na liscie Zadane ustawienia, kliknij przycisk OK.

6. Aby drukowac z uzyciem tych opcji, wybierz nazwe z listy Zadane ustawienia.
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DRUKOWANIE W SYSTEMACH UNIX, LINUX I AS/400

W celu buforowania druku i udostepnienia funkgji sieciowego serwera druku drukowanie bazujgce na systemie
UNIX wykorzystuje port LPD/LPR 515 lub Ip do portu 9100. Drukarki Xerox moga komunikowac sie z uzyciem
dowolnego z tych protokotow.

Menedzer drukarek Xerox®

Menedzer drukarek Xerox® to aplikacja, ktéra umozliwia zarzgdzanie i drukowanie na wielu drukarkach w
Srodowiskach UNIX i Linux.

Menedzer drukarki Xerox® umozliwia wykonanie nastepujgcych czynnosci:

e Skonfiguruj i sprawdz stan sieci podtgczonych drukarek.

» Skonfiguruj drukarke w sieci i monitoruj jej dziatanie po zainstalowaniu.

e W dowolnej chwili wykonaj konserwacje i sprawdz stan materiatow eksploatacyjnych.

e Zapewnia wspodlny wyglgd i obstuge w przypadku wielu dostawcoéw systemoéw operacyjnych UNIX i Linux.

Instalowanie Menedzera drukarek Xerox®

Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze masz uprawnienia uzytkownika root lub superuzytkownika do instalowania
Menedzera drukarek Xerox®.

Aby zainstalowaé Menedzera drukarek Xerox®:

1. Pobierz odpowiedni pakiet dla swojego systemu operacyjnego. Aby zlokalizowa¢ sterowniki druku dla danej
drukarki, przejdz do strony www.xerox.com/office/VLB620drivers. Dostepne pliki to:

o XeroxOSDPkg-AIXpowerpc-x.xx.xxx.xxxx.rpm dla rodziny IBM PowerPC.
e XeroxOSDPkg-HPUXia64-x.xx.xxx.xxxx.depot.gz do obstugi stacji roboczych HP Itanium.

o XeroxOfficev5Pkg-Linuxi686-x.xx.xxx.xxxx.rpm do obstugi 32-bitowych srodowisk systemu Linux
opartych na RPM.

e XeroxOfficev5Pkg-Linuxi686-x.xx.xxx.xxxx.deb do obstugi 32-bitowych srodowisk systemu Linux opartych
na dystrybucji Debian.

o XeroxOfficev5Pkg-Linuxx86_64-x.xx.xxx.xxxx.rpm do obstugi 64-bitowych srodowisk systemu Linux
opartych na RPM.

o XeroxOfficev5Pkg-Linuxx86_64-x.xx.xxx.xxxx.deb do obstugi 64-bitowych srodowisk systemu Linux
opartych na dystrybucji Debian.

e XeroxOSDPkg-SunOSi386-x.xx.xxx.xxxx.pkg.gz na potrzeby systemoéw Sun Solaris x86.
e XeroxOSDPkg-SunOSsparc-x.xx.xxx.xxxx.pkg.gz na potrzeby systemow Sun Solaris SPARC.
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2. Aby zainstalowa¢ niestandardowy sterownik druku, zaloguj sie jako uzytkownik root, a nastepnie wpisz
odpowiednie polecenie dla swojego systemu:

e AIX: rpm -U XeroxOSDPkg-AIXpOWEeIrpC—X.XX . XXX . XXXX . rpm
e HPUX: swinstall -s XeroxOSDPkg-HPUXia64-x.xX.xXx.xxxx.depot.gz \*

e Solaris, oparty na architekturze x86: pkgadd -d XeroxOSDPkg—Sun0Si386-x.xX . XXX . XXXX .
pkg

e Solaris, oparty na architekturze SPARC: pkgadd —d XeroxOSDPkg-SunOSsparc-x.xx .xxX.
XXXX.pkg

Instalacja powoduje utworzenie katalogu Xerox w nastepujqcej lokalizacji: /opt/Xerox/prtsys.

3. Aby zainstalowa¢ standardowy sterownik druku Xerox® dla pakietu Office na platformie Linux, zaloguj sie
jako uzytkownik root, a nastepnie wpisz odpowiednie polecenie dla swojego systemu:

e Linux, oparty na rozwiqzaniu RPM: rpm -U XeroxOfficev5Pkg-Linuxi686-x.XX.XXX.
XXXX.rpm

e Linux, oparty na dystrybucji Debian: dpkg -1 XeroxOfficev5Pkg-Linuxi686-x.xx.XXX.
xxxx.deb

Instalacja powoduje utworzenie katalogu XeroxOffice w nastepujqcej lokalizacji: /opt/XeroxOffice/
prtsys.

Uruchamianie Menedzera drukarek Xerox®

Aby uruchomié Menedzera drukarek Xerox®:

1. Na komputerze otw6rz okno polecenia. W wierszu polecenia zaloguj sie jako uzytkownik root, a nastepnie
wpisz cigg xeroxofficeprtmgr.

2. Nacisnij klawisz Enter lub Return.

Drukowanie ze stacji roboczej Linux

Aby drukowac ze stacji roboczej systemu Linux, zainstaluj sterownik druku Xerox® dla systemu Linux lub
sterownik druku systemu CUPS (Common UNIX Printing System). Oba sterowniki nie sg potrzebne.

zaleca zainstalowanie jednego z tych w petni wyposazonych specjalnych sterownikéw drukarki dla systemu
Linux. Aby zlokalizowa¢ sterowniki dla danej drukarki, przejdz do strony www.xerox.com/support/drivers.

Jedli korzystasz z systemu CUPS, upewnij sie, Ze zostat on zainstalowany i uruchomiony na stacji roboczej
Instrukcje dotyczgce instalowania i kompilowania systemu CUPS znajdujg sie w podreczniku CUPS Software
Administrators Manual (Podrecznik administratoréw oprogramowania CUPS) napisanym przez firme Easy
Software Products i chronionym jej prawami autorskimi. Kompletne informacje dotyczgce mozliwosci
drukowania w systemie CUPS mozna znalez¢ w podreczniku CUPS Software Users Manual (Podrecznik
uzytkownikéw oprogramowania CUPS) dostepnym na stronie www.cups.org/documentation.php.

Instalowanie pliku PPD na stacji roboczej

1. W witrynie internetowej pomocy technicznej firmy Xerox na stronie sterownikéw i materiatéw do pobrania
pobierz plik Xerox® PPD dla systemu CUPS (Common UNIX Printing System).
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2. Skopiuj plik PPD do folderu CUPS ppd/Xerox na stacji roboczej. Jesli wiesz, gdzie znajduje sie ten folder, uzyj
polecenia Znajdz, aby zlokalizowaé plik PPD.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do pliku PPD.

Dodawanie drukarki
1. Sprawdz, czy demon CUPS (Common UNIX Printing System) zostat uruchomiony.

2. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz http://localhost: 631/admin, a nastepnie nacisnij klawisz
Enter lub Return.

3. W polu identyfikatora uzytkownika wpisz root. W polu hasta wpisz hasto uzytkownika root.

4. Kliknij pozycje Dodaj drukarke, a nastepnie postepuj z monitami wyswietlanymi na ekranie, aby dodac
drukarke do listy drukarek CUPS.

Drukowanie przy uzyciu systemu CUPS (Common UNIX Printing System)

System CUPS obstuguje korzystanie z polecen drukowania nastepujgcych rozwigzan: System V (Ip) i Berkeley
(lpr).

1. Aby drukowac¢ na wybranej drukarce w rozwigzaniu System V, wpisz ciqg 1p —dprinter nazwa plikuy,
a nastepnie nacisnij klawisz Enter.

2. Aby drukowaé na wybranej drukarce w rozwigzaniu Berkeley, wpisz cigg 1pr ~Pprinter nazwa pliku,
a nastepnie nacisnij klawisz Enter.

AS/400

Firma Xerox dostarcza pliki Work Station Customization Object (WSCO) do obstugi IBM i V6R1 lub nowszych.
Work Station Customization Object jest tabelg wyszukujgcg, ktorej HPT (Host Print Transform) uzywa do
ttumaczenia polecef AS/400 na rownowazny kod PCL, ktory jest specyficzny dla konkretnej drukarki. Plik WSCO
moze modyfikowaé wiele funkcji drukowania, w tym: tace wejsciowq, drukowanie dwustronne, znaki na cal, linie
na cal, orientacje, czcionki i marginesy.

Biblioteka XTOOLS dostarcza zrodtowy plik WSCO dla kazdej obstugiwanej drukarki lub urzgdzenia Xerox®.
Biblioteka i instrukcje instalacji sq dostepne na stronie www.support.xerox.com.

Aby zainstalowac biblioteke XTOOLS, wybierz pliki do pobrania dla systemu operacyjnego IBM AS/400,
wyodrebnij pobrany plik XTOOLSxxxx . zip, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zainstalowaé
biblioteke. Pobierz i zainstaluj biblioteke tylko raz.

j’ Uwaga:

e HPT (Host Print Transform) dziata tylko na plikach AFPDS i SCS. Aby uzyé WSCO do drukowania,
nalezy dokona¢ konwersji plikéw drukarki w formacie IPDS na pliki AFPDS.

e Do utworzenia opisu urzgdzenia lub kolejki zdalnej wymagane sg poswiadczenia administratora z
uprawnieniami IOSYSCFG.

e Szczegbtowe informacje na temat systemu AS/400 mozna znalezé na stronie IBM AS/400 Printing V,
(Red Book), dostepnej w witrynie internetowej firmy IBM.
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Instalowanie biblioteki WSCO i konfigurowanie kolejek wydruku

Szczegdtowe instrukcje dotyczqce instalowania biblioteki WSCO i konfigurowania kolejek wydruku mozna
znalezé w instrukcjach instalacji dotqczonych do biblioteki.

MOBILNE OPCJE DRUKOWANIA

Ta drukarka umozliwia drukowanie z urzgdzefi mobilnych z systemami iOS i Android.

Drukowanie za pomocq funkcji Wi-Fi Direct

Aby wydrukowaé dokument z urzqdzenia mobilnego z wtgczong obstugg sieci Wi-Fi:
1. W urzgdzeniu mobilnym otwérz dokument, ktéry chcesz wydrukowac.

2. W aplikacji urzgdzenia wybierz pozycje Drukuj.

3. Jedli w obszarze znajduje sie wiecej niz jedna drukarka z wigczong funkcjg Wi-Fi Direct, wybierz zgdang
drukarke z listy.

4. Wybierz ustawienia drukowania wymagane dla pracy.
5. Przedlij prace do wydrukowania.
W urzgdzeniu mobilnym zostanie wyswietlony komunikat.
6. Wybierz pozycje Potacz.
Po nawigzaniu potqczenia na drukarce pojawi sie komunikat.
7. Na panelu sterowania drukarki dotknij przycisku OK.

Praca zostanie wydrukowana.

Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint

Przy uzyciu funkgji AirPrint® mozna drukowaé bezposrednio z urzgdzen iPhone, iPad, iPod touch i Mac. Aby
wigczy¢ funkcje AirPrint® dla drukarki, zapoznaj sie z czedcig Konfigurowanie funkgeji AirPrint.

Aby drukowaé przy uzyciu funkcji AirPrint®:
1. Otworz wiadomosé e-mail, zdjecie, strone internetowq lub dokument, ktory chcesz wydrukowad.
Dotknij ikony Akcja.

Dotknij pozycji Drukowanie.

& W N

Wybierz drukarke, a nastepnie ustaw opcje drukarki.
Dotknij pozycji Drukowanie.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat konfigurowania i korzystania z ustugi AirPrint®, zapoznaj sie z
dokumentem System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/
office/VLB620docs.
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Drukowanie w ustudze Universal Print

f Uwaga: Microsoft Entra ID to nowa nazwa ustugi Azure AD. Nazwy Azure Active Directory, Azure AD i
AAD zostaty zastgpione nazwg Microsoft Entra ID.

Aby umozliwi¢ uzytkownikom dostep do urzgdzenia, administrator ustugi Entra ID lub platformy Azure® musi
udostepni¢ drukarke w portalu Microsoft Entra ID. Po udostepnieniu drukarki funkcja Dodaj drukarke umozliwia
upowaznionemu uzytkownikowi wykrycie urzadzenia w systemie Windows 10 lub nowszej wersji. Urzqdzenie
pojawi sie jako drukarka w chmurze na liscie wykrytych drukarek. Aby wtgczy¢é ustuge Universal Print dla drukarki,
zapoznaj sie z czescig Konfigurowanie urzgdzenia do drukowania w trybie Universal Print.

1. Aby doda¢ drukarke w systemie operacyjnym Windows®, nalezy wykonaé nastepujqce czynnosci:

e W systemie Windows 10 kliknij przycisk Ustawienia > Drukarki i skanery > Dodaj drukarke lub
skaner.

e W systemie Windows 11 i wersjach pdzniejszych kliknij kolejno pozycje Ustawienia > Bluetooth i
urzadzenia > Drukarki i skanery > Dodaj drukarke lub skaner.

2. Wybierz drukarke w chmurze z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Dodaj urzgdzenie.

j’ Uwaga: Gdy praca drukowania jest przesytana do Universal Print, jest ona umieszczana w kolejce w
chmurze do momentu pobrania przez drukarke. Drukarka sprawdza prace drukowania po uptywie
interwatu pobierania lub po zainicjowaniu funkcji Sprawdzanie pracy drukowania .

Konfigurowanie ustugi Universal Print w systemie macOS

Ustuga Universal Print jest obstugiwana w systemie macOS Ventura 13.3 i jego pdzniejszych wersjach. Zanim
wyszukasz drukarki z ustugg Universal Print i zaczniesz ich uzywac w systemie macQOS, upewnij sig, ze masz
aktywne konto Microsoft Entra ID i co najmniej jedng kwalifikujacg sie licencje Universal Print.

j’ Uwaga: Microsoft Entra ID to nowa nazwa ustugi Azure AD. Nazwy Azure Active Directory, Azure AD i
AAD zostaty zastgpione nazwg Microsoft Entra ID.

1. Zainstaluj aplikacje Universal Print ze sklepu Mac App Store.
2. Aby otworzyc¢ zainstalowane aplikacje, kliknij logo Apple, a nastepnie kliknij pozycje Ustawienia systemu.

3. Przejdz do pozycji Universal Print w lewym menu nawigagji. Zaloguj sie przy uzyciu poswiadczen konta
Microsoft Entra ID.

4. Kliknij przycisk Dodaj drukarke. Wybierz drukarke z listy dostepnych drukarek. Mozesz réwniez wyszukac
wybrang drukarke wedtug nazwy lub lokalizacji.

5. Wybierz swojg drukarke, a nastepnie kliknij pozycje Dalej. Drukarka jest teraz dostepna do uzytku z
dowolnej aplikacji na urzqdzeniu.

/’ Uwaga: Zainstalowane drukarki sq wySwietlane w systemowym oknie dialogowym drukowania na
urzgdzeniu dla wszystkich uzytkownikéw. Jesli nie masz uprawnienia do korzystania z drukarki, zadanie
drukowania zakonczy sie niepowodzeniem.

6. W dowolnej aplikacji obstugujgcej drukowania kliknij pozycje Drukuj lub nacisnij CMD+P, aby otworzyé
systemowe okno dialogowe drukowania.

7.  Woybierz drukarke zarejestrowang w ustudze Universal Print.
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8. Ustaw atrybuty drukowania, takie jak liczba kopii i stron, a nastepnie kliknij pozycje Drukuj.

Drukowanie z urzgdzenia mobilnego z funkcjg Mopria

Mopria to funkcja oprogramowania, ktéra umozliwia uzytkownikom drukowanie z urzqdzen mobilnych
niewymagajqcych sterownika drukarki. Funkcji Mopria mozna uzywaé w celu drukowania z urzqgdzenia
mobilnego do drukarek z funkcjg Mopria.

¢ Uwaga:

Mopria i wszystkie wymagane przez nig protokoty sg domyslnie wigczone.

Upewnij sie, ze w urzgdzeniu mobilnym zainstalowana jest najnowsza wersja oprogramowania
Mopria Print Service. Oprogramowanie to mozna bezptatnie pobraé ze sklepu Google Play.

Aby potqgczy¢ drukarke z siecig Wi-Fi lub funkcjg Wi-Fi Direct, nalezy kupi¢ i zainstalowa¢ karte sieci
bezprzewodowej firmy Xerox. Wiecej informacji mozna znalezé w instrukcjach dotyczgcych
instalowania i konfiguracji sprzetu Xerox® Dual Band Wireless Kit dotgczonych do tego zestawu.

Aby uzywacé funkcji Wi-Fi Direct, w oprogramowaniu Embedded Web Server witqcz funkcje Wi-Fi
Direct. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat konfigurowania funkcji Wi-Fi Direct, przejdz do
dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.
com/office/VLB620docs.

Aby skonfigurowaé komunikacje bezprzewodowaq, upewnij sie, ze urzqdzenia zostaty potqczone z tq
samgq sieciq bezprzewodowq, co drukarka.

Nazwa i lokalizacja drukarki zostanie wyswietlona na lidcie drukarek z funkcjg Mopria na
podtgczonych urzgdzeniach.

Aby drukowaé przy uzyciu funkcji Mopria, postepuj zgodnie z instrukcjami, ktore sq dostarczane wraz z
urzgdzeniem mobilnym.
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Prace Drukowania

ZARZADZANIE PRACAMI

W menu Prace na panelu sterowania mozna wyswietlag listy prac biezgcych, zabezpieczonych lub zakonczonych.
Mozna wybrang prace wstrzymag, usunqg¢ i wydrukowac. Mozna takze wyswietli¢ jej postep. Gdy wysytasz prace
zabezpieczonego drukowania, praca jest wstrzymana do czasu zwolnienia jej przez wpisanie hasta na panelu
sterowania. Szczegdtowe informacje mozna znalezé w czesci Drukowanie specjalnych typéw prac.

W oknie Jobs (Prace) oprogramowania Embedded Web Server mozna wyswietli¢ liste aktywnych i zakoficzonych
prac drukowania.

Wstrzymywanie, promowanie lub usuwanie pracy oczekujgcej na wydrukowanie.
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij opcji Prace, a nastepnie dotknij nazwy wymaganej pracy drukowania.

3. Wybierz zadanie.

j’ Uwaga: Jesli nie dokonasz wyboru, praca zostanie automatycznie wznowiona po uptywie ustawionego
limitu czasu.

Aby wstrzymac prace drukowania, dotknij pozycji Wstrzymaj. Aby wznowié prace drukowania, dotknij
pozycji Zwolnij.

e Aby usung¢ prace drukowania, dotknij przycisku Usuf. Po wyswietleniu monitu dotknij polecenia Usun.
e Aby przenies¢ prace na poczatek listy, dotknij pozycji Promu;j.
e Aby wyswietli¢ stan pracy, dotknij pozycji Postep pracy.

e Aby wyswietli¢ informacje o pracy, dotknij pozycji Szczegéty pracy, a nastepnie dotknij pozycji
Ustawienia pracy lub Wymagane materiaty.

4. Aby powréci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
j’ Uwaga:

e Administrator systemu moze ograniczy¢ kasowanie prac przez uzytkownikow. Jesli administrator
systemu ograniczy usuwanie prac, mozna wyswietla¢ prace, ale nie mozna ich usuwac.

e Tylko uzytkownik, ktory wystat prace lub administrator systemu moze usung¢ prace drukowania
zabezpieczonego.

Drukowanie pracy wstrzymanej z powodu zasobow

Gdy praca jest wstrzymana do zasobdéw, na panelu sterowania domyslnie pojawia sie komunikat o stanie i alert
podreczny. Z poziomu oprogramowania Embedded Web Server administrator systemu moze skonfigurowag, czy
na panelu sterowania jest wyswietlany tylko komunikat o stanie czy komunikat o stanie i alert podreczny.

1. Jesli administrator systemu wytgczy alert podreczny, wykonaj nastepujgce czynnosci, aby wyswietli¢
wstrzymane prace:
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a. Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Ekran gtéowny.
b. Dotknij polecenia Prace.
Zostanie wyswietlona lista aktywnych prac ustawionych w kolejce dla drukarki.

2. Gdy alert podreczny jest wigczony, w przypadku wstrzymania pracy do zasobéw na panelu sterowania
zostaje wyswietlony alert podreczny. W alercie podrecznym dotknij opcji Wyswietl aktywne prace.

Zostanie wyswietlona lista aktywnych prac ustawionych w kolejce dla drukarki.
3. Na liscie prac dotknij nazwy wstrzymanej pracy. Zostang wyswietlone nastepujace opcje:

e Drukuj na innym papierze: Aby wybra¢ alternatywne zrédto papieru i umozliwi¢ drukowania, dotknij
pozycji Drukuj na alternatywnym papierze. Wybierz tace papieru i dotknij przycisku OK.

e Kasuj: Aby usung¢ prace drukowania, dotknij przycisku Usun. Po wyswietleniu monitu dotknij polecenia
Usuh.

e Postep pracy: Aby wyswietli¢ postep pracy, dotknij opcji Postep pracy.

e Szczegoty pracy: Aby wyswietli¢ szczegodty, dotknij opcji Szczegbty pracy. Po wyswietleniu monitu
mozesz wyswietli¢ Ustawienia pracy i Wymagane materiaty.

4, Aby wydrukowaé prace, uzupetnij wymagane materiaty. Gdy wymagane lub alternatywne materiaty bedq
dostepne, praca zostanie automatycznie wznowiona.

j’ Uwaga: Opcje Drukuj na innym papierze wigcza sie za pomocg oprogramowania Embedded Web
Server. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat opcji Drukuj na innym papierze, przejdz do
Podrecznika administratora systemu na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

5. Aby powrdci¢ do ekranu gtdwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

DRUKOWANIE SPECJALNYCH TYPOW PRAC

Funkcja specjalnych typéw prac umozliwia wystanie pracy z komputera i wydrukowanie jej z poziomu panelu
sterowania. W sterowniku drukarki wybierz specjalne typy prac na karcie Opcje drukowania w obszarze Typ
pracy.

Zapisana praca

Zapisane prace to dokumenty wysytane do drukarki i przechowywane w drukarce do uzycia w przysztosci.
Wszyscy uzytkownicy mogq wydrukowaé lub usungé prace zapisang.

Uzywajgc menu Drukuj z na panelu sterowania, mozna przeglgdac i drukowac zapisane prace. W oknie Jobs
(Prace) w oprogramowaniu Embedded Web Server mozna wyswietlaé, drukowaé i usuwaé zapisane prace oraz
zarzqdza¢ miejscami zapisywania prac.

Drukowanie za pomocg funkcji Zapisana praca

1. W aplikacji przejdz do ustawief drukowania. W przypadku wiekszosci aplikacji nalezy nacisngé kombinacje
klawiszy CTRL+P w systemie Windows lub CMD+P na komputerach Macintosh.
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2. Wybierz drukarke, a nastepnie otworz sterownik drukarki.

e W systemie Windows kliknij Wtasciwosci drukarki. Nazwa przycisku moze sie rézni¢ w zaleznosci od
aplikacji.

e Na komputerze Macintosh w oknie drukowania na liscie opcji drukowania kliknij pozycje Funkcje
Xerox.

3. Dla funkcji Job Type (Typ pracy) wybierz Saved Job (Zapisana praca).
a.  Wpisz nazwe pracy lub wybierz jg z listy.
b. Wpisz nazwe folderu lub wybierz jq z listy.
c. Aby dodaé kod dostepuy, kliknij pozycje Prywatny, a nastepnie potwierdz kod.
d. Kliknij przycisk OK.
4. Wybierz inne wymagane opcje drukowania.
e W systemie Windows kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij pozycje Drukuj.
e Na komputerze Macintosh kliknij pozycje Drukuj.

Drukowanie, usuwanie, przenoszenie lub kopiowanie zapisanej pracy w oprogramowaniu Embedded Web Server

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie
nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Home (Ekran gtowny).
Kliknij polecenie Jobs (Prace).
Kliknij karte Saved Jobs (Zapisane prace).

Zaznacz pole wyboru obok pracy do przetworzenia.

o v & W N

Z menu wybierz odpowiedniq opcje.

e Print Job (Drukuj prace): Ta opcja powoduje natychmiastowe wydrukowanie pracy.

e Delete Job (Usun prace): Ta opcja powoduje usuniecie zapisanej pracy.

e Move Job (Przenies prace): Ta opcja powoduje przeniesienie pracy do folderu w innej lokalizacji.

e Copy Job (Kopiuj prace): Ta opcja powoduje powielenie pracy.

~

Kliknij przycisk Przejdz.

Drukowanie zabezpieczone

Skorzystaj z funkcji Zabezpieczone Drukowanie, w przypadku drukowania waznych lub poufnych informacji. Po
wystaniu pracy do urzgdzenia jest ono przechowywane w drukarce do momentu wprowadzenia kodu dostepu
na panelu sterowania drukarki.

Po wydrukowaniu zabezpieczonej pracy drukowania jest ona automatycznie usuwana.
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Drukowanie za pomocg funkcji Drukowanie zabezpieczone

1.

W aplikacji przejdz do ustawien drukowania. W przypadku wiekszosci aplikacji nalezy nacisna¢ kombinacje
klawiszy CTRL+P w systemie Windows lub CMD+P na komputerach Macintosh.

Wybierz drukarke, a nastepnie otworz sterownik drukarki.
e W systemie Windows kliknij Wktasciwosci drukarki. Nazwa przycisku r6zni sie w zalezno3ci od aplikacji.

e Na komputerze Macintosh w oknie drukowania kliknij pozycje Podglagd, a nastepnie wybierz pozycje
Funkcje Xerox.

Dla funkgji Job Type (Typ pracy) wybierz Secure Print (Zabezpieczone drukowanie).
Wpisz kod dostepu, potwierdz go, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Wybierz wszystkie inne wymagane opcje drukowania.

e W systemie Windows kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij pozycje Drukuj.

e Na komputerze Macintosh kliknij pozycje Drukuj.

Zwalnianie pracy drukowania zabezpieczonego

1.

&N

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Dotknij polecenia Prace.

Aby wyswietli¢ prace drukowania zabezpieczonego, dotknij pozycji Prace zabezpieczone.
Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

e W przypadku przesytania pojedynczej pracy drukowania zabezpieczonego dotknij folderu, a nastepnie
dotknij pracy. Wprowadz numer hasta, a nastepnie dotknij przycisku OK. Praca zostanie wydrukowana
automatycznie.

e W przypadku przesytania wielu prac drukowania zabezpieczonego dotknij folderu, wprowadz hasto, a
nastepnie dotknij przycisku OK. Wybierz opcje:

e Aby wydrukowaé pojedynczq prace drukowania zabezpieczonego, dotknij wymaganej pracy.
e Aby wydrukowaé wszystkie prace znajdujqgce sie w folderze, dotknij polecenia Drukuj wszystko.

e Aby usungé pojedynczg prace drukowania zabezpieczonego, dotknij ikony Kosz. Po wySwietleniu
monitu dotknij polecenia Usun.

e Aby usung¢ wszystkie prace znajdujqce sie w folderze, dotknij polecenia Usun wszystko.

j’ Uwaga: Po wydrukowaniu zabezpieczonej pracy drukowania drukarka usuwa jg automatycznie.

5. Aby powréci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

134

j’ Uwaga: Prace zabezpieczonego drukowania mozna wystaé i zwolnié za pomocg funkeji Universal Print.

Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.
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Zestaw probny

Funkcja Probki drukuje jedng kopie wielostronicowego zadania drukowania zanim zostang wydrukowane
pozostate kopie. Po sprawdzeniu Probki mozna wydrukowac pozostate kopie lub usunac je, korzystajac z panelu
sterowania drukarki.

Probka to typ zapisanej pracy o nastepujgcych cechach:

e Probka jest wyswietlana w folderze o nazwie utworzonej z wykorzystaniem identyfikatora uzytkownika
skojarzonego z pracg drukowania.

e Prébka nie korzysta z kodu dostepu.
e Kazdy uzytkownik moze wydrukowaé lub usungé probke.

e Opcja Prébki umozliwia drukowanie jednej kopii pracy do wglgdu, przed wydrukowaniem pozostatych
egzemplarzy.

Po wydrukowaniu probki praca jest automatycznie usuwana.

Aby wydrukowaé zestaw prébny, zapoznaj sie z czescig Drukowanie za pomocq funkcji Zestaw probny.

Drukowanie za pomocq funkcji Zestaw probny

1. Waplikacji przejdz do ustawien drukowania. W przypadku wiekszosci aplikacji nalezy nacisng¢ kombinacje
klawiszy CTRL+P w systemie Windows lub CMD+P na komputerach Macintosh.

2. Wybierz drukarke, a nastepnie otworz sterownik drukarki.
e W systemie Windows kliknij Wkasciwosci drukarki. Nazwa przycisku r6zni sie w zalezno3ci od aplikacji.

e Na komputerze Macintosh w oknie drukowania kliknij pozycje Podglad, a nastepnie wybierz pozycje
Funkcje Xerox.

3. Dla funkgji Typ pracy wybierz opcje Préobka.

4, Wybierz wszystkie inne wymagane opcje drukowania.
e W systemie Windows kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij pozycje Drukuj.
e Na komputerze Macintosh kliknij pozycje Drukuj.

Zwalnianie probki
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Aby wyswietli¢ dostepne prace, dotknij opcji Prace.

3. Dotknij prace typu Prébka.

j’ Uwaga: W opisie pliku probki praca jest przedstawiana jako zachowana do przysztego drukowania.
Podawana jest réwniez liczba pozostatych kopii pracy.

4. Wybierz opcje.
e Aby wydrukowaé pozostate kopie pracy, wybierz opcje Zwolnij.
e Aby usung¢ pozostate kopie pracy, dotknij pozycji Usuf.

5. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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Funkcje drukowania

WYBOR OPCJI PAPIERU DLA DRUKOWANIA

Istniejg dwie metody wyboru papieru. Mozesz pozwoli¢, aby drukarka wybrata rodzaj papieru, w zaleznosci od
wielkosci dokumentu, typu papieru i koloru. Oprocz tego mozesz réwniez zaznaczy¢ konkretng tace z wybranym
papierem.

e Aby zlokalizowa¢ opcje papieru w systemie Windows, w sterowniku druku kliknij karte Opcje drukowania.

e Aby zlokalizowaé opcje koloru na komputerze Macintosh, w oknie drukowania na liscie opcji drukowania
kliknij pozycje Funkcje Xerox. Na liscie opcji w obszarze funkcji Xerox kliknij pozycje Papier/Wyjscie.

Wybieranie wedtug tacy

Funkcja Wybieranie wedtug tacy umozliwia drukowanie z wybranej tacy bez koniecznosci okreslania atrybutéw
papieru w sterowniku druku lub na panelu sterowania drukarki. Ta opcja powoduje drukowanie pracy z wybranej
tacy, nawet jesli papier odpowiadajgcy pracy znajduje sie w wiecej niz jednej tacy.

Dostepne sq ponizsze opcje:

e  Wybér automatyczny: Ta opcja powoduje drukowanie z dowolnej tacy, do ktérej zatadowano papier,
ktérego typ i rozmiar jest wymagany dla pracy drukowania.

e Taca X: Ta opcja powoduje drukowanie z wybranej tacy.

e Taca boczna: Ta opcja powoduje drukowanie z tacy z podawaniem recznym. Na drukarce jest wyswietlany
monit dla uzytkownika o wyjecie innego papieru z tacy i zatadowanie papieru wymaganego dla pracy.

j’ Uwaga: Aby zapobiec zacinaniu sie papieru, wktadaj do tac papier o odpowiednim rozmiarze i typie do
pracy drukowania.

Skalowanie

Skalowanie pozwala zmniejszy¢ lub powiekszy¢ oryginalny dokument, aby dopasowaé wydruk do wybranego
formatu papieru.

e W systemie Windows opcje skalowania znajdujq sie na karcie Opcje drukowania na karcie Papier.

e Na komputerze Macintosh opcje skalowania znajdujg sie w oknie drukowania. Aby wyswietli¢ wiecej opcji
drukowania, kliknij pozycje Pokaz szczegoty.

j’ Uwaga: Nie wszystkie drukarki obstugujq opisane opcje. Czes¢ z tych opcji ma zastosowanie tylko w
przypadku konkretnych modeli, konfiguracji, systemoéw operacyjnych czy typow sterownika druku.

Dostepne sq ponizsze opcje skalowania:

e Dopasuj do nowego rozmiaru papieru: Ta opcja powoduje skalowanie dokumentu tak, aby pasowat do
nowego rozmiaru papieru.

e Zmien rozmiar dokumentu: Uzyj tego ustawienia, aby dopasowac rozmiar do rozmiaru papieru
wybranego w aplikacji. Ta opcja nie zmienia rozmiaru obrazu strony drukowanej na papierze wyjsciowym.
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Skalowanie automatyczne: Ta opcja skaluje dokument do wymiaréw wybranych w obszarze Rozmiar
papieru wyjsciowego. Wartos¢ skalowania wyswietlana jest (w procentach) w polu ponizej przyktadowego
obrazu.

Bez skalowania: Ta opcja nie zmienia rozmiaru obrazu strony drukowanej na papierze wyjsciowym, a w
polu wartosci procentowej jest wyswietlana liczba 100%. Jesli rozmiar dokumentu oryginalnego przekracza
rozmiar wyjsciowy, obraz strony zostanie przyciety. Jesli rozmiar oryginatu jest mniejszy od rozmiaru
wyjsciowego, wokét obrazu strony pozostanie wolna przestrzen.

Skalowanie reczne: Ta opcja skaluje dokument zgodnie z wartosciq wprowadzong w polu skali (w
procentach), ktére znajduje sie ponizej podglagdu obrazu.

DRUKOWANIE PO OBU STRONACH PAPIERU

Drukowanie dokumentu dwustronnego

Jezeli drukarka obstuguje funkcje automatycznego drukowania dwustronnego, opcje okreslane sg w sterowniku
drukarki. Sterownik ten wykorzystuje ustawienia dla poziomego lub pionowego utozenia strony podczas
drukowania dokumentu.

/’ Uwaga: Upewnij sie, ze dany format i gramatura papieru sg obstugiwane. W celu uzyskania dalszych

informacji zapoznaj sie z czedcig Obstugiwany papier.

Opcje uktadu strony w druku dwustronnym

Mozesz zdefiniowaé uktad strony dla druku dwustronnego, okreslajgcy w jaki sposob strony bedg obracane.
Ustawienia te sq pomijane podczas korzystania z ustawien orientacji strony w danym programie.

Drukowanie dwustronne: Ta opcja powoduje drukowanie na obu stronach nosnika. Skorzystaj z tej opgji
podczas drukowania na kopertach, etykietach i innych nosnikach, na ktérych nie mozna drukowac
dwustronnie.

Drukowanie dwustronne: Ta opcja powoduje drukowanie pracy na obu stronach arkusza papieru,
umozliwiajgc oprawienie na dtuzszej krawedzi. Ponizsze ilustracje pokazujg dokumenty wydrukowane
odpowiednio w orientacji pionowej i poziomej:

12 B

2-stronne drukowanie, przewracanie stron na krotszej krawedzi: Ta opcja powoduje drukowanie na obu
stronach papieru. Obrazy drukowane sq w sposob umozliwiajgcy oprawe na krotkiej krawedzi papieru.
Ponizsze ilustracje pokazujg dokumenty wydrukowane odpowiednio w orientacji pionowej i poziome;j:

by

[ 1

L
& Uwaga: Drukowanie dwustronne stanowi element ustawien trybu Earth Smart.
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Aby zmieni¢ domyslne ustawienia sterownika druku, zapoznaj sie z czeScig Wybieranie opcji drukowania.

JAKOSC DRUKOW.

Sterownik druku PostScript (PS) systemu Windows, PCL i sterowniki druku dla komputeréw Macintosh
umozliwiajg korzystanie z trybdw drukowania w najwyzszej jakosci:

e Wysoka rozdzielczosé: Ten tryb jakosci druku drukuje pottony w rozdzielczodci 1200 x 1200 dpi, gteboko3¢:
1 bit.

e Ulepszone: Ten tryb jako3ci druku drukuje péttony w rozdzielczosci 600 x 600 dpi, gteboko3¢: 8 bit.

OPCJE OBRAZU

Opcje obrazu stuzg do sterowania ustawieniami jasnosci i kontrastu stosowanymi przez drukarke podczas
drukowania dokumentéw. Sterownik druku Windows PostScript oraz sterowniki druku dla komputerow
Macintosh zapewniajq szereg opcji sterowania na karcie Opcje obrazu.

e Aby znalez¢ opcje obrazu w systemie Windows, w obszarze sterownika druku kliknij karte Opcje obrazu.

e Aby znalez¢ opcje obrazu na komputerze Macintosh, w oknie drukowania na liscie opcji drukowania kliknij
pozycje Funkcje Xerox. Na lidcie opcji w obszarze funkcji Xerox kliknij pozycje Opcje obrazu.

Jasnosé

Funkcja Jasnos¢ umozliwia dostosowanie ogolnej jasnosci lub zaciemnienia tekstu i obrazéw drukowanej pracy.

Kontrast

Funkcji Kontrast mozna uzywaé do ustawiania zréznicowania miedzy ciemnymi i jasnymi obszarami pracy
drukowania.

DRUKOWANIE WIELU STRON NA JEDNYM ARKUSZU

Podczas drukowania wielostronicowego dokumentu mozna umiesci¢ wiecej niz jedng strone na pojedynczym
arkuszu papieru.

Aby wydrukowaé 1, 2, 4, 6, 9 lub 16 stron po jednej stronie, nalezy wybraé liczbe stron na arkuszu na karcie
Uktad strony.

e Aby zlokalizowaé opcje liczby stron na arkuszu w systemie Windows, na karcie Opcje dokumentu kliknij
pozycje Uktad strony.

e Aby zlokalizowaé opcje liczby stron na arkuszu na komputerze Macintosh, w oknie drukowania na liscie opgji
drukowania kliknij pozycje Uktad.
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1 &

Aby wydrukowaé obramowanie wokét kazdej strony, wybierz pozycje Brzegi strony.

DRUKOWANIE UKLADU BROSZUR

Korzystajqc z funkcji drukowania dwustronnego, mozna wydrukowaé dokument w formie niewielkiej broszury.
Broszury mogg by¢ tworzone przy uzyciu kazdego rozmiaru papieru, ktéry pozwala na drukowanie dwustronne.

Sterownik druku automatycznie zmniejsza obraz kazdej strony i drukuje cztery strony na arkuszu papieru (dwie
po kazdej stronie). Strony sq drukowane we wtasciwej kolejnosci, wiec mozna je ztozy¢ i zszy¢ w celu utworzenia
broszury.

e Aby zlokalizowaé tworzenie broszur w systemie Windows, na karcie Opcje dokumentu kliknij pozycje Uktad
strony.

e Aby zlokalizowaé tworzenie broszur na komputerze Macintosh, w oknie drukowania na licie opgji
drukowania kliknij pozycje Funkcje Xerox. Na lidcie opcji w obszarze funkgji Xerox kliknij pozycje Uktad
broszury.

Podczas drukowania broszur z wykorzystaniem jezyka PostScript lub sterownika dla komputeréw Macintosh
mozna okresli¢ odstep i korekte marginesu.

e Odstep: : okreSla poziomq odlegtos¢ (w punktach) pomiedzy obrazami stron. Punkt to 0,35 mm (1/72 cala).

e Pelzanie: : Umozliwia podanie wartosci przesuniecia obrazéw stron na zewnqtrz z doktadnosciq do
dziesigtych czesci punktu. Przesuniecie rekompensuje grubosé sktadanego papieru, ktéra po ztozeniu moze
spowodowacé nieznaczne przesuniecie obrazdéw na zewngtrz. Mozna wybraé wartos¢ od 0 do 1 punktu.

ODSTEP PELZANIE

‘&Q Uwaga: Aby wydrukowaé obramowanie wokét kazdej strony, wybierz pozycje Brzegi strony.
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KORZYSTANIE ZE STRON SPECJALNYCH

Opcje Stron specjalnych umozliwiajg okreslenie sposobu, w jaki oktadki, przektadki i strony wyjgtkéw sg
dodawane do drukowanego dokumentu.

e Aby zlokalizowaé opcje stron specjalnych w systemie Windows, na karcie Opcje dokumentu kliknij pozycje
Strony specjalne.

e Aby zlokalizowaé opcje stron specjalnych na komputerze Macintosh, w oknie drukowania na liscie opgji
drukowania kliknij pozycje Funkcje Xerox. Na lidcie opcji w obszarze funkcji Xerox kliknij pozycje Strony
specjalne.

Drukowanie stron tytutowych

Strona tytutowa to pierwsza lub ostatnia strona dokumentu. Mozesz wybrac zrodto papieru dla oktadek, ktore sq
inne od reszty stron dokumentu. Przyktadowo, mozesz uzyé papieru firmowego do wydrukowania pierwszej
strony dokumentu. Pierwszq i ostatniqg strone raportu mozesz wydrukowa¢ na papierze ciezkim. Wykorzystaj
dowolny dostepnq tace papieru jako zrodta papieru do oktadek.

W oknie Oktadki sg dostepne nastepujgce opcje:

 Bez oktadek lub Wytgczone: Opcja ta powoduje, ze oktadki nie sq drukowane. Zadna z oktadek nie
zostanie dodana do dokumentu.

e Tylko przednia: Ta opcja umozliwia dodanie do pracy pustej lub zadrukowanej oktadki przedniej.
e Tylko tyt: Ta opcja umozliwia dodanie do pracy pustej lub zadrukowanej oktadki tylnej.

e Przednia i tylna: Takie same: Ta opcja dodaje do pracy oktadke przedniq i tylng oraz stosuje takie same
ustawienia drukowania i papieru do obydwu oktadek.

e Przednia i tylna: Rézne: Ta opcja dodaje do pracy oktadke przedniq i tylng oraz pozwala na zastosowanie
innych ustawien drukowania i papieru do kazdej oktadki.

Po dokonaniu ustawien dla oktadek mozesz wybra¢ rozmiar, kolor lub typ papieru. Mozesz ustawi¢ puste lub
wstepnie zadrukowane arkusze papieru, a takze zadrukowaé wybrang strone lub obie strony oktadki.

Drukowanie przektadek

Mozesz doda¢ puste lub zadrukowane przektadki, umieszczone przed strong kazdego dokumentu lub po
wyznaczonych stronach. W tym drugim przypadku przektadka funkcjonuje jako separator rozdziatéw, znacznik
lub wypetnienie. Upewnij sie, aby okresli¢ rodzaj papieru dla przektadek.

W oknie Przektadki mozna ustawi¢ lokalizacje, cechy i ustawienia papieru dla stron przektadek:
e Przektadki: Ta opcja pozwala na wybranie miejsca umieszczenia przektadki.
o Ilosé: Uzyj tej opcji, aby okresli¢ liczbe arkuszy, ktére majg byé wstawione w kazdym z miejsc.

e Strony: Uzyj tej opcji, aby okresli¢ miejsce umieszczenia przektadek w obrebie pracy. Poszczegodlne strony
lub zakresy stron nalezy oddzieli¢ przecinkami. Strony zakresu powinny byé potgczone myslnikiem. Aby na
przyktad wybrac strony 1,6, 9, 10i 11, wpisz 1, 6, 9-11.
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e Ustawienia papieru: Ta opcja umozliwia wybranie rozmiaru, koloru i typu papieru do uzycia jako stron
przektadek. Aby uzywaé tego samego rozmiaru, koloru lub typu papieru, co gtéwna tresé pracy, wybierz
pozycje Uzyj ustawienia pracy.

Drukowanie stron wyjgtkéw

Strony wyjatkébw majg inne ustawienia niz pozostate strony pracy. Mozna okresli¢ réznice, takie jak rozmiar, typ
oraz kolor strony. W razie potrzeby mozna zmieni¢ strone papieru, na ktérej zostanie wykonany wydruk. Praca
drukowania moze zawiera¢ wiele stron wyjqgtkow.

Na przyktad, praca drukowania zawiera 30 stron. Potrzeba pieciu stron drukowanych jednostronnie na
specjalnym papierze, a pozostate strony zostang wydrukowane dwustronnie na zwyktym papierze. Mozesz
skorzystac ze stron wyjatkow, aby wydrukowac prace.

W oknie Wyjqtki mozna ustawi¢ lokalizacje, cechy i ustawienia papieru dla stron wyjgtkow:

e Strony: Okresla strone lub zakres stron majqgcych charakter stron wyjqgtkdw. Poszczegélne strony lub zakresy
stron nalezy oddzieli¢ przecinkami. Strony zakresu powinny by¢ potgczone myslnikiem. Aby na przyktad
wybra¢ strony 1, 6,9, 101 11, wpisz1, 6, 9-11.

e Ustawienia papieru: Umozliwia wybranie rozmiaru, koloru i typu papieru do uzycia na stronach wyjgtkow.
Aby drukowac strony wyjatkéw, korzystajqc z tego samego rozmiaru, koloru lub typu papieru, co gtbwna
tresS¢ pracy, wybierz pozycje Uzyj ustawienia pracy.

o Drukowanie dwustronne: Umozliwia wybranie opcji drukowania dwustronnego dla stron wyjqtkow.
Dostepne opcje:

— Drukowanie dwustronne: Drukuje strony wyjqgtkéw tylko po jednej stronie.

— Drukowanie dwustronne: Drukuje strony wyjatkéw po obu stronach papieru i obraca strony wzdtuz
dtugiej krawedzi. Prace mozna oprawic na dtugiej krawedzi stron.

—  2-stronne drukowanie, przewracanie stron na krétszej krawedzi: Drukuje strony wyjgtkéw po obu
stronach papieru i obraca strony wzdtuz krotkiej krawedzi. Prace mozna oprawié na krotkiej krawedzi
stron.

— Uzyj ustawienia pracy: Drukuje prace przy uzyciu ustawienia drukowania dwustronnego wybranego
dla gtéwnej tresci pracy.

j’ Uwaga: Niektore kombinacje drukowania dwustronnego i pewnych typow i rozmiaréw papieru mogq
powodowac nieoczekiwane rezultaty.
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DRUKOWANIE ADNOTACIJI DLA SYSTEMU WINDOWS

Adnotacja to specjalny tekst lub obraz, ktéry mozna wydrukowaé w poprzek jednej lub wiekszej liczby stron.
Adnotacje mozna przeglada¢ w okienku podgladu adnotacji.

Konfiguracja adnotacji pracy drukowania

¢ Uwaga:
e Opcja ta jest dostepna tylko w systemie Windows, podczas korzystania z drukarki sieciowe;.

e Nie wszystkie drukarki obstugujg wymienione opcje. Cze5¢ z tych opcji ma zastosowanie tylko w
przypadku konkretnych modeli, konfiguracji, systemoéw operacyjnych czy typow sterownika druku.

jest wyswietlana na liscie podsumowania adnotadji. Z tej listy mozna wybraé adnotacje do edytowania lub
usuniecia.

Aby wydrukowa¢ adnotacje:
1. W sterowniku drukarki kliknij karte Opcje dokumentu.
2. Kliknij karte Skanowanie.

3. Aby dodaé adnotacje tekstowg, kliknij pozycje Dodaj komentarz. Wprowadz tekst w polu, wybierz
wymagane ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk OK.

4. W obszarze znacznika daty lub czasu kliknij pozycje Dodaj datownik. Okresl opcje daty i godziny, wybierz
wymagane ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk OK.

5. Aby doda¢ adnotacje w postaci zdjecia, kliknij pozycje Dodaj zdjecie. Aby zlokalizowaé zdjecie, kliknij ikone
Przegladaj. Wybierz wymagane ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk OK.

6. Dla kazdej adnotacji sq dostepne nastepujgce opcje:
e Aby okresli¢ czcionke, kliknij przycisk Czcionka.

e W przypadku adnotacji w postaci zdjecia wybierz opcje skalowania okreslajgcg rozmiar zdjecia w
stosunku do oryginalnego obrazu. Uzyj strzatek, aby przeskalowaé obraz w krokach co 1%.

e Aby zdefiniowa¢ kgt adnotacji na stronie, okresl opcje potozenia. Mozesz rowniez obraca¢ adnotacje w
lewo lub prawo w krokach co 1, uzywajgc strzatek.

e Aby zdefiniowa¢ lokalizacje adnotacji na stronie, okresl opcje potozenia. Mozesz réwniez przesuwac
adnotacje w dowolnym kierunku w krokach co 1, uzywajqc strzatek.

e Aby dostosowaé przezroczystos¢ adnotacji, przesun suwak. Aby zwiekszy¢ przezroczystosé, przesun
suwak w prawo, lub aby zmniejszy¢ przezroczystos¢ przesun suwak w lewo.

e W obszarze Warstwy wybierz opcje:
—  Drukuj w tle: Opcja ta pozwala wydrukowaé adnotacje za tekstem i grafikg dokumentu.

— Drukuj na pierw. planie: Opcja ta pozwala wydrukowaé adnotacje na tekcie i grafice dokumentu.
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e W obszarze Strony wybierz strony, na ktérych ma zosta¢ wydrukowana adnotacja:

—  Drukuj na wszystkich stronach: Opcja ta pozwala wydrukowaé adnotacje na wszystkich stronach
dokumentu.

—  Drukuyj tylko na stronie 1: Opcja ta powoduje drukowanie adnotacji wytgcznie na pierwszej
stronie dokumentu.

Aby zapisa¢ adnotacje, kliknij pozycje Zapisz adnotacje.
Aby zatadowaé zapisang wczesniej aplikacje, kliknij ikone Zataduj adnotacje.

Kliknij przycisk OK.

DRUKOWANIE ZNAKOW WODNYCH DLA SYSTEMU WINDOWS

Znak wodny to specjalny tekst, ktéry moze by¢ wydrukowany w poprzek jednej lub wiekszej liczby stron.
Przyktadowo, mozesz doda¢ stowa tj. kopia, szkic, poufne, zamiast stemplowania dokumentu przed jego
rozpowszechnieniem.

¢ Uwaga:

e Opcja ta jest dostepna tylko w systemie Windows, podczas korzystania z drukarki sieciowej.

o Nie wszystkie drukarki obstugujg wymienione opcje. Cze5¢ z tych opcji ma zastosowanie tylko w
przypadku konkretnych modeli, konfiguracji, systemoéw operacyjnych czy typow sterownika druku.

e Niektore sterowniki druku nie obstugujq znakéw wodnych, jezeli wybrana jest opcja broszury lub na
papierze drukowana jest wiecej niz jedna strona.

Aby drukowa¢ znak wodny:

1.
2.
3.

W sterowniku drukarki kliknij karte Opcje dokumentu.
Kliknij karte Znak wodny.

W menu zaznacz znak wodny. Mozesz wybraé spomiedzy dostepnych znakdéw wodnych lub utworzyé
wiasny. Za pomocg tego menu mozna takze zarzgdzaé znakami wodnymi.

W obszarze Tekst wybierz opcje:

e Tekst: Podaj tekst w polu, nastepnie okresl czcionke.

e Datownik: Okresl opcje daty i godziny, nastepnie okresl czcionke.
e Obraz: Aby zlokalizowa¢ zdjecie, kliknij ikone Przegladaj.

Okresl kat skalowania i potozenie znaku wodnego.

e Wybierz opcje skalowania, okreslajacq rozmiar zdjecia w stosunku do oryginalnego obrazu. Uzyj strzatek,
aby przeskalowaé obraz w krokach co 1%.

e Aby zdefiniowac kqt obrazu na stronie, okresl opcje pozycji lub obré¢ obraz w prawo lub w lewo w
krokach co 1, uzywajqc strzatek.

e Aby zdefiniowa¢ lokalizacje obrazu na stronie, okresl opcje pozycji lub przesuf obraz w prawo lub w lewo
w krokach co 1, uzywajgc strzatek.

Drukarka Xerox® VersaLink® B620 Poradnik uzytkownika 143



Drukowanie

6. W opcji Warstwy wybierz sposéb drukowania znaku wodnego.
e Opcja Drukuj w tle pozwala wydrukowaé znak wodny, znajdujgcy sie za tekstem i grafikg dokumentu.

e Drukuj na réwni: Opcja ta pozwala potgczy¢ znak wodny z tekstem i grafikg dokumentu. Znak bedzie
przezroczysty, tzn. bedzie wida¢ réwniez tres¢ dokumentu.

e Opcja Drukuj na pierwszym planie pozwala wydrukowaé znak wodny, znajdujqcy sie przed tekstem i
grafikg dokumentu.

7. Kliknij opcje Strony, a nastepnie wybierz strony, na ktérych ma zostaé wydrukowany znak wodny:
e Opcja Drukuj na wszystkich stronach pozwala umiesci¢ znak wodny w catym dokumencie.

e Opcja Drukuj tylko na pierwszej stronie sprawia, ze znak wodny pojawi sie wytgcznie na poczgtku
dokumentu.

8. Jezeli jako znak wodny zostato wybrane zdjecie, okresl jasnos¢ obrazu.

9. Kliknij przycisk OK.

ORIENTACJA
Orientacja umozliwia wybér kierunku drukowania strony.

e Aby zlokalizowaé opcje orientacji w systemie Windows, na karcie Opcje dokumentu kliknij pozycje
Orientacja.

j’ Uwaga: Ustawienie orientacji w oknie dialogowym drukowania w aplikacji moze zastqpi¢ opcje orientagcji
w sterowniku druku.

e Aby zlokalizowa¢ opcje orientacji na komputerze Macintosh, w oknie drukowania kliknij pozycje Pokaz
szczegoty.

Dostepne sq ponizsze opcje:

e Pionowo: : obraca papier tak, Ze tekst i obrazy sq drukowane rownolegle do krétszej krawedzi papieru.

e Poziomo: : obraca papier tak, ze tekst i obrazy sq drukowane réwnolegle do dtuzszej krawedzi papieru.

A

e Obrdcone poziomo: : obraca papier tak, ze zawartosé stron jest obracana o 180 stopni, dtuzszq krawedzig
spodu do gory.

v

f Uwaga: Aby na komputerze Macintosh wydrukowa¢ pionowy tekst i obrazy w orientacji poziomej, nalezy
wyczysci¢ pole wyboru automatycznego obrotu.
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ZAAWANSOWANE OPCJE DRUKOWANIA

Przy uzyciu opgji lub karty Zaawansowane mozna ustawia¢ zaawansowane opcje drukowania. Zaawansowane
ustawienia drukowania dotyczq wszystkich prac drukowanych za pomocq sterownika druku.

j’ Uwaga: Nie wszystkie drukarki obstugujg wymienione opcje. Cze5¢ z tych opcji ma zastosowanie tylko w
przypadku konkretnych modeli, konfiguracji, systemoéw operacyjnych czy typow sterownika druku.

Identyfikacja prac

Funkcja identyfikatora pracy umozliwia zmiane ustawienia identyfikacji pracy drukowania. Identyfikator pracy
mozna wydrukowaé na osobnym arkuszu przewodnim lub na stronach dokumentu.

Dostepne sq ponizsze opcje:
e Wytacz identyfikator pracy: Ta opcja sprawia, ze drukarka nie drukuje stron przewodnich.

e Drukuj identyfikator na arkuszu przewodnim: Ta opcja powoduje drukowanie identyfikatora pracy na
stronie przewodnie;j.

e Drukuj identyfikator na marginesach — tylko pierwsza strona: Ta opcja powoduje drukowanie
identyfikatora pracy na pierwszej stronie dokumentu w obrebie lewego gbérnego marginesu.

o Drukuj identyfikator na marginesach — wszystkie strony: Ta opcja powoduje drukowanie identyfikatora
pracy na wszystkich stronach dokumentu w obrebie lewego gérnego marginesu.

Drukowanie odbi¢ lustrzanych

Jesli sterownik PostScript jest zainstalowany, mozna drukowac lustrzane odbicia stron. Odbicia lustrzane sq
podczas drukowania tworzone od strony lewej do prawej.

Powiadomienia dotyczgce prac w systemie Windows

Mozesz wybraé¢ powiadamianie po zakonczeniu pracy drukowania. Na ekranie komputera pojawi sie komunikat z
nazwq pracy i drukarki, na ktorej zostato ono zrealizowane.

j’ Uwaga: Ta funkcja jest dostepna tylko na komputerze z systemem Windows korzystajgcym z drukarki
sieciowej.

Dostepne sq ponizsze opcje:

¢ Powiadamiaj o wykonanych pracach: Ta opcja powoduje wyswietlanie powiadomienia po wykonaniu
pracy.

¢ Powiadamiaj o wykonanych, ale zmienionych pracach: Ta opcja powoduje wySwietlanie powiadomienia
dla wszystkich prac wykonanych z ograniczeniami.

» Powiadamiaj o nieudanych lub anulowanych pracach: Ta opcja powoduje wyswietlanie powiadomienia
dla wszystkich prac, ktérych nie mozna byto wydrukowac lub ktore zostaty anulowane.

o Odtworz ton alertu: Ta opcja powoduje odtwarzanie tonu alertu po wyswietleniu powiadomienia.
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Szyfrowanie dokumentéw na potrzeby prac drukowania w systemie Windows

Mozna wybraé sposéb szyfrowania pracy drukowania. Drukowany plik jest szyfrowany przed przestaniem do
drukarki. Drukowany plik jest odszyfrowywany przed rozpoczeciem drukowania.

Ta funkcja jest dostepna tylko po ustawieniu opcji Szyfrowanie dokumentu we wtasciwosciach drukarki na
wartos¢ Recznie szyfruj dokumenty. Szczegdtowe informacje mozna znalezé w czesci Ustawiania wartosci
domyslnych szyfrowania w systemie Windows.

4

Uwaga: Ta funkcja jest dostepna tylko w systemie Windows podczas korzystania z drukarki sieciowej. Ma
ona zastosowanie w przypadku sterownikow druku PostScript i PCL.

Ustawiania wartosci domyslnych szyfrowania w systemie Windows

1. Przejdz do listy drukarek komputera:

4

W systemie Windows Server 2012 lub nowszym kliknij przycisk Start > Ustawienia > Drukarki.

W systemie Windows 10 kliknij kolejno ikone systemu Windows Start > Ustawienia > Urzgdzenia >
Drukarki i skanery.

W systemie Windows 11 i wersjach pdzniejszych kliknij kolejno pozycje Start > Ustawienia >
Bluetooth i urzgdzenia > Drukarki i skanery.

Uwaga: Jesli na pulpicie nie ma ikony Panel sterowania, kliknij pulpit prawym przyciskiem myszy, a
nastepnie wybierz pozycje Personalizuj. Wybierz kolejno pozycje Ekran gtéwny panelu sterowania >
Urzgdzenia i drukarki.

2. Dla drukarki wybierz pozycje Wtasciwosci drukowania:

W systemie Windows Server 2012 lub nowszym kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a
nastepnie kliknij pozycje Whasciwosci drukarki.

W systemie Windows 10 kliknij ikone drukarki, a nastepnie kliknij pozycje Zarzadzaj > Wtasciwosci
drukarki.

W systemie Windows 11 kliknij ikone drukarki, a nastepnie kliknij pozycje Preferencje drukowania.

3. W oknie dialogowym Wtasciwosci drukarki kliknij karte Administracja.

4. W obszarze Konfiguracje kliknij pozycje Szyfrowanie dokumentu, a nastepnie wybierz opcje:

4

Wyt.: Ta opcja powoduje wytqczenie szyfrowania wszystkich dokumentéw wysytanych do drukarki.

Zaszyfruj wszystkie dokumenty: Ta opcja powoduje szyfrowanie wszystkich dokumentéw wysytanych
do drukarki.

Recznie szyfruj dokumenty: Ta opcja umozliwia ustawienie szyfrowania wybranych prac wysytanych
do drukarki.

Uwaga: Domyslne ustawienie drukarki to Recznie szyfruj dokumenty.

5. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

6. Aby zapisa¢ ustawienia, kliknij przycisk OK.
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Uzywanie rozmiarow specjalnych papieru

Mozesz drukowaé na specjalnych rozmiarach papieru mieszczgcych sie w minimalnym i maksymalnym zakresie
rozmiaréw obstugiwanych przez drukarke. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w czedci Obstugiwany papier.

DEFINIOWANIE ROZMIAROW PAPIERU SPECJALNEGO

Aby drukowaé na papierze o rozmiarach niestandardowych, zdefiniuj szerokos¢ i dtugos¢ papieru w
oprogramowaniu sterownika druku oraz na panelu sterowania drukarki. Ustawiajqgc rozmiar papieru upewnij sie,
ze podane wymiary zgadzajq sie z papierem umieszczonym w tacy. Ustawienie nieprawidtowego rozmiaru moze
spowodowac btgd drukarki. Jesli drukowanie jest wykonywane ze sterownika na komputerze, ustawienia
skonfigurowane na panelu sterowania drukarki sq zastepowane przez ustawienia sterownika drukarki.

Tworzenie i zapisywanie specjalnych rozmiaréw papieru w sterowniku drukarki

Ustawienia niestandardowego rozmiaru papieru sg zapisane w sterowniku druku i sq dostepne do wyboru we
wszystkich aplikacjach.

Szczegbtowe informacje na temat obstugiwanych rozmiaréw papieru dla poszczegdlnych tac znajdziesz w czesci
Obstugiwany papier.

Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje na temat tworzenia i zapisywania niestandardowych rozmiaréw papieru w
sterowniku druku, kliknij przycisk Pomoc (?) w lewym dolnym rogu okna ustawien drukarki.

Tworzenie i zapisywanie niestandardowych rozmiaréw na potrzeby sterownika druku systemu Windows w wersji 3
1. W sterowniku drukarki kliknij karte Opcje drukowania.

2. W obszarze Papier kliknij strzatke, a nastepnie wybierz pozycje Inne rozmiary > Zaawansowany rozmiar
papieru > Rozmiar papieru wyjsciowego > Nowy.

3. W oknie Nowy rozmiar niestandardowy papieru wprowad? odpowiednig dtugo3¢ i szerokosé.

4. Aby okresli¢ jednostki miary, na dole ekranu kliknij przycisk Jednostki miary, a nastepnie wybierz opcje
Cale lub Milimetry.

5. Aby zapisaé, w polu Nazwa wpisz tytut nowego rozmiaru, nastepnie kliknij przycisk OK.

Tworzenie i zapisywanie niestandardowych rozmiaréw na potrzeby sterownika druku systemu Windows w wersji 4
1. Na panelu sterowania systemu Windows wybierz pozycje Urzadzenia i drukarki.
Wybierz drukarke i kliknij pozycje WtaSciwosci serwera wydruku.

Na karcie Formularze w obszarze Utworz nowy formularz kliknij pole wyboru.

&ow N

W polu Nazwa formularza wpisz nazwe nowego rozmiaru papieru.
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5. W obszarze Opis formularza (rozmiary) wprowadz nastepujgce ustawienia:
e W obszarze Jednostki wybierz pozycje Metryczne lub Angielskie.
e W obszarze Rozmiar papieru wprowadz wartosci szerokosci i dtugosci.

e W obszarze Marginesy obszaru drukarki wprowadz wartosci pol Lewy, Prawy, Gorny i Dolny.
j’ Uwaga: Upewnij sie, ze wybrane wartosci nalezq do przedziatow obstugiwanych przez urzgdzenie.
6. Kliknij przycisk OK.

Nowy rozmiar papieru zostanie dodany do listy rozmiaréw papieru.

Tworzenie i zapisywanie niestandardowych rozmiaréw (komputery Macintosh)

1. W aplikacji kliknij kolejno pozycje Plik > Druku;j.

Kliknij pozycje Rozmiar papieru, a nastepnie wybierz pozycje Zarzgdzanie rozmiarami specjalnymi.
Aby dodaé¢ nowy rozmiar kliknij ikone (+) w oknie zarzgdzania rozmiarami papieru.

Kliknij dwukrotnie opcje Bez nazwy, a nastepnie wpisz nazwe nowego rozmiaru specjalnego.

Whpisz dtugos¢ i szeroko3¢ nowego rozmiaru.

o v &~ W N

Kliknij strzatke pola Obszar niezadrukowany i wybierz drukarke z listy. Mozesz réwniez w obszarze
margineséw zdefiniowanych przez uzytkownika ustawi¢ wartosci marginesu goérnego, dolnego, prawego i
lewego.

7. Aby zapisa¢ ustawienia, kliknij przycisk OK.

Definiowanie specjalnego rozmiaru papieru na panelu sterowania

Do wydrukéw na papierze niestandardowym mozna uzywaé w petni regulowanych tac papieru i tacy bocznej.
Podajnik o duzej pojemnosci (HCF) obstuguje tylko pie¢ rozmiaréw papieru i nie obstuguje papieru o rozmiarach
niestandardowych. Jesli standardowe tace na 550 arkuszy zostaty ustawione do trybu W petni regulowane,
mozna uzywac tac 1-4 do drukowania na papierze o rozmiarze niestandardowym pod warunkiem, ze taca 4 nie
jest podajnikiem o duzej pojemnosci. Taca boczna jest zawsze ustawiona na tryb Regulowana. Ustawienia
papieru o rozmiarze niestandardowym sqg zapisywane w sterowniku druku i sq dostepne do wyboru we
wszystkich aplikacjach.

j’ Uwaga: Szczegdtowe informacje dotyczgce konfigurowania ustawien tac w trybie W petni requlowana
lub Przeznaczona mozna znalezé w czesci Konfigurowanie ustawien tac papieru.

1. Otworz tace papieru, a nastepnie wtdz papier o rozmiarze niestandardowym.
2. Zamknij tace.

3. Aby zdefiniowa¢ nowy rozmiar papieru, na panelu sterowania dotknij pozycji Rozmiar, a nastepnie dotknij
pozycji Niestandardowy.

4. W oknie Rozmiar niestandardowy papieru wprowadz dtugosc i szeroko$¢, a nastepnie dotknij przycisku OK.

5. Aby potwierdzi¢ ustawienia, dotknij pozycji Potwierdz.
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DRUKOWANIE NA PAPIERZE O ROZMIARZE NIESTANDARDOWYM

f Uwaga: Przed rozpoczeciem drukowania na papierze o rozmiarze niestandardowym zdefiniuj specjalng
szerokos¢ i dtugos¢ papieru w oprogramowaniu sterownika druku oraz na panelu sterowania drukarki. W
celu uzyskania dalszych informacji zapoznaj sie z czesciq Definiowanie rozmiarow papieru specjalnego.

Drukowanie na papierze niestandardowym ze sterownika druku dla systemu Windows w wersji 3

j’ Uwaga: Przed rozpoczeciem drukowania na papierze o rozmiarze niestandardowym zdefiniuj ten rozmiar
w obszarze Wtasciwosci drukarki. Szczegdtowe informacje mozna znalezé w czedci Tworzenie i
zapisywanie niestandardowych rozmiaréw na potrzeby sterownika druku systemu Windows w wersji 3.

1. Zataduj papier specjalny do tacy.

W aplikagji kliknij kolejno pozycje Plik > Drukuj, a nastepnie wybierz drukarke.

W oknie dialogowym Drukowanie kliknij pozycje Wtasciwosci drukarki.

Na karcie Opcje drukowania z listy Papier wybierz wymagany typ i rozmiar papieru specjalnego.

Ustaw wszystkie inne wymagane opcje, a nastepnie kliknij przycisk OK.

o v &~ W N

W oknie dialogowym Drukowanie kliknij pozycje Drukuj.

Drukowanie na papierze niestandardowym ze sterownika druku dla systemu Windows w wersji 4

j’ Uwaga: Przed rozpoczeciem drukowania na papierze o rozmiarze niestandardowym zdefiniuj

‘ niestandardowy rozmiar papieru i zapisz go jako formularz. Szczegbtowe informacje mozna znalezé w
czedci Tworzenie i zapisywanie niestandardowych rozmiaréw na potrzeby sterownika druku systemu
Windows w wersji 4.

1. Zataduj papier specjalny do tacy.
W aplikagji kliknij kolejno pozycje Plik > Drukuj, a nastepnie wybierz drukarke.
W oknie dialogowym Drukowanie kliknij pozycje Wtasciwosci drukarki.

Na karcie Opcje drukowania z listy Papier wybierz pozycje Inne rozmiary.

v BWwN

Aby wybraé niestandardowy rozmiar papieru, wybierz pozycje Dopasuj do nowego rozmiaru papieru, a
nastepnie wybierz niestandardowy rozmiar papieru.

6. Ustaw wszystkie inne wymagane opcje, a nastepnie kliknij przycisk OK.

7. W oknie dialogowym Drukowanie kliknij pozycje Drukuj.

Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym na komputerze Macintosh

1. WIibZ papier o niestandardowym rozmiarze. Szczegdtowe informacje mozna znalezé w czesci tadowanie
papieru.

2. W aplikacji kliknij kolejno pozycje Plik > Drukuj.

3. Zlisty Rozmiar papieru wybierz specjalny rozmiar papieru.
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4. Kliknij opcje Print (Drukuj).
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Drukuj z

DRUKOWANIE Z PAMIECI FLASH USB

Mozesz wydrukowac jeden lub wiele plikdw zapisanych w pamieci flash USB. Gniazdo USB znajduje sie z przodu
drukarki.

fo Uwaga: Obstugiwane sq tylko dyski USB Flash skonfigurowane w systemach plikdw FAT16, FAT32 i
exFAT. Obstuga systemu exFAT to licencjonowana funkcja, ktéra wymaga zakupienia klucza FIK.

Aby wydrukowaé dokument z pamieci Flash:

1. Wit6z pamiec flash USB do portu USB drukarki.

—————

2. Na ekranie wykrywania urzadzenia USB dotknij pozycji Drukuj z USB.

Ostrzezenie: Aby unikng¢ utraty danych lub awarii drukarki, nie wolno dotykaé pamieci flash ani
drukarki w pokazanym obszarze w trakcie drukowania, odczytywania lub zapisywania z urzgdzenia
pamieci.

=g
<
I 7

= :
ﬂ §

fo Uwaga: Jesli funkcja Drukuj z USB nie jest widoczna, wigcz jg lub skontaktuj sie z administratorem
systemu. Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

A
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3. Aby wybrac¢ plik do wydrukowania, przejdz do pliku i dotknij pola wyboru. Jesli trzeba wydrukowaé wiele
plikbw, przejdz po kolei kazdego pliku i zaznacz pole wyboru dla poszczegdlnych plikdw.

4. Dotknij przycisku OK.
Zostanie wyswietlona lista plikow wybranych do wydrukowania.
5. Aby usungé pliki z listy drukowania:

e Aby usung¢ pojedynczy plik, dotknij go, a nastepnie wybierz pozycje Usui. Aby potwierdzi¢ usuniecie,
dotknij pozycji Usui.

e Aby usungé wszystkie pliki, dotknij pliku, a nastepnie wybierz pozycje Usun wszystko. Aby potwierdzi¢
usuniecie, dotknij pozycji Usui wszystko.

Dostosuj odpowiednio ustawienia funkcji.
Dotknij pozycji Drukuj.

Po ukonczeniu wyjmij pamiec flash USB z gniazda.

o o N o

Aby powrdci¢ do ekranu gtdwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

DRUKOWANIE Z FOLDERU ZAPISANE ZADANIA

Aby wydrukowaé zapisang prace:

—_

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Ustugi, nastepnie dotknij pozycji Drukuj z.

2. Dotknij pozycji Zapisane prace, a nastepnie wybierz nazwe folderu zawierajgcego zapisang prace.
3. Dotknij nazwy zapisanej pracy, ktorg chcesz wydrukowacé.

4. Wybierz opcje dostarczania papieru, ilosci, drukowania dwustronnego i wykanczania.

5

Dotknij pozycji Drukuj.

j’ Uwaga: Aby wydrukowaé prywatng zapisang prace, na ekranie Wymagane hasto wprowadz kod
dostepu, a nastepnie dotknij przycisku OK.

6. Aby wydrukowac inng zapisang prace, dotknij nazwy biezgcej pracy, a nastepnie dotknij pozycji Usun.
Dotknij kolejno pozycji Dodaj dokument i Zapisane prace, a nastepnie przejdz do wymaganej pracy.

7. Aby powr6ci¢ do ekranu gtdwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

DRUKOWANIE Z OPROGRAMOWANIA EMBEDDED WEB SERVER

Rozne typy plikdw, takie jak .pdf, .ps, .pcli .xps, mozna drukowaé bezposrednio z oprogramowania Embedded
Web Server bez potrzeby uzywania innej aplikacji lub sterownika druku. Pliki mozna przechowywaé na dysku
twardym komputera lokalnego, w urzgdzeniu pamieci masowej lub na dysku sieciowym.

Aby drukowaé z oprogramowania Embedded Web Server:
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1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie
nacisnij klawisz Enter lub Return.

j’ Uwaga: Szczegbty dotyczgce uzyskiwania adresu IP drukarki mozna znalezé w czesci Znajdowanie adresu
IP drukarki.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij strone Print (Drukowanie).

3. Aby wybrac plik z sieci lokalnej lub lokalizacji zdalnej, w obszarze File Name (Nazwa pliku) kliknij pozycje
Browse (Przeglgdaj). Wybierz plik, a nastepnie kliknij przycisk Open (Otworz).

4, W obszarze Printing (Drukowanie) wybierz wymagane opcje pracy.
e Opcja Normal Print (Normalne drukowanie) umozliwia natychmiastowe wydrukowanie pracy.

e Opcja Secure Print (Zabezpieczone drukowanie) umozliwia wydrukowanie pracy po wprowadzeniu
kodu dostepu na panelu sterowania drukarki.

e Sample Set (Zestaw prébny) lub wydruk prébny powoduje wydrukowanie jednej kopii pracy
obejmujacej wiecej egzemplarzy i wstrzymanie pozostatych kopii w drukarce.

e Opcja Save Job for Reprint (Zapisz prace w celu ponownego wydruku) powoduje zapisanie pracy
drukowania w folderze na serwerze druku w celu wydrukowania w przysztosci. Mozna okredli¢ nazwe
zadania i folder.

e Opcja Delay Print (Drukowanie op6znione) umozliwia wydrukowanie pracy po uptywie okreslonego
czasu (maks. 24 godzin) od chwili wystania pracy.

5. Jedli wigczona jest funkcja zliczania, wprowadz identyfikator uzytkownika i informacje o koncie.

6. Kliknij Przeslij prace.

j’ Uwaga: Aby potwierdzi¢, Ze praca zostata wystana do kolejki, poczekaj, az zostanie wyswietlony
komunikat potwierdzenia wystania pracy, zanim zamkniesz te strone.
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Ten rozdziat zawiera:
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Papier i noSniki — omowienie

Najwyzsza wersja konfiguracji drukarki jednofunkcyjnej Xerox® VersalLink® B620 moze mie¢ maksymalnie pie¢
tac papieru:

e Taca 1: requlowana standardowa taca papieru na 550 arkuszy. Tace 1 mozna skonfigurowaé jako przezna-
czonq lub regulowang tace papieru, do ktorej mozna wktadac papier o réznych rozmiarach.

e Tace 2, 3 i 4: opcjonalne tace na 550 arkuszy. W przypadku konfiguracji wielu tac na 550 arkuszy tace 2, 3
oraz 4 mozna skonfigurowac jako przeznaczone lub regulowane tace papieru, podobnie jak tace 1.

e Taca boczna: taca boczna na 100 arkuszy znajduje sie nad tacq 1. Taca boczna jest regulowang tacq papieru
i nie mozna ustawi¢ w tryb Przeznaczona. Do tacy bocznej mozna wktadaé wszystkie typy nosnikdw w ogra-
niczonej liczbie.

e Taca o duzej pojemnosci: drukarka moze mie¢ pojedynczq tace papieru o duzej pojemnosci na 2100 arkuszy.
Moze to by¢ taca 2, 3 lub 4, ale musi by¢ dolng tacg w stosie. Tace o duzej pojemnosci mozna skonfigurowaé
jako przeznaczong lub regulowang tace papieru. Moze pomiesci¢ papier o rozmiarach A4 (210 x 297 mm,
8,3 x 11,7 cala), Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 cali), 8,5 x 13 cali (216 x 330 mm), 8,5 x 13,4 cala (216 x
340 mm) i Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali).

Drukarka moze uzywac réznych typow papierdw, takich jak papier zwykty, makulaturowy, kolorowy, firmowy, pa-
pier wstepnie zadrukowany, karton, etykiety i koperty. Upewnij sie, ze wybrany nosnik jest tadowany do odpo-
wiedniej tacy. Tata boczna stuzy do wktadania tylko niewielkich ilosci papieru standardowego lub
niestandardowego. Szczegbtowe informacje na temat obstugiwanych typéw i gramatur papieru mozna znalezé
w czesci Obstugiwane typy papieru wraz z gramaturg.

A Przestroga: W przypadku typéw papieru, takich jak koperty i etykiety, drukowanie dwustronne jest
niedozwolone. Mogg one powodowac btedy podawania papieru i inne problemy z drukowaniem.

Na etykietach wewnqtrz poszczegélnych tac pokazano prawidtowq orientacje tadowania okreslonych typdw nos-
nikoéw. Etykieta MAX przedstawia linie maksymalnego wypetnienia tacy.

156 Drukarka Xerox® Versalink® B620 Poradnik uzytkownika



Papier i no3niki

Obstugiwany papier

Drukarka jest przeznaczona do uzytku z r6znymi typami papieru oraz innych nosnikow. Aby zapewnié najwyzszq
jakos¢ wydrukow i uniknag¢ zakleszczef papieru, postepuj zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w tej sekcji.

Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, nalezy uzywaé papieru oraz nosnikéw do drukowania firmy Xerox®, zalecanych dla
twojej drukarki.

ZALECANE NOSNIKI
Lista papieru oraz nodnikéw zalecanych dla twojej drukarki znajduje sie pod adresem:
e www.xerox.com/rmlna Recommended Media List (Lista zalecanych nosnikéw) (Stany Zjednoczone)

e www.xerox.com/rmleu Recommended Media List (Lista zalecanych nodnikéw) (Europa)

ZAMAWIANIE PAPIERU

Aby zaméwic papier i inne no3niki, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcq lub otwérz strone www.xerox.com/
office/supplies.

OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE WKLADANIA PAPIERU

e Nie nalezy przetadowywac tac papieru. Nie wktadaj papieru powyzej linii maksymalnego zapetnienia w tacy.
e Dopasuj prowadnice papieru do rozmiaru papieru.

e Rozwachluj papier przed zatadowaniem go do tacy papieru.

e Jesli czesto wystepujqg zaciecia, uzyj papieru lub innych zatwierdzonych nosnikdéw z nowej paczki.

e Nie drukuj na nosnikach etykiet, gdy etykieta zostata odklejona z arkusza.

e Nalezy uzywaé wytqcznie papierowych kopert. Nalezy uzywac tylko kopert jednostronnych.

PAPIER, KTORY MOZE USZKODZIC DRUKARKE

Niektore rodzaje papieru i inne nosniki mogg powodowac niskg jakos¢ wydruku, zwiekszong czestotliwosé zaciec
papieru lub uszkodzenie drukarki. Nie nalezy uzywaé nastepujgcych materiatow:

e Gruby lub porowaty papier

e Papier do drukarek atramentowych

e Papier btyszczgcy lub powlekany

e Papier, ktory zostat skserowany

e Papier, ktory zostat ztozony lub jest pomarszczony
e Papier z wycieciami lub perforacjami

e Papier ze zszywkami

e Koperty z okienkami, metalowymi klamrami, bocznymi szwami lub klejem z paskami zabezpieczajgcymi
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e Koperty ochronne

e Nosniki plastikowe

Ostrzezenie: Gwarancja Xerox ani umowa serwisowda nie obejmujg uszkodzen spowodowanych przez
uzycie nieobstugiwanego papieru lub nosnikéw specjalnych. W celu uzyskania dalszych informacgji
nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

WSKAZOWKI DOTYCZACE PRZECHOWYWANIA PAPIERU
Prawidtowe przechowywanie papieru oraz innych nosnikéw wptywa na optymalng jakos¢ druku.

e Papier nalezy przechowywaé¢ w ciemnym, chtodnym i w miare suchym miejscu. Wiekszos¢ materiatow
papierowych ulega uszkodzeniu pod wptywem dziatania $wiatta ultrafioletowego lub widzialnego. Materiaty
papierowe niszczy w szczegolnosci promieniowanie UV emitowane przez stonce i Swietlowki.

e Unikaj wystawiania papieru na silne Swiatto przez dtuzszy okres czasu.
e Nalezy utrzymywac statq temperature i wilgotnos¢ wzgledng.

e Unikaé przechowywania papieru na strychach, w kuchniach, garazach lub piwnicach. Te miejsca sq
najbardziej narazone na gromadzenie sie wilgoci.

e Papier powinien by¢ przechowywany na lezgco, na paletach, w kartonach, na pétkach lub w szafkach.

e Nalezy unika¢ spozywania positkdw lub napojow w miejscach, w ktérych papier jest przechowywany lub
uzywany.

« Nie nalezy otwiera¢ zapieczetowanych opakowan papieru, zanim nie bedq one gotowe do umieszczenia w
drukarce. Papier nalezy przechowywaé w oryginalnym opakowaniu. Opakowanie chroni papier przed utratq
lub pochtanianiem wilgoci.

e Niektore nosniki specjalne sg zapakowane w plastikowe torby umozliwiajgce ponowne szczelne zamkniecie.
Nosniki nalezy przechowywac w opakowaniu az do chwili ich uzycia. Nieuzywane nosniki nalezy
przechowywa¢ w opakowaniu, szczelnie zamkniete.

WLASCIWOSCI PAPIERU

Ponizsze wtasciwosci papieru majg wptyw na jakos¢ druku i niezawodnos¢ jego podawania. Nalezy je rozwazyé
przed rozpoczeciem drukowania.

Waga

Tace mogg podawac papier o réznej gramaturze. Papier o gramaturze mniejszej niz 60 g/m2 (16 funtébw) moze
nie by¢ wystarczajqco sztywny, co moze skutkowaé problemami z podawaniem i powodowacé zaciecia.

Zwijanie
Zwijanie to tendencja papieru do zaginania sie na krawedziach. Nadmierne zwijanie moze prowadzi¢ do

problemoéw z podawaniem papieru. To zjawisko moze wystepowac po przejsciu papieru przez drukarke, gdy jest
on wystawiony na oddziatywanie wysokich temperatur. Przechowywanie rozpakowanego papieru w gorgcym,
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wilgotnym, zimnym lub suchym Srodowisku moze przyczyniac sie do zwijania papieru przed drukowaniem oraz
powodowac problemy z podawaniem.

Gtadkosé

Gtadko3¢ papieru ma bezposredni wptyw na jakos¢ druku. Jesli papier jest zbyt szorstki, toner nie moze sie
prawidtowo utrwali¢. Natomiast zbyt gtadki papier moze powodowaé problemy z podawaniem lub jako3cig
druku. Zalecamy stosowanie papieru o szorstkosci wynoszqcej 50 punktéw w skali Sheffield.

Zawartos¢ wilgoci

Ilo3¢ wilgoci w papierze ma wptyw na jakos¢ druku oraz zdolnos¢ drukarki do prawidtowego podawania papieru.
Pozostaw papier w oryginalnym opakowaniu do momentu jego uzycia. Wystawienie papieru na dziatanie
wilgoci moze obnizy¢ jego wtasciwosci.

Od 24 do 48 godzin przed drukowaniem papier w oryginalnym opakowaniu nalezy umiescié w tym samym
Srodowisku, co drukarke. Papier musi by¢ przechowywany w takich samych warunkach jak drukarka. Wydtuz czas
o kilka dni, jesli warunki przechowywania lub transportu rézniq sie znacznie od Srodowiska drukarki. Gruby papier
rowniez moze wymagac wydtuzenia okresu przejsciowego.

Kierunek utozenia wtokien

Kierunek utozenia wtokien okresla sposob utozenia wtdkien papieru w arkuszu. Kierunek utozenia wtdkien moze
by¢ wzdtuzny, czyli réwnolegty do dtugosci papieru, lub poprzeczny, czyli rownolegty do szerokosci papieru.

Zawartosé wtokien

Wiekszos¢ wysokiej jakosci papieru kserograficznego jest wykonana w 100 % z chemicznie przetworzonego
drewna. Taka zawarto3¢ powoduje, ze papier ma wysokg stabilnosé, co przektada sie na mniej problemoéw z
podawaniem papieru oraz lepszq jakos¢ druku. Papier zawierajgcy wtékna, takie jak bawetna, moze negatywnie
oddziatywaé na zdolnos¢ drukarki do jego obstugi.

OBSLUGIWANE TYPY PAPIERU WRAZ Z GRAMATURA

TYPI STANDARDO- OPCJONALNA -I;/:JCZAI‘EJO
WATACA NA TACA NA 550

DRUKOWA-
NIE
550 ARKUSZY | BOCZNA ARKUSZY (TACA (TACA 2, 3 DWU-

(TACA 1) 2,314) LUB 4) STRONNE

Zwykly J VN J J

(75-90 g/m2)

Dziurkowany ,f ,f ,f ,f ,f

(75-90 g/m2)

GRAMATURA POJEMNOSCI

NOSNIKA

Drukarka Xerox® VersaLink® B620 Poradnik uzytkownika 159



Papier i nosniki

TYPI STANDARDO- OPCJONALNA -I;ﬁczpéjo
WATACA NA | TACA TACA NA 550

DRUKOWA-
NIE

550 ARKUSZY | BOCZNA ARKUSZY (TACA (TACA 2,3 DWU-
(TACA 1) 2,314) LUB 4) ‘ STRONNE

GRAMATURA POJEMNOSCI

NOSNIKA

Papier firmowy ,f
(75105 g/m?)

Lekki karton
(120-176 g/m2)

B. ciezki (X-HW)
(177-200 g/m2)

~ ~ ~
~ ~ ~ ~
~ ~ ~
x
~ ~ ~

Papier
makulaturowy

(75-90 g/m?)

Czerpany
(75-105 g/m2)

Etykiety
(75-180 g/m2)

Zadrukowany

(75-90 g/m2)

Koperta
(60-105 g/m?2)

Lekki
(60-74 g/m2)

Specjalny 1-7

NN SN NN
<~ NN NN~
NN SN NN
<~
~

(75-90 g/m2)

Zakres gramatury | 60-200 g/m? | 60-200 g/ 60-200 g/m2 60-205 g/m?2 60-200 g/m?
m2

f Uwaga: Nie mozna uzywaé kopert, etykiet ani papieru btyszczqacego i powlekanego do drukowania
dwustronnego.

f Uwaga: Karty wstepnie przyciete nie sq obstugiwane.
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OBSLUGIWANE STANDARDOWE I NIESTANDARDOWE ROZMIARY PAPIERU

STANDARDO- OPCJONALNA E?JCZ'AIEJC) DRUKO-
ROZMIAR I WATACA NA TACA TACA NA 550 POJEMNOS- WANIE
WYMIARY NOSNIKA | 550 ARKUSZY BOCZNA ARKUSZY CI (TACA 2 DWU-
(TACA 1) (TACA 2, 3, 4) 3 LUB 4) STRONNE
3 x5 cala x .f x b4 b4
(76 x 127 mm)
Pocztowka (4,25 x X ,j X X X
5,5 cala)

(108 x 138 mm)

Pocztowka (4 x 6 ,f ,f .f X .f

cala)

(102 x 152 mm)

5x 7 cala

(127 x 178 mm)

A6 (105 x 148 mm)
(4,1 x 5,8 cala)

A5 (148 x 210 mm)
(5,8 x 8,3 cala)

A5 (210 x 148 mm)
(8,3 x 5,8 cala)*

Statement (5,5 x 8,5
cala)

~ ~ ~ ~ ~

~ ~ ~ ~ ~

~ ~ ~ ~ ~
x

~ ~ ~ ~ ~

(140 x 216 mm)

B5 (176 x 250 mm)

.
“
‘.
*
C-

(6,9 x 9,8 cala)

JIS BS (182 x 257 of i i X v

mm)

(7,2 x 10,1 cala)

Executive (7,25 x J ,f .j X ._/

10,5 cala)

(184 x 267 mm)
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TACA O
DUZE)
POJEMNOS-

STANDARDO- OPCJONALNA
ROZMIAR1 WATACA NA TACA TACA NA 550

DRUKO-
WANIE

WYMIARY NOSNIKA | 550 ARKUSZY | BOCZNA ARKUSZY CI (TACA 2 DWU-
(TACA 1) (TACA 2, 3, 4) 3 LUB 4) " | STRONNE

8 x 10 cala J
(203 x 254 mm)

Letter (8,5 x 11 cali)
(216 x 279 mm)

A4 (210 x 297 mm)
(8,3 x 11,7 cala)

215x 315 mm
(8,5 x 12,4 cala)

(216 x 330 mm)

8,5 x 13,4 cala
(216 x 340 mm)

Legal (8,5 x 14 cali)
(216 x 356 mm)

R e

v
v
v
8.5x 13 cala J
v
v
v

Koperta C5 (162 x be be
229 mm)

(6,4 x 9 cala)

Koperta C6 (114 x ,f ,f ,j X X
162 mm)

(4,5 x 6,4 cala)

Koperta DL (110 x ,j ,./ ,j X X
220 mm)

(4,3 x 8,6 cala)

Koperta (6 x 9 cali) ,f ,f ,j X X
(152 x 228 mm)
Koperta Monarch J J ,j X X

(3,9 x 7,5 cala)

(98 x 190 mm)
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STANDARDO- OPCJONALNA DUZE) DRUKO-
ROZMIAR I WATACA NA TACA TACA NA 550 POJEMNOS- WANIE
WYMIARY NOSNIKA | 550 ARKUSZY BOCZNA ARKUSZY CI (TACA 2 DWU-
(TACA 1) (TACA 2, 3, 4) 3 LUB 4) STRONNE
Koperta nr9 (3,9 x J ,f ,f X X
8.9 cala)
(98 x 225 mm)
Kopertanr 10 (4,1x |,/ o v X X
9,5 cala)
(105 x 241 mm)
Specjalny 98-216 x 148- 76-216 x 127- | 98-216 x 148- 98-216 x
356 mm 356 mm 356 mm 148-356
(38-85x5814 | (29-85x514 | (3885x58- m
cali) cali) 14 cali) (3,8-8,5 x
5,8-14 cali)
f Uwaga: Gwiazdka (*) obok wartosci oznacza podawanie dtugq krawedzig. W przypadku formatu A5
zalecang orientacjg wktadania papieru jest podawanie dtugg krawedzig.
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Konfigurowanie ustawien tac papieru

KONFIGUROWANIE DEDYKOWANYCH TAC PAPIERU

Administrator systemu moze ustawié tace na tryb W petni requlowane lub Przeznaczone. Gdy taca papieru jest
ustawiona w trybie tacy w petni regulowanej, ustawienia papieru mozna zmieni¢ przy kazdorazowym tadowaniu
tacy. Gry taca papieru jest ustawiona w tryb Przeznaczona, na panelu sterowania zostanie wyswietlony monit o
wtozenie papieru o okreSlonym rozmiarze, typie i kolorze.

W zaleznosci od konfiguragcji drukarka moze mie¢ maksymalnie trzy opcjonalne tace standardowe na 550
arkuszy lub dwie opcjonalne tace standardowe na 550 arkuszy z tacq z podajnikiem o duzej pojemnosci.

e Taca o duzej pojemnosci jest skonfigurowana jako taca w petni regulowana.

e Taca o duzej pojemnosci zostata zaprojektowana z myslag o obstudze wiekszej ilosci papieru i ograniczeniu
zaktocen drukowania.

f Uwaga: Aby skonfigurowa¢ ustawienia tacy, przejdz do dokumentu System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

POTWIERDZENIE ROZMIARU PAPIERU

Administrator systemu moze skonfigurowac reakcje urzgdzenia wyswietlang na ekranie dotykowym panelu
sterowania, gdy do tacy zostanie zatadowany papier o tym samym rozmiarze. W przypadku standardowych
regulowanych tac papieru wybierz opcje:

e Zawsze pokazu: ta opcja powoduje wyswietlanie monitu o potwierdzenie papieru na ekranie dotykowym
panelu sterowania do momentu odrzucenia go przez uzytkownika.

e Potwierdzenie op6znione: ta opcja powoduje wyswietlanie monitu o potwierdzenie papieru przez
okreslony czas. Po uptywie tego czasu monit jest zamykany, co oznacza potwierdzenie zatadowanego
papieru. W trakcie gdy monit jest widoczny na ekranie dotykowym panelu sterowania, mozesz potwierdzié
dowolng zmiane typu, koloru i rozmiaru papieru.

e Potwierdzenie automatyczne: ta opcja powoduje automatyczne potwierdzenie typu, koloru i rozmiaru
papieru bez wyswietlania monitu potwierdzenia na ekranie dotykowym panelu sterowania.

j’ Uwaga: Firma Xerox® nie zaleca korzystania z opcji potwierdzenia automatycznego, jezeli nie tadujesz
zawsze do tacy doktadnie tego samego typu, koloru i rozmiaru papieru. Aby skonfigurowaé monit
automatycznego potwierdzenia tacy, przejdz do czesci Zasady dotyczqce wymaganego papieru w
Podreczniku administratora systemu na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.
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ZMIANA ROZMIARU, TYPU I KOLORU PAPIERU

Gdy taca papieru jest ustawiona w trybie tacy w petni regulowanej, ustawienia papieru mozna zmienic przy
kazdorazowym tadowaniu tacy. Po zamknieciu tacy na panelu sterowania zostanie wyswietlony monit o
ustawienie rozmiaru, typu i koloru wtozonego papieru.

Gry taca papieru jest ustawiona w tryb Przeznaczona, na panelu sterowania zostanie wyswietlony monit o
wtozenie papieru o okresSlonym rozmiarze, typie i kolorze. Jesli prowadnice zostang przesuniete w celu wtozenia
papieru o innym rozmiarze, na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat o btedzie.

Szczegbtowe informacje dotyczgce konfigurowania ustawien tac w trybie W petni regulowana lub Przeznaczona
mozna znalez¢ w czesci Konfigurowanie ustawien tac papieru.

Aby ustawié rozmiar, typ lub kolor papieru dla tacy ustawionej w tryb W petni regulowana:
1. Otworz tace papieru, a nastepnie wtdz wymagany papier.
2. Zamknij tace.
3. Na panelu sterowania wybierz prawidtowy rozmiar, typ i kolor papieru:
e Aby wybra¢ nowy rozmiar papieru, dotknij opcji Rozmiar.
e Aby wybra¢ nowy typ papieru, dotknij opcji Typ.
e Aby wybra¢ nowy kolor papieru, dotknij opcji Kolor.
4. Aby potwierdzi¢ ustawienie, dotknij pozycji Potwierdz.

Aby ustawié rozmiar, typ lub kolor papieru dla tacy ustawionej w tryb Przeznaczona, zapoznaj sie z czesciq
Konfigurowanie dedykowanych tac papieru.
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tadowanie papieru

WKLADANIE PAPIERU DO STANDARDOWYCH TAC 1-4

Administrator systemu moze ustawi¢ standardowe tace na 550 arkuszy (tace 1-4) w tryb W petni requlowane
lub Przeznaczone. Przy kazdym otwarciu i zamknieciu tacy na panelu sterowania bedg wyswietlane ustawienia
papieru.

e (Gdy tace zostaty skonfigurowane jako W petni regulowane, mozna potwierdzi¢ lub zmienié ustawienia
nosnikdéw. Prowadnice papieru automatycznie wykrywajq rozmiar zatadowanego papieru.

e (Gdy tace zostaty skonfigurowane jako Przeznaczone, na panelu sterowania sg wyswietlane ustawienia
nosnikow dla tacy. Po zatadowaniu nieprawidtowego nosnika lub niewtasciwym ustawieniu prowadnic
papieru na panelu sterowania pojawia sie komunikat ostrzegawczy.

j’ Uwaga: Tylko administrator systemu moze zmienic ustawienia nosnikow dla dedykowanej tacy.
Szczegbtowe informacje na temat konfigurowania ustawien tacy mozna znalezé w czesci
Konfigurowanie ustawien tac papieru.

Gdy zaczyna brakowa¢ papieru w tacy lub gdy taca jest pusta, na panelu sterowania jest wyswietlany
komunikat ostrzegawczy.

Wykonaj nastepujqce czynnosci, aby wtozy¢ papier do tac 1-4:
e Taca 1: Standardowa taca na 550 arkuszy
e Tace 2-4: Opcjonalna taca na 550 arkuszy

1. Wyciaqgnij tace do momentu zatrzymania.

2. Wyjmij papier innego rozmiaru lub typu.
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3. Aby wysung¢ prowadnice dtugosci lub szerokosci papieru, 5cisnij blokady prowadnicy, a nastepnie wysuf
odpowiednio wybrang prowadnice dtugosci lub szerokosci papieru.

0
ﬁ
"0

=

4. Zegnij arkusze w obie strony i rozwachluj je, a nastepnie wyréwnaj krawedzie stosu na ptaskiej powierzchni.
W ten sposob oddzielisz arkusze sklejone razem, co zmniejszy prawdopodobiefstwo zaciecia papieru.

Ostrzezenie: Aby unikng¢ zaciecia sie papieru i problemdw z podawaniem, nie wyjmuj arkuszy z
opakowania, dop6ki nie bedziesz ich potrzebowad.
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5. Witbz papier do tacy. W przypadku drukowania z podawaniem krotkqg krawedzig nalezy wktadaé papier
firmowy i wstepnie zadrukowany stronq do zadrukowania licem do géry i krawedzig gorng skierowang do
przodu.

Podawanie dtugg krawedziq to zalecana orientacja dla papieru A5 (148 x 210 mm, 5.8 x 8.3 cala).

Ostrzezenie: Nie taduj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania. Nadmierne zapetnienie tacy
moze spowodowac zaciecia papieru.

6. Dostosuj prowadnice dtugosci i szerokosci do rozmiaru papieru. Sciénij blokady prowadnicy, a nastepnie
wysuf prowadnice, az bedq dotykaé papieru.
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7. Wsun tace z powrotem do drukarki.

8. Na panelu sterowania wybierz prawidtowy rozmiar, typ i kolor papieru.
e Jesli do drukarki wtozono papier firmowy, w obszarze typu wybierz pozycje Firmowy.

e Jedli do drukarki wtozono papier wstepnie zadrukowany, w obszarze typu wybierz pozycje
Zadrukowany.

9. Aby potwierdzi¢ ustawienia, dotknij opcji Potwierdz.

j’ Uwaga: Aby zmieni¢ ustawienia papieru, gdy taca ma ustawiony tryb Przeznaczona, zapoznaj sie z
czesdcig Konfigurowanie dedykowanych tac papieru.

DOSTOSOWYWANIE PROWADNIC PAPIERU W REGULOWANYCH TACACH NA 550 ARKUSZY

Prowadnice papieru w tacach 1-4 mozna dostosowaé do standardowych i niestandardowych rozmiaréw
papieru. W standardowej pozycji prowadnice mozna przesuwaé do potozen odpowiadajgcych standardowym
papierom. Za pomocg funkcji Preferencje rozmiaru papieru mozna ustawié jednostki preferowanego rozmiar
papieru: imperialne lub metryczne. Opcje rozmiaru papieru wykorzystujgce wybrane ustawienie jednostek
pojawiajg sie u gory listy Wybér papieru na karcie Drukowanie i w interfejsie uzytkownika. Mozna wybraé
sposréd nastepujgcych opcji roznych jednostek miary:

e Cale: ta opcja powoduje ustawienie preferencji rozmiaru papieru na cale i wyswietlanie najpierw rozmiaréw
imperialnych.

e Metryczne: ta opcja powoduje ustawienie preferencji rozmiaru papieru na milimetry i wyswietlanie
najpierw rozmiardw metrycznych.

Aby ustawié rozmiar niestandardowy w panelu sterowania, mozna ustawi¢ wymiary w nastepujqgcych
przyrostach:

e 0,1 cala, jesli jednostka miary to Cale, lub
e 1 mm, jesli jednostka miary to Metryczne

Aby przesung¢ prowadnice papieru o rozmiarze standardowym do pozycji papieru o rozmiarze
niestandardowym:
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1. Wyciqgnij tace do momentu zatrzymania.

2. Wyjmij papier z tacy. Scisnij dzwignie prowadnic, a nastepnie przesun prowadnice dtugosci lub szerokosci
do oporu na zewngtrz.
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4. Aby zaczepié bloczek doktadnego ustawienia, 5cisnij dzwignie i przesun prowadnice do wewnqtrz.

WKLADANIE PAPIERU DO TACY BOCZNE)J

Taca boczna obstuguje najwiecej typdw nosnikéw. Taca ta jest przeznaczona gtéwnie do obstugi prac
niskonaktadowych, w ktérych sq stosowane nosniki specjalne.

Taca boczna znajduje sie nad tacg 1. Aby wtozy¢ papier do tacy bocznej:

1. Otworz tace boczng. Nacisnij zatrzask (1) w przedniej czesci tacy 1 po prawej stronie.

2. Jedli taca zawiera juz papier, wyjmij papier innego rozmiaru lub typu.

j’ Uwaga: W przypadku wiekszych rozmiardw papieru wyciggnij przedtuzenie tacy.
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3. Przesun prowadnice szerokosci do prawej krawedzi tacy.

4. Zegnij arkusze w obie strony i rozwachluj je, a nastepnie wyréwnaj krawedzie stosu na ptaskiej powierzchni.
W ten sposéb oddzielisz sklejone ze sobg arkusze, co zmniejszy prawdopodobiefistwo wystgpienia zacie¢
papieru.

Ostrzezenie: Aby unikng¢ zaciecia sie papieru i probleméw z podawaniem, nie wyjmuj arkuszy z
opakowania, dopoki nie bedziesz ich potrzebowad.

5. WIt6z papier do tacy boczne;j.
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a. W przypadku drukowania z podawaniem krotka krawedzig wtéz papier firmowy i papier wstepnie
zadrukowany strong do zadrukowania licem do dotu i krawedzig gérng ustawiong w kierunku
podawania papieru.

Podawanie dtugq krawedziq to zalecana orientacja dla papieru A5 (148 x 210 mm, 5.8 x 8.3 cala).

Ostrzezenie: Nie taduj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania. Nadmierna ilos¢ papieru
moze powodowac jego zacinanie sie.

b. W przypadku papieru dziurkowanego wtéz papier podawany krotkg krawedziq tak, aby otwory byty po
prawej stronie papieru.
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7. Na panelu sterowania wybierz prawidtowy rozmiar, typ i kolor papieru.
e Jesli do drukarki wtozono papier firmowy, w obszarze typu wybierz pozycje Firmowy.

e Jesli do drukarki wtozono papier wstepnie zadrukowany, w obszarze typu wybierz pozycje
Zadrukowany.

8. Aby potwierdzi¢ ustawienia, dotknij opcji Potwierdz.

WKLADANIE PAPIERU DO TACY PODAJNIKA O DUZEJ POJEMNOSCI NA 2100 ARKUSZY

Jesli papier w tacy koficzy sie lub taca jest pusta, na panelu sterowania jest wyswietlany odpowiedni komunikat
ostrzegawczy.

W przypadku, gdy Twoja drukarka jest wyposazona w podajnik o duzej pojemnosci na 2100 arkuszy, mozna go
skonfigurowac jako przeznaczong lub regulowang tace papieru. Drukarka moze mie¢ pojedynczq tace papieru o
duzej pojemnosci na 2100 arkuszy. Moze to byé taca 2, 3 lub 4, ale musi by¢ dolnqg tacg w stosie.

Wktadanie papieru do tacy papieru podajnika o duzej pojemnosci:

1. Wyciqgnij tace do momentu zatrzymania.

2. Pociggnij do gory, nastepnie przesun prowadnice szerokosci do prawidtowego potozenia odpowiadajgcego
formatowi papieru A4, Legal, Letter, Folio lub Oficio.
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3. Sciénij, a nastepnie przesur prowadnice diugosci do potozenia odpowiadajgcego formatowi papieru A4,
Legal, Letter, Folio lub Oficio, az wskoczy na miejsce.

4. Przed zatadowaniem papieru do tac rozwachluj jego krawedzie. W ten sposéb oddzielisz arkusze sklejone
razem, co zmniejszy mozliwos¢ zaciecia sie papieru.

j’ Uwaga: Aby unikng¢ zacie¢ papieru i problemoéw z podawaniem, nie nalezy wyjmowac arkuszy z
opakowania, dop6ki nie bedq potrzebne.

5. Wioz papier do tacy podajnika o duzej pojemnosci.

a. Umies¢ papier firmowy i wstepnie zadrukowany strong do zadrukowania w gére i krawedzig gérng
skierowanq do przodu.
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b. Umies¢ papier dziurkowany otworami przy prawej krawedzi tacy.

Ostrzezenie: Nie taduj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania. Nadmierna ilos¢ papieru
moze powodowac jego zacinanie sie.

6. Wsun tace z powrotem do drukarki.

f Uwaga: Wsuwajgc tace z powrotem do drukarki, dociskaj stos papieru.

7. Na panelu sterowania wybierz prawidtowy rozmiar, typ i kolor papieru.

8. Aby potwierdzi¢ ustawienia, dotknij opcji Potwierdz.
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Drukowanie na papierze specjalnym

Aby zaméwic papier lub inne nosniki, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg lub otwérz strone www.xerox.com/
office/supplies.

Dodatkowe informacje:
www.xerox.com/rmlna: Recommended Media List (Lista zalecanych nosnikéw) (Stany Zjednoczone)

www.xerox.com/rmleu: Recommended Media List (Lista zalecanych nodnikéw) (Europa)

KOPERTY

Na kopertach mozna drukowaé z nastepujqcych tac:
e Tace standardowe 1-4

e Taca boczna

Podajnik o duzej pojemnosci nie obstuguje kopert.

Wskazéwki odnosnie drukowania kopert
e Nalezy uzywac wytqcznie papierowych kopert.
¢ Nie wolno uzywac kopert z okienkami lub metalowymi klamrami.

e Jakos¢ druku na kopertach zalezy od jako3ci i struktury kopert. Jezeli uzyskany rezultat nie spetnia oczekiwan,
wyprobuj koperty innej marki.

e Nalezy utrzymywac statg temperature i wilgotnos¢ wzgledng.

e Nieuzywane koperty nalezy przechowywaé w ich opakowaniu, aby unikngé zawilgocenia lub wysuszenia, co
moze mie¢ wptyw na jakos¢ druku i powodowaé pomarszczenia. Nadmierna wilgoé moze spowodowac
zaklejenie kopert przed rozpoczeciem lub w trakcie drukowania.

e Usun bgble powietrza przed wtozeniem kopert do tac — pot6z na nich ciezkg ksigzke.
e Ustaw koperte jako typ papieru w sterowniku drukarki.

e Nie wolno uzywa¢ kopert ochronnych. Korzystaj z kopert ptaskich.

e Nie korzystaj z kopert z klejem termicznym.

¢ Nie korzystaj z kopert ze szczelnym zamknieciem.

Wktadanie kopert do standardowych tac 1-4
Informacje na temat obstugiwanych kopert papieru mozna znalezé w czedci Obstugiwany papier.

Aby zatadowac koperty do standardowych tac 1-4, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:
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1. Wyciqgnij tace do momentu zatrzymania.

Y

=4

(0 Tz

2. Wyjmij papier innego rozmiaru lub typu.

3. Aby wysung¢ prowadnice dtugosci lub szerokosci papieru, 5cisnij blokady prowadnicy, a nastepnie wysuf
odpowiednio wybrang prowadnice dtugosci lub szeroko3ci papieru.

-
W
="

=
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5. Zataduj koperty do tacy. W przypadku kopert z klapkg na dtugiej krawedzi wt6z koperty z zamknietymi
klapkami na gorze. Klapki powinny byc¢ skierowane w lewq strone.

6. Przesun prowadnice szeroko3ci papieru od krawedzi tacy tak, aby pasowaty do kopert.
7. Wsuh tace z powrotem do drukarki.

8. Na panelu sterowania wybierz prawidtowy rozmiar, typ i kolor papieru. Upewnij sie, Ze typ papieru zostat
ustawiony na Koperta.

f Uwaga: Aby zmieni¢ ustawienia papieru, gdy taca ma ustawiony tryb Przeznaczona, zapoznaj sie z
czescig Konfigurowanie dedykowanych tac papieru.

9. Aby potwierdzi¢ ustawienia, dotknij opcji Potwierdz.

10. Aby powr6ci¢ do ekranu gtdwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Wktadanie kopert do tacy bocznej
Informacje na temat obstugiwanych kopert papieru mozna znalezé w czedci Obstugiwany papier.
Aby wiozy¢ koperty do tacy bocznej:

1. Otworz tace boczng. Nacisnij zatrzask (1) w przedniej czesci tacy 1 po prawej stronie.
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2. W razie potrzeby wyciggnij przedtuzenie tacy.

3. Przesun prowadnice szerokosci do prawej krawedzi tacy.

fo Uwaga: Jesli koperty nie zostang zatadowane do tacy kopert od razu po wyjeciu z opakowania, mogg sie
wybrzuszy€. Aby unikng¢ zacieg, sptaszcz koperty.
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4. Zataduj koperty do tacy. W przypadku kopert z klapkg na dtugiej krawedzi wt6z koperty licem do dotu z
zamknietymi klapkami. Klapki powinny by¢ skierowane w lewq strone.

f Uwaga: Koperte o wymiarach np. 6 x 9 cali (152 x 228 mm) z klapka na krotkiej krawedzi nalezy
wktadac klapkg zwrécong w kierunku podawania.

5. Na panelu sterowania wybierz prawidtowy rozmiar, typ i kolor papieru. Upewnij sie, Ze typ papieru zostat
ustawiony na Koperta.

6. Aby potwierdzi¢ ustawienia, dotknij opcji Potwierdz.

7. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

ETYKIETY

Na etykietach mozna drukowac z nastepujgcych tac:
e Tace standardowe 1-4

e Taca boczna

Podajnik o duzej pojemnosci nie obstuguje etykiet.

Wskazowki odnosnie do drukowania etykiet

e Nalezy uzywac etykiet przeznaczonych do drukarek laserowych.

¢ Nie nalezy uzywac etykiet winylowych.

e Nie pozwdl, zeby arkusz etykiet przeszedt przez drukarke wiecej niz raz.

e Nie nalezy uzywac etykiet z suchq warstwg samoprzylepna.

e Nalezy drukowaé tylko na jednej stronie arkusza etykiet. Uzywaj tylko arkuszy ze wszystkimi etykietami.

e Nieuzywane etykiety nalezy przechowywaé w pozycji poziomej w oryginalnym opakowaniu. Arkusze etykiet
nalezy pozostawi¢ wewnqtrz oryginalnego opakowania do czasu, az bedq gotowe do uzycia.
Niewykorzystane arkusze etykiet nalezy wtozy¢ z powrotem do oryginalnego opakowania i szczelnie je
zamkngé.
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e Nie nalezy przechowywac etykiet w warunkach bardzo suchych lub wilgotnych ani w bardzo cieptych lub
chtodnych. Przechowywanie ich w ekstremalnych warunkach moze powodowaé problemy z jakoscig druku
lub powodowac¢ zaciecia w drukarce.

e Zapas nalezy szybko zuzywad. Dtugie okresy przechowywania w ekstremalnych warunkach mogg
powodowac zwijanie sie etykiet i zaciecia papieru.

e Ustaw etykiete jako typ papieru w sterowniku drukarki.

e Przed wtozeniem etykiet wyjmij z tacy caty pozostaty papier.

Ostrzezenie: Nie wolno uzywac arkuszy pogniecionych, w ktérych brakuje etykiet albo sg odklejone.
Mogtoby to uszkodzi¢ drukarke.

Wktadanie etykiet
Wktadanie etykiet do standardowych tac 1-4 i tacy bocznej:

1. Wyciggnij tace do momentu zatrzymania.

2. Upewnij sie, ze prowadnice papieru sg ustawione w potozeniu odpowiadajgcym rozmiarowi wktadanych
etykiet.

3. Wyjmij papier innego rozmiaru lub typu.

4. Aby wysunqgé¢ prowadnice dtugosci lub szerokosci papieru, zwolnij blokade prowadnicy, a nastepnie wysun
odpowiednio wybrang prowadnice papieru.
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5. Wtoz etykiety do dowolnej z tac:

a. W6z etykiety do standardowych tac 1-4, a nastepnie dostosuj prowadnice dtugosci i szerokosci papieru
tak, aby pasowaty do etykiet. W przypadku podawania krotkg krawedzig, etykiety nalezy wktadaé licem
do dotu z dolng krawedzig w kierunku przodu tacy.

Ostrzezenie: Nie taduj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania. Nadmierna ilos¢ papieru
moze powodowac jego zacinanie sie.
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b. Aby wtozy¢ etykiety do tacy bocznej, otworz klapke tacy bocznej.

W67 etykiety do tacy bocznej licem do géry z dolng krawedzig zwrécong w kierunku podawania
papieru w tacy. Dostosuj prowadnice dtugo3ci i szeroko3ci papieru tak, aby pasowaty do etykiet.

6. Wsun tace z powrotem do drukarki.

7. Na panelu sterowania wybierz prawidtowy rozmiar, typ i kolor papieru. Upewnij sig, ze typ papieru zostat
ustawiony na Etykiety.

f Uwaga: Aby zmieni¢ ustawienia papieru, gdy taca ma ustawiony tryb Przeznaczona, zapoznaj sie z
czescig Konfigurowanie dedykowanych tac papieru.

8. Aby potwierdzi¢ ustawienia, dotknij opcji Potwierdz.
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9. Aby powrbci¢ do ekranu gtdwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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Ten rozdziat zawiera:
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Ogolne srodki ostroznosci

& Przestroga:

Wewnetrzne czesci drukarki mogg sie nagrzewaé. Nalezy zachowaé ostroznos¢, gdy drzwi lub pokry-
wy sq otwarte.

Wszystkie Srodki czyszczqce nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

Do czyszczenia zewnetrznych i wewnetrznych czesci drukarki nie nalezy uzywacé srodkéw czyszczg-
cych w sprayu. Niektore tego typu srodki zawierajg mieszanke wybuchowgq i nie sq przeznaczone

do czyszczenia urzqdzen elektrycznych. Korzystanie ze Srodkdéw w sprayu zwigksza ryzyko pozaru i
wybuchu.

Nie wolno zdejmowac pokryw lub oston przykreconych za pomocq srub. Nie mozna konserwowac
ani naprawia¢ czesci znajdujacych sie pod tymi pokrywani i ostonami. Prosze wykonywaé zadnych
procedur konserwacyjnych, ktére nie zostaty opisane w dokumentacji dostarczonej wraz z drukarkg.

Ostrzezenie:

Do czyszczenia drukarki nie wolno uzywacé rozpuszczalnikdw organicznych albo chemicznych lub
Srodkow czyszczqcych w aerozolu. Nie wolno wylewaé ptynéw na zadng z powierzchni. Materiatow
eksploatacyjnych i czyszczqcych nalezy uzywac zgodnie z instrukcjami w tej dokumentacji.

Na drukarce nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotow.

Nie wolno pozostawia¢ pokryw i drzwi otwartych, gdy nie jest to niezbedne, a zwtaszcza w dobrze
oswietlonych miejscach.

Nie wolno otwieraé pokryw i drzwi podczas drukowania.
Nie wolno przechylaé¢ drukarki podczas jej uzywania.

Nie wolno dotykaé kontaktéw elektrycznych lub przektadni. Moze to spowodowaé uszkodzenie dru-
karki i obnizenie jakosci wydruku.

Przed poditgczeniem drukarki nalezy umiescié na swoim miejscu wszystkie czeSci wyjete podczas
czyszczenia.

188
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Czyszczenie drukarki

CZYSZCZENIE ZEWNETRZNYCH POWIERZCHNI DRUKARKI

Regularne czyszczenie ekranu dotykowego, pulpitu sterowania i obszaréw zewnetrznych zapobiega odktadaniu
sie kurzu i brudu na drukarce.

1. Aby unikngé aktywowania przyciskdw i menu podczas czyszczenia drukarki, nacisnij przycisk Zasilanie/
Wybudzanie, a nastepnie dotknij pozycji Spoczynek.

17

2. W celu usuniecia odciskow palcow i smug z ekranu dotykowego i pulpitu sterowania przetrzyj je miekkq i
niepozostawiajgcq wiokien Sciereczkg.

3. Aby przywrocié drukarke do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Zasilanie/Wybudzanie.
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4. Do wyczyszczenia zewnetrznej strony tacy wyjsciowej, tac papieru i innych obszaréw zewnetrznych drukarki
uzywaj tkaniny nie zawierajgcej ktaczkow.

190 Drukarka Xerox® VersalLink® B620 Poradnik uzytkownika



Konserwacja

Materiaty eksploatacyjne

MATERIALY EKSPLOATACYJNE

Materiaty eksploatacyjne to elementy, ktore zuzywajg sie podczas pracy drukarki. Materiaty eksploatacyjne do
tej drukarki obejmujq oryginalny® wktad czarnego toneru Xerox.

¢ Uwaga:

e Kazdy materiat eksploatacyjny zawiera instrukcje instalacji. W celu wymiany materiatéw
eksploatacyjnych zapozngj sie z instrukcjami dotgczonymi do danego materiatu eksploatacyjnego.

e Instaluj w drukarce tylko nowe kasety z tonerem. Po instalacji uzywanej kasety z tonerem moze byé
wyswietlana nieprawidtowa ilos¢ pozostatego toneru.

e Aby zapewnic¢ jakos¢ druku, kaseta z tonerem zostata zaprojektowana tak, ze w okreslonym
momencie przestaje dziatac.

e Aplikacja Xerox Easy Assist (XEA) umozliwia sprawdzanie stanu materiatdw eksploatacyjnych i ich
zamawianie. W celu uzyskania dalszych informacji zapozngj sie z czescig Aplikacja Xerox® Easy Assist
(XEA).

Ostrzezenie: Uzywanie toneru innego niz oryginalny toner Xerox® moze spowodowaé obnizenie
jakosci druku i niezawodnosci drukarki. Toner Xerox® to jedyny toner zaprojektowany i stworzony pod
Scistg kontrolg jakosci firmy Xerox do uzytku z tq konkretng drukarkg.

ELEMENTY RUTYNOWEJ KONSERWACIJI

Elementy rutynowej konserwacji to czesci drukarki o ograniczonej trwatosci, wymagajace okresowej wymiany.
Wymieniane mogq by¢ czesci lub zestawy. Elementy rutynowej konserwacji to zazwyczaj czesci wymieniane
przez klienta.

f Uwaga: Kazdy materiat eksploatacyjny zawiera instrukcje instalacji.

Elementy do rutynowej konserwacji dla tego urzqdzenia znajdujq sie ponizej:
e ZespOt obrazujgcy

e Zespot rolki podawania papieru standardowej tacy papieru

e Zespot rolki podawania papieru tacy bocznej

e ZespOt rolki transferowej

e Zestaw konserwacyjny urzgdzenia utrwalajgcego
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ZAMAWIANIE MATERIALOW EKSPLOATACYJNYCH

Kiedy zamawia¢ materiaty eksploatacyjne

Na panelu sterowania pojawi sie ostrzezenie, gdy materiaty eksploatacyjne bedq wymagaé wymiany. Sprawdz,
czy materiaty eksploatacyjne sq pod rekg. Aby unikngé przerw w drukowaniu, zamow te elementy, gdy
komunikat po raz pierwszy pojawi sie na panelu sterowania. Gdy na panelu sterowania pojawi sie komunikat o
btedzie, wymiana materiatéw eksploatacyjnych jest wymagana.

Aby zaméwi¢ materiaty eksploatacyjne, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do www.xerox.com/office/
supplies.

Ostrzezenie: Uzycie materiatdow eksploatacyjnych innych firm niz Xerox nie jest zalecane. Gwarancja
Xerox ani umowa serwisowa nie obejmujg uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajno3ci
spowodowanych uzyciem materiatdw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox lub uzyciem materiatow
eksploatacyjnych firmy Xerox nieprzeznaczonych do tej drukarki.

Stan materiatéw eksploatacyjnych

Stan oraz procentowq pozostatq ilos¢ materiatdw eksploatacyjnych drukarki mozna sprawdzi¢ na panelu
sterowania lub za pomocg oprogramowania Embedded Web Server. Gdy wkrétce wymagana bedzie wymiana
materiatdw eksploatacyjnych drukarki, na panelu sterowania pojawiq sie alarmy ostrzegawcze.

Mozesz dostosowac alarmy pojawiajgce sie na panelu sterowania i skonfigurowaé powiadomienia alarmowe e-
mail za pomocg oprogramowania Embedded Web Server.

Aby sprawdzi¢ stan materiatdbw eksploatacyjnych i skonfigurowaé alarmy za pomocq oprogramowania
Embedded Web Server, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu)
na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

Aby sprawdzi¢ stan materiatdbw eksploatacyjnych na panelu sterowania:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtowny.

2. Aby wyswietli¢ informacje o stanie materiatow eksploatacyjnych drukarki, dotknij pozycji Urzgdzenie >
Materiaty eksploatacyjne.

3. Aby wyswietli¢ szczegbty wybranego elementu materiatdw eksploatacyjnych, dotknij wymaganego
elementu.

Aby powrdci¢ do ekranu materiatow eksploatacyjnych, dotknij symbolu X.
Aby wyswietli¢ wiecej szczegotow, dotknij pozycji Inne materiaty. Przewin liste, a nastepnie wybierz opcje.
Aby powrdci¢ do ekranu materiatdw eksploatacyjnych, dotknij symbolu X.

Aby wydrukowaé raport materiatdbw eksploatacyjnych, dotknij pozycji Drukuj raport materiatow.

G N o v b

Aby wrbci¢ do ekranu urzgdzenia, dotknij symbolu X.
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WKLADY TONERU

& Przestroga:

e Wymieniajqc kasete z tonerem uwazaé, aby nie rozsypac toneru. Jesli dojdzie do rozsypania
toneru, unika¢ kontaktu z odziezq, skérg, oczami i ustami. Nie wdycha¢ toneru.

e Trzymac kasety z tonerem z dala od dzieci. Jesli dziecko przypadkowo potknie toner, powinno go
wyplué, a nastepnie nalezy przeptuka¢ usta dziecka wodq. Natychmiast skontakowaé sie z
lekarzem.

& Przestroga: Zetrzec rozsypany toner wilgotng szmatkg. Nie uzywaj odkurzacza do usuwania
rozsypanego toneru. Iskry wewngtrz odkurzacza mogq byé przyczyng pozaru lub wybuchu. Jedli dojdzie
do rozsypania duzej ilosci toneru, nalezy sie skontaktowacé z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

& Przestroga: Nie wolno wrzuca¢ kaset z tonerem do otwartego ognia. Toner pozostaty w kasecie
moze sie zapali¢ i spowodowaé poparzenia. Moze tez dojs¢ do wybuchu.

Wymiana wktadu toneru

Gdy trzeba bedzie wymieni¢ wktad toneru, na panelu sterowania drukarki zostanie wyswietlony komunikat.
f Uwaga: Kazda kaseta z tonerem zawiera instrukcje odnosnie instalacji.

Aby wymieni¢ kasete z tonerem:

Ostrzezenie: Nie wykonuj tej procedury podczas kopiowania lub drukowania.

1. Otworz przednie drzwi A drukarki.
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2. Mocno ztap za uchwyt wktadu, a nastepnie wyjmij zuzyty wktad toneru z drukarki.

3. Rozpakuj nowy wktad toneru, a nastepnie potrzgsnij nim, aby rozprowadzi¢ toner.

194 Drukarka Xerox® Versalink® B620 Poradnik uzytkownika



Konserwacja

5. Zamknij przednie drzwi A.

ZESPOL OBRAZUJACY

Wymiana zespotu obrazowania

Gdy trzeba bedzie wymienic zespdt obrazowania, na panelu sterowania drukarki zostanie wyswietlony
komunikat.

Ostrzezenie: Nie wykonu;j tej procedury podczas kopiowania lub drukowania.

Wymiana zespotu obrazowania:

1. Otworz przednie drzwi A drukarki.
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2. Wyjmij wktad toneru z drukarki.

3. Wyjmij zuzyty zesp6t obrazowania z drukarki.
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4. Rozpakuj nowy zespdt obrazowania z czarnym tonerem, nastepnie rozprowadz toner, potrzgsajgc
trzykrotnie.

& Przestroga: Nie nalezy wystawiac zespotu bebna Swiattoczutego na bezposrednie dziatanie Swiatta
przez ponad 10 minut. Dtugotrwate wystawienie na dziatanie Swiatta moze spowodowac problemy z
jakosciq druku.

Ostrzezenie: Nie wolno dotyka¢ btyszczgcego bebna swiattoczutego pod zespotem obrazujgcym.
Mogtoby to wptyngé na jakos¢ przysztych prac drukowania.

e
A~ A
00:05:00
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6. Witoz wktad toneru z powrotem do drukarki.

ZESPOL ROLKI PODAWANIA TACY PAPIERU

Wymiana rolki podawania papieru w tacy 1
Aby wymieni¢ rolke podawania papieru w tacach standardowych:

1. Wylqgcz drukarke, a nastepnie wyjmij przewdd zasilajacy z gniazdka elektrycznego.
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2. Wyjmij tace 1 z drukarki.

3. Nacisnij oba konAce rolki podawania papieru, jak pokazano na ilustracji, aby zwolnié rolke. Nastepnie wyjmij
ja z drukarki.

4. Rozpakuj i wt6z nowq rolke podawania papieru do tacy 1.
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5. Wi6z tace 1 z powrotem do drukarki.

6. Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazdka elektrycznego i wtqcz drukarke.

& Przestroga: Aby unikng¢ ryzyka pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym, podtqcz przewdd
zasilajgcy do prawidtowo uziemionego, tatwo dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich
parametrach znajdujgcego sie w poblizu urzgdzenia.

Zespot rolki podawania papieru tacy bocznej

Wymiana rolki podajgcej w tacy bocznej
Aby wymieni¢ rolke podajgcq w tacy bocznej:
1. Wytqgcz drukarke, a nastepnie odtgcz przewdd zasilajgcy od zasilania.

2. Otworz tace boczng. Nacisnij zatrzask (1) w przedniej czesci tacy 1 po prawej stronie.
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3. W razie potrzeby wyciggnij przedtuzenie tacy.

4. Obroé lewy koniec rolki podawania papieru w prawo, jak pokazano na ilustracji, aby zwolnié rolke. Nastepnie
wyjmij jq z tacy boczne;j.
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6. Zamknij tace boczng.

7. Podtgcz przewod zasilajgcy do zasilania i wigcz drukarke.

Przestroga: Aby unikng¢ ryzyka pozaru lub porazenia prqgdem elektrycznym, podtqcz przewdd
zasilajgcy do prawidtowo uziemionego, tatwo dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich
parametrach znajdujgcego sie w poblizu urzgdzenia.

Przektadka
Wymiana przektadki
Aby wymieni¢ przektadke:

1. Wyjmij standardowq tace papieru z drukarki:

2. Aby wymontowac¢ przektadke, wykonaj nastepujgce czynnosci:
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a. Zwolnij przektadke.

b. Przechyl go w prawo i wyjmij separator z tacy.

3.
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4. Zamknij tace papieru.

ZESPOL ROLKI TRANSFEROWE)

Wymiana rolki transferowe;j

Jedli trzeba wymieni¢ rolke transferowq, na panelu sterowania pojawia sie odpowiedni komunikat.

Ostrzezenie: Nie wykonu;j tej procedury podczas kopiowania lub drukowania.

Aby wymieni¢ rolke transferowq:

1. Otwérz przednie drzwi A.
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2. Wyjmij wktad toneru z drukarki.

=

i

3. Wyjmij zespdt obrazowania z drukarki.

4. Wyjmij zuzytg rolke transferowq.

& Przestroga: Wewnetrzne elementy drukarki mogg by¢ gorgce. W celu zmniejszenia ryzyka oparzen o
gorgce elementy, przed dotknigciem powierzchni drukarki nalezy odczekaé, az ostygnie.
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5. Rozpakuj i wtdz nowq rolke transferowq. Nalezy zapoznac sie z instrukcjq instalacji do zestawu
konserwacyjnego rolki transferowej.
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8. Zamknij drzwi A.

Zestaw konserwacyjny urzgdzenia utrwalajgcego

Wymiana urzqgdzenia utrwalajgcego

Gdy trzeba bedzie wymieni¢ urzqdzenie utrwalajqgce, na panelu sterowania drukarki zostanie wyswietlony
komunikat.

Aby wymieni¢ urzgdzenie utrwalajgce:

& Przestroga: Nie wykonuj tej procedury podczas kopiowania lub drukowania.

1. Wylqgcz drukarke, a nastepnie wyjmij przewdd zasilajacy z gniazdka elektrycznego.

il g
i

B
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2. Otworz drzwi Ci zaczekaj 30 minut, az drukarka ostygnie.

e

A

00:30:00

O

N

& PRZESTROGA — GORACA POWIERZCHNIA: Wewnetrzne elementy drukarki mogg by¢ gorgce.
W celu zmniejszenia ryzyka oparzenia, przed dotknieciem danej czesci nalezy odczekaé, az ostygnie.

3. Aby odblokowa¢ urzqdzenie utrwalajqce, obracaj oba pokretta w lewo do momentu, az wyskoczqg do przodu.
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5. Rozpakuj i wt6z nowy modut utrwalania do drukarki, az wskoczy na miejsce.
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7. Zamknij drzwi C.

8.

A PRZESTROGA — RYZYKO ODNIESIENIA OBRAZEN CIALA: Aby unikngé ryzyka pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym, poditgcz przewéd zasilajgcy do prawidtowo uziemionego, tatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach znajdujgcego sie w poblizu

urzgdzenia.

9. Zutylizuj zuzyty modut utrwalania.

www.xerox.com/ehs
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RECYKLING MATERIALOW EKSPLOATACYJNYCH

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce programéw recyklingu materiatow eksploatacyjnych firmy Xerox®, przejdz do
www.xerox.com/environment.

Do materiatow eksploatacyjnych jest dotgczona etykieta zwrotna (optacona). Nalezy jej uzy¢ do zwrotu
zuzytych komponentdw w ich oryginalnych opakowaniach w celu recyklingu.

ZEROWANIE LICZNIKOW EKSPLOATACJI

W przypadku wymiany materiatow eksploatacyjnych nalezy wyzerowac ich liczniki.

1.
2.

o 0 N o

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Nacisnij przycisk Zaloguj, wpisz dane logowania administratora systemu, a nastepnie dotknij pozycji
Gotowe. Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

Dotknij kolejno pozycji Urzgdzenie > Narzedzia > Ustawienia urzgdzenia > Materiaty eksploatacyjne.
Dotknij opcji Zerowanie licznika materiatow.

Aby wybraé element do zresetowania, dotknij elementu materiatdbw eksploatacyjnych na liscie, a nastepnie
wybierz pozycje Resetuj liczniki.

Na ekranie potwierdzenia dotknij opcji Resetuj.
Aby wrbci¢ do ekranu Narzedzia, dotknij symbolu X i ponownie dotknij symbolu X.
Aby powrdci¢ do ekranu gtdwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Nacisnij przycisku Zaloguj, a nastepnie dotknij pozycji Wylogu;j.
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Zarzgdzanie drukarkg

WYSWIETLANIE ODCZYTOW LICZNIKOW

Menu Zliczanie/uzycie wyswietla tgcznqg liczbe obrazéw wygenerowanych lub wydrukowanych przez drukarke w
trakcie jej eksploatacji. Nie mozna zresetowac tych licznikdw. Jednostkg podstawowq jest wydruk na jedne;j
stronie kartki papieru. Na przyktad, arkusz papieru z wydrukami po obu stronach liczony jest jako dwa obrazy.

j’ Uwaga: Jesli reqularnie wysytasz dane zliczania dotyczgce posiadanego urzgdzenia, mozesz rozpoczgé
korzystanie z funkgji tadowania do ustug zdalnych w celu uproszczenia tego procesu. Mozesz wiqgczyé
ustugi zdalne w celu wysytania odczytéw licznikdw zliczania do w sposéb automatyczny, tak aby nie
trzeba byto zbieraé¢ odczytéw recznie. Dalsze informacje mozna znalezé w publikacji System
Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu).

Aby zobaczy¢ informacje zliczania dotyczgce drukarki:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij kolejno pozycji Urzgdzenie > Zliczanie/Zuzycie.

Aby wyswietli¢ wigcej szczegotow, dotknij pozycji Liczniki eksploatacyjne, a nastepnie wybierz opcje.

&wN

Aby wréci¢ do ekranu urzgdzenia po zapoznaniu sie z odczytami licznikdw eksploatacyjnych, dotknij
symbolu X, a nastepnie ponownie dotknij symbolu X.

5. Aby powrdcié do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

DRUKOWANIE RAPORTU PODSUMOWANIA ZLICZANIA

Raport podsumowania zliczania zawiera informacje na temat urzgdzenia i szczegdtowq liste licznikow zliczania
oraz liczby stron.

Aby wydrukowa¢ raport podsumowania zliczania:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij kolejno pozycji Urzgdzenie > Strony informacyjne.

Dotknij kolejno pozycji Podsumowanie zliczania i Drukuj.

&~ W N

Aby powr6ci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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Przemieszczanie drukarki

e Zawsze wytqczaj drukarke i czekaj na jej zamkniecie. Przed wytgczeniem drukarki sprawdz, czy w kolejce nie
ma zadnych prac oczekujgcych, a nastepnie nacisnij dodatkowy przetgcznik zasilania. Gdy ekran dotykowy
stanie sie ciemny, zaczekaj 10 sekund, a nastepnie wytqcz gtéwny przetgcznik zasilania. Szczegétowe infor-
macje mozna znalezé w czesci Opcje zasilania.

e Odtqcz kabel zasilajgcy znajdujqcy sie z tytu drukarki.

e Aby zapobiec rozlaniu sie tonera, utrzymuj drukarke w poziomie.

j’ Uwaga: Przenoszqc drukarke na duzg odlegtosé, wyjmij wktady toneru, aby zapobiec jego rozsypania.
Drukarke nalezy wtozy¢ do pudetka.

Ostrzezenie: Niedostateczne ponowne pakowanie drukarki do wysytki moze spowodowaé uszkodze-
nia, ktére nie sq objete gwarancjg Xerox® ani umowg serwisowq. Gwarancja Xerox® i umowa serwiso-
wa nie obejmujq uszkodzen drukarki spowodowanych przez nieodpowiednie przenoszenie.
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Rozwigzywanie problemow

Ten rozdziat zawiera:
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Rozwigzywanie probleméw ogolnych

Ta sekcja obejmuje procedury pomagajgce uzytkownikowi zlokalizowanie i naprawe probleméw. Niektore prob-
lemy mozna rozwigza¢ poprzez zrestartowanie drukarki.

PONOWNE URUCHAMIANIE DRUKARKI

Drukarka jest wyposazona w jeden przetqcznik zasilania. Przetgcznik zasilania to przycisk zasilania/wybudzania
na panelu sterowania. Przycisk zasilania/wybudzania steruje zasilaniem elementéw elektronicznych drukarki, a
jego wytgczenie rozpoczyna kontrolowany przez oprogramowanie proces wytgczania drukarki. Preferowang
metodg wtqczania i wytqgczania drukarki jest uzywanie przycisku zasilania/wybudzania.

Aby uruchomi¢ drukarke, wtqcz przetqczniki zasilania:
1. Wigcz drukarke gtownym przetqcznikiem zasilania, ktory taczy jg z gniazdem zasilania.

2. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Zasilanie/Wybudzanie.

3. Aby ponownie uruchomi¢ drukarke:

a. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Zasilanie/Wybudzanie, a nastepnie dotknij opcji Uruchom
ponownie. Na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat ostrzegajgcy o ponownym
uruchomieniu drukarki.

b. Jezeli drukarka nie zostanie ponownie uruchomiona po kilku minutach, ustaw gtowny przetacznik
zasilania w potozeniu wytgczenia. Aby ponownie uruchomic drukarke, wtqgcz gtéwny przetqcznik, a
nastepnie naciénij przycisk Zasilanie/Wybudzanie na panelu sterowania.

Jesli ponowne uruchomienie drukarki nie rozwigze problemu, przejrzyj tabele w niniejszym rozdziale, ktéra
najlepiej opisuje problem, ktory wystgpit.
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DRUKARKA NIE JEST WLACZANA

Rozwigzywanie probleméw

PRAWDOPODOBNE PRZYCZYNY ROZWIAZANIA

Przetgcznik zasilania nie jest wigczony.

e Sprawdz, czy drukarka jest podtgczona do gniazda
zasilania.

e Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk
Zasilanie/Wybudzanie. Szczegotowe informacje
mozna znalezé w czesci Opcje zasilania.

Przewod zasilania nie jest prawidtowo poditgczony do
gniazdka elektrycznego.

Whytqcz drukarke, a nastepnie podtqcz przewéd
zasilania do gniazdka. Uzyj wspornika drukarki, aby
bezpiecznie zamocowa¢ przewod zasilania.

Gniazdko elektryczne, do ktérego podtgczono
drukarke nie dziata prawidtowo.

e Podtgcz inne urzqgdzenie elektryczne do gniazda
sieci elektrycznej i sprawdz, czy dziata ono
poprawnie.

e Sprobuj innego gniazdka.

Drukarka jest podtgczona do gniazdka elektrycznego,
ktérego napiecie lub czestotliwo3¢ nie sq zgodne ze
specyfikacjami drukarki.

Uzyj zrédta zasilania o specyfikacjach wymienionych
w czedci Specyfikacje elektryczne.

Ostrzezenie: Podtgcz trzyzytowy przewéd (z bolcem uziemiajgcym) bezposrednio do uziemionego
gniazdka sieciowego. Nie uzywaj listwy zasilajgcej. Jezeli jest to konieczne, skontaktuj sie z elektrykiem
posiadajgcym uprawnienia, aby zainstalowa¢ poprawnie uziemione gniazdko.

DRUKARKA CZESTO RESETUJE SIE LUB WYLACZA

PRAWDOPODOBNE PRZYCZYNY ROZWIAZANIA

Przewod zasilania nie jest prawidtowo poditgczony do
gniazdka elektrycznego.

Wytgcz drukarke. Sprawdz, czy przewdd zasilajgey jest
prawidtowo podigczony do drukarki i gniazda sieci
elektrycznej, a nastepnie wigcz drukarke.

Wystgpit btad systemowy.

Wytacz drukarke, nastepnie wigcz jg ponownie. Jesli
btqd bedzie sie powtarzaé, skontaktu;j sie z
przedstawicielem firmy Xerox.

Drukarka jest podtaczona do zasilacza UPS,
przedtuzacza lub listwy zasilajqgce;j.

Uzywaj kabli przedtuzajqgcych przeznaczonych do
obcigzenia napieciem elektrycznym drukarki.
Szczegdtowe informacje mozna znalezé w czesci
Specyfikacje elektryczne.
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PRAWDOPODOBNE PRZYCZYNY ROZWIAZANIA

Wystepuje problem z konfiguracjq sieci.

Odtqcz kabel sieciowy. Jedli rozwigze to problem,
skontaktuj sie z administratorem systemu w celu
zmiany konfiguracji sieci.

Drukarka jest podtgczona do gniazdka elektrycznego,
ktérego napiecie lub czestotliwo3¢ nie sq zgodne ze
specyfikacjami drukarki.

Uzyj zrédta zasilania o specyfikacjach wymienionych
w czesci Specyfikacje elektryczne.

DRUKARKA NIE DRUKUIJE

PRAWDOPODOBNE PRZYCZYNY ‘ ROZWIAZANIA

Drukarka jest przetgczona do trybu oszczedzania
energii.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Zasilanie/
Wybudzanie.

Wystgpit btgd drukarki.

Jesli wskaznik LED stanu miga na pomaranczowo,
oznacza to, ze wystapit btgd. W celu usuniecia btedu
postepuj zgodnie z instrukcjami na panelu
sterowania. Jesli btgd bedzie sie powtarzaé,
skontaktuj sie z przedstawicielem firmy Xerox.

Taca papieru jest pusta.

WitbzZ papier do tacy.

Wktad toneru drukarki jest pusty.

Wymien wktad toneru.

Wszystkie wskazniki panelu sterowania sg wytgczone.

Whytqcz drukarke, sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest
prawidtowo podtgczony do drukarki i gniazda sieci
elektrycznej, a nastepnie wiqgcz drukarke. Jesli btgd
bedzie sie powtarzaé, skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Xerox.

Drukarka jest zajeta.

e Jezeli dioda stanu LED miga na niebiesko, nalezy
sprawdzi¢, czy problem moze stanowié
poprzednia praca.

1 Przy uzyciu wtasciwosci drukarki na
komputerze mozna usung¢ wszystkie prace
drukowania znajdujgce sie w kolejce druku.

2 Na panelu sterowania dotknij opcji Prace, a
nastepnie usun wszystkie prace drukowania w
toku.

e WIbZ papier do tacy.

e Jedli dioda LED stanu nie mignie raz po wystaniu
pracy drukowania, sprawdz potgczenie miedzy
drukarkg a komputerem. Wytqcz drukarke,
nastepnie wigcz jg.
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PRAWDOPODOBNE PRZYCZYNY ROZWIAZANIA

Przewéd drukarki jest odtgczony.

Jedli dioda LED stanu nie mignie raz po wystaniu
pracy drukowania, sprawdz potgczenie miedzy
drukarkag a komputerem.

Wystepuje problem z tqcznosciq bezprzewodowq lub
sieciowq.

Aby przetestowa¢ drukarke, nalezy wydrukowaé
strone informacyjng, takg jak podstawowy raport
konfiguracji. Jesli strona zostanie wydrukowana,
moze wystepowac problem z tqcznosciq
bezprzewodowq lub sieciowa.

Skontaktuj sie z administratorem systemu lub przejdz
do dokumentu System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu) na stronie www.
xerox.com/office/VLB620docs.

Nieprawidtowy sterownik druku.

Sprawdz, czy masz zainstalowany najnowszy
sterownik druku. Aby uzyska¢ szczegbtowe
informacje, przejdz do czesci www.xerox.com/office/
VLB620support.

DRUKOWANIE TRWA ZBYT DLUGO

PRAWDOPODOBNE PRZYCZYNY ROZWIAZANIA

Drukarka ma ustawiony tryb drukowania na papierze
wymagajgcym wolniejszego drukowania.

W przypadku niektérych typdw papieru, na przyktad
ciezkiego papieru, drukowanie trwa dtuzej. Upewnij
sie, ze w sterowniku drukarki i na panelu sterowania
jest ustawiony prawidtowy typ papieru.

Drukarka jest przetgczona do trybu oszczedzania
energii.

Czekaj. Rozpoczecie drukowania po zamknieciu trybu
energooszczednego zajmuje wiecej czasu.

Przyczyng problemu moze by¢ sposob instalowania
drukarki w sieci.

e Ustal, czy bufor wydruku lub komputer
udostepniajgcy drukarke gromadzi wszystkie
prace drukowania, a nastepnie przekazuje je do
drukarki. Buforowanie moze by¢ przyczyng
ograniczenia szybkosci drukowania.

e Aby testowaé szybkos¢ drukowania, nalezy
wydrukowaé wiele kopii strony informacyjnej, np.
strone demonstracyjna. Jezeli strona jest
drukowana ze znamionowq szybkoscig drukarki,
by¢ moze wystgpit problem z sieciq lub instalacjg
sieciowq drukarki. Aby uzyska¢ dodatkowq
pomoc, skontaktuj sie z administratorem systemu.

Praca jest ztozona.

Czekaj. Zadne dziatanie nie jest konieczne.
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Rozwigzywanie probleméw

DOKUMENTY NIE SA DRUKOWANE

PRAWDOPODOBNE PRZYCZYNY ROZWIAZANIA

Do wybranej tacy zatadowano papier o
nieprawidtowym rozmiarze lub kolor albo typ papieru
jest niedostepny.

Aby wyswietli¢ na ekranie dotykowym stan pracy w
przypadku zakofczenia niepowodzeniem préby
drukowania:

1 Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk

Ekran gtéwny.

2 Dotknij polecenia Prace.

Na liscie prac dotknij nazwy wstrzymanej pracy.

Na panelu sterowania zostang wySwietlone

zasoby wymagane w przypadku tej pracy.

4 Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

e Aby wydrukowaé prace, uzupetnij wymagane
materiaty. Gdy wymagane zasoby bedq
dostepne, praca zostanie automatycznie
wznowiona. Jesli drukowanie pracy nie
rozpocznie sie automatycznie, dotknij pozycji
Wznow.

e Aby wybra¢ alternatywne zrédto papieru i
umozliwi¢ drukowanie pracy, dotknij nazwy
wstrzymanej pracy, a nastepnie dotknij
pozycji Drukuj na alternatywnym papierze.
Wybierz tace papieru i dotknij przycisku OK.

e Aby usung¢ prace drukowania, dotknij
przycisku Usui. Po wySwietleniu monitu
dotknij polecenia Usun.

Uwaga: Opcje Drukuj na innym
papierze wiqcza sie za pomocg
oprogramowania Embedded Web Server.
Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje na
temat opcji Drukuj na innym papierze,
przejdz do Podrecznika administratora
systemu na stronie www.xerox.com/
office/VLB620docs.

5 Aby powroci¢ do ekranu gtdwnego, nacisnij
przycisk Ekran gtowny.

Nieprawidtowe ustawienia sieciowe.

Aby zresetowac ustawienia sieci, skontaktuj sie z
administratorem systemu lub przejdz do dokumentu
System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu) na stronie www.xerox.com/
office/VLB620docs.
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Rozwigzywanie probleméw

PRAWDOPODOBNE PRZYCZYNY ROZWIAZANIA

Przyczyng problemu moze by¢ sposéb instalowania
drukarki w sieci.

e Upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do sieci.

e Ustal, czy bufor wydruku lub komputer
udostepniajqcy drukarke gromadzi wszystkie
prace drukowania, a nastepnie przekazuje je do
drukarki. Buforowanie moze by¢ przyczyng
ograniczenia szybkosci drukowania.

e Aby przetestowa¢ drukarke, nalezy wydrukowaé
strone informacyjng, takg jak podstawowy raport
konfiguracji. Jezeli ta strona zostanie
wydrukowana, moze wystepowaé problem z
sieciq lub z instalacjq drukarki. Aby uzyskaé
pomoc, skontaktuj sie z administratorem systemu.

Wystgpit konflikt tac wybranych w aplikacji i
sterowniku drukarki.

Szczegdtowe informacje mozna znalezé w czesci
Dokument jest drukowany z nieodpowiedniej tacy.

DOKUMENT JEST DRUKOWANY Z NIEODPOWIEDNIEJ TACY

PRAWDOPODOBNE PRZYCZYNY ROZWIAZANIA

Wystapit konflikt tac wybranych w aplikagji i
sterowniku drukarki.

1 Sprawdz, ktérg tace wybrano w sterowniku
drukarki.

2 Przejdz do konfiguracji strony lub ustawien
drukarki w aplikacji uzywanej do drukowania.

3 Ustaw zrodto papieru zgodnie z tacq wybrang w
sterowniku drukarki lub skonfiguruj ustawienie
Wybér automatyczny dla zrédta papieru.

4 Sprawdz, czy masz zainstalowany najnowszy
sterownik druku. Aby uzyska¢ szczegbtowe
informacje, przejdz do czedci www.xerox.com/
office/VLB620support.

f Uwaga: Aby sterownik drukarki wybrat tace,
ustaw tace uzywang jako zrédto papieru na
wartos¢ Automatyczny wybér wigczony.

PUSTE LUB CZESCIOWO ZADRUKOWANE DOKUMENTY

PRAWDOPODOBNE PRZYCZYNY

ROZWIAZANIA

Nie usunieto opakowania z wktadu toneru.

1 Nalezy usuna¢ opakowanie z wktadu toneru.
2 Sprawdz, czy jest wystarczajgca ilos¢ toneru.
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Rozwigzywanie probleméw

NIETYPOWE DZWIEKI PO URUCHOMIENIU DRUKARKI

PRAWDOPODOBNE PRZYCZYNY ROZWIAZANIA

Jedna z tac jest nieprawidtowo zainstalowana. Otwoérz i zamknij tace, z ktérej drukujesz.
Wewngtrz drukarki znajduje sie przeszkoda lub Wytqcz drukarke i usun przeszkode lub
zanieczyszczenie. zanieczyszczenie. Jezeli nie mozna usungé

przeszkody, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu
firmy Xerox®.

Drukarka emituje dzwiek przy kazdym dotknieciu Sprawd? ustawienie Alerty. Aby uzyskaé szczegbtowe
panelu sterowania. informacje, przejdz do dokumentu System
Administrator Guide (Podrecznik administratora
systemu) na stronie www.xerox.com/office/
VLB620docs.

PROBLEMY Z AUTOMATYCZNYM DRUKOWANIEM DWUSTRONNYM

PRAWDOPODOBNE PRZYCZYNY ROZWIAZANIA

Nieobstugiwany lub nieprawidtowy papier. Upewnij sie, Ze uzywasz odpowiedniego papieru. Do
automatycznego drukowania dwustronnego nie
mozna uzywaé kopert ani etykiet. Szczegdtowe
informacje mozna znalezé w czesci Obstugiwany
papier.

Nieprawidtowe ustawienie. W sterowniku druku na karcie Opcje drukowania,
wybierz opcje Drukowanie 2-stronne.

NIEPRAWIDLOWA DATA I GODZINA

PRAWDOPODOBNE PRZYCZYNY ROZWIAZANIA
Dla daty i godziny wybrano opcje Reczna (NTP Aby zmieni¢ date i godzine na wartos¢
wytqgczony). Automatyczne, w oprogramowaniu Embedded Web

Server witqcz funkcje NTP. Aby uzyska¢ szczegdtowe
informacje, przejdz do dokumentu System
Administrator Guide (Podrecznik administratora
systemu) na stronie www.xerox.com/office/

VLB620docs.
Nieprawidtowo ustawiona strefa czasowa, data lub Ustaw recznie strefe czasowq, date i godzine. Aby
godzina. uzyskaé szczegdtowe informacje, przejdz do

dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu) na stronie www.xerox.com/
office/VLB620docs.
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Rozwigzywanie probleméw

PROBLEMY Z KARTA SIECI BEZPRZEWODOWE)J

PRAWDOPODOBNE PRZYCZYNY ROZWIAZANIA

Urzqdzenie nie rozpoznaje karty sieci e Sprawdz, czy karta sieci bezprzewodowej jest

bezprzewodowej. podtgczona do aktywnego portu USB. Aby
uzyska¢ szczegotowe informacje, przejdz do
dokumentu System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu) na stronie
www.xerox.com/office/VLB620docs.

e Jesli uzywany jest przedtuzacz, sprawdz, czy jest
on prawidtowo podtgczony do karty sieci
bezprzewodowej.

e Sprawdz, czy jest zainstalowana wtasciwa karta
sieci bezprzewodowej. Zgodnos¢ karty sieci
bezprzewodowej zalezy od modelu urzgdzenia i
wersji oprogramowania.

Wystgpito pogorszenie wydajnosci. Sprawdz site sygnatu sieci bezprzewodowej dla karty
sieci bezprzewodowej. Aby uzyskac szczegotowe
informacje, przejdz do dokumentu System
Administrator Guide (Podrecznik administratora
systemu) na stronie www.xerox.com/office/
VLB620docs. Jesli sita sygnatu sieci bezprzewodowe;j
jest niska, wykonaj nastepujqce czynnosci:

e UmieS¢ router sieci bezprzewodowej lub punkt
dostepu (AP) w centralnym miejscu.

e Umies¢ karte sieci bezprzewodowej blizej punktu
dostepu i sprawdz, czy router sieci
bezprzewodowej lub punkt dostepu jest z dala od
Scian lub duzych metalowych przedmiotow.

e Usun wszelkie przeszkody fizyczne miedzy
punktem dostepu a kartq sieci bezprzewodowej
oraz sprawdz, czy karta jest umieszczona z dala
od Scian i duzych metalowych przedmiotow.

e Umies¢ karte sieci bezprzewodowej na urzqdzeniu
Xerox w bezposrednim zasiegu routera sieci
bezprzewodowej lub punktu dostepu.

e W razie potrzeby nalezy rozwazy¢ wymiane
routera sieci bezprzewodowej lub punktu dostepu
na antene o duzym wzmocnieniu, ktéra przesyta
sygnaty sieci bezprzewodowej tylko w jednym
kierunku.
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Rozwigzywanie problemoéw

Zaciecia papieru

LOKALIZOWANIE ZACIEC PAPIERU

& Przestroga: Czesci znajdujgce sie w poblizu urzgdzenia utrwalajgcego sg gorgce. Aby zapobiec
urazom, nigdy nie dotykaj obszaru oznaczonego etykietq Przestroga. Natychmiast wytqcz drukarke i
poczekaj 40 minut na ostygniecie urzgdzenia utrwalajgcego. Po ostygnieciu drukarki sprobuj wyjaé
zaciety papier. Jesli na panelu drukarki pozostanie wyswietlony btgd, skontaktuj sie z przedstawicielem

firmy Xerox.

Ostrzezenie: Nie usuwaj zaciec¢ za pomocg narzedzi lub przyrzgddw. Ta czynnos¢ moze spowodowac
trwate uszkodzenie drukarki.

Ponizsza ilustracja prezentuje miejsca wystepowania zacie¢ papieru na sciezce papieru:
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Drzwi C, tylne drzwi

Standardowe tace papieru 1-4 na 550 arkuszy
Taca boczna

Drzwi A, przednie drzwi

Srodkowa taca wyjsciowa

MINIMALIZACJA LICZBY ZACIEC PAPIERU

Rozwigzywanie problemow

Drukarka zostata tak zaprojektowana, aby liczba zacie¢ przy korzystaniu z obstugiwanego papieru Xerox byta
minimalna. Inne typy papieru mogq by¢ przyczyng zacieé. Jesli obstugiwany papier zacina sie czesto w jednym
obszarze, nalezy oczysci¢ ten obszar Sciezki papieru. Aby unikngé uszkodzenia, nalezy zawsze ostroznie usuwaé
zaciety papier, nie drgc go. Sprébuj usungé papier w tym samym kierunku, w ktérym normalnie przesuwa sie on
w drukarce. Nawet maty kawatek papieru pozostawiony w drukarce moze spowodowac zaciecie. Nie wolno
ponownie tadowa¢ zacietego papieru.

Przyczyny zacie¢ papieru mogq byé nastepujqgce:

Wiekszos¢ zacie¢ mozna unikngg, stosujgc proste zasady:

Korzystanie z uszkodzonego papieru.
Korzystanie z nieobstugiwanego papieru.
Nieprawidtowe tadowanie papieru.
Przepetnienie tacy.

Nieprawidtowa regulacja prowadnic papieru.
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Rozwigzywanie problemoéw

Nalezy uzywac wytgcznie obstugiwanego papieru. Szczegdtowe informacje mozna znalezé w czesci
Obstugiwany papier.

Nalezy postepowaé zgodnie z odpowiednimi metodami obstugi i tadowania papieru.
Nalezy zawsze korzystaé z czystego, nieuszkodzonego papieru.

Nalezy unikaé pomarszczonego, podartego, wilgotnego, zagietego lub pogietego papieru.
Aby rozdzieli¢ arkusze przed umieszczeniem na tacy, rozwachluj papier.

Nalezy zwraca¢ uwage na linie napetnienia tacy. Nie wolno przepetniaé tacy.

Nalezy dostosowaé prowadnice papieru na wszystkich tacach po wtozeniu papieru. Nieprawidtowo
wyregulowana prowadnica moze byé przyczyng pogorszenia jakosci druku, nieprawidtowego podawania,
ukodnych wydrukow i uszkodzenia drukarki.

Po zatadowaniu tac nalezy wybraé¢ odpowiedni typ i rozmiar papieru na panelu sterowania.
Papier nalezy przechowywaé w suchym miejscu.

Nalezy korzystac z papieru Xerox przeznaczonego dla danej drukarki.

Nalezy unika¢ nastepujacych nosnikow i okolicznosci:

Powlekany poliestrem papier przeznaczony specjalnie do drukarek atramentowych.
Papieru bardzo btyszczgcego lub powlekanego, gdy nie jest on obstugiwany.

Papier pogiety, pomarszczony lub nadmiernie pozwijany.

Réwnoczesne tadowanie na tace papieru réznego typu, o réznym rozmiarze i gramaturze.
Przepetnienie tac papieru.

Zezwolenie na przepetnienie tacy wyjsciowej.

USUWANIE ZACIEC PAPIERU

Aby usung¢ zaciecia, obejrzyj materiat wideo i postepuj zgodnie z instrukcjami na panelu sterowania. Aby
usunqg¢ btgd wyswietlany na panelu sterowania, usuf caty papier z pokazanych obszaréw. Jesli btqd nie zostanie
usuniety, ponownie sprawdz obszary zacie¢, aby upewnic sig, ze wyjeto caty papier. Upewnij sie, ze wszystkie
dzwignie, pokrywy i drzwi zostaty prawidtowo zamkniete.

Aby unikng¢ uszkodzenia, nalezy zawsze ostroznie usuwac zaciety papier, nie drac go. Sproébuj usungc¢ papier w
tym samym kierunku, w ktérym normalnie przesuwa sie on w drukarce. Nawet maty kawatek papieru
pozostawiony w drukarce moze spowodowac zaciecie. Nie wolno ponownie tadowacé zacietego papieru.

f Uwaga: Nie dotykaj zadrukowanej strony papieru podczas jego usuwania. Na zadrukowanej stronie

zacietego papieru mogg wystepowac smugi i toner moze przyklei€ sie do rgk. Nalezy zachowaé
ostroznos¢, aby zapobiec przedostaniu sie toneru do wnetrza drukarki.

& Przestroga: Jezeli przypadkowo toner zetknie sie z ubraniem, nalezy go delikatnie i mozliwie
najdoktadniej zetrzeé. Jezeli czes¢ toneru pozostanie na ubraniu, nalezy go zmy¢ chtodng, nie gorgcg
woda. Jesli toner zetknie sie ze skorg, nalezy go zmy¢ chtodng wodg i tagodnym mydtem. W przypadku
dostania sie toneru do oczu nalezy przemyc je natychmiast zimng wodq i skontaktowac sie z lekarzem.
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Zaciecia w tacy papieru

Jedli zaciecie wystgpi w obszarach tacy papieru, wyswietlony zostanie komunikat wskazujgcy obszary lub tace
papieru, w ktorych nalezy usungé zaciecie. Aby usunqc zaciecie, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami na
ekranie dotykowym w celu zlokalizowania zacietego papieru, a nastepnie usungé¢ zaciecie. Podczas usuwania
zacietego papieru z urzqdzenia nalezy wyjmowaé papier w kierunku, w ktérym byt podawany, i uwazaé, aby nie
pozostawi¢ w urzgdzeniu zadnych resztek papieru.

Po usunieciu zaciecia w tacy papieru urzqgdzenie kontynuuje prace drukowania od miejsca, w ktérym praca
zostata zatrzymane.

Jesli wystgpiq kolejne zaciecia w tacy papieru, sprobuj zatadowac Swiezy papier. Papier moze by¢ nadmiernie
zwiniety, zawilgocony lub uszkodzony.

Wiecej informagji na temat przyczyn zacie¢ papieru i potencjalnych rozwigzan podano na stronie
Nieprawidtowe podawanie papieru i zaciecia spowodowane btednym rozmiarem papieru.

Usuwanie zacie¢ w standardowych tacach 1-4
Usuwanie zaciec papieru w standardowych tacach 1-4:

1. Przed wyjeciem tacy z drukarki przejrzyj komunikaty dotyczqce zaciec papieru na panelu sterowania. Usun
zaciecie pokazane na panelu sterowania, a nastepnie usuf inne zaciecia papieru.

2. Wyciqgnij tace do momentu zatrzymania.

3. Wyjmij zaciety papier z tacy.

\
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4. Jesli papier jest podarty, wyjmij tace catkowicie i sprawdz, czy wewnqtrz drukarki nie ma kawatkow papieru.
5. Zataduj ponownie do tacy nieuszkodzony papier, a nastepnie wepchnij tace, az sie zatrzyma.
6. Po wyswietleniu monitu na panelu sterowania wybierz prawidtowy rozmiar, typ i kolor papieru.

e Aby wybra¢ nowy rozmiar papieru, dotknij opcji Rozmiar.

e Aby wybra¢ nowy typ papieru, dotknij opcji Typ.

e Aby wybra¢ nowy kolor papieru, dotknij opcji Kolor.

e Aby potwierdzi¢ ustawienia, dotknij opcji Potwierdz.

j’ Uwaga: Aby skonfigurowaé ustawienia, gdy zostanie wyswietlony monit, zaktualizuj Zasady dotyczgce
wymaganego papieru w oprogramowaniu Embedded Web Server. Aby uzyska¢ szczegbtowe
informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na
stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.

7. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Usuwanie zacieé¢ papieru w tacy bocznej
Aby usungé zaciecia papieru w tacy bocznej:

1. Wyjmij zaciety papier z tacy. Upewnij sie, ze szczelina wejsciowa podajnika papieru w punkcie potgczenia
tacy z drukarkq jest czysta.

i
A
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2. Jedli papier jest podarty, sprawdz, czy wewngtrz drukarki nie ma kawatkéw papieru.

3. Rozwachluj wyjety papier i upewnij sie, Ze wszystkie cztery rogi papieru zostaty wyréwnane.

228 Drukarka Xerox® Versalink® B620 Poradnik uzytkownika


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLB620&PgName=Man

Rozwigzywanie probleméw

4. Wtoz papier do tacy bocznej. Upewnij sie, ze przednia krawedz papieru dotyka szczeliny podawania papieru.

5. Na panelu sterowania wybierz prawidtowy rozmiar, typ i kolor papieru:
e Aby wybra¢ nowy rozmiar papieru, dotknij opcji Rozmiar.
e Aby wybra¢ nowy typ papieru, dotknij opcji Typ.
e Aby wybrac nowy kolor papieru, dotknij opcji Kolor.

6. Aby potwierdzi¢ ustawienia, dotknij opcji Potwierdz.

Usuwanie zacieé¢ w drzwiach A
Aby usungé zaciecia papieru z wnetrza przednich drzwi drukarki, drzwi A, nalezy wykona¢ nastepujqce czynnosci:

1. Otworz drzwi A.
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2. Wyjmij wktad toneru.

3. Wyjmij zespét obrazowania.

Ostrzezenie: Nie nalezy wystawia¢ zespotu obrazujgcego na bezposrednie dzictanie $wiatta przez
ponad 10 minut. Dtugotrwate wystawienie na dziatanie Swiatta moze spowodowaé problemy z
jakosciq druku.

Ostrzezenie: Nie wolno dotyka¢ btyszczgcego bebna swiattoczutego pod zespotem obrazujgcym.
Mogtoby to wptyngé na jakos¢ przysztych prac drukowania.

iy
‘\?‘Q%
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4. Woyciggnij tace 1, a nastepnie wyjmij zaciety papier.

f Uwaga: Sprawdz, czy fragmenty papieru zostaty usuniete.

5. Widz tace 1 z powrotem do drukarki.

6. Wioz zespdt obrazowania z powrotem do drukarki.
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8. Zamknij drzwi A.

Usuwanie zacie¢ w drzwiach C
Aby usungé zaciecia papieru z wnetrza tylnych drzwi drukarki (drzwi C), nalezy wykonaé¢ nastepujgce czynnosci:

1. Otworz drzwi C.

& Przestroga: Wewnetrzne elementy drukarki mogg by¢ gorgce. W celu zmniejszenia ryzyka oparzefi o
gorgce elementy, przed dotknigeciem powierzchni drukarki nalezy odczekaé, az ostygnie.
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3. Wyjmij zaciety papier pod modutem utrwalajgcym.

ANV
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4.

ANV

N\
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N\
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Usuwanie zacig¢ papieru z tacy wyjsciowej

Wyjmij zaciety papier przy tacy wyjsciowe;j.

f Uwaga: Sprawdz, czy fragmenty papieru zostaty usuniete.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z ZACIECIAMI PAPIERU

Pobieranie wielu arkuszy na raz

PRAWDOPODOBNE PRZYCZYNY ROZWIAZANIA

Taca papieru jest za bardzo zapetniona.

Wyjmij czes¢ papieru. Nie taduj papieru poza linie
zapetniania.

Krawedzie papieru nie sq wyrobwnane.

Wyjmij papier, wyrownaj krawedzie, a nastepnie
ponownie go zataduij.

Papier jest zawilgocony.

Usuh papier z tacy i zastgp go nowym, suchym
papierem.

Za duzo tadunkow elektrostatycznych.

Sprébuj uzy¢é nowej ryzy papieru

Korzystanie z nieobstugiwanego papieru.

UZzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez firme
Xerox. Szczegdtowe informacje mozna znalezé w
czesci Obstugiwany papier.

Wilgotnosé zbyt duza dla papieru powlekanego.

Podawaj papier po jednym arkuszu.
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Nieprawidtowe podawanie papieru i zaciecia spowodowane btednym rozmiarem papieru

PRAWDOPODOBNE PRZYCZYNY ROZWIAZANIA

Papier nie jest poprawnie umieszczony na tacy.

e Usun btednie podany papier i ponownie umiesé
go poprawnie na tacy.

e Dopasuj ograniczniki papieru znajdujgce sie na
tacy do rozmiaru papieru.

Taca papieru jest za bardzo zapetniona.

Wyjmij czes¢ papieru. Nie taduj papieru poza linie
zapetniania.

Ograniczniki papieru nie sq poprawnie dopasowane
do rozmiaru papieru.

1 Wyjmij papier.

2 Dopasuj ograniczniki papieru znajdujgce sie na
tacy do rozmiaru papieru.

3 Wymien papier.

Taca zawiera odksztatcony lub pognieciony papier.

Usun papier, rozprostuj go i zataduj ponownie. Jezeli
jest on nadal btednie podawany, nie uzywaj tego
papieru.

Papier jest zawilgocony.

Usun wilgotny papier i zastap go nowym, suchym
papierem.

UZzywanie papieru nieprawidtowego formatu,
gramatury lub typu.

Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez firme
Xerox. Szczegbtowe informacje mozna znalezé w
czesci Obstugiwany papier.
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Nieprawidtowe podawanie etykiet i kopert

PRAWDOPODOBNE PRZYCZYNY ROZWIAZANIA

Na tacy umieszczono arkusz etykiet w ztq strone.

Zataduj arkusze etykiet zgodnie z instrukcjami
producenta.

Wi67 etykiety licem do dotu do standardowych tac 1-
4 i tacy bocznej.

Informacje o prawidtowej orientacji podczas
tadowania etykiet podano w czesci Etykiety.

j’ Uwaga: W tacy podajnika o duzej pojemnosci
nie wolno umieszczaé etykiet.

Koperty sq nieprawidtowo zatadowane lub
zatadowane do nieprawidtowej tacy.

Do drukowania kopert nalezy uzywa¢ standardowych
tac 1-4 i tacy bocznej.

Informacje o prawidtowej orientacji podczas
tadowania kopert podano w czesci Koperty.

Koperty sq nieprawidtowo zatadowane do tacy
boczne;j.

Aby zatadowac koperty do tacy bocznej:

e W przypadku kopert z klapkq na dtugiej krawedzi
wtdz koperty licem do dotu z zamknietymi
klapkami. Klapki powinny by¢ skierowane w lewg
strone.

e W przypadku kopert z klapkag samoklejgcq lub
klapka bez kleju na krotkiej krawedzi wtoz koperty
z zamknietymi klapkami licem do dotu. Wtéz
koperty z klapkami skierowanymi w kierunku
podawania papieru.

e W przypadku kopert o niestandardowym
rozmiarze, gdy klapka jest na krétkiej krawedzi, a
dtuga krawed? jest dtuzsza niz 216 mm (8,5 cala),
zataduj koperty z zamknietymi klapkami licem do
gory. Wi67 koperte z klapkg skierowang w
kierunku podawania papieru. W przypadku kopert
o niestandardowym rozmiarze okresl rozmiar na
panelu sterowania.

j’ Uwaga: Jezeli dtuga krawed? nie jest dtuzsza
niz 216 mm (8,5 cala) lub krotka krawedz nie
jest krétsza niz minimalna szerokosé
podajnika, klapka koperty zawsze powinna by¢
po lewej stronie.
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Komunikat o zacieciu papieru jest caty czas wyswietlany

PRAWDOPODOBNE PRZYCZYNY ROZWIAZANIA

W drukarce pozostawiono czes¢ zacietego papieru.

SprawdZ ponownie Sciezke nosnika i upewnij sie, ze
zaciety papier zostat usuniety w catosci.

Otwarte drzwiczki drukarki.

Sprawdz drzwiczki drukarki. Zamknij otwarte
drzwiczki.

f Uwaga: Sprawdz, czy w Sciezce papieru wystepujq (i usun) kawatki arkuszy.

Zaciecia w trakcie automatycznego drukowania dwustronnego

PRAWDOPODOBNE PRZYCZYNY ROZWIAZANIA

UZzywanie papieru nieprawidtowego formatu,
gramatury lub typu.

UZzywaj papieru odpowiedniego rozmiaru, grubosci i
typu. Szczegbtowe informacje mozna znalezé w czesci
Obstugiwany papier.

Wybér nieprawidtowego typu papieru w sterowniku
drukarki.

Upewnij sig, ze typ papieru jest poprawnie ustawiony
w sterowniku, a papier jest umieszczony na
odpowiedniej tacy. Szczegdtowe informacje mozna
znalezé w czedci Obstugiwany papier.

Papier jest umieszczony na nieodpowiedniej tacy.

Upewnij sie, Ze papier jest wtozony do prawidtowej
tacy. Szczegdtowe informacje mozna znalezé w czesci
Obstugiwany papier.

Papier réznego typu jest umieszczony na tacy.

Umied¢ na tacy papier okreslonego typu i rozmiaru.
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Problemy z drukiem

IDENTYFIKOWANIE PROBLEMOW Z DRUKIEM

Problemy dotyczqgce jakosci wydrukéw tworzonych przez drukarke mogg byé zwigzane z drukowaniem. Szybki
test pomoze w zidentyfikowaniu obszaru wystepowania problemu.

Aby sprawdzié¢, czy problem jest zwigzany z drukowaniem, wykonaj nastepujqce czynnosci:
1. Wydrukuj przewodnik Pierwsze kroki:

a. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

b. Dotknij kolejno pozycji Urzadzenie i Strony informacyjne.

c. Dotknij kolejno pozycji Pierwsze kroki i Drukuj.

d. Aby powréci¢ do ekranu gtdwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Sprawdz? jakos¢ utworzonego wydruku.

3. Jedli jakos¢ druku jest staba, problem jest zwiqgzany z drukowaniem. Mozliwe rozwigzania zostaty
przedstawione w czesci Problemy z jakoscig druku i ich rozwigzania.

j’ Uwaga: Nalezy usung¢ opakowanie z wktadu toneru.

PROBLEMY Z JAKOSCIA DRUKU

Drukarka jest przeznaczona do tworzenia wysokiej jakosci wydrukow. Jezeli wystepujg problemy z jakoscig druku,
nalezy uzy¢ informacji zamieszczonych w tej sekcji do rozwigzania problemu. W celu uzyskania dalszych
informagji przejdz do www.xerox.com/office/VLB620support.

Ostrzezenie: Gwarancja Xerox ani umowa serwisowd nie obejmujqg uszkodzen spowodowanych przez
uzycie nieobstugiwanego papieru lub nosnikéw specjalnych. W celu uzyskania dalszych informagji
nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

j’ Uwaga: Aby zapewnic statg lepszqg jakos¢ druku, wktady toneru do wielu urzadzen zaprojektowano tak,
aby w okreslonym momencie przestawaty dziatac.

Kontrolowanie jakosci druku

R6zne czynniki wptywajg na jakos¢ druku. Aby zapewnic statq i optymalng jakos¢ druku, nalezy uzywaé papieru
przeznaczonego do danej drukarki oraz prawidtowo ustawic typ papieru. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w tej sekcji, aby zapewnié najlepszqg jakos¢ druku.

Na jakos¢ druku ma wptyw temperatura i wilgotnosé. Szczegotowe informacje mozna znalezé w czesci
Specyfikacje Srodowiskowe.
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Papier i nosniki

Drukarka jest przeznaczona do uzytku z réznymi typami papieru oraz innych nosnikow. Postepuj zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w tej sekcji, aby zapewnié¢ najlepszqg jakos¢ druku i unikngé zaciec:

o Uzywaqj tylko papieru zatwierdzonego przez firme Xerox. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢é w czesci
Obstugiwany papier.

e Nalezy uzywac tylko suchego i nieuszkodzonego papieru.

Ostrzezenie: Niektére rodzaje papieru i inne nodniki mogg powodowaé niskq jako$¢ wydruku,
zwiekszong czestotliwosé zacie¢ papieru lub uszkodzenie drukarki. Nie nalezy uzywaé
nastepujgcych materiatdw:

e Gruby lub porowaty papier

e Papier do drukarek atramentowych

e Papier btyszczqcy lub powlekany

e Papier, ktory zostat skserowany

e Papier, ktory zostat ztozony lub jest pomarszczony
e Papier z wycieciami lub perforacjami

e Papier ze zszywkami

e Koperty z okienkami, metalowymi klamrami, bocznymi szwami lub klejem z paskami
zabezpieczajgcymi

e Koperty ochronne
e Nosniki plastikowe

e Opitki zelaza na papierze transferowym

e Nalezy upewnic sie, ze typ papieru wybrany w sterowniku drukarki jest zgodny z typem papieru uzywanego
do drukowania.

e Jezeli papier o tym samym rozmiarze jest umieszczony na kilku tacach, drukarka wybierze odpowiedniq tace
wedtug nosnika i priorytetu tacy.

e Nie nalezy rownoczesnie tadowaé na tace papieru réznego typu, o réznym rozmiarze lub o réznej
gramaturze.

e Nalezy prawidtowo przechowywa¢ papier oraz inne nosniki, aby zapewni¢ optymalng jakos¢ druku.
Szczegbtowe informacje mozna znalezé w czedci Wskazowki dotyczqce przechowywania papieru.

Rozwigzywanie probleméw z jakoscig druku

Drukarka jest przeznaczona do tworzenia wysokiej jakosci wydrukéw w spdjny sposéb. Jezeli wystepujg
problemy z jakoscig druku, nalezy uzy¢ informacji zamieszczonych w tej sekcji do rozwigzania problemu. W celu
uzyskania dalszych informacji przejdz do www.xerox.com/office/VLB620support.
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Ostrzezenie: Gwarancja Xerox ani umowa serwisowa nie obejmujg uszkodzen spowodowanych przez
uzycie nieobstugiwanego papieru lub nosnikéw specjalnych. W celu uzyskania dalszych informagji
nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

j’ Uwaga: Aby poprawi¢ jakos¢ druku, wktady toneru do wielu modeli zaprojektowano tak, aby w
okreslonym momencie przestawaty dziataé.

Drukowanie stron rozwigzywania probleméw z jakoscig druku
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij pozycji Urzadzenie.

Dotknij opcji Strony informacyjne.

& W N

Aby wydrukowaé procedury rozwigzywania problemoéw z jakoscig druku, dotknij pozycji Strona
rozwigzywania problemoéw z jakosciq druku, a nastepnie dotknij pozycji Drukuj.

5. Poréwnaj problemy z jakoscig druku z przyktadami zamieszczonymi na tych stronach.

Wykluczanie przyczyn probleméw zwigzanych z papierem lub nosnikami

Uszkodzony lub nieobstugiwany papier lub no3nik moze by¢ przyczyng problemoéw z jakoscig druku, nawet
wowczas, gdy aplikacja i sterownik drukarki funkcjonujg optymalnie. Korzystajgc z nastepujqgcych zalecen,
mozna wykluczy¢ papier jako przyczyne problemu z jakoscig druku:

e Nalezy upewnic sie, ze drukarka obstuguje papier lub nosniki.

e Nalezy upewnic sie, ze w drukarce umieszczono nieuszkodzony, suchy papier.

e Jezeli stan papieru lub nosdnika jest niezadowalajqcy, zastgp go nowym papierem lub nosnikiem.

¢ Nalezy upewnic sie, ze wybrano odpowiednig tace w sterowniku druku i na panelu sterowania drukarki.

e Nalezy upewnic sie, ze wybrano odpowiedni typ papieru w sterowniku druku i na panelu sterowania drukarki.

Ustalanie, czy przyczyng problemu jest drukarka czy aplikacja

Po upewnieniu sie, ze papier jest obstugiwany, a jego stan jest prawidtowy, wykonaj nastepujgce kroki, aby
ustali¢ przyczyne problemu:

1. Korzystajgc z panelu sterowania drukarki, wydrukuj strony diagnostyki jakosci druku. Szczegdtowe
informacje mozna znalezé w czedci Drukowanie stron rozwigzywania problemow z jakoscig druku.

e Jezeli strony sg drukowane prawidtowo, oznacza to, ze drukarka funkcjonuje poprawnie, a przyczyng
problemu jest aplikacja, sterownik drukarki lub serwer wydruku.

e Jezeli jakosé druku wcigz jest niezadowalajqca, przyczyng problemu jest drukarka.

2. Jedli strony sg drukowane prawidtowo, zapoznaj sie z czedciq Rozwigzywanie problemow z jakoscig druku,
zwiqzanych z aplikacjq, sterownikiem drukarki lub serwerem wydruku.

3. Jesdli jakos¢ druku wcigz nie jest zadowalajgca lub strony nie sq drukowane, zapoznaj sie z czesciq
Rozwigzywanie problemoéw z jakoscig druku, zwigzanych z drukarkg.
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Rozwigzywanie probleméw z jakoscig druku, zwigzanych z aplikacja, sterownikiem drukarki lub serwerem wydruku

Jezeli mozna prawidtowo drukowaé przy uzyciu panelu sterowania, jednak wciqz wystepujg problemy z jakoscig
druku, przyczyng problemu moze by¢ aplikacja, sterownik drukarki lub serwer wydruku.

Aby ustali€ przyczyne problemu:

1.
2.

Wydrukuj podobny dokument z innej aplikacji i sprawdz, czy wystepujq te same problemy z jakosciq druku.

Jezeli jakos¢ wydrukéw dokumentu wcigz nie jest zadowalajgca, prawdopodobnie przyczyng problemu jest
sterownik drukowania lub serwer wydruku. Sprawdz sterownik drukarki uzywany do wykonania pracy
drukowania.

a. Przejdz do listy drukarek komputera:
e W systemie Windows Server 2012 lub nowszym kliknij przycisk Start > Ustawienia > Drukarki.

e W systemie Windows 10 kliknij kolejno pozycje Start > Ustawienia > Urzgdzenia > Drukarki i
skanery.

e W systemie Windows 11 i wersjach pdzniejszych kliknij kolejno pozycje Start > Ustawienia >
Bluetooth i urzgdzenia > Drukarki i skanery.

j’ Uwaga: Jezeli korzystasz z niestandardowej aplikacji menu Start, aplikacja moze zmieni¢ sciezke

nawigagji do listy drukarek.
b.  Kliknij nazwe drukarki, a nastepnie wybierz pozycje Whasciwosci drukarki:

e W systemie Windows Server 2012 lub nowszym kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a
nastepnie kliknij pozycje Wtasciwosci drukowania.

e W systemie Windows 10 kliknij ikone drukarki, a nastepnie kliknij pozycje Zarzgdzaj > Wtasciwosci
drukarki.

e W systemie Windows 11 kliknij ikone drukarki, a nastepnie kliknij pozycje Preferencje drukowania.
c. Zweryfikuj nastepujgce elementy dla swojej drukarki:

e Upewnij sie, ze nazwa modelu w sterowniku jest zgodna z nazwq modelu drukarki.

e Jezeli nazwy sq niezgodne, zainstaluj sterownik odpowiedni dla danej drukarki.
Jezeli problem nie ustgpi, usun, a nastepnie ponownie zainstaluj sterownik drukarki.

Jezeli dokument wydrukowat sie bez probleméw z jako3ciq, prawdopodobnie przyczyng problemu jest
aplikacja. Uruchom ponownie drukarke, uruchom ponownie aplikacje i wydrukuj dokument ponownie. W
celu uzyskania dalszych informacji zapoznaj sie z czedciqg Opcje zasilania.

Jezeli problem nie ustgpi, upewnij sie, ze drukowanie nie jest wykonywane za posrednictwem serwera
wydruku. JezZeli problem nie ustgpi, przejdz do informacgji dotyczgcych pomocy w trybie online na stronie
www.xerox.com/office/VLB620support.

Rozwigzywanie probleméw z jakoscig druku, zwigzanych z drukarkag

Jezeli wystepujg problemy z jakoscig druku podczas drukowania Strony demonstracji graficznej lub
Podstawowego raportu konfiguracji przy uzyciu panelu sterowania, przyczyng problemu jest drukarka.

Aby zidentyfikowaé zrodto problemu:
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1. Korzystajgc z panelu sterowania, wydrukuj Strone rozwigzywania probleméw z jakosciq druku. Szczegdtowe
informacje mozna znalezé w czesci Drukowanie stron rozwigzywania problemow z jakoscig druku.

2. Jezeli wydruki sq zbyt jasne i szczegoty wydruku nie sq widoczne, sprawdz, czy spetnione sq nastepujgce
warunki:

e W drukarce umieszczono nieuszkodzony, suchy i obstugiwany papier.
e Poziom toneru we wktadzie nie jest zbyt niski.

3. Poréwnaj problemy z jakoscig druku dokumentu z poszczegdlnymi przyktadami przedstawionymi na Stronie
rozwigzywania probleméw z jakoscig druku.

Jezeli odnajdziesz odpowiednik na Stronie rozwigzywania probleméw z jakoscig druku, sprawdz w kolumnie
rozwiqzan, jakie dziatania nalezy podjg¢ w celu rozwigzania problemu.

Jezeli problem nie ustgpi, przejdz do informacji dotyczgcych pomocy w trybie online na stronie www.xerox.com/
office/VLB620support.

Problemy z jakosciq druku i ich rozwigzania

Uzyj ponizszej tabeli, by znalez¢ rozwigzania probleméw z jakoscig druku. Gdy jakos¢ druku jest niska, w celu
skorygowania problemu wybierz najbardziej podobny objaw z ponizszej tabeli i zapozngj sie z rozwigzaniem.

j’ Uwaga: Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny. Dotknij kolejno pozydji
Urzgdzenie > Strony informacyjne > Strona rozwigzywania probleméw z jakoscig druku > Drukuj.
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Rozwigzywanie probleméw

OBJAW ROZWIAZANIA

Wydruk jest zbyt jasny. e Aby sprawdzi¢ poziom toneru, zobacz informacje
N na panelu sterowania lub uzyj sterownika druku
N albo oprogramowania Embedded Web Server.

Jedli kaseta z tonerem jest niemal pusta, wymien
ja. Szczegdtowe informacje mozna znalezé w
czedci Wymiana wktadu toneru.

e Sprawdz, czy wktad toneru jest przeznaczony dla
Twojej drukarki. W razie potrzeby wymien wktad
toneru. W celu uzyskania najlepszych rezultatow
nalezy uzywac oryginalnych wktadow toneru
Xerox.

e Wymien papier na papier zalecanego rozmiaru i
typu oraz potwierdz, ze ustawienia drukarki i
sterownika drukarki sg prawidtowe.

e Sprawdz?, czy papier jest suchy i czy jest uzywany
obstugiwany papier. Jezeli nie, zmieA papier.

e Zmien ustawienia typu papieru w sterowniku
druku. W sterowniku druku na karcie Opcje
drukowania wybierz opcje Papier, a nastepnie
zmien ustawienie Inny typ.

e Sprawd? ustawienie Jakos¢ druku w sterowniku
druku. W sterowniku druku na karcie Opcje
drukowania sprawdz, czy opcja Jakos¢ druku jest
ustawiona na Standardowa.

e /mien ustawienie Przyciemnij obraz. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, przejdz do dokumentu
System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu) na stronie www.xerox.
com/office/VLB620docs.

Rozmazania toneru lub wydruk mozna zetrzec. e Zmien ustawienia typu papieru w sterowniku
druku. Na przyktad, zmiefi wartos¢ Zwykty na

Na tylnej stronie wydruku widoczne sq plamy.
Karton o matej gramaturze. W sterowniku druku

\\\\ // na karcie Opcje drukowania wybierz opcje Papier,
[ ] a nastepnie zmien ustawienie Inny typ.
A B C ° e Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego rozmiaru,

typu i gramatury. Jezeli nie, zmien ustawienia
D E ° papieru.
e Nalezy sprawdzi¢, czy drukarka jest podtgczona

do gniazdka, ktére moze dostarczyé prgd o
odpowiednim napieciu i mocy. Jesli to konieczne,
nalezy przejrze¢ specyfikacje elektryczng z
elektrykiem. Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ w czesdci Specyfikacje elektryczne.
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Rozwigzywanie probleméw

OBJAW ROZWIAZANIA

SprawdZ poziom tonera. Aby sprawdzi¢ poziom
toneru, zobacz informacje na panelu sterowania
lub uzyj sterownika druku albo oprogramowania
Embedded Web Server. Szczegdtowe informacje
mozna znalezé w czesci Stan materiatow
eksploatacyjnych. Jesli kaseta z tonerem jest
niemal pusta, wymien jg. Szczegbtowe informacje
mozna znalez¢é w czesci Wymiana wktadu toneru.

Na wydruku pojawiajq sie losowe plamy lub obraz
jest niewyrazny.

AB:
DEF

Sprawdz, czy kaseta z tonerem jest zainstalowana
prawidtowo.

Jedli uzyto nieoryginalnego wktadu toneru,
zainstaluj oryginalny wktad toneru.

Uzyj ustawienia typu papieru Porowaty lub
sprobuj uzy¢ papieru o gtadszej powierzchni.
Upewnij sie, ze wilgotno3¢ w pomieszczeniu
miesci sie w granicach okredlonych w specyfikacji.
Szczegbtowe informacje mozna znalezé w czesci
Wilgotnos¢ wzgledna.

Wymief wktad toneru.

Wydruk jest pusty.

S

Whytqcz drukarke, nastepnie wigcz jg ponownie.
Wyjmij, a nastepnie ponownie wtdz wktad toneru.
Wymien wktad toneru.

Jesli btqd bedzie sie powtarzaé, skontaktu;j sie z
przedstawicielem firmy Xerox.

Na wydruku pojawiajq sie czarne lub biate pasma.

Wymien wktad toneru.

Jedli btgd bedzie sie powtarzaé, skontaktu;j sie z
przedstawicielem firmy Xerox.

Wydruk jest cetkowany. Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego rozmiaru,
typu i gramatury. Jezeli nie, zmien ustawienia
papieru.
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OBJAW ROZWIAZANIA
e Upewnij sie, ze wilgotno3¢ w pomieszczeniu
| miesci sie w granicach okreslonych w specyfikacji.
- Szczegbtowe informacje mozna znalezé w czesci

Wilgotnos¢ wzgledna.

Na panelu sterowania, w aplikacji i w sterowniku
drukarki wybierz inny typ papieru.

Wymien papier.

Jedli btad bedzie sie powtarzaé, skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Xerox.

Na wydruku pojawiajg sie smugi.

Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego rozmiaru,
typu i gramatury. JeZeli nie, zmief ustawienia
papieru.

Zmief ustawienia typu papieru w sterowniku
drukarki. W sterowniku druku na karcie Opcje
drukowania wybierz opcje Papier, a nastepnie
zmien ustawienie Inny typ.

Sprawdz procent pozostatego czasu eksploatagji
dla rolki transferowej. Szczegétowe informacje
mozna znalezé w czesci Stan materiatow
eksploatacyjnych. Jesli pozostaty czas jest krotszy
niz 20 procent, wymien rolke transferowa.
Szczegbtowe informacje mozna znaleZé w czgsci
Wymiana rolki transferowe;j.

Wymien wktad toneru. Szczegétowe informacje
mozna znalez¢ w czesci Wymiana wktadu toneru.

Jedli btgd bedzie sie powtarzaé, skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Xerox.

Na wydruku sg widoczne spiralne znaki.

Aby sprawdzi¢ poziom toneru, zobacz informacje
na panelu sterowania lub uzyj sterownika druku
albo oprogramowania Embedded Web Server.
Szczegbtowe informacje mozna znalezé w czesci
Stan materiatow eksploatacyjnych. Jesli kaseta z
tonerem jest niemal pusta, wymien jq.

Sprawdz, czy wktad toneru jest przeznaczony dla
Twojej drukarki. W razie potrzeby wymieh wktad
toneru. W celu uzyskania najlepszych rezultatéw
nalezy uzywa¢ oryginalnych wktadéw toneru
Xerox.

Wymien wktad toneru. Szczegétowe informacje
mozna znalez¢é w czesci Wymiana wktadu toneru.
Jedli btad bedzie sie powtarzaé, skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Xerox.
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OBJAW ROZWIAZANIA

Wydruk jest pomarszczony lub poplamiony.

e Sprawdz, czy papier ma odpowiedni rozmiar, typ i
gramature oraz czy zostat prawidtowo
zatadowany. Jezeli nie, zmien papier.

e Sprobuj uzy¢ nowej ryzy papieru.

e Zmien ustawienia typu papieru w sterowniku
drukarki. W sterowniku druku na karcie Opcje
drukowania wybierz opcje Papier, a nastepnie
zmienh ustawienie Inny typ.

Zadrukowane koperty sq pomarszczone lub
pozginane.

Sprawdz, czy zgiecie przebiega w odlegtosci do

30 mm (1,2 cala) od czterech krawedzi koperty.

e Jedli tak, drukarka drukuje prawidtowo. Drukarka
nie jest wadliwa.

e Jezeli nie, wykonaj nastepujgce czynnosci:

—  Sprawdsz, czy do tacy bocznej zatadowano
tylko koperty C5.

—  Sprawdsz, czy do koperty zostaty prawidtowo
zatadowane do tacy bocznej. Szczegdtowe
informacje mozna znalezé w czesci
Whktadanie kopert do tacy bocznej.

—  Postepuj zgodnie z wytycznymi, aby
drukowaé na kopertach. Szczegdtowe
informacje mozna znalezé w czesci
Wskazoéwki odnosnie drukowania kopert.

Goérny margines jest nieprawidtowy.

N\

ABC
DEF

e Upewnij sie, ze papier jest prawidtowo
zatadowany.

e Upewnij sie, ze marginesy zostaty prawidtowo
ustawione w uzywanej aplikagcji.
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ROZWIAZANIA

Zadrukowana powierzchnia papieru jest nieréwna.

ABC’
DEF,

Oczysé rolki podajgce:

1 Woydrukuj jednorodny obraz na catej powierzchni
jednego arkusza papieru.

2 Zataduj wydrukowany arkusz do tacy
zadrukowang strong w dot.

3 Aby usung¢ zanieczyszczenia z rolek urzgdzenia
utrwalajgcego, wydrukuj pie¢ pustych stron.

Pionowe biate linie lub smugi — na wydruku sg
widoczne linie lub smugi.

1 Woydrukuj strony testowe, aby okresli¢ problem.

f Uwaga: Aby wydrukowaé procedury
rozwigzywania probleméw z jakoscig
druku, na panelu sterowania nacisnij
przycisk Ekran gtéwny, a nastepnie
dotknij kolejno pozycji Urzadzenie >
Strony informacyjne > Strona
rozwigzywania probleméw z jakoscig
druku > Drukuj.

2 Aby sprawdzi¢, czy nie ma zanieczyszczeh
powodujgcych wystepowanie linii lub smug,
wyjmij i ponownie wtdz zespot obrazowania.
Wiecej informacji podano w czesci Konserwacja.

a Wyjmij wktady toneru, nastepnie wyjmij
zespot obrazowania z drukarki.

b Wtbz zespdt obrazowania, nastepnie witdz
wktad toneru z powrotem do drukarki.

Ostrzezenie: Nie nalezy wystawiaé
zespotu obrazujgcego na bezposrednie
dziatanie Swiatta przez ponad 10 minut.
Dtugotrwate wystawienie na dziatanie
Swiatta moze spowodowaé problemy z
jakosciq druku.

Ostrzezenie: Nie wolno dotyka¢
bebna obrazowania. Moze to wptyngé
na jakos¢ kolejnych prac drukowania.

3 Jedli problem bedzie sie powtarzaé, skontaktu;j sie
z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox. Moze
by¢ konieczna wymiana zespotu obrazowania z
powodu trwatego uszkodzenia.
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Kontrola poziomu jasnosci toneru

Drukarka jest przeznaczona do tworzenia wysokiej jakosci wydrukéw. Jezeli wystepuja problemy z jakosciq,
nalezy uzy¢ informacji z tej sekcji w celu rozwigzania problemu. W celu uzyskania dalszych informacji przejdz do

www.xerox.com/office/VLB620support.

Ostrzezenie: Gwarancja Xerox ani umowa serwisowa nie obejmujq uszkodzen spowodowanych przez
uzycie nieobstugiwanego papieru lub nosnikéw specjalnych. W celu uzyskania dalszych informagji
nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

Kontrola poziomu jasnosci toneru

OBJAWY ROZWIAZANIA

Wykonaj procedure Kontrola poziomu jasnosci

toneru:

1 Na panelu sterowania drukarki dotknij pozycji
Urzgdzenie > Narzedzia.

2 Dotknij pozycji Ustawienia urzgdzenia >
Ogélne > Kontrola poziomu jasnosci toneru.

3 Na stronie Poziom jasnosci toneru dostosuj
jasnos¢ toneru zgodnie z wymaganiami, a
nastepnie dotknij przycisku OK.

Jezeli problem nie ustgpi, przejdz do informagji dotyczgcych pomocy w trybie online na stronie www.xerox.com/

office/VLB620support.
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Rozwigzywanie problemow

Uzyskiwanie pomocy

Firma Xerox® oferuje kilka automatycznych narzedzi diagnostycznych pomagajgcych utrzymaé produktywno3c i
jakos¢ druku.

WYSWIETLANIE KOMUNIKATOW O BLEDACH I OSTRZEZEN NA PANELU STEROWANIA

Gdy wystepuje stan btedu lub ostrzezenia, drukarka informuje o problemie. Na panelu sterowania widoczny jest
komunikat, a kontrolki stanu LED na panelu sterowania migajg w kolorze pomaranczowym lub czerwonym.
Alarmy informujq o stanach drukarki wymagajgcych uwagi, takich jak niedobér materiatow eksploatacyjnych
czy otwarte drzwiczki. Komunikaty o btedach ostrzegajqg o stanie drukarki, ktéry uniemozliwia drukowanie lub
powoduje pogorszenie jakosci wydruku. Nawet jesli wystepuje wiecej niz jeden stan ostrzegawczy, na panelu
sterowania wyswietlany jest tylko jeden komunikat.

Aby wyswietli¢ petnqg liste aktywnych komunikatéow o btedach i alarmow:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtowny.

Dotknij pozycji Urzgdzenie.

Dotknij pozycji Powiadomienia.

Dotknij pozycji Usterki i alerty, Alerty lub Usterki.

Aby wyswietli¢ szczegdtowe informacje, dotknij danej usterki lub ostrzezenia.

Aby zamknag¢ ekran Powiadomienia, dotknij symbolu X.

N o v W N

Aby powrdci¢ do ekranu gtdwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

WYSWIETLANIE HISTORII BLEDOW NA PANELU STEROWANIA

Btedy urzqdzenia sqg rejestrowane w pliki historii btedéw wedtug daty, godziny i skojarzonego kodu usterki. Ta
lista umozliwia identyfikowanie trendéw i rozwigzywanie problemow.

Aby wyswietli¢ historie btedow:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij pozycji Urzgdzenie.

Dotknij pozycji Powiadomienia.

Dotknij pozycji Historia usterek.

Aby zamknaé, dotknij symbolu X.

Aby zamkna¢ ekran Powiadomienia, dotknij symbolu X.

N o v &~ w N

Aby powr6ci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

DZIENNIKI POMOCY TECHNICZNE)J

Z funkcji Dzienniki pomocy technicznej nalezy korzystac¢ wytgcznie po otrzymaniu instrukeji od przedstawiciela
serwisu firmy Xerox.
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Pliki dziennika to pliki tekstowe zawierajqce informacje o ostatniej aktywnosci urzqdzenia, ktére sq tworzone i
przechowywane w urzgdzeniu w zaszyfrowanym formacie. Przedstawiciel serwisu firmy Xerox moze
interpretowac te pliki w celu rozwigzania probleméw z sieciq.

L . o . . . Ps -
¢ Uwaga: Dzienniki pomocy technicznej moggq zawierac zrzuty ekranu, ktore sq wykonywane na panelu
sterowania urzgdzenia.

Aby wykonacé zrzut ekranu na panelu sterowania, nacisnij przycisk zasilania, a nastepnie dotknij lewego
dolnego rogu ekranu. Po wykonaniu zrzutu ekranu, na ekranie pojawi sie nazwa pliku z obrazem. Nazwa pliku
zawiera date, godzine i numer seryjny urzgdzenia.

j’ Uwaga: Urzgdzenie moze przechwycié wiekszo3¢ ekrandw. Gdy wyswietlane sg okna podreczne, zdarza
sie, ze urzqdzenie przechwytuje tylko podstawowy ekran.

Obrazy zrzutdéw ekranu sg przechowywane razem z plikami dziennika. Urzgdzenie moze przechowywac do trzech
zrzutdw ekranu przez maksymalnie 7 dni. Po 7 dniach pliki sq usuwane. W przypadku wykonania wiecej niz
trzech zrzutéw ekranu, starsze pliki sq usuwane.

Funkcja Rozszerzone rejestrowanie umozliwia urzgdzeniu rejestrowanie dodatkowych dziennikéw dla
okreslonych funkgji lub dziatan. Przedstawiciel serwisu Xerox moze uzyé dodatkowych dziennikow do zbadania
nietypowych lub tymczasowych probleméw z urzgdzeniem.

j’ Uwaga: Urzgdzenie obstuguje rozszerzone logowanie dla maksymalnie trzech funkcji jednoczesnie, a
takZe funkcje rozszerzonej analizy danych.

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat konfigurowania ustawief dziennika pomocy technicznej, przejdz
do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/
office/VLB620docs.

EMBEDDED WEB SERVER

Embedded Web Server to zainstalowane na drukarce oprogramowanie do administracji i konfiguracji.
Umozliwia ono administratorom systemu zdalne modyfikowanie ustawief sieci i systemu w drukarce przy uzyciu
przeglgdarki internetowe;j.

Mozna sprawdza¢ stan drukarki, monitorowaé¢ poziomy papieru i materiatow eksploatacyjnych oraz przesytac i
Sledzi¢ prace drukowania. Dostep do wszystkich tych funkcji mozna wygodnie uzyskiwaé na komputerze.

Wymagania oprogramowania Embedded Web Server:
e Potgczenia TCP/IP miedzy drukarkg a siecig (w srodowiskach Windows, Macintosh, UNIX lub Linux).
e W drukarce musi by¢ wigczony protokot TCP/IP oraz HTTP.

e Komputera podtqgczonego do sieci i przeglgdarki internetowej z obstugq jezyka JavaScript.

ONLINE SUPPORT ASSISTANT (ASYSTENT POMOCY ONLINE)

Online Support Assistant (Asystent pomocy online) to baza wiedzy oferujqgca instrukcje i pomoc w rozwigzaniu
problemoéw z drukarkg. Mozna w niej znalez¢ rozwigzania probleméw zwigzanych z jakoscig druku, zacieciami
papieru, instalacjqg oprogramowania itp.

Aby uzyska¢ dostep do ustugi Online Support Assistant (Asystent pomocy online), skorzystaj z witryny www.
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xerox.com/office/VLB620support.

STRONY Z INFORMACJAMI

Rozwigzywanie probleméw

Drukarka umozliwia wydrukowanie zestawu stron informacyjnych. Strony te obejmujg miedzy innymi informacje
dotyczqgce konfiguracji i czcionek, strony dotyczqce pierwszych krokéw i inne.

Dostepne sq nastepujgce strony informacyjne:

[\ LVA''/N OPIS

Podstawowy raport konfiguracji

Podstawowy raport konfiguracji zawiera informacje o
drukarce, m.in. numer seryjny, zainstalowane opcje,
ustawienia sieciowe, konfiguracje portéw, informacje
o tacach itd.

Szczegbtowy raport konfiguracji

Szczegbtowy raport konfiguracji zawiera informacje o
wszystkich ustawieniach drukarki, w tym konfiguracje
ustug rozszerzonych, konfiguracje serwera
zabezpieczen i uwierzytelniania, ustawienia tgcznosci
i inne.

Podsumowanie zliczania

Raport podsumowania zliczania zawiera informacje
na temat urzqdzenia i szczegdtowq liste licznikow
zliczania oraz liczby stron.

Wprowadzenie

Przewodnik Pierwsze kroki zawiera omowienie
kluczowych funkcji drukarki.

Strona rozwigzywania probleméw z jakoscig druku

Strona rozwigzywania probleméw z jakoscig druku
zawiera liste czesto wystepujqcych problemow z
jako3cig druku oraz wskazéwkami utatwiajgcymi ich
rozwigzanie.

Strona zuzycia materiatdw eksploatacyjnych

Strona Stosowanie materictdéw eksploatacyjnych
zawiera informacje na temat pokrycia oraz numery
katalogowe niezbedne do ponownego zamawiania
materiatdw eksploatacyjnych.

Strona demonstracji graficznej

Wydrukuj te strone, aby sprawdzi¢ jakos¢ grafik.

Lista czcionek PCL

Lista czcionek PCL to wydruk wszystkich czcionek PCL
dostepnych w drukarce.

Lista czcionek PostScript

Lista czcionek PostScript to wydruk wszystkich
czcionek PostScript dostepnych w drukarce.

Drukowanie stron informacyjnych

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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Rozwigzywanie probleméw

2. Dotknij kolejno pozycji Urzgdzenie > Strony informacyjne.

3. Aby wydrukowac strone informacyjng, dotknij potrzebnej strony, a nastepnie dotknij pozycji Drukuj.

Drukarka wydrukuje wybrang strone informacyjng.

4. Aby powrdci¢ do ekranu gtdwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

WIECEJ INFORMACIJI

Wiecej informagji dotyczqgcych drukarki zamieszczono w nastepujqgcych zrodtach:

MATERIAL LOKALIZACJA

Podrecznik instalacji

W komplecie z drukarkg.

Przewodnik Pierwsze kroki

Wydrukuj z panelu sterowania. Szczegbtowe
informacje mozna znalezé w czesci Strony z
informacjami.

Inna dokumentacja drukarki

www.xerox.com/office/VLB620docs

Lista zalecanych nodnikéw

Stany Zjednoczone: www.xerox.com/rmlna

Unia Europejska: www.xerox.com/rmleu

Informacje pomocy technicznej dla drukarki, w tym
pomoc techniczna online, Online Support Assistant
(Asystent pomocy online) i pliki sterownikow do
pobrania.

www xerox.com/office/VLB620support

Strony z informacjami

Wydrukuj z panelu sterowania. Szczegbtowe
informacje mozna znalezé w czesci Strony z
informacjami.

Informacje o oprogramowaniu Embedded Web
Server

W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij
pozycje Help (Pomoc).

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych dla
drukarki

www.xerox.com/office/supplies

Zrodto zawierajgce narzedzia i informacje, takie jak
samouczki interakcyjne, szablony drukowania,
pomocne wskazéwki i niestandardowe funkcje,
zgodne z wymaganiami indywidualnych
uzytkownikow.

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Sprzedaz lokalna oraz Pomoc techniczna dla klientéw

www.xerox.com/office/worldcontacts

Rejestracja drukarki

www.xerox.com/register

Sklep online Xerox®

www.direct.xerox.com/

252

Drukarka Xerox® Versalink® B620 Poradnik uzytkownika


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLB620&PgName=Man
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&PgName=rmlna
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&PgName=rmleu
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLB620&PgName=Tech
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&PgName=Order&Language=English
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&PgName=businessresourcecenter
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&PgName=customersupport
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=VersaLink+VLB620&PgName=register
https://www.direct.xerox.com

Rozwigzywanie problemow

Umiejscowienie numeru seryjnego

W przypadku zamawiania materiatdéw eksploatacyjnych lub kontaktowania sie z firmg Xerox w celu uzyskania
pomocy potrzebny jest numer seryjny urzadzenia. Numer seryjny mozna uzyskac na kilka sposobow. Aby
uzyska¢ numer seryjny, nalezy wydrukowaé raport konfiguracji lub wyswietli¢ numer seryjny na panelu
sterowania lub na stronie gtéwnej wbudowanego serwera sieci Web. Numer seryjny jest drukowany na etykiecie
dotgczonej do drukarki. Aby wyswietli¢ etykiete, otworz drzwi A.

Szczegbtowe informacje na temat drukowania raportu konfiguracji podano w czedci Strony z informacjami.
Aby uzyska¢ podglgd numeru seryjnego z panelu sterowania:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij pozycji Urzgdzenie > Informacje.
Zostanie wyswietlony model, numer seryjny i wersja oprogramowanic.

3. Aby powréci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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Specyfikacje

Ten dodatek zawiera:

Konfiguracje i 0pCje ArUKATKI. .......n e 256
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Specyfikacje

Konfiguracje i opcje drukarki

FUNKCJE STANDARDOWE

Drukarka ma nastepujgce funkcje:

e Drukuj z USB (urzqdzenia pamieci masowej)

e Predkos¢ drukowania do 61 str./min dla A4 (210 x 297 mm) i 65 str./min dla Letter (8,5 x 11 cali)
e Jakos¢ obrazu 1200 x 1200 dpi

e Drukowanie dokumentéw o rozmiarze do Legal (215,9 x 355,6 mm; 8,5 x 14 cali)
e Automatyczne drukowanie dwustronne

e Panel sterowania z kolorowym ekranem dotykowym

e Taca 1, standardowa taca na 550 arkuszy

e Opcjonalne tace 2-4 o pojemnosci 550 arkuszy kazda

e Opcjonalna taca podajnika o duzej pojemnosci tqcznie na 2100 arkuszy

e Pamiec systemowa DDR4 2 GB

e Wewnetrzna karta pamieci masowej eMMC 32 GB

e Ethernet 10/100/1000Base-TX

e Port USB 2.0 o duzej predkosci do drukowania bezposredniego

e (zcionki i obstuga Adobe® PostScript® i PCL®

e Obstuga sterownikow Xerox® Global Print Driver i Xerox® Pull Print Driver

e Zautomatyzowane uzupetnianie materiatow eksploatacyjnych i zarzgdzanie nimi za pomocg aplikacji Xerox®
MeterAssistant®, Xerox® Supplies Assistant® i Maintenance Assistant

e Zdalna instalacja sterownika

e Panel zdalnego sterowania, kopia zapasowa i przywracanie oraz klonowanie konfiguracji
e Wykrywanie urzgdzef Bonjour

¢ Standardowe zliczanie Xerox®

e Szyfrowane zabezpieczone drukowanie

e Zabezpieczenia danych Trellix®

j’ Uwaga: Zabezpieczenia danych Trellix® znane wczesniej pod nazwg zabezpieczenia danych
‘ McAfee®.

e Platforma Xerox® Extensible Interface Platform
e Ustawienia sterownika Xerox® Earth Smart
e Embedded Web Server

e Obstuga drukowania mobilnego, tgcznos¢ drukowania mobilnego i aplikacje mobilne
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e Obstuga aplikacji Xerox® Easy Assist

e Obstuga galerii aplikacji Xerox® App Gallery

e Obstuga drukowania za pomocg funkcji NFC

e Obstuga technologii Mopria

e Obstuga AirPrint

OPCJE I UAKTUALNIENIA

e System Xerox Secure Access Unified ID

e Zestaw umozliwiajgcy korzystanie z czytnika kart CACE i P1V

e Mozliwos¢ wigczenia standardowego zliczania Xerox®

e Zestaw zwiekszajgcy wydajnos¢ (dysk twardy o pojemnosci ponad 500 GB)

e Zestaw czytnika kart RFID

e Zestaw umozliwiajgcy uzycie sieci SIPRNet

e Oprogramowanie do drukowania Unicode

Specyfikacje

e Modut dwupasmowej bezprzewodowej karty sieciowej z funkcjq Bluetooth udostepniajgcy tgcznosé bezprze-

wodowg, tacznos¢ Wi-Fi Direct oraz funkcje wykrywania urzqdzen iBeacon dla AirPrint.

f Uwaga: W przypadku funkgji wykrywania AirPrint® potgczenie jest nawigzywane za posrednictwem nad-
ajnika Bluetooth Low Energy.

@ Wazne: Jedli drukarka ma karte sieci bezprzewodowej wymagajqcq instalacji w przednim gniezdzie USB
oraz masz czytnik kard USB, nie instaluj czytnika kart w gniezdzie USB karty sieci bezprzewodowej. Uzyj
tylnego gniazda USB dla czytnika kart. W celu uzyskania dalszych informacji zapoznaj sie z instrukcjqg in-
stalacji dotgczong do karty sieci bezprzewodowej oraz zestawu opcjonalnego z czytnikiem kart do

drukarki.

OPCJE WYKANCZANIA

URZADZENIE

WYJSCIOWE

POJEMNOSC

ROZMIARY

GRAMATURA

OPCJE
WYKANCZANIA

Taca srodkowa

550 arkuszy

Wszystkie obstugi-
wane rozmiary

Szczegobtowe infor-
macje na temat
obstugiwanych roz-

miaréw mozna zna-

lez¢ w czesci
Obstugiwany
papier.

Wszystkie obstugi-
wane gramatury

Szczegbtowe infor-

macje na temat ob-

stugiwanych gra-
matur mozna
znalezé w czesci
Obstugiwany
papier.

Nie dotyczy
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j’ Uwaga: Liczby arkuszy na potrzeby okreslania pojemnosci tac i opcji wykahczania sq oparte na gramatu-
rze 75 g/mZ. Liczby te sq mniejsze w przypadku ciezszych no3nikow i muszq naleze¢ do okreslonego za-
kresu gramatur.
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Specyfikacje

Specyfikacje fizyczne

KONFIGURACJA PODSTAWOWA

\/\/
Sy
\/ 51cm
\ZZOJ in.)

e Szerokosé: 42,8 cm (16,8 cala)
e Glebokodé: 51 cm (20,1 cala)
e Wysokos¢: 44,5 cm (17,5 cala)
e Masa: < 25,4 kg (56 funta)
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KONFIGURACJA PODSTAWOWA Z 3 OPCJONALNYMI MODULAMI TAC STANDARDOWYCH I
PODSTAWA NA KOLKACH SAMONASTAWNYCH

e SzerokoS¢: 42,8 cm (16,8 cala)
e Glebokosé: 69,3 cm (27,3 cala)
o Wysokosé: 90,1 cm (35,4 cala)
e Masa: < 51,9 kg (114,4 funta)

f Uwaga: Podstawa na kétkach jest opcjonalna w konfiguracji ze standardowq tacg na 550 arkuszy.
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Specyfikacje

KONFIGURACJA PODSTAWOWA Z PODAJNIKIEM O DUZEJ POJEMNOSCI Z PODSTAWA NA
KOLKACH SAMONASTAWNYCH

428 cm
r(16 8in.)™

e SzerokoS¢C: 42,8 cm (16,8 cala)
e Gtebokosé: 69,3 cm (27,3 cala)
e Wysokosc: 92,1 cm (36,3 cala)
e Masa: < 51 kg (112,4 funta)

f Uwaga: Podstawa na kétkach jest wymagana w przypadku konfiguracji tac z podajnikiem o duzej
pojemnosci.
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KONFIGURACJA PODSTAWOWA Z OPCJONALNA TACA STANDARDOWA I PODAJNIKIEM O
DUZEJ POJEMNOSCI Z PODSTAWA NA KOLKACH SAMONASTAWNYCH

e SzerokoS¢: 42,8 cm (16,8 cala)
e Glebokosé: 69,3 cm (27,3 cala)
o Wysokos¢: 114,71 cm (44,9 cala)
e Masa: < 69,6 kg (153,4 funta)

AT
=}

42.8 cm
r_(1 6.8in.)™

o

§

114.1 cm

f Uwaga: Podstawa na kétkach jest wymagana w przypadku konfiguracji tac z podajnikiem o duzej

pojemnosci.
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KONFIGURACJA Z OPCJONALNYMI TACAMI I PODSTAWA DRUKARKI

428 cm
r‘(168|n)“"'

-—-Lj-r-.. ,.'. =

110.5cm
(43.3in.)

e SzerokoS¢: 46,3 cm (18,2 cala)
e Glebokosé: 71,4 cm (28,1 cala)
e Wysokos¢: 110,5 cm (43,3 cala)
e Masa: < 58,8 kg (129,6 funta)

f Uwaga: Masa podstawy drukarki to 14,8 kg (32,7 funta).
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Wymagana wolna przestrzen

KONFIGURACJA PODSTAWOWA

152em 531y

/[(6.0 in)  (20.5in)

7
2 G0m)

106.8 cm
> (w2in)

40.6 cm
(16.0in.)
(Q28in)—___ ,\/

Miejsce na instalacje

e Szerokosé: 58,0 cm (22,8 cala)

e Glebokosé: 106,8 cm (42,1 cala)
e Wysokos¢: 52,1 cm (20,5 cala)
Wolna przestrzen

e Przéd: 40,6 cm (16,0 cala)

e Tyt 15,2 cm (6,0 cala)

e Lewa strona: 7,6 cm (3,0 cala)

e Prawa strona: 7,6 cm (3,0 cala)
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KONFIGURACJA PODSTAWOWA Z 3 OPCJONALNYMI MODULAMI TAC STANDARDOWYCH I

PODSTAWA NA KOLKACH SAMONASTAWNYCH

90.1 cm

(35.4in)
15.2cm

j(G.O in.)

106.8 cm
(421 in)

(228in) — \/

Miejsce na instalacje

e Szerokosé: 58,0 cm (22,8 cala)

e Glebokosé: 106,8 cm (42,1 cala)
e Wysokosé: 90,1 cm (35,4 cala)
Wolna przestrzeh

e Przéd: 40,6 cm (16,0 cala)

e Tyt 15,2 cm (6,0 cala)

e Lewa strona: 7,6 cm (3,0 cala)

e Prawa strona: 7,6 cm (3,0 cala)

f Uwaga: Podstawa na kétkach jest opcjonalna w konfiguracji ze standardowq tacg na 550 arkuszy.
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KONFIGURACJA PODSTAWOWA Z PODAJNIKIEM O DUZEJ POJEMNOSCI Z PODSTAWA NA
KOLKACH SAMONASTAWNYCH

15.2cm
(6.0in.)

76 cm 921 em
(3.0in.) L (36.3in)

; 7.6 cm

| (3.0in.)

w"'\*}
W 1068 ém
! 4211
P | 4056 cm "
580’ (160in.)

228in) T

Miejsce na instalacje

e SzerokoS¢: 58,0 cm (22,8 cala)

e Glebokosé: 106,8 cm (42,1 cala)
e Wysokos¢: 92,1 cm (36,3 cala)
Wolna przestrzen

e Przdd: 40,6 cm (16,0 cala)

e Tyt 152 cm (6,0 cala)

e lewa strona: 7,6 cm (3,0 cala)

e Prawa strona: 7,6 cm (3,0 cala)

fc Uwaga: Podstawa na kétkach jest wymagana w przypadku konfiguracji tac z podajnikiem o duzej
pojemnosci.
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KONFIGURACJA PODSTAWOWA Z OPCJONALNA TACA STANDARDOWA I PODAJNIKIEM O
DUZEJ POJEMNOSCI Z PODSTAWA NA KOLKACH SAMONASTAWNYCH

15.2cm
(6.0in.)

_‘—'—'—'_""

! o

1141 cm
(449in)

p 106 cm 42.11in)

‘\58_0 o (16.0in.)
(228in) T

Miejsce na instalacje

e SzerokoS¢: 58,0 cm (22,8 cala)

e Glebokosé: 106,8 cm (42,1 cala)
e Wysokos¢: 114,71 cm (44,9 cala)
Wolna przestrzen

e Przod: 40,6 cm (16,0 cala)

e Tyt 15,2 cm (6,0 cala)

e Lewa strona: 7,6 cm (3,0 cala)

e Prawa strona: 7,6 cm (3,0 cala)

fc Uwaga: Podstawa na kétkach jest wymagana w przypadku konfiguracji tac z podajnikiem o duzej
pojemnosci.
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KONFIGURACJA Z OPCJONALNYMI TACAMI I PODSTAWA DRUKARKI

113.8 cm
(44.8 in)

4\ ! 40.6 cm
864cm (16.0in)

Miejsce na instalacje

e SzerokoS¢: 86,4 cm (34,0 cala)

o Glebokosé: 113,8 cm (44,8 cala)
e Wysokos¢: 125,7 cm (49,4 cala)
Wolna przestrzen

e Przdd: 40,6 cm (16,0 cala)

e Tyt 15,2 cm (6,0 cala)

e Lewa strona: 7,6 cm (3,0 cala)

e Prawa strona: 7,6 cm (3,0 cala)
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Specyfikacje Srodowiskowe

TEMPERATURA

Dziatanie: 10-32°C (50-90°F)

WILGOTNOSC WZGLEDNA

Dziatanie: 15-80% (bez kondensacji)

WYSOKOSC NAD POZIOMEM MORZA

Aby zapewni¢ optymalng wydajnosé, drukarki nalezy uzywaé na wysokosciach ponizej 2896 m (9500 stop).
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Specyfikacje elektryczne

WYMAGANE NATEZE-

SZYBKOSC NAPIECIE ZASILANIA | CZESTOTLIWOSC NIE PRADU
65 wydrukéw na minute | 100-110 VAC +/-10% 50 Hz +/- 3 Hz 11,0A
60 Hz +/- 3 Hz
115-127 VAC +/-10% 50Hz +/- 3 Hz 9,8 A
60 Hz +/- 3 Hz
220-240 VAC +/-10% 50 Hz +/- 3 Hz 49 A
60 Hz +/- 3 Hz
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Specyfikacje techniczne

ROZDZIELCZOSC DRUKOWANIA

Maksymalna rozdzielczosé: 1200 x 1200 dpi

PREDKOSC DRUKOWANIA

Firma Xerox okresla maksymalng predkos¢ drukowania ciggtego z podawaniem krotkq krawedzig na papierze o
gramaturze 75 g/m2 z dowolnej tacy:

e 61 str./min w przypadku formatu A4 (210 x 297 mm, 8,27 x 11,69 cala)
e 65 str./min w przypadku formatu Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 cali)
Na predkos¢ drukowania wptyw ma kilka czynnikow:

e Orientacja papieru: Wiekszos¢ rozmiaréw papieru taduje sie do podawania krotkq krawedzig. W przypadku
szybszego drukowania w formacie A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 in.) papier nalezy zatadowaé¢ do podawania
dtugg krawedzig.

e Rozmiar papieru: Letter (8,5 x 11 cali) oraz A4 (210 x 297 mm) zapewniajg najwyzsze predkosci drukowania.

e Gramatura papieru: Drukowanie odbywa sie szybciej na papierze o nizszej gramaturze niz na ciezszym papie-
rze, na przyktad na kartonie i etykietach.

e Typ papieru: Drukowanie na papierze zwyktym odbywa sie szybciej niz na innych typach nodnikow.

Znamionowq predkosé drukowania mozna uzyskaé na papierze zwyktym w formacie Letter lub A4 przy ustawie-
niu podawania krotkg krawedzig. Predkosé drukowania moze byé znacznie nizsza w przypadku drukowania na
waskich nosnikach, takich jak:

e koperty o szerokosci mniejszej niz 210 mm, jesli zainstalowano urzgdzenie utrwalajgce obstugujgce format
A4:

e koperty o szerokosci mniejszej niz 216 mm, jesli zainstalowano urzgdzenie utrwalajgce obstugujgce format
Letter.
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Informacje kontaktowe zwigzane z ochrong Srodowiska i BHP

Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczgcych ochrony srodowiska i BHP, zwigzanych z tym produktem i materiata-
mi eksploatacyjnymi firmy Xerox®, nalezy skorzystac z nastepujgcych informacji kontaktowych:

o Tylko Stany Zjednoczone i Kanada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
e Adres internetowy: Bezpieczenstwo srodowiska i zrownowazony rozwoj — Xerox
e Adres e-mail (globalny): EHS-Europe@xerox.com

Aby uzyskaé informacje na temat bezpieczefstwa produktu w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie, przejdz do
strony: www.xerox.com/environment.
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Informacje prawne

Ten dodatek zawiera:
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Material Safety Data Sheets (Karty danych o bezpieczefistwie materichOw) ............oooiiieiiiiiiiieiiiiiineeein, 283
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Informacje prawne

Podstawowe przepisy

Firma Xerox przetestowata tq drukarke w zakresie standardéw emisji elektromagnetycznej i wrazliwosci. Standar-
dy te zostaty wprowadzone w celu zmniejszenia zaktdcenh powodowanych lub odbieranych przez ten produkt w
typowym Srodowisku biurowym.

Zmiany lub modyfikacje tego urzqdzenia, ktore nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme Xerox® Corpora-
tion, mogg by¢ przyczyng anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego wyposazenia.

STANY ZJEDNOCZONE (PRZEPISY FCC)

To urzqdzenie zostato przetestowane i stwierdzono jego zgodnos¢ z ograniczeniami dla urzgdzenia cyfrowego
klasy B na podstawie czesci 15 przepisow FCC (Federal Communications Commission). Ograniczenia te wprowa-
dzono w celu zapewnienia odpowiedniego zabezpieczenia w czasie uzytkowania przed szkodliwymi zaktdceniami
w Srodowisku firmowym. Urzgdzenie wytwarza, zuzywa i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej. Jesli
sprzet nie zostanie zainstalowany i uzywany zgodnie z instrukcjq obstugi, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia
w komunikagji radiowej. Obstuga sprzetu w obszarze mieszkalnym moze powodowac szkodliwe zaktdcenia. Uzyt-
kownicy muszg wyeliminowa¢ zaktdcenia na wtasny koszt.

Zmiany lub modyfikacje tego wyposazenia, ktore nie zostaty zatwierdzone przez firme Xerox, mogg by¢ przyczy-
nag anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego wyposazenia.

Aby zachowaé zgodnosé z przepisami FCC, w przypadku tego urzgdzenia nalezy stosowaé przewody ekranowa-
ne. Eksploatacja urzgdzenia bez zatwierdzonego sprzetu lub z nieekranowanymi przewodami moze spowodowac
zaktécenia w odbiorze sygnatu radiowego i telewizyjnego.

Ostrzezenie: Aby zapewni¢ zgodnos¢ z czescig 15 przepisow FCC, nalezy uzywac ekranowanych prze-
woddw interfejsowych.

Drukarki Xerox® VersalLink® B620

Drukarki Xerox® VersaLink® B620 sq zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega nastepujgcym
dwdm warunkom:

e Te urzgdzenia nie sq uzywane w celu spowodowania szkodliwych zaktdcen.

e Te urzqdzenia muszqg akceptowaé wszelkie odebrane zaktécenia, w tym zaktdcenia mogqce powodowaé nie-
pozgdane dziatanie.

Podmiot ponoszqcy odpowiedzialnosé: Xerox Corporation
Adres: 800 Phillips Road, Webster, NY 14580

Internetowe informacje kontaktowe: www.xerox.com/en-us/about/ehs.

INFORMACJE PRAWNE DOTYCZACE KART SIECI BEZPRZEWODOWEJ 2,4 GHZ I 5 GHZ

Ten produkt zawiera modut nadajnika radiowego bezprzewodowej sieci LAN 2,4 GHz i 5 GHz, ktéry jest zgodny z
wymaganiami okreslonymi w czesci 15 przepisow FCC, uregulowaniach Industry Canada RSS-210 oraz
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dyrektywq Rady Europejskiej 2014/53/UE. Moc wyjsciowa czestotliwosci radiowej (RF) tego urzgdzenia nie prze-
kracza 20 dBm w dowolnym pasmie czestotliwosci.

Dziatanie tego urzgdzenia podlega nastepujgcym dwom warunkom:
1. To urzqdzenie nie moze powodowaé szkodliwych zaktécen, oraz

2. To urzqgdzenie musi przyjg¢ wszelkie zaktécenia, w tym zaktocenia, ktére mogg spowodowac niepozgdane
dziatanie.

Zmiany lub modyfikacje tego urzqadzenia, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme Xerox Corporation,
mogaq by¢ przyczyng anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego wyposazenia.

OSWIADCZENIE DOTYCZACE LASERA

Drukarka ma certyfikat zgodnosci z wymaganiami normy amerykanskiej DHHS 21 CFR, rozdziat I, podrozdziat J,
dla urzgdzen laserowych klasy I (1) i certyfikat zgodnosci z wymaganiami obowiqzujgcej w innych krajach normy
[EC 60825-1: 2014 dla urzqdzen laserowych klasy 1.

Urzgdzenia laserowe klasy I nie sq uwazane za niebezpieczne. Laser i drukarka sqg tak zaprojektowane, aby nigdy
podczas normalnego dziatania, konserwagji lub zalecanych warunkéw serwisowych zaden cztowiek nie byt nara-
zony na promieniowanie laserowe powyzej poziomu klasy I. Drukarka jest wyposazona w niepodlegajqcg napra-
wie gtowice drukujgcag, ktora emituje wiqzke laserowq o nastepujqgcych parametrach:

Klasa: ITIb (3b) AlGaAs
Znamionowa moc wyjsciowa (mW): 25

Dtugosé fali (nm): 755-800

KANADA
Sprzet cyfrowy klasy A jest zgodny z kanadyjskg normg ICES-003 i ICES-001.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 et NMB-001 du Canada.

Ten produkt zawiera modut nadajnika radiowego bezprzewodowe;j sieci LAN 2,4 GHz i 5 GHz, ktéry jest zgodny z
wymaganiami okreslonymi w przepisach Industry Canada RSS-210.

Ce produit contient un module émetteur radio LAN sans fil de 2.4 GHz et 5 GHz conforme aux exigences spéci-
fiées dans la réglementation Industrie du Canada RSS-210.

To urzgdzenie jest zgodne ze specyfikacjami norm radiowych zwolnionych z licencji Industry Canada. Jego dzia-
tanie podlega nastepujgcym dwodm warunkom:

1. To urzgdzenie nie moze powodowac zaktdcen.

2. To urzgdzenie musi przyjgé wszelkie zaktdcenia, w tym zaktocenia, ktére mogg spowodowac jego niepozgda-
ne dziatanie.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licen-
ce. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

Drukarka Xerox® VersaLink® B620 Poradnik uzytkownika 275



Informacje prawne

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. lutilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est suscep-
tible d’en compromettre le fonctionnement.

Istniejg ograniczenia eksploatacyjne dla urzgdzeh LAN zwolnionych z wymogu uzyskania licencji (LE-LAN): urzg-
dzenie do pracy w zakresie 5150-5250 MHz jest przeznaczone wytgcznie do uzytku wewngtrz pomieszczef w ce-
lu ograniczenia mozliwosci wystepowania szkodliwych zaktdcen w systemach satelitarnej komunikacji ruchome;j

pracujacych na tym samym kanale.

Il'y a des restrictions opérationnelles pour dispositifs de réseaux locaux exempts de licence (RL-EL): les dispositifs
fonctionnant dans la bande 5 150-5 250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a 'intérieur afin
de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Ten nadajnik nie moze by¢ umieszczony razem ani pracowaé w potqczeniu z zadng inng anteng lub nadajni-
kiem. Urzgdzenie nalezy zainstalowac i obstugiwac z zachowaniem minimalnej odlegtosci 20 centymetrow mie-
dzy zrédtem promieniowania a ciatem uzytkownika.

Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne fonctionnant en méme temps qu’aucune autre antenne ou émet-
teur. Cet équipement devrait étre installé et actionné avec une distance minimum de 20 centimétres entre le ra-
diateur et votre corps.

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI UNII EUROPEJSKIEJ I EUROPEJSKIEGO OBSZARU
GOSPODARCZEGO

c € Znak CE umieszczony na tym produkcie oznacza zgodno3¢ z obowigzujgcymi dyrektywami UE

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE zamieszczono na stronie www.xerox.com/en-us/about/ehs.

Ten produkt zawiera modut nadajnika radiowego bezprzewodowej sieci LAN 2,4 GHz i 5 GHz.

Moc wyjsciowa czestotliwosci radiowej (RF) tego urzgdzenia nie przekracza 20 dBm w dowolnym pasmie
czestotliwosci.

Niniejszym firma Xerox deklaruje, Zze model sprzetu radiowego drukarek Versalink® B620 i C620 dziata zgodnie z
Dyrektywq 2014/53/WE.

Ta drukarka, jeZeli jest uzywana zgodnie z zaleceniami, nie stanowi zagrozenia dla konsumenta lub Srodowiska.

Ostrzezenie:

e Zmiany lub modyfikacje tego sprzetu, ktére nie zostang wyraznie zatwierdzone przez firme Xerox,
mogq by¢ przyczyng anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego sprzetu.

e Zewnetrzne promieniowanie z wyposazenia przemystowego, naukowego i medycznego moze za-
ktdcaé funkcjonowanie tego urzqdzenia . Jezeli zewnetrzne promieniowanie ze sprzetu medycznego
powoduje zaktdcenia z niniejszym urzgdzeniem, skontaktuj sie z przedstawicielem w celu uzyskania
pomocy.

e Jest to produkt klasy A. W srodowisku mieszkalnym produkt ten moze powodowaé zaktbcenia czes-
totliwosci radiowych. W przypadku ich wystgpienia uzytkownik bedzie musiat przedsiewzigé odpo-
wiednie kroki w celu ich wyeliminowania.
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e Aby zapewni¢ zgodno5¢ z przepisami Unii Europejskiej, nalezy uzywaé ekranowanych kabli
interfejsowych.

Umowa dotyczgca urzadzen do przetwarzania obrazu, cze$¢ 4 w Unii Europejskiej

Firma Xerox® wyrazita zgode na przyjecie kryteriéw projektowych dotyczqcych wydajnosci energetycznej i srodo-
wiskowej naszych produktow objetych dyrektywqg Unii Europejskiej (UE) w sprawie produktow zwigzanych z ener-
gig, a w szczegdlnosci rozporzgdzeniem Urzgdzenia do przetwarzania obrazu, czeS¢ 4.

W zakres produktow wchodzq urzgdzenia gospodarstwa domowego i biurowe, ktore spetniajg ponizsze kryteria:
e Standardowe produkty monochromatyczne o maksymalnej predkosci ponizej 66 obrazdw A4 na minute.

e Standardowe produkty kolorowe z maksymalng predkosciq ponizej 51 obrazéw A4 na minute.

WIECEJ INFORMACIJI PRZEJDZ DO

e Pobor mocy i czas uruchomienia Dokumentacja uzytkownika lub Podrecznik administratora
e Domyslne ustawienia oszczedzania systemu
energii www.xerox.com/office/VLB620docs

e Korzysci z zakupu produktow zakwalifiko- | Www.energystar.gov
wanych do programu ENERGY STAR®

e Korzysci dla srodowiska wynikajgce z dru- | Www.xerox.com/en-us/about/ehs
kowania dwustronnego

e Korzysci z uzywania papieru o mniejszej
gramaturze (60 g/m2) i recyklingu

e Utylizacja i obchodzenie sie z wktadami

e Uczestnictwo firmy Xerox w inicjatywach
zwiqzanych z ochrong Srodowiska

Dyrektywa UE w sprawie ekoprojektu, czesé 19

Zgodnie z dyrektywg Komisji Europejskiej w sprawie ekoprojektu, zrodto Swiatta zawarte w tym produkcie lub je-
go elementy sq przeznaczone wytqcznie do rejestrowania lub projekcji obrazu i nie sq przeznaczone do innych
zastosowan.
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ENERGY STAR

Program ENERGY STAR to dobrowolny program promowania rozwoju i kupowania urzg-

dzen energooszczednych, dzieki ktérym negatywny wptyw na Srodowisko zostaje zmniej-
szony. Szczegbty dotyczqce programu ENERGY STAR i modeli zakwalifikowanych do tego
programu mozna znalez¢é w nastepujgcej witrynie internetowej: www.energystar.gov.

ENERGY STAR i ENERGY STAR sg znakami towarowymi zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych.

Program ENERGY STAR Imaging Equipment jest wspdlng inicjatywq rzgdow Stanoéw
Zjednoczonych, Unii Europejskiej, Japonii oraz przedstawicieli sektora wyposazenia biuro-
wego, ukierunkowang na promowanie energooszczednych kopiarek, drukarek, faksow i
drukarek wielofunkcyjnych, komputeréw osobistych i monitorow. Ograniczenie zuzycia
energii utatwia zwalczanie smogu, kwasnych deszczy i dtugoterminowych zmian klima-
tycznych przez zmniejszenie emisji zanieczyszczef zwigzanej z wytwarzaniem energii.

Wiecej informacji na temat energii lub innych powigzanych zagadniefi mozna znaleZé na stronie www.xerox.
com/environment lub www.xerox.com/environment_europe.

Pobér mocy i czas uruchomienia

[los¢ pragdu elektrycznego zuzywanego przez urzgdzenie zalezy od sposobu uzytkowania urzgdzenia. Urzgdzenie
to jest skonstruowane i skonfigurowane w taki sposéb, aby umozliwi¢ zmniejszenie zuzycia energii elektryczne;.

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii elektrycznej, urzqdzenie zostato skonfigurowane do korzystania z trybéw energoo-
szczednych. Po zakohczeniu ostatniego wydruku urzqdzenie przetgcza sie w tryb gotowosci. W trybie gotowosci
urzgdzenie moze natychmiast ponownie drukowacé. Jesli urzgdzenie nie jest uzywane przez okreslony czas, prze-
chodzi w tryb uspienia. Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, w trybie uspienia tylko niezbedne funkcje pozostajg ak-
tywne. Czas tworzenia pierwszej strony po opuszczeniu przez urzgdzenie trybu uspienia jest dtuzszy niz w
przypadku drukowania w trybie gotowosci. Op6znienie to jest spowodowane ,wybudzaniem sie” drukarki i jest
charakterystyczne dla wiekszosci dostepnych na rynku urzqdzeh przetwarzajgcych obrazy.

Tryby energooszczedne mozna skonfigurowaé, aby zaoszczedzi¢ energie. Dostepne sq ponizsze opcje:

e Uruchamiany pracaq: Urzgdzenie wybudza sie po wykryciu aktywnosci. Aby ustawi¢ opdZznienie przed przetg-
czeniem do trybu uspienia, nalezy wprowadzi¢ liczbe minut.

e Usypianie i wybudzanie o okreslonych godzinach: Urzgdzenie wybudza sie i przechodzi do trybu uspienia
zgodnie z ustalonym harmonogramem.

e Wylgczanie automatyczne: Aby umozliwi¢ wytgczanie urzqdzenia po wybranym okresie w trybie uspienia,
nalezy wybraé opcje Wytgczanie automatyczne. Aby ustawi¢ opdznienie przed wytgczeniem drukarki dziata-
jacej w trybie uspienia, nalezy wprowadzié liczbe godzin.

Aby zmieni¢ ustawienia trybu energooszczednego, zapoznaj sie z dokumentem Podrecznik uzytkownika na stro-
nie www.xerox.com/office/VLB620docs. Aby uzyskaé dalszg pomoc, skontaktuj sie z administratorem systemu
lub przejdz do Podrecznika administratora systemu.

Aby wigczy¢ tryb automatycznego wytqczania, skontaktuj sie z administratorem systemu. Aby uzyskaé szczego-
towe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na
stronie www.xerox.com/office/VLB620docs.
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Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat udziatu firmy Xerox w inicjatywach dotyczqcych zrownowazonego roz-
woju, przejdz do strony: www.xerox.com/environment lub www.xerox.com/environment_europe.

j’ Uwaga: Zmiana domyslnych ustawief godzin aktywacji trybu energooszczednego moze zwiekszy¢ ogol-
ne zuzycie energii przez urzgdzenie. Przed wytgczeniem trybu energooszczednego lub ustawieniem dtuz-
szego czasu uruchamiania nalezy wzigé pod uwage zwiekszenie zuzycia energii.

Domyslne ustawienia oszczedzania energii

Urzgdzenie uzyskato certyfikat ENERGY STAR® zgodnie z wymaganiami programu ENERGY STAR dla urzqgdzen
obrazujqgcych. Czas przejécia z trybu gotowosci do trybu uspienia mozna ustawi¢ na maksymalnie 0-60 lub O-
120 minut, w zalezno3ci od modelu drukarki. Ustawienie domyslne to O minut. Maksymalny czas przejscia z try-
bu gotowosci do trybu udpienia to maksymalnie 120 minut, w zaleznosci od modelu drukarki i konfiguracji
systemu.

Aby zmieni¢ ustawienia oszczedzania energii lub wigczy¢ funkcje Automatyczny stan gotowosci, skontaktuj sie z
administratorem systemu lub sprawdz Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/
VLB620docs.

EPEAT

To urzadzenie jest zarejestrowane w katalogu EPEAT jako spetniajace wymogi oznakowania ekologicznego. Do-
starczane urzqdzenie ma funkcje trybu udpienia. W trybie uspienia drukarka zuzywa mniej niz 1 W energii
elektrycznej.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o uczestnictwie firmy Xerox w inicjatywach zwigzanych z ochrong srodowiska, przejdz
do strony https://www.xerox.com/en-us/about/ehs lub www.xerox.co.uk/about-xerox/environment/engb.html.

Korzysci dla srodowiska wynikajgce z drukowania dwustronnego

Wiekszos¢ produktow firmy Xerox posiada mozliwosé drukowania w trybie dupleks, czyli inaczej druku dwustron-
nego. Umozliwia to automatyczne drukowanie po obu stronach papieru, dzieki czemu pomaga ograniczac zuzy-
cie wartosciowych zasobdéw poprzez zmniejszenie zuzycia papieru. Umowa w ramach Czesci 4 Urzqdzenia
przetwarzajgce obraz wymaga, aby w modelach pracujgcych z predkosciq wyzszq lub réwng 40 str./min w kolo-
rze lub wyzszqg lub réwng 45 str./min w trybie monochromatycznym, funkcja drukowania dwustronnego musi
by¢ uruchamiana automatycznie podczas konfiguracji i instalacji sterownikéw. Niektére modele firmy Xerox pra-
cujgce ponizej tych limitéw predkosci mogq rowniez mie¢ mozliwos¢ wprowadzania domyslnych ustawien druko-
wania dwustronnego w czasie instalacji. Ciggte korzystanie z funkgji druku dwustronnego zmniejszy negatywny
wptyw twojej pracy na srodowisko. Jednak jeZeli uzytkownik potrzebuje funkcji drukowania jednostronnego, usta-
wienia drukowania mozna zmieni¢ w sterowniku drukarki.

Typy papieru

Produktu mozna uzywa¢ do drukowania zaréwno na papierze makulaturowym jak i nowym, zatwierdzonym
zgodnie z programem zarzgdzania srodowiskiem, odpowiadajgcemu normie EN12281 lub o podobnym standar-
dzie jakosci. W niektérych zastosowaniach mozliwe jest korzystanie z papieru lekkiego (60 g/m2), zawierajgcego
mniej surowca, a przez to oszczedzajgcego ilos¢ zasobodw na wydruk. Zachecamy do sprawdzenia, czy papier taki
odpowiada twoim potrzebom.

Drukarka Xerox® VersaLink® B620 Poradnik uzytkownika 279


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&PgName=environmentna
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&PgName=environmenteu
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLB620&PgName=Man
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLB620&PgName=Man
https://www.xerox.com/en-us/about/ehs
https://www.xerox.co.uk/en-gb/about/ehs

Informacje prawne

CERTYFIKAT EUROAZJATYCKIEJ WSPOLNOTY GOSPODARCZE)

Znak EAC umieszczony na tym produkcie oznacza dopuszczenie do stosowania na rynkach pan-
stw cztonkowskich Unii Celnej.

NIEMCY

Niemcy — Blue Angel

..ég‘*""”%__ Niemiecki instytut zapewnienia jakosci i certyfikacji RAL przyznat nastepujqcej
| konfiguracji urzqdzenia etykiete ochrony srodowiska Blue Angel:

kﬁmm"”’g ..
h i

Drukarka sieciowa z funkcjg automatycznego drukowania dwustronnego oraz
tgcznoscig USB lub sieciowq.

Etykieta ta potwierdza, ze urzqdzenie spetnia kryteria programu Blue Angel w za-
kresie ochrony srodowiska na etapie projektowania, produkcji i dziatania urzgdze-
nia. W celu uzyskania dalszych informacji przejdz do www.blauer-engel.de.

Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Ge-
sichtsfeld platziert werden.

Ldrmemission

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der héchste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder weni-
ger gemdf EN ISO 7779.

Importeur

Xerox GmbH
Hellersbergstrafe 2-4
41460 Neuss

Deutschland

TURCJA (DYREKTYWA ROHS)
Zgodnie z artykutem 7 (d), niniejszym zaswiadcza sie, ze ,jest zgodny z dyrektywq EEE.”

(EEE yonetmeligine uygundur.)
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ZGODNOSC Z DYREKTYWA ROHS NA UKRAINIE

O6nagHaHHA BiANOBILAEBUMOraM TeXHIYHOMO PErnamMeHTY LoJ0 OBMEKEHHS

BUKOPWCTAHHSA [lefKnX Hebe3neuHnx peyoBUH B €/1EKTPUUHOMY TA €N1EKTPOHHOMY

obnaaHaHi, 3aTBepAXeHoro noctaHosoto KabiHeTy MiHicTpis Ykpainu Big 3 rpyaHa 2008 Ne 1057

Urzgdzenie spetnia wymagania rozporzgdzenia technicznego, zatwierdzonego uchwatg Gabinetu Ministerstwa
Ukrainy z dnia 3 grudnia 2008 roku, w zakresie ograniczef stosowania niektorych substancji niebezpiecznych w
urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych.
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Informacje prawne

Certyfikat bezpieczefstwa

To urzgdzenie jest zgodne z normami bezpieczefstwa produktéw IEC i EN, co zostato potwierdzone przez organi-
zacje National Regulatory Test Laboratory (NRTL).
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Informacje prawne

Material Safety Data Sheets (Karty danych o bezpieczenstwie materiatow)

W celu uzyskania informacji o bezpieczenstwie materiatow, jakie zawiera drukarka nalezy odwiedzi¢ witryne:

e Adres internetowy: Dokumenty dotyczqce bezpieczenstwa i informacje o zgodnosci z przepisami firmy Xerox
e Tylko Stany Zjednoczone i Kanada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)

e Inne rynki, wyslij zapytanie pocztq elektroniczng na adres: EHS-Europe@xerox.com
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Recykling i utylizacja

Wszystkie kraje

W przypadku pozbywania sie produktu firmy Xerox nalezy zwrdci¢ uwage, ze drukarka moze zawieraé otdw, rteé,
nadchloran i inne materiaty, ktorych utylizacja moze podlega¢ przepisom dotyczgacym ochrony srodowiska.
Obecnos¢ tych materiatdéw jest zgodna ze Swiatowymi przepisami, obowigzujgcymi w chwili pojawienia sie pro-
duktu na rynku.

Aby uzyska¢ informacje na temat utylizacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Materiat zawierajgcy nadchloran: ten produkt moze zawieraé jedno lub wiecej urzgdzen zawierajgcych nadchlo-
ran, na przyktad baterie. Moze byé wymagany specjalny sposéb obstugi. W celu uzyskania dalszych informagji
przejdz do www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

USUWANIE BATERII

Baterie powinny byé wymieniane wytqcznie przez centra serwisowe zatwierdzone przez producenta.
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Recykling i utylizacja

Ameryka Potnocna

Firma Xerox prowadzi program odbioru i ponownego wykorzystania/odzysku sprzetu. Nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem firmy Xerox (1-800-ASK-XEROX) w celu okreslenia, czy niniejszy produkt firmy Xerox jest objety
tym programem.

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczqcych programéw ochrony srodowiska Xerox przejdz do www.xerox.
com/environment.

Aby uzyska¢ informacje na temat utylizacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
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Recykling i utylizacja

Unia Europejska

Hg
I
Te symbole informujg, ze tego produktu nie nalezy utylizowaé wraz z odpadami z gospodarstwa domowego,

zgodnie z dyrektywg w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) (2012/19/UE), dyrekty-
wq w sprawie baterii (2006/66/WE) oraz przepisami krajowymi wdrazajgcymi te dyrektywy.

JeZeli pod powyzszym symbolem widnieje symbol chemiczny, oznacza to, zgodnie z Dyrektywq w sprawie baterii,
ze w tej baterii lub akumulatorze znajduje sie metal ciezki (Hg = rte¢, Cd = kadm, Pb = otdéw) w stezeniu przekra-
czajgcym dopuszczalny prég okreslony w tej Dyrektywie.

Niektore urzgdzenia mogg by¢ wykorzystywane zaréwno w zastosowaniach domowych, jak i profesjonalnych/
firmowych. Prywatne gospodarstwa domowe w Unii Europejskiej mogq bezptatnie zwracaé zuzyty sprzet elek-
tryczny i elektroniczny do wyznaczonych punktow zbiorki odpadéw. Aby uzyskaé informagji dotyczqgcych odbioru
i recyklingu zuzytych produktow i baterii, nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wtadzami, firmq utylizujacg odpa-
dy lub sklepem w ktorym zakupiono te produkty. W niektérych krajach cztonkowskich przy zakupie nowego sprze-
tu lokalny sprzedawca moze mie¢ obowigzek odebrania zuzytego sprzetu bez optat. W celu uzyskania dalszych
informacji nalezy sie skontaktowac ze sprzedawca.

W przypadku uzytkownikdéw biznesowych w Unii Europejskiej, zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny, ktéry ma podlegac¢ utylizacji, musi by¢ traktowany zgodnie z przyjetymi procedurami.
Aby zutylizowaé sprzet elektryczny i elektroniczny, przed utylizacjg nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
dostawcg, lokalnym sprzedawcg lub przedstawicielem firmy Xerox w celu uzyskania informacgji o odbiorze po za-
koAczeniu eksploatadji.

NiewtaSciwe postepowanie z tego rodzaju odpadami moze mieé potencjalny wptyw na Srodowisko i zdrowie
ludzkie ze wzgledu na potencjalnie niebezpieczne substancje wystepujace ogdlnie w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym. Prawidtowa utylizacja tego produktu przyczyni sie do efektywnego wykorzystania zasobdw
naturalnych.

UTYLIZACJA POZA UNIA EUROPEJSKA

Te symbole sq wazne jedynie w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz wyrzuci€ te produkty, prosimy o kontakt z lokalny-
mi wtadzami lub sprzedawcg w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.
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Recykling i utylizacja

Inne kraje

Nalezy skontaktowaé sie z lokalnymi organami zajmujgcymi sie odpadami i poprosi¢ o wskazéwki dotyczgce
utylizacji.
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Funkcje aplikagji

Ten dodatek zawiera:
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Funkcje aplikacji

Funkcje aplikagji

FUNKCJA

Drukowanie
dwustronne

OPIS

Opcje dwustronne umozliwiajg skonfigurowa-
nie urzgdzenia tak, aby wydrukowato jedng lub
obie strony dokumentu. W przypadku prac dru-
kowania mozna wybraé¢ wydruk jednostronny
lub dwustronny.

DRUKUJ Z

v

Sortowanie

Mozna wybraé opcje automatycznego uktada-
nia wielostronicowych prac drukowania. Jesli
na przyktad wykonujesz trzy jednostronne ko-
pie szesciostronicowego dokumentu, bedq one
drukowane w nastepujqgcej kolejnosci:

1,2,3,4,56;1,2,3,4,56;1,2,3,4,5,6.

Liczba

Ta opcja umozliwia wprowadzenie wymaganej
liczby kopii drukowanego dokumentu.

Podawanie papieru

Funkcja Dostarczanie papieru umozliwia okres-
lenie rozmiaru, typu i koloru wymaganego pa-
pieru lub tacy papieru do uzycia. W przypadku
wybrania opgcji Automatycznie drukarka wybie-
ra tace papieru w oparciu o rozmiar oryginal-
nego dokumentu i wybrane ustawienia.

£

»
n
L3

Skala i rozmieszcze-
nie obrazu

Opcja Skala i rozmieszczenie obrazu umozliwia
modyfikowanie umiejscowienia obrazu na stro-
nie. Drukowany obraz mozna przesuwaé¢ wzdtuz
osi X iY kazdej kartki papieru.

Automatycznie

Ustawienie Skala i rozmieszczenie obrazu >
Automatycznie umozliwia automatyczne do-
stosowanie rozmieszczenia obrazu na stronie.

Dopasuj do strony;
Wysrodkuj; Obrot
inteligentny

Ustawienie Skala i rozmieszczenie obrazu >
Dopasuj do strony; Wysrodkuj; Obrét inteli-
gentny umozliwia wyréwnanie obrazu na srod-
ku strony.

Wypetnij catq stro-
ne; Wysrodkuj; Ob-
rét inteligentny

Ustawienie Skala i rozmieszczenie obrazu >
Wypetnij catg strone; Wysrodkuj; Obrét in-
teligentny umozliwia dostosowanie obrazu
tak, aby wypetniat catq strone.

Skaluj obraz

Uzyskaj dostep do dodatkowych ustawien do-
stosowania obrazu z menu Skala i rozmie-
szczenie obrazu > Wiecej > Skaluj obraz.
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Funkcje aplikacji

FUNKCJA OPIS DRUKUJ Z

Srodek Uzyskaj dostep do dodatkowych ustawien do- J
stosowania obrazu z menu Skala i rozmie-
szczenie obrazu > Wiecej > Srodek.

Obroét inteligentny | Uzyskaj dostep do dodatkowych ustawief do- J
stosowania obrazu z menu Skala i rozmie-
szczenie obrazu > Wiecej > Obrét
inteligentny.
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